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 De cia houdt ervan, zichzelf voor te doen zoals ze wenst dat iedereen over haar zou denken. Ze probeert dus permanent een cover story op te houden.
L. FLETCHER PROUTY


  

  

  
 De kgb belet met veel verbruik van energie de vrije meningsuiting van 262 miljoen mensen en verbruikt nóg eens zoveel energie om te weten te komen wat die mensen zeggen en denken.
H. ROSITZKE
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Als je vanuit het zuiden Brussel wil binnenrijden, neem je het best de chaussée de Waterloo. Het is een druk gebruikte verkeersader die nauwelijks op zijn taak is berekend. Hij is namelijk te smal en voorzien van het typisch Belgische driebaanssysteem zonder afwisselend inhaalverbod. Dit plus een andere eigenschap van het hoofdstedelijk verkeer - het willen nabootsen van de Italiaanse rijstijl - zorgen voor een hoge graad van onveiligheid, wat een eindeloze reeks idiote verkeersongevallen tot gevolg heeft.
De ochtendspits stelt echter hierin elke werkdag van halfacht tot negen vreemd genoeg orde op zaken door een gigantische verkeersopstopping, die even voor het grondgebied van de gemeente Ukkel begint, en zich slangvormig voortzet tot in de tunnels onder de avenue Louise, de grens van het gebied waar de parkeerproblemen zoals in alle steden van de vrije wereld elke menselijke verbeelding tarten.
Op dinsdag 13 mei 1986 om kwart voor negen reed een metaalgrijze Mitsubishi Colt met een snelheid van zeventig per uur vanuit Waterloo in de richting van Ukkel. Achter het stuur zat een magere gedistingeerde man in een beige regenjas met blond achterovergekamd haar en een gouden brilletje. Naast hem zat een zwaargebouwde zwartharige man met een groene loden aan, wiens hoofd bijna tot tegen het plafond van de auto kwam. De drukte van de ochtendspits was reeds aanzienlijk afgenomen en het werd mogelijk weer min of meer ‘normaal’ te rijden, maar dat deden ze niet. Hun wagen werd dan ook constant ingehaald en enkele keren vrij scherp gesneden, blijkbaar bedoeld als een waarschuwing dat ze zich gedroegen als knullen. 
 ‘Belgische rijkunst,’ zei de grote op effen toon in het Engels.
De man achter het stuur snoof ironisch.
‘We komen eraan, Pete,’ zei hij. Hij keek in de achteruitkijkspiegel, stak het linker knipperlicht aan, vertraagde en week uit naar links. Hij moest midden in het uit beide richtingen voorbij razende verkeer blijven wachten op een gelegenheid om de zijstraat in te slaan. Toen hem dat na meer dan een minuut lukte, snoof hij opnieuw.
‘Overbevolking,’ zei hij schamper en reed snel de avenue Alphonse xIII in, een rustige straat met bomen aan weerszijden en vrijstaande villa’s met verzorgde tuinen, een bouwstijl die in Ukkel zowat overal voorkomt in allerlei vormen en afmetingen, wat aan deze gemeente, die hoofdzakelijk wordt bewoond door de francofone bourgeoisie, een felbegeerd cachet verleent.
Hij zocht naar een plekje om te parkeren, wat geen enkel probleem opleverde. De twee mannen stapten uit. De lange blonde met het brilletje deed het linkerportier op slot en spiedde rond. De andere, een boom van een vent met een stierenek, zette een groen jagershoedje op en keek misprijzend naar de lucht.
‘Shitweer,’ zei hij en verzette het hoedje dat te klein was.
‘Het regent nu al bijna drie maanden aan één stuk.’
‘Shitweer!’
De blonde keek op zijn horloge.
‘Om tien uur op de gewone plek.’
‘Yep.’
‘See you.’
‘Bye.’
De blonde liep met lange passen in de richting van de chaussée de Waterloo. De grote met het hoedje wandelde op zijn dooie gemak de avenue Boulenger in en kuierde een vijftal minuten rond als een politieman op patrouille die zich verveelt. Toen draaide hij zich om alsof hij zich plotseling over iets bedacht had en liep gehaast naar de drukke steenweg. Nadat hij die overgestoken was, sloeg hij linksaf naar Brussel. Het begon te miezeren. Hij stapte snel door en keek geen enkele keer om, maar bleef soms voor een etalage staan. Hij keek niet naar wat erin lag maar naar de weerspiegeling in het glas, de klassieke methode van een amateur die zich wil vergewissen of hij geschaduwd wordt en die hij in andere omstandigheden zeker niet zou gebruiken. Hij gaf slechts toe aan een heel aparte paranoia: zich gewoon inbeelden dat hij geschaduwd werd terwijl hij heel goed wist dat dit niet het geval was. Na een kwartier kwam hij bij het bouwvallige verlaten kasteeltje op de hoek van de avenue de la Clairière. Hij wachtte tot het licht op groen sprong en liep als een gepensioneerde ochtendwandelaar het Bois de la Cambre in.

  
 Stipt om tien uur stond hij op de hoek van de boulevard Général Jacques en de avenue Buyl. Hij had nu een donkerblauwe regenjas aan, de binnenkant van de loden, die hij in het bos op een eenzame wandelweg binnenstebuiten had gekeerd. Het jagershoedje was verdwenen alsook de zwarte pruik. De kale schedel plus de tochtlatten en het onverzorgde zwarte nekhaar verleenden hem het uitzicht van een beroepsworstelaar op z’n retour. Hij keek op zijn horloge en stond op het punt zich te ergeren, toen een donkerrode Peugeot 305 met getint one way-glass zich uit de verkeersstroom losmaakte en dubbel ging parkeren met beide knipperlichten aan. Snel liep hij erheen, het achterportier ging open en hij stapte in. Op de achterbank zat een mooie gebruinde man met kortgeknipt haar in een driedelig grijs pak, streepjeshemd en een neutrale donkerblauwe das. Voorin naast de chauffeur zat de magere blonde, die zijn brilletje niet meer op had. Hij had nog dezelfde Burberry regenjas aan, maar droeg nu een geruite tweed pet, het attribuut van elke rechtgeaarde Engelsman bij regenweer. De Angelsaksische indruk werd nog aanzienlijk verhoogd door een rosse snor die pal uit zijn neusgaten scheen te komen, maar niet misstond bij het blonde haar.
De grote kale gaf de man op de achterbank zwijgend een hand, haalde in één doorlopende soepele beweging een creditcard te voorschijn en overhandigde ‘m. De man in het driedelige pak stak de kaart in de gleuf onderaan een microcomputer, drukte enkele toetsen in en keek naar het videoschermpje.
‘Bon, mijn naam is Taylor. Mag ik even uw rechterduim asjeblieft,’ zei hij in smetteloos Frans.
Zijn stem had het benijdenswaardige timbre van de succesrijke Amerikaanse tv-entertainer. Hij leek sprekend op generaal Maxwell Taylor, stafchef van de Strijdkrachten onder president Johnson en de grote promotor van de escalatie tijdens de Vietnamese oorlog. Hij wist dat. Daarom had hij de covernaam Taylor gekozen.
Hij haalde een rechthoekig velletje plastic uit zijn zak, trok er een laagje af en drukte het zwarte oppervlak tegen de rechterduim van de andere, wapperde even met het velletje, stak het in de computer en drukte opnieuw enkele toetsen in.
‘Bon,’ herhaalde hij. Er verscheen een glimlach op zijn gezicht, die een verzorgd gebit ontblootte. Hij had koude lichtblauwe ogen.
‘Rookt u?’ vroeg hij.
‘Merci.’
Taylor stak een Camel op, inhaleerde diep en keek ongeïnteresseerd naar buiten.
‘Wat een weer, hé...’
‘Inderdaad, monsieur.’
Als op een afgesproken teken werd er vanaf dat ogenblik gezwegen.
De Peugeot, bestuurd door een breedgeschouderde blonde man in een bruin leren jasje, reed langs de Rijkswachtkazerne en de vuB-campus, wachtte bij een rood licht en sorteerde voor naar links om de reeks tunnels te nemen tot aan de BRT-gebouwen. Voorbij de chaussée de Louvain sloeg de wagen rechtsaf naar de Nationale Luchthaven. Zover werd echter niet gereden. Een honderdtal meter voor de ingang van het navo-Hoofdkwartier vertraagde de Peugeot, zijn rechterknipperlicht begon te werken en hij sloeg rechtsaf. Uit het wachthuisje kwam een witgehelmde mp die salueerde. Iedere passagier overhandigde een plastic id-card, waarmee de mp naar binnen ging. Wat later kwam hij weer naar buiten en gaf de id-cards terug, salueerde en zei met een Amerikaans accent uit de zuidelijke staten: ‘Okay heren, parking 2 rechtsaf, nog een prettige dag.’ 
De slagboom ging omhoog, het licht sprong op groen en de Peugeot reed de tarmac op, recht naar de parking. Daar stapten ze uit, behalve de chauffeur die in de wagen bleef zitten. Taylor trok een regenjas aan, want het was hevig gaan waaien. Hij was groot en gespierd en zag er heel fit uit. Zijn echte naam was kolonel Jack H. Harrison, vijfenveertig, G2 [Inlichtingenofficier.] van het navo-Hoofdkwartier en verantwoordelijk voor de veiligheid van gebouwen en personen. Hij was lid van de Inlichtingendienst van de USAF [United States Air Force.] en had zoals zovelen van zijn leeftijd ‘veldervaring’ opgedaan tijdens de Vietnamoorlog. Hij was indertijd een van de zeldzame Amerikaanse officieren die vlot Vietnamees spraken. Hij was trots op zijn talenkennis, want hij sprak ook Russisch, Frans en Spaans. Dat hij in de Peugeot Frans had gesproken was niet om te tonen hoe goed hij dat wel kon. Buiten het navo-gebouw deed hij dat altijd om de Vijand te misleiden. Beroepshalve had hij zich de laat-twintigste-eeuwse paranoia aangemeten, dat achter elke boom of struik een communist op de loer kan liggen met ultra-gevoelig afluistermateriaal. Het onrustwekkende feit dat vlakbij het Hoofdkwartier op het dak van de assemblagefabriek Scaldia-Volga enkele antennes stonden, zette hem aan deze paranoia tot het absurde op te drijven. Zelfs binnen de muren van de navo-gebouwen sprak hij uitsluitend over classified stuff binnenin gescreende kamers. Dat die ‘KGB-luisterpost’ een mythe was, veroorzaakt door één kranteartikel geschreven door een - zoals zo vaak het geval is - slecht ingelichte Belgische journalist, deed volgens kolonel Harrison weinig ter zake. Met het ‘Rijk van het Kwade’ kon men niet voorzichtig genoeg zijn. Hoewel hij geen lid was van de cia, had hij met deze Inlichtingendienst uitstekende relaties en hij geloofde stellig in de officiële kenspreuk van ‘de Firma’ [De cia wordt door insiders ‘de Firma’ genoemd.]: ‘Gij zult de waarheid verstaan en de waarheid zal u vrij maken.’ Deze tekst kwam regelrecht uit het evangelie van Johannes, wat de geloofwaardigheid ervan bij negentig procent van de Amerikanen waarborgde.
In de grote marmeren ontvangsthal, brandschoon en indrukwekkend beheerst door de gedrapeerde vlaggen der navo-bondgenoten, onderwierp hij zich met zijn gasten tevreden aan de door hemzelf bedachte controle met de metaaldetector, het röntgenapparaat, het fouilleren en de tweede elektronische controle van de id- cards. Ze liepen een lange verlichte ziekenhuisgang in en bevestigden onderweg een navo-label zonder foto op hun revers. Die van kolonel Harrison had alleen zijn voornaam onder de foto. Ze namen een lift die afdaalde naar -2. Daar kwamen ze in een helwit geschilderde betonnen kelder en liepen naar een metalen deur, waarop een letter d stond.
‘Gentlemen, ik laat jullie nu over aan iemand anders, straks zien we elkaar nog, hoop ik,’ zei Harrison in het Engels.
‘Okay, sir,’ antwoordden de twee. Harrison verdween. In de deur was een elektronische sensor in de vorm van een minuscuul visoogje. De magere Engelsman haakte zijn label los en hield ‘m voor het gaatje. De deur schoof geruisloos open. Ze kwamen in een nauwe vestibule, waarin alleen een liftdeur in gepolijst roestvrij staal zonder knop of handvat was. Aan de betonnen wand naast de deur was een telefoon zonder toetsenbord bevestigd. De ‘Engelsman’ nam de telefoon op en luisterde. Een metalige stem zei: ‘Yes...’
‘Sigma,’ antwoordde hij en belde af. Toen de deur enkele seconden later openschoof, gingen ze de lift in die heel zachtjes daalde. Hij hield stil. De deur ging open. Een vestibule met een deur, die vanzelf openging. In het deurgat verscheen een kleine magere zwartharige man met levendige oogjes, gekleed in een lichtbruin zomerpak dat net uit de stomerij leek te komen. Hij glimlachte joviaal en stak een benige hand uit.
‘Hoe is het, boys?’
‘Heel goed, sir.’
Ze gingen zitten in imitatieleren stoelen, waarvan een aantal kamers in het gebouw voorzien was, behorend tot het standaard-meubilair klasse 2, en bestemd voor hogere kaderleden. Er stond behalve een glazen salontafeltje plus zitbank ook nog een donkergroen metalen bureau met een telefoon erop. Aan de wand hing een portret van president Reagan naast een Stars and Stripesvlag onder een elektrische wandklok met verspringende secondewijzer. In het plafond was een rooster waaruit een zacht gezoem weerklonk. Het vertrek was oververhit en de lucht kurkdroog.
‘Gooi die jassen maar ergens op een stoel, ik bezit geen kapstokken,’ zei de man ‘en ook geen koelkast, maar ja we zijn nu eenmaal in Europa...’
Toen de jassen op de stoel lagen, keek hij hen aan, vouwde zelfzeker de handen en zei: ‘Nou en?’
‘We hebben ons geïnstalleerd in de flat in Waterloo...’ begon de Engelsman.
‘Passen jullie in het decor?’
‘Sure. Het is een gebouw van zeventien verdiepingen, er wonen grosso modo duizend man, die elkaar niet schijnen te kennen. Maar dat was de bedoeling, veronderstel ik.’
‘Een betonnen slaaptoren.’
‘Juist, de mannen vertrekken om halfacht naar Brussel en keren rond halfzeven terug, staren naar de tv en vallen in slaap...’
‘En de vrouwen?’ informeerde de man in zomerpak guitig- ‘Wat bedoelt u?’
‘Geen vrouwelijke aandacht?’
‘We wassen ons maar één keer per week. Dat is afdoende.’
De man moest lachen, maar niet van harte.
‘Geen last met de cover?’ vroeg hij.
‘Daar hebben jullie toch voor gezorgd, dachten we...’
Er viel een stilte. De grote kale slaakte een hoorbare zucht.
‘Het is misschien goed dat ik me even voorstel,’ zei de man in zomerpak, ‘mijn naam is Jeffrey Earle en ik ben jullie case-officer. [cia-begeleider van agenten tijdens een klandestiene operatie.] Ik ben in België onder een militaire cover en hang niet af van de Firma afdeling Brussel...’

  ‘Maar wel van het Hoofdkwartier...’ [In Langley, Virginia.] onderbrak de Engelsman enigszins overbodig, maar hij wilde absolute zekerheid.
‘Ik zal zelfs meer zeggen: in Brussel weet niemand van mijn bestaan af, begrepen?’
Beide mannen knikten. Het verbaasde hun niet. Ze waren gewend aan scrupuleus gecompartimenteerde informatie.
‘De Firma station-chief niet, de ambassadeur niet, nobody,’ voegde Earle eraan toe.
‘Begrepen, sir.’
Earle kneep de ogen halfdicht alsof hij op die manier de gepaste formulering beter kon vinden voor wat zou volgen.
‘Vertel ‘s wat er vandaag gebeurd is.’
‘Vanmorgen om acht uur stipt het gewone nummer vanuit een telefooncel opgebeld. Positief antwoord. Daarna naar Brussel gereden. De car ergens onopvallend geparkeerd en te voet naar de rendez-vousplek gelopen waar we elk apart werden opgepikt door mister Taylor.’
Earle knikte.
‘Niks verdachts?’
‘Negatief, sir.’
‘Okay. Wat ik wou zeggen: vandaag gebeuren er twee dingen. Om elf uur worden jullie begeleid naar een speciaal ingerichte garage, waar cars van bepaalde vips worden gecountermeasured...’
‘O,’ zei de Engelsman.
Earle voelde hun interesse groeien en verschafte uitleg. ‘Dat is namelijk een normale procedure, voorgeschreven door het huis. Zelfs als onze staatssecretaris voor Defensie op bezoek komt, gaat zijn car voor de bijl, dit bij wijze van spreken natuurlijk...’
‘Wat gebeurt er met de chauffeur van zo’n car?’ vroeg de grote kale.
‘Goeie vraag. Welnu, dat is simpel: de chauffeur van de car komt onder geen voorwendsel de garage binnen. Hij wordt getracteerd op koffie. Onze mensen rijden de wagen ter plaatse, gaan weg en dan komen er andere mensen met de nodige gadgets om op te sporen of er geen bugs, springstoffen, magnetische zendertjes of andere dingen werden geplaatst.’
‘Anti-terreurmaatregelen...’ onderbrak de Engelsman droog.
‘Standaard operating procedure,’ verbeterde Earle, ‘maar vandaag is er een ander scenario: jullie zullen namelijk twee cars countermeasuren die op dit ogenblik al in de garage staan.’
‘Countermeasuren...’ mompelde de Engelsman en keek Earle recht in zijn gezicht.
Earle wendde de blik af, liep naar het bureau, boog zich voorover, haalde iets uit een la en kwam terug. Uiterst voorzichtig alsof ze iets breekbaars bevatte, zette hij een aluminium doos van ongeveer 30 x 15 centimeter op het salontafeltje, opende ze en glimlachte samenzweerderig. In de doos lagen twee cilindervormige voorwerpen die eruit zagen als dikke sigaren met bovenaan een doosje in de vorm van een aansteker, voorzien van twee knopjes.
‘De twee gadgets die jullie hier zien zijn FAE-bombs, de verkorting van Fuel-Air-Explosive...’
‘Niet waar,’ fluisterde de Engelsman met geveinsde verbazing.
‘Ts, ts...’ deed de grote kale hoofdschuddend.
Earle hield zijn gezicht in de plooi en ging voort: ‘Hun bijnaam is Pave Pat Blue - ik weet bij God niet waarom en ik vraag het me trouwens ook niet af - en de effectieve kracht ervan is ongeveer vijf keer groter dan die van gewone chemische springstof.’
Tussen duim en wijsvinger haalde hij een van de bommen uit de doos, waarin een vakje was voorzien dat de bom perfect omsloot.
‘In de cilinders zit samengeperst propaangas plus zuurstof. Het erop gemonteerde doosje is enerzijds voorzien van een ontvanger met module en anderzijds van een krachtige detonator. Wat gebeurt er nu? Op een gegeven sein vanuit een zender, waarover we het een andere keer zullen hebben, gaat er een klepje open, er ontstaat een krachtige ontsnapping van propaan plus zuurstof die een gegeven ruimte moet vullen, in ons geval het gedeelte van een benzinetank waar zich geen benzine bevindt. Als dat gebeurd is, gaat de detonator werken. Met het bekende gevolg.’
‘Boemm!’ zei de grote kale gedempt. Op zijn gezicht verscheen een glimlachje.
‘Juist, maar er is iets meer. In het doosje werd ook een minuscuul geigertellertje geïnstalleerd. Waarom? Welnu, de gasontsnapping plus de explosie van de detonator kunnen alleen geschieden bij een bepaalde hoeveelheid radioactieve straling...’
‘Wat is de bedoeling?’ vroeg de Engelsman kortaf. 
 ‘Niets belet me de combinatie te verklappen,’ zei Earle gewichtig, ‘ik zal dus maar meteen over de brug komen...’
Kereltje, zet er asjeblieft vaart achter, dacht de Engelsman die zich zat te ergeren.
Earle was een ervaren theoreticus op het gebied van inlichtingenwerk en gaf dus de informatie druppelsgewijs door in de kleinst mogelijke hoeveelheid.
‘Jullie worden heel alleen gelaten bij de vip-cars,’ zei hij als met tegenzin, ‘jullie plaatsen de gadgets via de benzinevulpijp in de tank - ik herhaal onderaan in de tank - draaien de dop er weer op en verlaten de garage. That’s all.’
‘Zo is het,’ zei de Engelsman ironisch, ‘maar euh... ik zou graag enkele bijkomende vragen willen stellen, mister Earle.’
‘Okay.’
‘Zitten er sloten op die vuldoppen?’
‘Dat weet ik niet.’
‘Op zichzelf is dat geen probleem, maar het vergt wel wat meer tijd. De vraag is: beschikken we daarover?’

  ‘Jullie mogen werken tot drie uur als het moet.’
‘Zoveel tijd hebben we niet nodig.’
‘Dat dacht ik ook, maar zoals ik zei gebeuren er vandaag twee dingen. Omstreeks vier uur is er in een der zalen van het gebouw een intieme receptie voor slechts enkele uitgelezen personen, van wie ik de naam niet mag verklappen en daar zul jij,’ en Earle keek de Engelsman aan, ‘fungeren als kelner. Glazen vullen met champagne en aanbieden, bij schenken als erom wordt gevraagd... dóódsimpel.’
‘Is de straling gevaarlijk?’ onderbrak de Engelsman.
‘Er is geen sprake van gevaarlijke straling,’ antwoordde Earle iets te snel.
De Engelsman knikte met samengeknepen lippen. Hij had geen keus.
‘Okay, sir. Ik zie dat het bijna elf uur is...’
Earle keek op zijn horloge en stond op, deed opgelucht de aluminium doos in een attaché-case en gaf die aan de Engelsman.
‘Ik zal jullie naar de garage begeleiden,’ zei hij en liep naar de deur, ‘kan ik soms nog iets voor jullie doen?’

  ‘Zeker, sir,’ zei de Engelsman, ‘is er in dit huis ergens Amerikaanse koffie te krijgen?’
Het gezicht van Jeffrey Earle straalde.
‘Boven in de mess staat een hele ketel. Ik moet bekennen dat ik het straffe spul dat de Europeanen koffie noemen, evenmin kan drinken.’
Ze verlieten de kamer, waarna de deur geruisloos dichtschoof. In de gang zei Earle terloops: ‘A propos, mijn codenaam is Santos.’’

  
 De eerste wagen was een top-of-the-line Mercedes zonder kenteken omdat het er afgehaald was. Op het kofferdeksel ontbrak de aanduiding van het motortype, een teken van valse nederigheid bedoeld om te intrigeren.
De Engelsman die de leiding scheen te hebben van de opdracht, deed een overall aan en ging aan het werk. Hij vond na enkele seconden het mechanisme om de klep in het achterspatbord te openen. In de dop zat geen slot. Het duurde opnieuw enkele seconden om de bom in de vulpijp te brengen, de dop er weer op te schroeven en de klep te sluiten. Ze hadden de bom duidelijk op de bodem van de tank terecht horen komen.
De andere wagen, een splinternieuwe bmw 635 csi, eveneens zonder kenteken, bood meer moeilijkheden. Het slot in de dop bleek voorzien van een veiligheidscilinder, die met geen enkel haakje ‘geknakt’ kon worden. Met een looplamp dook de Engelsman onder de wagen. Vlakbij de benzinetank was een rubberverbinding met de vulpijp, vastgehouden door twee klemmen. Het losmaken ervan vergde twintig minuten, de bom werd vervolgens in de tank geschoven en de klemmen weer vastgeschroefd.
De Engelsman waste zijn handen en nam de telefoon op vlakbij de werkbank, drukte het nummer 003 en wachtte. De stem van Jeffrey Earle zei: ‘Ik kom.’
De hele tijd dat de Engelsman aan het werk was geweest, had zijn compagnon rondgesnuffeld, de papieren van de wagens doorgekeken (vastgesteld dat het officiële dienstwagens waren zonder identiteit van de gebruiker), de motorkap opengemaakt en met interesse naar de ingewikkelde injectiemotoren van beide auto’s gestaard.
Toen Jeffrey Earle hen kwam ophalen, was het kwart voor twaalf.
Tijdens de lunch, die bestond uit een Amerikaanse prime steak met French fries, icebergsla en blue cheese dressing plus koffie, daarna ijs en nog meer koffie, had Earle het over de volgende fase van de opdracht, die zou bestaan uit het ‘screenen’ van een ander team, dat uit de States naar België zou komen om een opdracht te vervullen, waarvoor cia-Brussel de case-officer zou leveren. Op één belangrijk detail legde Earle nog eens ten overvloede de nadruk: het feit dat het nieuwe team (codenaam Pluto) door Sigma ‘gescreend’ werd, moest voor cia-Brussel geheim blijven.

  
 Om half zes stapten de Engelsman en zijn compagnon in dezelfde Peugeot 305, waarin nu een andere chauffeur zat, met wie ze eveneens geen woord wisselden. Opgehouden door het spitsuur deden ze er veertig minuten over tot aan de boulevard Général Jacques, waar de Engelsman vlakbij de Chinese ambassade uitstapte, en zijn compagnon bij de rotonde van de square du Bois aan de noordgrens van het Bois de la Cambre.
Een uurtje later reden ze genoeglijk babbelend met de Mitsubishi naar Waterloo. In appartement 124 van het flatblok aan de rue de Namur, waarvan de bel en de brievenbus de naam Dumoulin J. droeg, namen ze een douche, deden jeans en een T-shirt aan, aten daarna broodjes met ham en kaas, dronken koffie, lazen wat in Franse tijdschriften, keken om elf uur naar de politieserie ‘Miami Vice’ op BBC1 en gingen slapen.

  
 Die avond om zeven uur stipt belde Jeffrey Earle vanuit kamer 356, het secretariaat van de G2 van het navo-Hoofdkwartier, een nummer in Washington DC op. In een doodgewoon uitziend huis in H Street te Georgetown rinkelde de telefoon. Het antwoordapparaat meldde dat de eigenaar van het toestel voorlopig niet thuis was maar dat de boodschap zou worden doorgegeven. Earle zei op effen toon, dat het goed ging met hem en dat de temperatuur in IJsland vijf graden bedroeg. Hij belde af, keek op zijn horloge, stond op en trok zijn regenjas aan, verliet de kamer, liep door de uitgestorven kale gang die iets weg had van een beeld uit een SF-film, nam de lift, gaf in de ontvangsthal zijn label af aan de bewakingsdienst en ging naar buiten, waar een kille, vochtige wind hem in het gezicht sloeg. 
‘Godverdomd rotland!’ zei hij hartgrondig, zette zijn kraag op en liep gehaast naar de parking waar zijn auto stond, een zwarte Ford Granada met een Belgisch kenteken, bij Hertz gehuurd onder de covernaam J. Earle. Hij reed naar het centrum en scheen de weg uitstekend te weten. In de rue Lesbroussart vlakbij de Place Flagey, parkeerde hij zijn wagen en liep zonder rond te kijken naar een flatgebouwtje met zes verdiepingen, waarvan drie studio’s permanent via een Belgische tussenpersoon door de cia gehuurd werden (en waarvan er nu twee onbewoond waren). Aangekomen in zijn studio nam hij een douche, trok een donkerblauwe kamerjas aan, maakte twee hamburgers klaar, deed er ketchup op, nam een Walky Cup met coke uit het vriesvak en begon te eten. Daarna installeerde hij zich op zijn gemak in een der slecht geconstrueerde fauteuils met verchroomd buizenframe en hernam de lectuur van de thriller ‘The Hunt for Red October’, waarin hij vooral het onbedekte anti-communisme op prijs stelde.
Jeffrey Earle heette eigenlijk Mike Burnand, was vijftig en geboren en getogen in Washington. Zijn vader was voor de oorlog afdelingschef West-Europa op het State Department en bleef dat tot hij met pensioen ging. Volgens de familietraditie zou zijn oudste zoon Mike hem enkele treden lager op de hiërarchische ladder opvolgen. Mike verzeilde dus in de afdeling West-Europa en studeerde intussen Frans, werd in 1958 naar Parijs gestuurd als vierde secretaris van de Amerikaanse ambassade, recruteerde enkele Franse studenten om voor de Amerikanen in de ultra-linkse kringen te infiltreren en werd daarna naar Brussel gestuurd om hetzelfde te doen, iets waar hij vrij goed in slaagde. In 1964 werd hij door de cia aangetrokken, volgde twee jaren lang cursussen als Career Trainee op ‘de Farm’ [Officieel heet dit 4000 hectare grote cia-opleidingscomplex ‘experimenteel opleidingscentrum van de strijdkrachten’, of ‘een militaire vestiging met een geheime opdracht’.] in Camp Peary, in spionagetechnieken en belandde tenslotte in de West European Desk op het cia-Hoofdkwartier te Langley, Virginia. Daar merkte men dat hij zoals zijn vader aanleg had voor droog ambtenaarswerk. Tien jaar lang selecteerde hij informatie uit West-Europa tot hij benoemd werd bij de staf van de Deputy Director of Plans (ddp) waar hij een deel van de door anderen geselecteerde informatie bestudeerde en in samenwerking met andere specialisten positief of negatief interpreteerde. Positief interpreteren betekende zoveel als: reserveren als grondstof voor mogelijke operaties. Op grond van zijn aanzienlijke feitenkennis, zijn ‘gezond verstand’ en zijn rustige aard werd hij na de gedeeltelijke mislukking van een disinformatiecampagne van de cia in samenwerking met de Belgische Staatsveiligheid, in april 1986 naar Brussel gestuurd om aan een ‘ingenieus’ plan mee te werken, dat de codenaam Sigma had gekregen.
De Engelsman was een Amerikaan en heette in feite Neil Katzenbach. Hij was ingenieur elektronica, specialiteit laser. Hij had een veelbelovende wetenschappelijke carrière in de research-afdeling van de Stanford University opgegeven door in te gaan op een verzoek van de cia om in dienst te treden van zijn land, een besluit dat hem geen enkel financieel voordeel zou opleveren, wel integendeel. [Via het lezen van een brochure met een klein vignet van de cia, weggedrukt in een hoekje. De titel van de tekst luidt: ‘De geheime dienst, de snijkant van het Amerikaanse inlichtingenwerk.’ En vervolgens: ‘Het werkterrein is de menselijke geest, waar mensen - alleen of gezamenlijk - beslissingen nemen, voornemens ontwikkelen, besluiten oorlog te gaan voeren, vrede te sluiten, de geschiedenis te veranderen. Daarnaast verdedigt de dienst zichzelf en de overheid tegen vijandige invloeden en aanvallen. De leden van de geheime dienst moeten flexibel zijn en goed gedisciplineerd. Ze aanvaarden anonimiteit in de gewone wereld in ruil voor de erkenning van hun collega’s binnen de dienst. Ze vormen een elite maar zijn uitsluitend bekend bij een elite uit een zeer bijzondere wereld.] Een jaar lang was hij instructeur alarminstallaties, afluistertechniek, telebediende ontstekingsmechanismen en sloten geweest bij de Technical Services Division in de CIA-opleidingsschool van Camp Peary, Virginia. Hij had ook een uitvinding op zijn naam in de exclusieve Top Secret Stuff-afdeling, waar de meest verfijnde technische snufjes worden getest. Zijn uitvinding betrof een totaal onopspoorbaar afluistersysteem met een uiterst zwakke laserstraal, opgewekt door een draagbare stroombron. Hij had iets tegen wapens en geweld. Hij vertrouwde vooral op zijn briljante geest, zijn talenkennis, zijn goochelaarshandigheid en koelbloedigheid onder stress. Hij sprak vloeiend Frans, Duits, Pools, Russisch en Arabisch. Zijn compagnon met het worstelaarspostuur heette Peter Lemkuhl. Hij was een specialist karate, schieten met handvuurwapens en agressief autorijden. De eerste kunst had hij onder de leiding van een Japanse meester 6e Dan vervolmaakt tot hij zelf de hoge graad 2e Dan behaalde. De tweede kunst beheerste hij al op zeventienjarige leeftijd toen hij met zijn broer in de wouden van zijn geboortestaat Montana eekhoorns schoot met een Colt .45. Hij had nog altijd een voorliefde voor revolvers en pistolen van zwaar kaliber. Acht jaar lang was hij instructeur geweest op de nsa-schietbaan van Fort Meade, Maryland. [National Security Agency. Inlichtingendienst, geleid door een opper-officier. Telt 25.000 functionarissen die met behulp van satellieten en computers elektronische communicaties onderscheppen om inlichtingen te verzamelen over strijdkrachten, politieke ontwikkelingen en economische omstandigheden. De nsa beschermt ook gevoelige binnenlandse gegevens tegen inbreuken door buitenlandse mogendheden.] Het keerpunt in zijn carrière was gekomen na een indrukwekkende demonstratie van enkele Mossad-agenten. Hij had hun kampioen, een kleine pezige Israëli met een geel leren jasje, uitgedaagd om zo snel mogelijk schietend-en-rennend zes kogels in het hart van een mensenfiguur die plotseling ergens opdook (een vierkant van acht bij acht duim) te schieten. De Israëli had gewonnen. Hij was met name veel sneller geweest en hij had een Beretta .22 gebruikt, die patronen afschoot met verminderde kruitlading zodat de schoten haast belachelijk klonken. Lemkuhl, die zijn geliefde Colt .45 had gebruikt, had zelfs één schot buiten het dodelijke vierkant gehad, iets waarvoor hij zich jaren later nog schaamde.
Daarna had hij maandenlang de heel bijzondere Mossad-techniek ingeoefend. Mikken met de linkerarm hoog in de lucht om de rechterschouder te blokkeren. Zo snel mogelijk op het doel afrennen. Stilhouden en dekking zoeken. Zo snel mogelijk schieten om zoveel mogelijk dodelijke treffers te hebben. Hij gebruikte sindsdien ook een Mossadholster die hij van de Israëli cadeau had gekregen, waardoor hij zijn wapen veel sneller kon trekken.
Toen Peter Lemkuhl sneller en juister schoot dan wie dan ook in de nsa, had hij meegedaan aan een kampioenschap Practical Shooting onder leiding van de beruchte Jeff Cooper. Hij had het gewonnen. Daarna had hij verplaatsing aangevraagd naar de CIA-afdeling Special Operations van de Clandestine Service. Hij volgde zes maanden opleiding in Fort Lauderdale, Florida. Zelfs voor iemand als Lemkuhl was het een heel bijzondere ervaring. Tijdens een van de voornaamste cursussen, de zogenaamde 3 d (Detect-Destroy-Demolish) leerde hij - behalve het behandelen en gebruiken van springstoffen - de kunst van het brandstichten-en- doden op een manier waarvan de oorzaak niet kan worden opgespoord. Hij leerde omgaan met vergif, verdovingsmiddelen en bijtend zuur. Hij onderging met succes de gevreesde stress-proef: onbewogen en efficiënt blijven onder geweld door bedreiging, vuur, verdrinking, doodsangst, verstikking en ongewapend beschoten worden.
Agressief autorijden was de derde kunst die hij tijdens dezelfde opleiding vervolmaakte. De cursus bestond uit sliptechniek bij hoge snelheid, anderen klemrijden of over de kop doen gaan, terreinrijden met 4 x 4-voertuigen, rijden tegen geblindeerde auto’s, ze beschieten en klemrijden, bommen en magnetische ‘gadgets’ aanbrengen enzovoort.
Lemkuhl werd in Fort Lauderdale ook voortdurend geconditioneerd via brainwashing met de bedoeling iedere niet-Amerikaan met wantrouwen en verachting te beschouwen en iedere communist te haten als zijn doodsvijand, de zogenaamde achterdocht-training. In zijn eindbeoordeling stond dat hij ‘ruthlessly efficiënt’ was en in hoge mate passief-agressief, dat wil zeggen dat hij zijn gewelddadige natuur perfect onder controle had. 
Hij vormde nu al meer dan zes jaar een Pagoda-squad [Van de Britse s.A.s. (Special Air Service) afgeleide term. Totaal op elkaar ingespeeld team, getraind in selectief vuren onder hoge stress.] met Neil Katzenbach, die hij moest ‘dekken’ tijdens de uitvoering van heel moeilijke, delicate ‘technische’ opdrachten-in-vredestijd, binnen de Firma ‘Fun and Games’ genoemd. Ze voelden zich optimaal bij elkaar. Ze wisten dat ze in alle omstandigheden via afgesproken signalen op elkaar konden rekenen. Bovendien was deze houding niet artificieel, ze konden het als kameraden uitstekend vinden met elkaar.
In augustus 1983, toen ze in New Delhi ‘s nachts de kanselarij van de Oostduitse ambassade waren binnengedrongen om een ‘globale terreinstudie’ te maken voor het plaatsen van verborgen microfoons, werden ze tijdens de aftocht verrast door een bewaker, een atletisch gebouwde kerel. Voordat de man een wapen had kunnen trekken, had Lemkuhl hem een shuto-karateslag in het middenrif toegebracht, die zijn ademhaling had geblokkeerd. Toen hij begon bij te komen had Lemkuhl hem gefouilleerd en vakkundig k.o. geslagen om het toneel zonder problemen te kunnen verlaten. Vanaf dat moment had Katzenbach begrepen dat zijn leven tijdens opdrachten wel eens kon afhangen van zijn teamgenoot.
Van zijn kant koesterde Lemkuhl een enorme bewondering voor de technische kennis en de vindingrijkheid van zijn compagnon, die honderd procent voor zijn beroep leefde. Hoewel reeds vijfendertig was Katzenbach niet getrouwd. Een grapje van hem was dat vrouwen in het leven te veel tijd in beslag nemen. Lemkuhl was zevenendertig en leefde gescheiden. Hij betaalde een onwaarschijnlijk hoog bedrag aan alimentatie, het gevolg van de ‘linkse’ mentaliteit van een rechter die er op de een of andere manier achter was gekomen wat Lemkuhl deed om zijn brood te verdienen, iets waar hij ‘s nachts vaak wakker van lag. Vreemd genoeg bevorderde deze eigenaardige stresstoestand zijn efficiency: elke opdracht beschouwde hij als een wraakneming tegen de Onpersoonlijke Vijand, die een mengsel was van De Communist en De Onrechtvaardige Rechter.
Het was de eerste keer dat hun team, dat de codenaam Sigma had, in Europa opereerde. Alle mogelijke voorzorgen waren genomen, opdat ze niet zouden worden herkend. Na een reeks operaties in India, Nepal en Thailand was hun uiterlijk door middel van enkele chirurgische ingrepen grondig ‘aangepast’. De kans dat de kgb of om het even welke andere Geheime Dienst hen via foto’s die ze ergens hadden gemaakt, zouden herkennen, werd hierdoor tot het minimum herleid. Van de Belgische Staatsveiligheid hoefden ze niet bang te zijn: die had geen Geheime Dienst in het buitenland, alleen een Binnenlandse Veiligheidsdienst en die was pro-Amerikaans.
Op Sigma was vanzelfsprekend één der hoofdregels van de cia toegepast, waaraan na de faliekante mislukkingen van de Varkensbaai-invasie in 1961, de samenwerking met de maffia om Fidel Castro uit de weg te ruimen (de am/LASH-plot), het uitlekken van de Pentagon Papers, de moord op de Chileense president Allende, en laatstleden nog het publiceren van het cia-guerrillahandboek voor de contra’s in Nicaragua, streng de hand werd gehouden: het strikt geïsoleerde opereren van zorgvuldig gecoverde, kleine teams, die van andere teams in dezelfde operatie niets afwisten, en elk apart functioneerden met één vanuit Langley ‘getunede’ case-officer, die binnenskamers ‘babysitter’ werd genoemd. Wegens het feit dat het Sigma-team in een bevriend land als België geen gevaar liep ontmaskerd te worden, was hun cover van het type 2.. (zie bijvoegsel 1) 
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CIA-Headquarters, Langley, Virginia.
Drie seconden nadat de boodschap door het antwoordapparaat in H Street geregistreerd werd, kwam een computer van de telefooncentrale in de atoomvrije kelders op gang: de stem die de boodschap had uitgesproken werd door de afdeling Voice Identification correct bevonden, werd doorgestuurd naar de centrale computer en geïnterpreteerd. Zes minuten later kreeg de terminal van de Deputy Director of Plans, verantwoordelijk voor de klandestiene operaties van ‘de Firma’, het bericht binnen. Onmiddellijk begon de printer te tikken en produceerde een ultra korte mededeling van het type Cosmic Flash, een codesleutel alleen gereserveerd voor topmensen, waarna een rood lampje boven de tafel van een secretaresse snel aan en uit begon te gaan. De secretaresse liep naar de printer, scheurde de boodschap van de riem af en liep ermee naar kamer 715, werd meteen binnengelaten en overhandigde het bericht aan de ddp, John T. Gallagher, die met losgemaakte das achter zijn bureau zat te telefoneren. Hij nam het papier aan, keek er even naar en zwaaide joviaal met de arm. De secretaresse verliet de kamer. Hij beëindigde het telefoongesprek, deed zijn bril af en wreef over zijn ogen. Gallagher was groot, breed en overweight bij gebrek aan beweging. Vroeger had hij veel aan krachtsport gedaan, onder meer worstelen en gewichtheffen. Door het zittende leven was er vet ontstaan in zijn sterk ontwikkelde spieren en nu zag hij er op zijn vierenvijftigste uit als een grizzlybeer. Hij was afkomstig uit Nevada en had ondanks studies in Harvard en een succesrijke carrière in de magistratuur (hij had het tot rechter aan het Opperste Gerechtshof van de staat Nevada gebracht) zijn Wild Westmanieren nauwelijks afgelegd. In zijn vrije tijd droeg hij met voorliefde een breedgerande Stetson, cowboylaarzen, een leren riem met koperen gesp en een touwtje in plaats van een das, waarop hij ostentatief een met een springende bronco versierd gouden plaatje bevestigde. Hij had een gevleesd droefgeestig rood gezicht met zware wallen onder de ogen, borstelig grijs haar en enorme oren. Zijn bijnaam was ‘de Rechter’.
Hij keek nog eens naar het papier, waarop te lezen stond dat de temperatuur in IJsland vijf graden bedroeg en zuchtte diep. Hij haalde met merkbare tegenzin een map in blauw plastic uit een la van zijn bureau, keek naar de titel sigma eyes only erop, en opende hem. In plaats van erin te beginnen lezen, keek hij naar buiten naar het landschap, een prachtig vérgezicht over de Potomac Valley.
Zoals altijd wanneer hij niet voor honderd procent achter een klandestien operatieplan stond, zocht hij naar allerlei excuses om niet meteen aan de slag te gaan. Normaliter ontstaat het plan voor een klandestiene operatie uit een serie gegevens die door de cia of de nsa verzameld, gefiltreerd en geïnterpreteerd worden en waarop zo nodig door de diensten van de ddp wordt gereageerd. Die reactie - het best te vergelijken met een skelet - wordt dan doorgegeven naar de nsc, de National Security Council, met andere woorden de Inner circle van de President himself, die periodiek vergadert met de top van Defensie, Veiligheid, het State Department en de Vice-President. Daar wordt de reactie besproken en al dan niet goedgekeurd. In het eerste geval wordt door de afdeling van de ddp een blauwdruk gemaakt die opnieuw moet worden goedgekeurd door de nsc, waarna een gedetailleerd operatieplan wordt uitgewerkt, de zogenaamde ‘bloed en zenuwen’.
Gallagher, een overtuigde republikein, vond ongeveer alles wat de President verklaarde of ondernam uitstekend, maar er was één nieuwe hebbelijkheid - die hij zoals de tegenstanders van de President het Rambo-syndroom noemde (een betere naam vond hij niet) - en die hij enorm betreurde.
De President en zijn Inner circle waren door hun populariteit als symbolen van de American Dream plus de onverwachte successen van een serie riskante en dubieuze ondernemingen (Grenada, de blokkade met mijnen van de Nicaraguaanse havens, de steun aan de Nicaraguaanse contra’s in Honduras, de kaping van het Egyptische lijnvliegtuig en onlangs nog de luchtaanval tegen Lybië) dermate euforisch geworden dat ze door een overtrokken zelfvertrouwen de neiging kregen de procedure inzake klandestiene operaties gewoon om te keren: zij bedachten reacties op grond van politieke overtuigingen die daarna door de Inlichtingendiensten door middel van reële informatie moesten ‘bevestigd’ worden, waarop een adequaat operatieplan werd uitgewerkt, waarvan de algemene stijl werd geïnspireerd door hoge officieren van Defensie, gefrustreerd door de aanslepende vredessituatie en erop gebrand vechtlustige elite-elementen van hun eigen wapen of korps uit te sturen om roem te oogsten, waarbij de covers, de beveiliging, de logistieke organisatie, de communicatie, de exfiltratie en de plausibele uitleg bij eventuele mislukking volledig werden overgelaten aan de Inlichtingendienst, met andere woorden aan de ddp.
Gallagher was niet per se tegen het principe van de klandestiene operatie, wel integendeel, anders zou hij nooit geworden zijn wat hij was, maar als een door de wol geverfde CIA-topman huldigde hij het adagio van zijn Directeur, Charles M. Blakey Jr.: ‘De waarschijnlijkheid dat een geheim uitlekt is recht evenredig tot het kwadraat van het aantal personen dat weet heeft van dit geheim.’ Ook hield hij zich permanent nsam # 57 van mei 1961 voor ogen, de National Security Action Memorandum van President Kennedy, een van de zeldzame echt verstandige dingen die deze President ooit had gedaan. In dit memorandum stond het volgende: ‘Een klandestiene, paramilitaire operatie in vredestijd in een vreemd, niet-communistisch land zonder de toestemming van dit vreemde land, leidt onveranderlijk tot hetzelfde dilemma. Ofwel is de operatie succesvol en wordt ze niet ontdekt (meestal wordt het succes zelfs stilgehouden), ofwel mislukt de operatie en de schuldige geheime dienst wordt bekend gemaakt. Dat heeft tot gevolg dat de schuldige geheime dienst in staat moet zijn de schuld zo nodig op een plausibele manier te ontkennen.’
Deze cia-doctrine wees erop dat klandestiene operaties ernstige zaken zijn, die bij mislukking veel geld kunnen kosten om ze in de doofpot te stoppen. Een van de principes die men nooit uit het oog mag verliezen is dat alleen kleinschalige operaties kans op slagen hebben. Hoe groter de operatie, hoe moeilijker de geheimhouding te verwezenlijken is.
Niettemin kon Gallagher zich slechts zelden losmaken van de allesoverheersende idee, die op 20 oktober 1917 - datum van de Russische Revolutie - was ontstaan en die na 1945 tijdens de Koude Oorlog snel tot ontwikkeling was gekomen zodat ze door de hele Vrije Wereld als een dogma werd aanvaard: alle vormen van subversie in ieder land dat niet tot het oostblok behoort, heten Communist Inspired Subversive Insurgency en zijn de facto rechtstreeks gericht tegen de Verenigde Staten, symbool van de democratie. Ook vond Gallagher dat de inmenging in binnenlandse aangelegenheden van bovengenoemde landen of het rekening houden met de aparte politieke en sociale toestanden, van secundair belang waren. Daarom vond hij het bij voorbeeld niet per se nodig, aan het betrokken land de vraag te stellen of de Verenigde Staten de toestemming kregen om te interveniëren. Het ontging hem totaal dat deze doctrine voortkwam uit de merkwaardige overtuiging dat iedereen die niet voor honderd procent pro-Amerikaans is, alleen maar communistische sympathieën kan hebben. De meeste ‘Fun and Games’ operaties waren dan ook het resultaat van een heilige angst voor het communisme. Of die operaties het belang van de Verenigde Staten werkelijk dienden, was een beschouwing die men haast altijd vergat. De gevaarlijke neiging, af en toe over te gaan tot deze operaties, kwam in het verleden hoofdzakelijk voort uit de grootste kracht van de cia, met name zonder al te veel moeite de machtige regeringsmachine van de Verenigde Staten op gang te kunnen brengen, meestal via het Pentagon. Deze comfortabele situatie had echter vaak een boomerang-effect. Dank zij de herbewapeningsrage tijdens het Reagan-tijdperk had het Pentagon zijn invloed aanzienlijk versterkt. Hoge officieren leden haast allemaal aan het Vietnam-effect, een mythe die dank zij de serie Rambo-films enorme populariteit genoot: door onze laksheid hebben wij de oorlog in Vietnam verloren, wij zullen aan de wereld nu eens tonen dat het ook anders had gekund. De geschiedenis meteen een slag omdraaien was onmogelijk, maar stapje voor stapje probeerden topmensen van het Pentagon de sfeer van de spannende Vietnam-periode te restaureren, toen operaties op gang konden worden gebracht zonder dat er expliciete orders van het Witte Huis nodig waren, de zogenaamde Stand By Flexible Execution Action Capability. Gallagher en de Directeur hadden zich altijd zoveel mogelijk tegen dergelijke mentaliteit verzet, want het was precies deze ‘cowboy approach’ van het klassieke minutieuze inlichtingenwerk, die in 1961 rampen als de Varkensbaai had veroorzaakt, en in 1980 de jammerlijk mislukte ontzettingspoging van de Amerikaanse gijzelaars in Teheran. Het waren typische voorbeelden van hoe de cia na zijn oprichting in 1947 langzaam was ontaard van een inlichtingendienst tot een operationele arm van de regering. Zelfs het jargon wees op een mentaliteit waar Gallagher bang van was: inside jobs, elimination, snatch raid, fall guys, soft target, rapid response, moving target, in-and-out-job, sitting bird, enzovoort.
Hij stak een grote havanna op en genoot van de eerste halen, die hij ondanks dringend doktersadvies diep inhaleerde. Hij zette zijn bril op en opende de map. 
 Locatie: België, las hij, en eronder: Algemene beschouwingen.
Hij was specialist in snel diagonaal lezen, waarvoor hij dan ook een cursus had gevolgd. Automatisch nam hij zijn geliefkoosde gele viltstift en trok de dop eraf.
Hij begon te lezen en realiseerde zich meteen dat hij weer eens te maken had met een staaltje van de denkwijze die de ‘bright-boys’ uit de historische afdeling van de West European Desk hanteerden. Het bulkte namelijk van de klassieke misvattingen. Gallagher die Europa goed kende en er zoals heel wat Amerikanen een haat-liefderelatie mee had, doorzag dat deze misvattingen voortkwamen uit een gevoel waar de doorsnee Amerikaan zich moeilijk van kan ontdoen, met name de overtuiging dat elke niet-Amerikaan min of meer tot een inferieure mensensoort behoort. cia-rapporten ademden dan ook overwegend een heel aparte toon: een aaneenrijging van vooroordelen die aanleiding gaven tot kapitale denk- en redeneringsfouten, iets waar Gallagher een hekel aan had en dat hij tijdens zijn carrière in de magistratuur zo vaak was tegengekomen. Hij had niet zozeer een haatrelatie met Europa, het was eerder afgunst voor de oude cultuur, de traditie, de levenskunst, de sfeer in de oude steden, de gastronomie. En de liefde die daar diametraal tegenover stond was zuivere passie geweest. Voor een Française die hij in 1964 in Grenoble had leren kennen buiten weten van zijn vrouw, die hard, gemelijk en rijk was, behept met de gepantserde levensstijl van haar geboortestad New York.
Gallagher bladerde verder en verdiepte zich in de paragraaf De langzame wurging van het communisme in België. Met zijn gele stift streepte hij enkele interessante passussen aan.[Zie bijvoegsel 2.]
Hij nam zijn bril af en wreef over zijn ogen, merkte hoe zijn handen beefden, maar stak toch de sigaar opnieuw aan. Hij mijmerde over de connotatie van de typische CIA-terminologie manipulatie- en doofpotabsorptiecapaciteit. Gezien deze gunstige background was het misschien van de President en de Inner circle niet zo slecht bedacht, een operatie als Sigma precies in België te laten doorgaan. Zoals zo vaak het geval is, leek het plan op papier nogal buitenissig en avonturistisch. Eenmaal tot bruikbare proporties teruggebracht, vond hij het niet beter of niet slechter dan zovele andere klandestiene operaties.
Hij zette zijn bril weer op, legde de gedoofde sigaar op de rand van de kristallen asbak en las het volgende hoofdstuk: voorgeschiedenis van sigma: Creatie in samenwerking met de Belgische Staatsveiligheid van de Cellules Communistes Combattantes (ccc) en de ‘Bende van Nijvel’.
Toen bedacht hij zich. Hij drukte op een der knoppen van de intercom en zei: ‘David, wil je even langskomen.’
‘Ik kom direct, sir,’ antwoordde een stem.
Gallagher stak voor de derde keer zijn sigaar aan. David Weinstein was een van de cracks van de historische afdeling en specialist in Westeuropese aangelegenheden. Hij was docent aan het Institute for The Study of Conflict in het vak Disinformatie, en behoorde tot de braintrust van de cia, het Consortium for the Study of Intelligence. Hij had dit laatste hoofdstuk opgesteld en Gallagher vond het beter, dat wil zeggen inspirerender om samen met zijn medewerker de zaak nog eens mondeling door te nemen.
Weinstein was iemand die enerzijds beschikte over een soort computergeheugen, waarin niets dat er ooit in werd opgeslagen, verloren ging, en anderzijds over een glasheldere geest, die in staat was een ingewikkeld probleem in eenvoudige, begrijpelijke termen duidelijk te maken. Buiten geschiedenis waren zijn hobbies formele logica, schaken en de opera’s van Richard Wagner. Over het laatste schaamde hij zich niet zoals de meeste joden wél doen: hij ging uit van het standpunt dat hij ten eerste van deze muziek hield en ten tweede dat de nazi’s ze gewoon hadden misbruikt voor hun eigen mythologie. Weinstein was er heilig van overtuigd dat Wagner, indien hij tijdens de nazi-periode had geleefd, zich er hevig tegen zou hebben verzet.
De zoemer ging. Gallagher drukte op een knopje. De deur ging open en David Weinstein kwam de kamer binnen. Gallagher stond op en gaf hem een hand, nam de map en begeleidde hem naar een bruin leren bankstel, waar ze gingen zitten.
‘Hoe gaat het met het werk, Dave?’ vroeg Gallagher vriendelijk, ‘koffie?’
‘Graag, sir, en met het werk is alles okay.’
Weinstein was klein en dik met een bleek rond gezicht, vettig zwart krulhaar en een brilletje met halvemaanvormige glazen, wat samen met zijn slecht zittend donkerblauw pak de indruk van geleerdheid die van hem afstraalde, nog aanzienlijk verhoogde.
Gallagher schonk twee koppen vol dampende koffie uit een reusachtige thermosfles, die voorzien was van een pompsysteem dat pruttelde. Ze dronken, Weinstein geluidloos, Gallagher luid slurpend gevolgd door een tevreden ‘Ha...’ toen de kop leeg was.
‘De voorgeschiedenis van Sigma. Fris m’n geheugen ‘s op,’ begon hij en schoof wat onderuit in de fauteuil.
‘De operatie Delta...’ verduidelijkte Weinstein.
‘Juist.’
Weinstein knikte. In 1981 had hij meegewerkt aan de elaboratie van Delta aan de hand van informatie, aan de cia verstrekt door de Belgische Staatsveiligheid. Het was een beproefde cia-operatie van het type ‘destabilisering van een bestaand democratisch regime met de bedoeling het te vervangen of te versterken’, aangepast aan de Belgische toestanden.
‘In 1982 hadden de Belgen een blauwdruk van Delta gemaakt, die door onze think tank werd bestudeerd en goedgekeurd,’ begon Weinstein, plaatste de toppen van de vingers tegen elkaar en richtte zijn blik op het plafond.
Gallagher keek dromerig naar de Potomac Valley. Weinstein ging voort: ‘Het bestond uit een volgens ons zorgvuldig opgebouwde infiltratie door militaire technici en leden van hun inlichtingendienst, het Bureau de la Sûreté de l’Etat, van een gauchistische Franssprekende groep, die zich vooral bezighield met het drukken van pamfletten en boekjes, die daarna in het linkse milieu werden verspreid. De infiltranten waren terecht van oordeel dat die drukkerij, genaamd Ligne Rouge, tot elke prijs moest blijven functioneren als een soort cover, maar er was één nadeel: ze werkte met verlies. Het bedrijf werd dan ook op discrete wijze gesubsidieerd met het onverwachte gevolg dat het ook voor andere cliënteel uiterst goedkoop drukwerk kon leveren, vooral voor Waalse partijen. Intussen werd er in de schoot van die drukkerij gewerkt aan het creëren van een terreurorganisatie die, eenmaal georganiseerd, desgewenst operationeel kon worden. Voor dergelijke organisaties is echter geld nodig en dat hadden de Belgen niet. Eind 1982 is er dan, zoals u weet, een Belgisch team hierheen gekomen om in samenwerking met onze Desk de praktische kant van de zaak te bespreken…’ 
 ‘Welke targets zouden worden uitgekozen...’ mompelde Gallagher.
‘Juist, sir, wat, hoe en wanneer. Plus de covers, de vormen van disinformatie, het leveren van wapens, springstoffen, safe houses die op het geschikte moment in schuilplaatsen zouden worden omgetoverd, auto’s, verbindingsmensen, logistiek, timing, etcetera. Een uiterst belangrijke vraag was, of de regeringstop van het plan op de hoogte zou worden gebracht. Na rijp beraad met de top van de Belgische Sûreté werden alleen de premier en de minister van Justitie ingelicht...’
‘En de koning?’
‘Nee, sir.’
Gallagher tuitte de lippen.
‘Ik herinner me dat er bij de Waalse partijen die lieten drukken - waar je het zopas over had - ook rechtse partijen waren, of vergis ik me?’
‘Nee, sir, zelfs de Waalse liberale partij, de prl, liet er drukken.’
‘Geen slechte cover...’
‘Men kon ervan uitgaan dat België medio 1984 beschikte over een kleine terreurorganisatie-op-waakvlam die desgewenst heel snel operationeel kon worden gemaakt. De vier ccc-kopstukken - de naam Cellules Communistes Combattantes werd uitgevonden door de Belgische Sûreté met de bedoeling de link te maken tussen de buitenlandse en de binnenlandse vijand - kregen zonder dat ze het wisten het cia-statuut van fall guy [Een agent die bewust zal worden opgeofferd.], onze samenwerking met de Sûreté zou worden gecoördineerd door onze station chief in Brussel en de Belgen stonden erop dat er geen bloed mocht vloeien.’
‘Een raar soort terreur, vind je ook niet?’
‘Ja, sir, de ira zou er ‘s hartelijk om lachen, denk ik.’

  ‘Terreur moet inderdaad hard boiled zijn...’
Weinstein glimlachte. Hij wist dat Gallagher Iers bloed in de aderen had.
‘In verband met de intensiteit van de terreur hadden de Belgen ook een alternatief uitgedacht. Desnoods kon die intensiteit opgedreven worden door het inzetten van de zogenaamde Bende van Nijvel, Franse huurlingen die ‘schietoefeningen’ zouden houden tegen cliënten van supermarkets op spitsdagen, wat zeker een angstpsychose tot gevolg zou hebben. En daarna over de grens verdwijnen.’
‘Heel efficiënt moet ik zeggen, maar dat was hun uitvinding, niet de onze.’
Weinstein begreep de hint.
‘De datum van de eerste terreuraanslag was goed getimed: 6 oktober 1984. Een bommetje voor een Amerikaanse firma die militair materiaal leverde aan de NAVO. Opgeëist door de ccc, een splinternieuwe terreurgroep waarvan niemand iets afwist, die marxistische pamfletten achterliet. Grote opwinding in de pers: België heeft nu ook een linkse terreurorganisatie. Okay, maar in het Belgische politieke wereldje was er intussen iets aan de hand, dat helemaal niet naar de zin was van de centrum-rechtse regering. De grootste christelijke partij, de cvp, had in zijn schoot af te rekenen met een plotseling naar buiten tredende vredesgedachte bij een groot gedeelte van zijn parlementsleden.
‘Linkse provocatie?’
‘Nee, sir, een oprisping van zogenaamde ware christelijke gevoelens. Vredeswil of wat daarmee te maken heeft.’
‘Geen politieke bedoelingen?’
‘Nauwelijks, maar de regering was er niet al te gerust op. Toen tijdens een cvp-congres in oktober 1984 deze groep zich duidelijk profileerde, ontstond bij de conservatieve partijvleugel van de cvp de vrees dat de dissidenten in het Parlement tegen de plaatsing van de Cruise Missiles in 1985 zouden stemmen, wat de regering in een lastig parket zou brengen. De reeks aanslagen tegen NAVO-gezinde ondernemingen moest dus voortgezet worden. Dat gebeurde en er vielen gelukkig geen doden. Tot door de regeringstop een wenk werd gegeven aan de Sûreté om twee aanslagen tegen lokalen van de twee regeringspartijen te laten plegen. De twee lokalen werden min of meer vernield en de link tussen de pro-navo zakenwereld en de rechtse politieke partijen was meteen gemaakt: beide waren het doelwit van communistische terreur. De cvp anti-rakettendissidenten bonden in, schonken hun vertrouwen aan de regering, en premier Van Sleyne kon het licht op groen zetten voor de praktische uitvoering van een uitgesproken pro-Amerikaanse politiek. Wat ontbrak er nog aan? De plaatsing van de Cruise Missiles zelf. Intussen was het 1985 geworden en in maart moesten ze daadwerkelijk overgevlogen worden. In maart werd er bovendien een anti-rakettenbetoging gepland waarvoor veel sympathie was bij de bevolking. Er werd dus gekozen voor een spectaculaire reeks aanslagen tegen de navo-pijpleiding die dwars door België loopt. Dat was echter een opdracht voor technici. Technici van het Belgisch leger leidden de operatie en nadat de ontsteltenis in de pers was geluwd, kon men er rustig van uitgaan dat de ccc zelfs beschikte over de plattegronden van de geheime navo-installaties.’
‘Niemand dacht er natuurlijk aan dat er nog een tweede pijpleiding bestaat, die inderdaad geheim is.’
‘Juist. Twee dingen waren merkwaardig, sir: ten eerste het totale gebrek aan deductief vermogen van de Belgische pers en ten tweede de lauwe reactie van de publieke opinie tegenover het ccc-fenomeen, dat amper aanleiding gaf tot de verhoopte psychose. Er begonnen bovendien kritische artikels in sommige kranten te verschijnen, die zich sceptisch uitlieten over de voorgewende linksheid van de ccc. Tot overmaat van ramp lekte de oesling 84 affaire uit toen twee der gestolen geweren in een ccc-schuilplaats werden ontdekt. [navo-antiguerrilla-oefening, gehouden in België in mei 1984, waarbij in een legerkamp te Vielsalm door Amerikaanse Special Forces soldaten die Tsjechisch spraken en Belgische paratroopers, 20 FAL-geweren en een machinegeweer werden gestolen. Een Belgische onderofficier werd zwaar gewond. De Amerikanen werden in allerijl naar de States teruggevlogen. Later werden 2 van die gestolen geweren in een ccc-schuilplaats ontdekt. (Zie verder)] Een onvergeeflijke stommiteit van de Belgen. Onze case officer in Brussel was razend...’
‘Ik vraag me nog altijd af wie dat lek doorspeelde aan de Belgische pers.’
‘We zoeken nog altijd, sir. Er zijn drie kandidaten.’

  ‘Houd me op de hoogte.’
‘Okay, sir.’
‘Een vraag, David: had premier Van Sleyne die ccc-terreur wel nódig? Had hij zijn doel ook niet bereikt zonder de ccc? De plaatsing van de Cruise Missiles had hij er kunnen doordrukken zonder...’
‘De Cruise Missiles waren niet het enige, sir. De Belgische top wilde meer: namelijk een argument vinden om het veiligheidsapparaat drastisch te versterken, een reeds lang gekoesterde droom van mensen die tegen de principes van de rechtstaat graag met volmachten regeren. Het afluisteren van telefoons legaliseren, de bewapening en de technische uitrusting van de ordestrijdkrachten uitbreiden, misdrijven gepleegd tijdens massa-bijeenkomsten strenger straffen, een nationale super-politie creëren naar het voorbeeld van de fbi, plus een zogenaamde posas Task Force.’[Propaganda. Observatie. Security. Arrestatie.]

  ‘De aanloop naar een regime dat parallel loopt met onze belangen in de wereld. Dit is off the record.’
‘Ja, sir, met als streefdoel de algemene “liberalisering” van de Belgische samenleving: privatisering van de media, het pensioenstelsel, de sociale wetgeving, de bedrijven, banken, post, telefoon, spoorwegen, energiebedeling, cultuur etcetera, het ondermijnen van de vakbonden, de ontmanteling van de linkse groeperingen, met andere woorden het creëren van een mini-Amerikaanse samenleving.’
‘Ik had indertijd de indruk dat de cover van de ccc niet slecht werkte.’
‘Niettemin werden er kapitale fouten gemaakt, sir. De Belgische marxistische ideologen, die de ccc-pamfletten verspreidden, maakten hun huiswerk niet zo goed, wat tenslotte door de pers werd opgemerkt. Er ging zelfs een linguïst aan het werk, die Angelsaksische wendingen in de teksten ontdekte.’
‘Bemoeiden wij ons soms met de teksten?’
‘Ik vermoed dat dit een paar keren gebeurd is, sir. Ook het feit dat het ccc-kopstuk Carette ooit nog tot de Terreurgroep x had behoord, een ultrarechtse groepering bestaande uit onder meer misdadigers, deed het linkse profiel van de ccc geen goed. Er ontstond ernstige twijfel of de ccc niet door ultrarechts of zelfs door de politie of de inlichtingendiensten geïnfiltreerd werd, vooral nadat gebleken was dat de leden van de Franse terreurgroep Action Directe, die met Carette in Brussel gezien waren, behoorden tot een groep van Action Directe die door de Franse politie was geïnfiltreerd. Gelukkig liet de regeringsgezinde pers die ongeveer 85% van het Belgische lezersbestand bedient, weinig twijfel bestaan over de linksheid van de ccc. Desondanks bleef een heftige reactie van de publieke opinie uit. De regering vond dan ook dat het stilaan tijd werd om met echte terreur te beginnen. De aandacht moest een poosje van de CCC afgeleid worden door een reeks bloedige aanslagen van de Bende van Nijvel. Het werd bovendien duidelijk dat de marxistische filosofie waarmee de CCC zijn terreuracties probeerde te rechtvaardigen opvallend slecht doordacht was: ze wilden immers het kapitalistisch systeem en het Belgisch establishment destabiliseren, en ze bereikten net het tegenovergestelde. Ook het beruchte 1 mei-pamflet waarin werd gesuggereerd dat er een revolutionaire wind waaide in de Belgische fabrieken, was ronduit belachelijk. Op dat bewuste tijdstip was het zelden zo rustig geweest in de Belgische fabrieken. De laatste fase van de ccc-terreur getuigde van opvallend amateurisme: de aanslagen tegen gasfabrieken en banken konden de publieke opinie niet meer beroeren. Maar de laatste terreurdaad van de Bende van Nijvel schokte de publieke opinie diep genoeg en eindelijk kon de regering soldaten op straat brengen. Overal begon men zich nu vragen te stellen over de efficiency van de Belgische politie. De minister van Justitie Lévy, een uiterlijk briljante, maar bijzonder ijdele man, vond dat er iets gedaan moest worden. De Bende van Nijvel was al enige tijd naar huis gestuurd, toen op 16 december 1985 de ccc op spectaculaire wijze onthoofd werd...’
‘En zoals in België gebruikelijk is, verdween de CCC uit de media en kon er gemoedelijk verder geregeerd worden.’
‘Toen er in januari 1986 op de Franse televisie een onthullende documentaire werd vertoond over de Bende van Nijvel en de dubieuze reactie van de Rijkswacht terzake, ontstak de minister van Justitie in woede en dat was het absolute einde. Over de hele terreur in België hangt een grote mistbank die maar niet opklaart.’

  ‘Iedereen wacht op het proces van de ccc-kopstukken.’

  ‘Ik ben heel benieuwd, sir, maar mag ik een vraag stellen?’
‘Ga je gang.’
‘Is men nog altijd tevreden over het effect dat Delta heeft gehad?’
‘Matig, David. Had men mij mijn gang laten gaan, dan zou ik veel krachtiger zijn opgetreden. Door gebrek aan “impuls” is de hele zaak uitgedoofd als een vochtige vuurpijl.’
‘Was er op zeker moment geen sprake van dat onze anti-terreur Task Force naar België zou vertrekken om een handje toe te steken?’
‘Inderdaad, David. Het Belgische State Department had er zo min of meer om verzocht, maar de top van de Rijkswacht was er formeel tegen.’
‘Begrijpelijk.’
‘Dat wekt het vermoeden dat het Belgische State Department niet op de hoogte was van het bestaan van Delta...’
‘De Belgische premier en het departement van Justitie hebben de zaak perfect geheim gehouden in de schoot van hun eigen regering. Dat strekt hun tot eer, zou ik zeggen...’
Weinstein knikte peinzend. Hij dacht na over de volgende vraag die hij wou stellen. Er viel een stilte.
‘Okay, David, nog een kop koffie?’
‘Nee, dank u, sir.’
‘Bedankt,’ zei Gallagher.
Ze stonden op. Nadat Weinstein de kamer verlaten had, liep Gallagher naar zijn bureau, keek op zijn horloge en stak een nieuwe havanna op. Hij dacht aan de Cosmic Flash-boodschap uit Brussel en bedwong met moeite zijn ergernis. Volgens de gangbare procedure moest hij nu generaal Einacker opbellen, maar hij aarzelde. Voor zijn geest ontrolde zich de serie onvoorstelbare feiten, die op 16 januari jongstleden tamelijk onschuldig was begonnen. Het was een datum die voor altijd in zijn geheugen gegrift was.
Nadat Delta op 16 december 1985 opgedoekt werd, was Gallagher terecht van oordeel geweest dat hij België voorlopig kon vergeten om zich bezig te houden met dringender kwesties: het Midden-Oosten, Nicaragua, Haïti, de Filippijnen, Lybië en de cocaïnehandel in Zuid-Amerika. Op 16 januari had hij een gesprek met Directeur Blakey gehad, die hem terloops wist te vertellen dat luitenant-generaal Einacker van de Special Forces inzage had gevraagd van het Deltadossier. Het verzoek kon niet worden geweigerd omdat hij als lid van de Joint Staff van de Strijdkrachten te allen tijde kennis mocht nemen van elk operatieplan dat aan de gang was of voorbij. Einacker, een oorlogsheld die in Vietnam als majoor van de Special Forces achter de vijandelijke linies aanzienlijke roem had verworven (2 Silver Stars, een Distinguished Service Medal en 3 Purple Hearts) stond nog altijd bekend als een onversaagde, ietwat roekeloze generaal. Hij was niet voor niets bevelhebber van de pas opgerichte Rapid Deployment Task Force en wegens directe financiële belangen een fervente verdediger van het Strategic Defence Initiative, in Europa spottend Star Wars genoemd. Hij had ook aandachtig het beruchte (helaas uitgelekte) cia-handboek voor anti-guerrilla doorgenomen en zelfs hier en daar de tekst gecorrigeerd door een persoonlijke toevoeging, onder meer de explosieve zin: ‘Het huren van beroepsmoordenaars om rellen en schietpartijen te veroorzaken met de bedoeling martelaars te creëren.’
Het was ook dank zij zijn persoonlijke tussenkomst dat de twaalf Groene Mutsen van de Special Forces naar België werden gestuurd in verband met de oesling 84 navo-manoeuvers tegen ‘communistische guerrillabendes’. Nadat de Twaalf, die in de cia The Dirty Dozen werden genoemd, wegens hun brutale optreden moesten teruggeroepen worden, werden ze door Einacker persoonlijk gedebrieft en gefeliciteerd.
Na het lezen van Delta had hij het dossier teruggestuurd en er een persoonlijke nota bijgevoegd die een regelrechte sympathiebetuiging was voor de Bende van Nijvel. Hij drukte de hoop uit dat er in het vervolg nog meer dergelijke Rapid Deployment Low Intensity acties op touw zouden worden gezet. Gallagher en de Directeur hadden er niet zwaar aan getild en de hele zaak vergeten.
Op 31 januari werd de Directeur verzocht een vergadering bij te wonen van de National Security Council, onder het voorzitterschap van de President. Tot zijn niet geringe verbazing had hij daar generaal Einacker aangetroffen, die op een opvallend vertrouwelijke voet met de President stond, terwijl de Staatssecretaris voor Defensie geen enkele opwerping maakte tegen het feit dat Einacker op eigen initiatief een operatieplan voorlegde. Het plan had de veelzeggende codenaam Delta 2 en getuigde van een verregaande driestheid. Het voorzag drie bomaanslagen, respectievelijk op de Belgische ministers van Justitie, Binnenlandse Zaken en Defensie, gepleegd door liefst drie commando’s Groene Mutsen, die globaal later zouden worden ontmaskerd als perfect Amerikaans sprekende agenten van een Oosteuropees land, gecoverd door de KGB. Zoals Einacker het blijkbaar had verwacht - wat, kon worden opgemaakt uit zijn zelfverzekerde toon - viel het plan nogal in de smaak van de President en de staatssecretaris voor Defensie, terwijl de Vice President en de Veiligheidsadviseur ernstig voorbehoud maakten. De staatssecretaris voor Defensie zei dat het een hemeltergend voorbeeld zou zijn van de communistische perfiditeit om de Ontwapeningsconferentie van Genève op het eind van 1986 te torpederen. Het zou de beroepshuichelaar Gorbatchev bovendien voorgoed de bek snoeren.
De verbijsterde Directeur weigerde aanvankelijk in de opportuniteit van een plan als Delta 2 te geloven en vroeg pro forma om het plan te mogen bestuderen, in de hoop dat het Pentagon en de nsc er uiteindelijk zouden van afzien. Dat kon, en Einacker gaf hem prompt een blauwdruk mee van de meest waanzinnige onderneming - behalve het moordplan op Fidel Castro in samenwerking met de maffia - die bij Gallaghers weten ooit aan de cia was toevertrouwd.
Uit zuiver militair oogpunt was de operatie theoretisch perfect uitvoerbaar, want Gallagher twijfelde geen moment aan de efficiency van Amerika’s elitetroepen, waarvan hij trouwens genoeg staaltjes had gezien. Zijn immense probleem waren de covers waaronder de drie commandoteams zouden opereren in een der dichtst bevolkte landen ter wereld met een politiedichtheid van 1 politieman op 245 inwoners, meer dan het dubbele van die in de Verenigde Staten. Zijn voorstel om deze politieke terreurdaden, die een enorme weerklank zouden hebben in België en daarbuiten, in de schoenen van de ccc te schuiven - een veel minder riskante versie omdat de ccc eigenlijk niet meer bestond, plus het voordeel dat de Amerikaanse commando’s na de aanslagen prompt uit België zouden worden geëxfiltreerd - werd tijdens de volgende vergadering van de nsc, die hij bij wijze van uitzondering bijwoonde, unaniem afgewezen. Het moest en zou de kgb worden. Na veel heen en weer gepraat en nog eens twee vergaderingen werd uiteindelijk een meer realistisch plan aanvaard. Slechts één commandoteam zou gebruikt worden om het huzarenstukje uit te voeren, met name een ministeriële wagen met zijn prominente passagier opblazen en daarna de vlucht nemen, een zogenaamde in-and-out job. De andere twee wagens zouden apart door een team specialisten door middel van een telegeleid tuig uit het eigen geheime arsenaal ‘geëlimineerd’ worden volgens een timing die nauwgezet vooraf bepaald diende te worden om te vermijden dat het commandoteam gedwongen zou worden te opereren in een gebied dat onder nationaal politiealarm stond, zodat de vluchtroutes allemaal potdicht zouden zitten. Het commandoteam zou onder geen beding in de handen van de Belgische politie mogen vallen, maar zou op een geschikt moment door cia-agenten ‘onderschept’ worden, waarop een door Gallagher ontworpen cover story in werking zou treden om de wereldopinie te doen geloven dat het hier in werkelijkheid kgb-agenten gold. Het was dus absoluut nodig dat de twee leden van het commando (het getal drie werd na lange discussie verworpen) een Oosteuropese taal spraken. Daar kon generaal Einacker zonder probleem voor zorgen, dergelijke mensen had hij blijkbaar in voorraad. Voor de politieke gevolgen moest Gallagher niet instaan, dat was het kopje thee van het Witte Huis, alleen de waterdichtheid van de cover story moest gegarandeerd zijn. Toen Gallagher opwierp dat door de link met de ccc uit te sluiten, het vroegere ideaal, met name de noodzakelijke verbinding van de buitenlandse met de binnenlandse vijand onmogelijk te verwezenlijken was, antwoordde de President dat het objectief van Delta 2. het enge Belgische strijdperk ver overschreed. Einacker (door de President bij de voornaam genoemd, een eer die zelfs Gallagher niet te beurt viel) voegde er met zijn rauwe commandostem aan toe dat die godverdomde motherfuckers van Belgen de boel tóch altijd verknoeiden, dat ze die vier Cieciecie-motherfuckers in de nor beter gauw een spuit strychnine zouden toedienen en dat hij er zijn hoofd op verwedde, dat de Belgische premier (die hij lachend mister Thatcher noemde, trouwens de enige gast met kloten op wie de Verenigde Staten na het welslagen van Delta 2 konden rekenen) in de kortste keren zou toestemmen om eindelijk een detachement Amerikaanse Groene Mutsen op de us Base van Florennes te kazerneren om korte metten te maken met de communistische terreur in zijn mini-staatje, het begin van een werkelijk politiebeleid, geschoeid op Amerikaanse leest. Toen Gallagher de vraag stelde waarom precies de erg pro-Amerikaanse ministers van Justitie, Binnenlandse Zaken en Defensie voor een aanslag in aanmerking kwamen, antwoordde de Veiligheidsadviseur dat de ministers van Justitie en Binnenlandse Zaken de Belgische premier reeds te veel stokken in de wielen hadden gestoken en dat men andere dingen van plan was met de premier. Die van Defensie had zoveel zakelijke belangen in het Star Wars-programma dat een aanslag op zijn persoon de kgb plus de Sovjet-Unie zogenaamd erg gelegen zou komen. Het klonk ongeloofwaardig.
Met een zorgvuldig uitgelezen en beperkte staf van de West European Desk had Gallagher toen een gedetailleerd operatieplan uitgewerkt, dat voorzag in een elite-team dat onder de meest veilige omstandigheden moest opereren in een uitermate gewaagd plan, waar Gallagher en de Directeur als inlichtingenmensen van de oude school geen goed oog in hadden. Daarom hadden ze een veiligheidsscherm ingebouwd, dat zo top secret was dat slechts drie mensen er weet van hadden: de Directeur, Gallagher en Mike Burnand, alias Jeffrey Earle, DDP-assistent en een oude rot in het vak. Het scherm getuigde van een grote subtiliteit en was de enige garantie dat Delta 2 zou ‘slagen’ zonder schade te berokkenen aan het Amerikaanse imago in de wereld. Het kreeg de codenaam Sigma. Jeffrey Earle zou onder een militaire navo-cover naar Brussel vertrekken, er onderduiken en case-officer worden van het zogenaamde Sigma-team, het beste Pagoda-squad waarover de cia kon beschikken. Het team zou totaal geheim opereren, dat wil zeggen zonder dat de case-officer van het commando-team (codenaam Pluto) van hun bestaan afwist. Die case-officer was de station chief van de Firma te Brussel, Gordon Mc Cord, een man die de operatie Delta ooit behoorlijk had gedirigeerd. Hij was tenslotte niet verantwoordelijk geweest voor de plotselinge, onverwachte arrestatie van de ccc-top wegens het ongecoördineerde optreden van het chaotische politiesysteem, waarmee België opgescheept zat.
Op 3 mei was Mc Cord naar Langley gevlogen en werd er gebrieft over de delicate taak die hem te wachten stond. Generaal Einacker had al lang te voren zijn twee mannetjes geselecteerd en wachtte op een sein om ze naar Brussel te sturen.
Gallagher keek nogmaals op zijn horloge. Het was bijna tijd voor de lunch, die hij in de vip-cafetaria zou gebruiken met twee mensen van de Central American Desk, die hij met bijzondere zorg bemande vanwege het uitzonderlijke politieke belang dat de President eraan hechtte. Gallagher had in zijn leven nog één ambitie: ooit Directeur te worden van de machtigste inlichtingendienst ter wereld.
Hij dacht na en aarzelde of hij nu meteen generaal Einacker zou bellen. Het Sigma-team in Brussel had niets te doen tot het Pluto-commando in Brussel was aangekomen. Gallagher wenste deze wachttijd zo kort mogelijk te houden. Uit ervaring wist hij dat verveling de ergste vijand is van in het buitenland opererende agenten. Hij nam de telefoon, belde over de gescramblede militaire lijn het Hoofdkwartier van de us Special Forces in Fort Bragg, North Carolina op en kreeg de G1 [Personeelschef.] van de generaal aan de lijn.
‘Ik geef’m door, een secondje,’ klonk het laconieke antwoord.
‘Einacker!’ blafte een schorre stem.
‘Hier Gallagher.’
‘Hoe is het nog met je, Johnnie!’ riep Einacker opgewekt.
‘Ik ben okay,’ antwoordde Gallagher, ineenkrimpend van weerzin.
Hij stelde zich het magere tanige gezicht van de generaal voor, die op zesenvijftigjarige leeftijd nog elke dag tien kilometer rende, beladen met een rugzak die vijftien kilogram woog, wat een fysieke fitheid tot gevolg had, die Gallagher hem fel benijdde.
‘Wat kan ik voor je doen?’ informeerde de generaal zakelijk.
‘In IJsland is het deze dagen erg koel,’ antwoordde Gallagher gereserveerd, ‘de temperatuur bedraagt er vijf graden.’
‘Goed nieuws, ik was niet van plan erheen te gaan, maar als ik er vrienden naartoe stuur, zal ik ze aanraden een regenjas mee te nemen en een geladen Heckler & Koch...’ Einacker schoot in een hese lach.
‘Hoe is het nog in Fort Bragg?’ vroeg Gallagher neutraal, die met de beste wil niet wist wat te zeggen.
‘Kom maar ‘s kijken, we zijn speciale deeg aan het kneden, het zal je vast interesseren!’
‘Doe ik, bye generaal.’
‘Bye, Johnnie!’
Gallagher legde de telefoon op de haak en staarde moedeloos voor zich uit. Hij moest denken aan Fort Bragg, het grootste en om allerlei redenen het meest beruchte legerkamp van de Verenigde Staten. Het grootste vanwege de enorme oppervlakte van duinen, heide en dennenbossen en zijn bevolking van om en bij de vijftigduizend mensen, overwegend gevormd door de elite van het Amerikaanse leger, de Groene Mutsen, paratroopers, Marines, Rangers en Recondo’s. Ze kregen er een der strengste en meest uitputtende militaire opleidingen die men zich kan indenken, alleen geëvenaard door die van de Britse sas, de Russische Vysotniki en sommige elite-eenheden van het Israëlische leger. Behalve strikt militaire opdrachten in speciale omstandigheden, werd de training de laatste jaren vooral toegespitst op operaties in vredestijd, de zogenaamde Special Warfare, anti-guerrilla en anti-terreuracties met de nadruk op het feit dat elke terreur onomstootbaar zijn oorsprong had in het communistische kamp. Fort Bragg was in 1970 bovendien berucht geworden door nog iets anders, met name een beestachtige moord gepleegd door een arts van de Groene Mutsen op zijn zwangere vrouw en twee kleine kinderen. De moord werd aanvankelijk gecoverd door de Militaire Gerechtelijke Dienst plus niemand minder dan generaal Bob Kingston, de voorganger van Einacker als bevelhebber van de Rapid Deployment Force. De bedoeling van die cover story was op zichzelf lofwaardig: de eer van de Groene Mutsen proberen te redden. Foto’s, vingerafdrukken, bewijsstukken en bloedstalen werden gewoon verdonkeremaand of onbruikbaar gemaakt. De rol van Kingston, die naar achteraf bleek van de ware toedracht op de hoogte was, kon op z’n minst dubieus genoemd worden en een officier van het Amerikaans leger onwaardig. De schuldige arts werd tien jaar na de feiten door een burgerlijke juryrechtbank veroordeeld tot levenslange opsluiting en de rechtszaak haalde wekenlang de frontpagina’s van de Amerikaanse kranten. De tweede associatie van Gallagher met Fort Bragg was al even onprettig. Twee jaar geleden had hij tijdens een bezoek aan het jfk Centre for Special Warfare een niersteen gekregen en had vijf dagen in het Womack Hospital gelegen. Daar had hij allerlei inside information verzameld via een militaire arts, een majoor die hem elke ochtend een bezoek kwam brengen en die van het praatgrage type was. Gallagher had sterke staaltjes vernomen over de losbandigheid die in het kamp heerste. Het doopfeest bij voorbeeld van elke kandidaat die in het strenge Special Forces examen voor anti-terreur slaagde, werd Special Forces Wedding genoemd of The Sandwich. Het bestond uit een 69 variatie: een meisje moest orale sodomie plegen met een man, terwijl een andere man anale sodomie met haar pleegde. Ook waren er een heleboel oudere officieren en onderofficieren die in Vietnam hadden gevochten en af te rekenen hadden met ernstige alcohol- en drugproblemen, die ze erg genoeg vaak op de jongere mensen overbrachten. De mythe van de golden American boys der Special Forces verloor bij Gallagher een gedeelte van zijn glans. Hij had lang geaarzeld, maar tenslotte besloten geen officieel rapport te maken van de affaire. Hij had evenmin een enquête bevolen en de zaak in een apart compartiment van zijn geest opgeborgen. Voor een inlichtingenspecialist van zijn niveau was de psychische eigenschap, te doen alsof bepaalde feiten niet echt bestonden, het enige middel om niet ondergedompeld te worden in een allesoverheersend ongeloof in de waarden, die hij voor het oog van de hele wereld moest verdedigen. In dit opzicht werd hij voor wat het Sigmaplan betrof, met een zwaar gewetensprobleem geconfronteerd. Het hit-team van de Special Forces moest na de aanslag, door de cia ontmaskerd worden als een kgb-commando en zou na de briefing voor de media zeker opgeëist worden door België. Dit was niet wenselijk, want het Amerikaanse hit-team zou nooit een serieus verhoor kunnen doorstaan zonder door de mand te vallen. Vóór de uitlevering aan de Belgen zou dus de CTEP-procedure [Career Terminated With Extreme Prejudice.] moeten worden toegepast om te doen geloven aan zelfmoord, iets wat courant is bij gesnapte kgb speciale agenten. [Een met blauwzuur gevulde capsule wordt bevestigd op het bandje van het polshorloge, de meest geschikte plek om hem eraf te bijten. De dood volgt binnen één seconde.]
Eén probleem zat Gallagher dwars: zelfmoord gebeurt meestal op het moment zelf van de arrestatie door het innemen van snelwerkend gif.
Gallagher stond op, strekte zijn pijnlijke rugspieren en liep naar de badkamer, waar hij zich voor de spiegel begon gereed te maken voor de lunch. 
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Ongeveer 320 mijl ten zuiden van Langley, in Fort Bragg, North Carolina, klonk in leslokaal 415 c de bel die om 12:30 pm het einde van de ochtendcursussen aangaf. Sergeant Duncan ‘Mills’ Lee, achtendertig, instructeur Special Warfare, die zijn les altijd nauwkeurig timede op dat belsignaal, sloot de map, die geopend lag op het hoofdstuk ‘Opereren in vijandelijk gebied bij low en middle Intensity Conflicts - cover - taalgebruik - kleding en gedragsadaptatie’, toverde een koel glimlachje op zijn grimmige magere gezicht en zei traditioneel: ‘Okay jongens, smakelijk eten.’
De vijftien manschappen, gekleed in olijfkleurig zomertenue, stonden als één man op en brulden: ‘Smakelijk eten, sergeant!’
Het leslokaal liep leeg. Groep 3, een der zes afdelingen die een cursus Special Warfare van drie maanden volgden, verdween in looppas, stalen helm op, naar buiten, waar ze een enorm haast kaal geschoren gazon overstaken in de richting van een lang laag gebouw, waar de eetzalen gevestigd waren.
Sergeant Lee zette zijn groene muts op zijn kortgeknipte schedel en begaf zich naar de onderofficiersmess, die vlakbij het lesgebouw lag, toen opeens zijn semafoon begon te biepen. Hij liep naar de wandtelefoon van het gebouw, tikte zijn geheim codenummer en luisterde. De computer verbond hem in enkele seconden met de dienst gi, waar een stem hem verzocht zich asap te melden bij majoor Seaver, hoofd Personeelsdienst van het beroepskorps. Zoals voorgeschreven vertrok hij in looppas naar het administratief centrum waar ook het kampcommando gevestigd was. Lee legde de achthonderd meter af in drie minuten en kwam hijgend het lichtgroene airgeconditioneerde gebouw binnenlopen, waar een rode pijl in de richting van de Dienst g1 wees. Hij klopte aan, vroeg om bij majoor Seaver toegelaten te worden, en meldde zich reglementair aan door zo hard mogelijk zijn naam, militaire rang, immatriculatienummer en functie te schreeuwen. Van de majoor kreeg hij een verzegelde envelop, die hij in zijn aanwezigheid openmaakte en doorlas. Hij liet niets blijken van de indruk die de lectuur op hem maakte. Toen hij zei dat hij de orders begrepen had, werd hem meegedeeld dat generaal Einacker himself hem wenste te briefen.
Lee staarde de majoor koel aan met zijn lichtbruine ogen en knikte langzaam op de manier van John Wayne in ‘The Green Berets’, een film die Lee al wel tien keer gezien had.
Majoor Seaver stond op, bracht zijn prachtig passend3e uniform in orde en ging Lee voor naar de suite die generaal Einacker tot werk- en zitkamer diende.

  
 Op dat tijdstip was het in Parijs kwart over acht ‘s avonds en het regende. Het gebouw van de Amerikaanse ambassade waar de kanselarij en de afdeling Visa gevestigd waren, op de avenue Gabriel 2-4, stond als een logge massieve silhouet afgetekend tegen de lucht die zoals elke avond lichtrose was gekleurd door de verlichte huizenoceaan van Parijs. Op alle verdiepingen brandde licht. Het elektronisch bediende hek was gesloten, het wachthuisje was leeg, de betonnen autoversperringen met kettingen lagen er als nutteloos bij, maar dat betekende niet dat het gebouw niet onder permanente videosurveillance stond. In de videokamer, voorzien van dikke geluidvrije muren, die diep onder de kelders was gebouwd, zaten twee in het donkerblauw geklede bewakers onafgebroken naar vier videoschermen te turen, waarop witzwarte beelden zachtjes vergleden en waarop duidelijk de tuinen, de voorgevel en de trottoirs voor de ambassade te zien waren. De mannen in het blauw dronken af en toe van een mok koffie. Het waren Amerikanen en ze behoorden tot de us Marine Corps Security Guard, de zogenaamde Ambassadors in Blue, zorgvuldig gescreende en geteste Marines, die moesten voldoen aan ongelooflijke fysieke en psychische eisen.[Hun kenspreuk luidt ‘In Every Clime and Place’ en hun held is korporaal James Marshall, die in 1968 in Saigon zijn leven had geofferd voor de veiligheid van de Amerikaanse ambassade. De imposante voorhal van hun opleidingscentrum in Quantico, Virginia, wordt daarom Marshall Hall genoemd.] 
Ze waren gewapend met .45 Coltpistolen. Binnen handbereik waren uzi submachine guns. Een derde man in het blauw, die Stanley Gurvitz heette, een zevenentwintigjarige, breedgebouwde, blonde jongeman die er vanwege zijn helderblauwe ogen uit zag als een Zweed keek niet naar de videoschermen, maar zat een beetje apart een artikel uit het tijdschrift Soldiers of Fortune te lezen, getiteld ‘Ivan’s Elite’. Het handelde over de Sovjetrussische Special and Unconventional War Units, de zogenaamde Raydoviki. Gurvitz had die nacht Stand By-dienst, wat betekende dat hij moest beschikbaar zijn om bij het eerste belsignaal de telefoon op te nemen of omgekeerd, bij het eerste verdachte beeld op de videoschermen, de telefoon moest grijpen en een nummer opbellen, dat een alarmsignaal zou doen gaan in de autobussen vol met Franse politiemannen, die op de Place de la Concorde geparkeerd stonden.
Om halfnegen ging de telefoon. Gurvitz nam op en zei: ‘Ja.’
‘Uw codenummer, please,’ zei een neutrale stem.
‘Four one eight zero pive,’ antwoordde Gurvitz, het laatste cijfer op z’n Indisch uitsprekend, een voorzorgsmaatregel die bij ontstentenis onmiddellijk de mensen aan de andere kant van de lijn zou waarschuwen dat iemand anders in zijn plaats antwoordde. Hoewel de telefoonlijnen die door de ambassade gebruikt werden, zorgvuldig beveiligd waren, werd toch de uiterste voorzichtigheid in acht genomen. Een luisterpost op het dak van de Sovjetambassade in de rue de Grenelle op ongeveer twee kilometer in vogelvlucht daarvandaan, stond permanent op het Amerikaanse transmissiesysteem gericht. [Nummer 79 is een somber herenhuis met binnenplaats zonder enig kenteken of vlag, afgesloten met een grote donkergroene poort, die alleen opengaat voor wagens van de Sovjet-ambassade.] De maatregel was wederkerig, maar de Amerikaanse elektronica was dermate superieur, dat de Russen gedeeltelijk waren overgegaan op de oude, voor honderd procent waterdichte methode van person to person contact, althans voor belangrijke mededelingen, wat een enorm tijd- en energieverlies veroorzaakte.
Gurvitz wachtte. Blijkbaar werd zijn stem geïdentificeerd door een Voice Scanner.
‘Je mag naar huis. Laat je vervangen door Bill. A propos, hoe is het met je griepje?’ vroeg dezelfde neutrale stem, nu iets vriendelijker.
‘Nog altijd een beetje slap in de knieën,’ loog Gurvitz, die zijn lach met moeite bedwong.
‘Kruip maar een paar dagen in je bed, bye.’
‘Bye bye.’
Gurvitz wist niet wie hem gebeld had en vroeg het zich ook niet af. Hij legde de hoorn neer en drukte de Intercomknop in.
‘Bill,’ zei een sonore keelstem ergens vanuit een onzichtbare loudspeaker.
‘Stan hier, wil je me komen aflossen, ik moet weg.’

  ‘Okay, ik kom eraan.’
Gurvitz dronk zijn koffie op, en toen Bill, een andere in het blauw geklede collega, een neger van een meter vijfennegentig met buitengewoon ontwikkelde spieren en een vriendelijk gezicht, de onderaardse ruimte binnenkwam, tikte Gurvitz de andere twee op hun rug - ze gaven hem over hun schouder heen een hand - hij stak even zijn duim op naar Bill en verliet de videokamer. Een kwartier later stapte hij in een van zijn vermommingen - een bril, een snorretje en lang donkerbruin krulhaar, blue jeans, gymschoenen, een Tenson sportjasje en een plastic schoudertas - langs een geheime uitgang, de poort van een statige achttiende-eeuwse herenwoning, redactiezetel van een modetijdschrift, in de rue Boissy d’Anglas naar buiten. Het regende niet meer. Het was schemerdonker en in de straat was schaars autoverkeer. Zonder om te kijken liep hij in matig tempo de straat uit en stak bij hotel Le Crillon over naar de Place de la Concorde, waar hij in het Metrostation Concorde verdween. Hij had weinig redenen om te vermoeden dat hij gevolgd werd (in de achttien maanden dat hij dienst deed was dit slechts twee keer gebeurd en hij wist niet of het iemand van de kgb was geweest of van de Franse geheime dienst sdece).
Hij rende met drie treden tegelijk de trappen af, schoof een kaartje in de gleuf van de draaiboom en kon nog op het nippertje een trein halen naar het quartier Saint-Germain. In station Chatelet stapte hij over. Hij had voortdurend rondgekeken of hij nergens een ‘gezicht’ herkende. Normaal deed hij dat niet, maar nu was hij ‘in geheime opdracht’. In het station Odéon stapte hij uit, liep op zijn gemak naar boven en verdween in de mensenmassa van de boulevard Saint-Germain.

  
 Op dat ogenblik was het tien voor drie in Fort Bragg, North Carolina. Een jeep met sergeant Lee aan boord, gekleed in burgerpak, reed met een snelheid van 55 mijl per uur langs State Highway 24 in de richting van het vliegveld van de militaire basis. Daar stond een Sea Stallion helikopter klaar, voorzien van twee reserve brandstoftanks. Terwijl Lee instapte, begon de rotor te draaien met een aanzwellend gegier van de turbine. Lee ging naast de piloot zitten, die hij kende. Hij kreeg een koptelefoon op om ‘mee te spelen’, schoof de deur dicht en deed ‘m op slot. De helikopter begon hevig te trillen, terwijl de rotor steeds sneller begon te wentelen. De piloot stak zijn duim omhoog naar een man van het grondpersoneel, die hetzelfde conventionele teken gaf. De Sea Stallion steeg op met een oorverdovend gegier, vloog in een spectaculaire schuine glijvlucht rakelings over het dak van een gigantische garage en verdween in noordelijke richting.

  
 Om 2:55 am nam Gurvitz, in het bezit van ten Amerikaans paspoort op naam van Carl M. Dinneen, geboren in Cleveland Ohio op 16 februari 1959, gestalte 6 ft 1, ovaal gelaat, bruin haar, blauwe ogen, geen bijzondere kenmerken, in de Gare du Nord de nachttrein naar Lille. Hij droeg dezelfde pruik als toen hij de ambassade verliet, maar geen bril of snor. In het cia safe house in de rue de Seine had hij enkele uren geleden een goed zittend Engels sportkostuum gekregen, een Burberry regenjas en een attaché-case met fake zakenpapieren van de firma Schlegel die hij in Frankrijk en België vertegenwoordigde plus een treinkaartje eerste klas tot Lille en een bedrag in Frans en Belgisch geld. Hij had de opdracht, vanuit Lille met lokale treinen naar Brussel te rijden via Kortrijk en Gent. In Brussel moest hij onmiddellijk na zijn aankomst in het station Brussel centraal een nummer opbellen, waarbij hij moest vragen: ‘Hallo, c’est chez Dubois? Non, excusez-moi, c’est une erreur.’ Een half uur later zou hij op de hoek van de Place Royale en het museum voor Moderne Kunst opgehaald worden door een beige Renault met de nummerplaat dac 625. De chauffeur zou hem begroeten met: ‘Je m’appelle Jean-Pierre, enchanté.’

  
 Om 5:25 pm landde de Sea Stallion op Andrews Air Force Base vlakbij Washington dc. Een donkerblauwe Buick met civiel kenteken stond klaar om sergeant Lee op te pikken. De Buick reed recht naar het CIA-huis in H Street, gelegen in een rustige buurt van Georgetown, waar hij opgewacht werd door een lid van de West European Desk van de ddp, met wie hij inderhaast een lunch gebruikte. Hij kreeg een paspoort op naam van Edward Hale, geboren in Houston Texas op 8 mei 1948, lengte 6 ft 2, hoekig gelaat, donkerblond haar, bruine ogen, geen bijzondere kenmerken. Op zijn haast kaalgeschoren schedel, een image-building kenmerk van de Special Forces in navolging van het Vreemdelingenlegioen, wat aan het als uit steen gehouwen gezicht van Lee een angstaanjagend uitzicht verleende, werd een peperdure donkerblonde pruik aangebracht, die in alle weersomstandigheden, zelfs onder water zijn model behield, en die hem veranderde in een vrij elegante sportmonitor. Zijn oorspronkelijke sportjasje, met opzichtige leren schouderstukken, werd vervangen door een licht linnen zomerpak, hij kreeg een stel katoenen hemden, dassen en sokken plus een paar bruine suède en een paar zwarte leren schoenen, een bril met vensterglas, een zonnebril met pilotenmontuur en een bedrag in Engelse ponden, Nederlandse guldens en Belgische francs, waarvoor hij een ontvangstbewijs tekende. Hij kreeg de order zijn baard te laten staan en werd gebrieft over zijn cover type 2, handelsreiziger voor de firma Hoover in Houston, waarvan hij een verzameling reclamefolders en bestelbons in een versleten attaché-case meekreeg. Hij kreeg een ticket voor het pendelvliegtuig naar New York en werd naar Dulles Airport gebracht. In de vertrekhal werd hij verder gebrieft, iets wat hem wat vreemd voorkwam, maar het staflid van ddp was een adept van de klassieke school: hij ging van de mogelijkheid uit dat er tussen H Street en Dulles Airport altijd iets kon gebeuren dat de operatie afgelastte. Dan was het niet nodig dat de agent iets te veel van het plan zou afweten. Van La Guardia Airport naar Kennedy International moest hij de gewone lijnbus nemen. Op Kennedy lag een businessclass vliegticket klaar op het kantoor van panam op naam van Edward Hale. Hij zou het vliegtuig van 10:15 pm naar Londen nemen, waar hij op het middaguur plaatselijke tijd zou landen. Daar moest hij een vliegticket economy class naar Amsterdam kopen. Vanuit de luchthaven van Schiphol moest hij de trein nemen naar Antwerpen centraal. In Antwerpen vanuit een telefooncel in het centraal station moest hij een nummer in Brussel opbellen, waarbij hij in plat Texaans (Iets waar hij geen moeite mee had want hij was geboren in Corpus Christi, Texas) moest vragen of hij Dick even kon spreken. Dan zou men hem zeggen wat hij verder moest doen.

  
 In het station van Lille at Carl M. Dinneen een beetje slaperig vanwege het slakkegangetje waarmee de nachtstoptrein was gevorderd, om zeven uur die ochtend twee croissants met een grote kop café au lait, een smaak waar hij, zelfs na een verblijf van meer dan een jaar in Parijs, slechts langzaam aan had kunnen wennen. Hij kocht een kaartje naar Kortrijk en nam om 7:22 de zogenaamde semi-direct, die meer dan een uur deed over een afstand van veertig kilometer. In Moeskroen werd de coupé overrompeld door een groep uitgelaten scholieren die als op een onhoorbaar bevel collectief gezouten chips begonnen te knabbelen en een onverstaanbaar taaltje uitsloegen, blijkbaar een dialect van het Nederlands, een taal die Dinneen toch vrij goed verstond. Behalve Frans, sprak hij ook vloeiend Russisch en Tsjechisch en verstond hij Pools en Italiaans. Na zijn legerdienst bij de Marines had hij intensief talen gestudeerd aan het bekende Updike Linguistic Institute in New York en had zich na zes jaar studie bij gebrek aan toekomstmogelijkheden opnieuw bij de Marines aangemeld, had de Special Warfare training in Fort Bragg doorstaan en had zich toen aangeboden voor een functie bij de pas opgerichte ambassadebewakingsdienst, een zes maanden durende opleiding die hij met groot succes had gevolgd. Hij was de eerste van een promotie van veertig geweest met een puntenaantal van 87/100, wat hem de Marshall award van dat jaar had bezorgd. Buiten zijn gave voor talen kon hij volmaakt omgaan met de meeste wapens, was heel snel in close combat en had een stressbestendigheid van 91, een uitzonderlijk hoog getal. Hij dronk noch rookte en was gewend elke dag voor hij naar de ambassade vertrok zes kilometer te joggen in het Bois de Boulogne. In tegenstelling tot wat zijn chefs van hem dachten, vond hij zichzelf niet goed genoeg, wat hem aanspoorde om zich via vakliteratuur op de hoogte te houden van elke mogelijke trend en nieuwe methode in zijn ‘beroep’.
In Kortrijk nam hij de stoptrein van 8:45 am naar Gent Sint-Pieters en vandaar de ic trein van 10:12 naar Brussel. Onderweg gebeurde er niets.

  
 Tijdens zijn vlucht naar Londen vroeg de reiziger van stoel 15 b van elke maaltijd een dubbele portie, wat door de airhostess glimlachend werd ingewilligd. Hij kocht ook een tax free literfles Chivas Regal en vroeg een glas plus een container met ijsblokjes. Toen het vliegtuig om 12:14 pm in Heathrow landde was de fles ongeveer leeg en de ogen van de reiziger van 15 b die Edward Hale heette, bloeddoorlopen. Terwijl het vliegtuig langzaam leegliep, bleef hij zitten tot er zich geen mensen meer in de gang bevonden, en liep toen kaarsrecht en met een starre blik naar de uitgang, waar hij de vriendelijke groet van de bemanning negeerde en regelrecht naar de bagagehal liep. Het duurde een half uur voor hij zijn koffer uit de bagagemolen had opgenomen en nog eens twintig minuten voor hij zijn weg had gevonden in de doolhof van Heathrow, een der meest chaotische luchthavens ooit ontworpen. Hij kocht een ticket aan de KLM-balie en vernam dat hij meer dan twee uren moest wachten voor het vliegtuig vertrok. Hij ging aan een der bars zitten en bestelde dubbele bourbon, waardoor zijn humeur aanzienlijk verbeterde. Hij profiteerde van de situatie om zich eens goed te bezuipen. In Fort Bragg paste hij er enorm voor op, aan de buitenwereld te laten merken dat hij in bepaalde situaties niet buiten alcohol kon. In 1974 was hij met het laatste contingent soldaten uit Vietnam teruggekeerd met onder meer een zwaar alcoholprobleem. In Fort Benning had hij een ontwenningskuur ondergaan. Alleen wegens het feit dat hij in Vietnam een Bronze Star wegens ‘moedig gedrag in het oog van de vijand’ had verdiend en twee Purple Hearts wegens verwondingen tijdens een reeks gevaarlijke verkenningsopdrachten achter de Vietconglinies, was hij aanvaard in de Special Forces onderofficiersschool van Fort Bragg, waar hij instructeur in de Rangers School was geworden en zich had onderscheiden door zijn moed, tactisch inzicht en vindingrijkheid. Deze qualificaties hadden hem in 1984 een fel begeerde opdracht-in-vredestijd in een niet-communistisch land opgeleverd met name België: de beruchte navo-oefening oesling 84, waar sergeant ‘Mills’ Lee aan het hoofd van een peloton van elf manschappen een Belgische onderofficier-wapenmeester die zich terecht verdedigde, in koelen bloede overhoop schoot en erin slaagde twintig FAL-geweren en één machinegeweer in een Belgische legervrachtwagen te laden en de aftocht te dekken door enkele oefenhandgranaten te gooien op de manier die hem zijn bijnaam ‘Mills’ had opgeleverd, dat wil zeggen met een angstaanjagende timing en accuratesse.
Om 3:22 pm nam hij het klm-vliegtuig naar Amsterdam. Tijdens de vlucht kreeg hij last van jet lag en viel in een diepe slaap, waaruit hij werd gewekt door een hostess. Hij verkeerde in de stellige mening dat hij in het bed van zijn huis in het woonkwartier voor ongetrouwde onderofficieren in Corregidor Courts lag. Hij mompelde drie keer na elkaar het woord ‘shit!’, klikte zijn veiligheidsriem los en vergat haast zijn attaché-case. Een half uur later zat hij in de trein naar Antwerpen.

  
 Gurvitz lag in jeans en T-shirt op een comfortabel bed in de vrij smaakvol in witte tinten ingerichte slaapkamer van een appartement, gelegen op de derde verdieping van een groot huis in de rue de Livourne, dat drie jaar tevoren via tussenpersonen gekocht was door het CIA-station Brussel. Het bevatte zes appartementen en bevond zich in een van die typische deftige Brusselse woon- en kantoorbuurten, waar niemand iemand kende. Gurvitz verveelde zich. Hij had het appartement geïnspecteerd. De koelkast zat propvol Amerikaans voedsel en frisdrank, in elke kamer was een kleuren-tv en een dure, centraal bediende elektronische stereo-installatie, de salon was modern en bevatte stijlmeubilair, maar de sfeer was ijskoud en neutraal, zonder bloemen of planten, totaal geurloos, zoals altijd in woonruimtes waar men niet dag in dag uit verblijft. Hij had een douche genomen en enkele lenigheidsoefeningen gedaan, had een glas sinaasappelsap gedronken dat de oude vertrouwde smaak had, en was tenslotte op bed gaan liggen. Hij had slechts drie uren geslapen maar voelde zich desondanks fit. De man met de Renault was stipt op tijd op de plaats van de afspraak verschenen. Ze hadden Frans gepraat, hoewel hij wist dat de andere een Amerikaan was. Ze hadden meer dan een uur rondgereden in allerlei bochten en langs ingewikkelde omwegen. Ze waren ergens uitgestapt en hadden daarna nog een kwartier gelopen om eindelijk het huis in de rue de Livourne binnen te gaan, waar de ander afscheid had genomen en gezegd dat hij het appartement tot nader order niet mocht verlaten. Alles werkte volgens het oude vertrouwde cia-schema, de mensen nooit over de totale opdracht te briefen, maar slechts stapsgewijs. Dan konden agenten bij eventuele gevangenneming door de vijandelijke geheime diensten, niet meer loslaten dan ze reeds wisten. Dit was een wijze voorzorgsmaatregel, maar het kriskras rondrijden om eventuele schaduwen kwijt te spelen was in een stad als Brussel, waar de cia in optimale omstandigheden kon opereren, compleet overbodig. Het hield alleen een gezonde vorm van paranoia in stand, de hoeksteen van elke geheime dienst, erin gestampt tijdens de cursus ‘Achterdocht-training’.

  Gurvitz had gepoogd naar buiten te kijken, maar de ramen aan de voorkant behalve één hadden ondoorzichtig vensterglas, dat bovendien kogelvrij bleek. De andere twee ruiten waren eveneens kogelvrij, maar lieten slechts toe van binnen naar buiten te kijken. Wat Gurvitz echter niet wist, was dat hij constant afgeluisterd en bekeken werd, het eerste door middel van ingenieuze mini-bugs, het laatste via de tv-schermen (de reden waarom elke kamer een tv had), een top secret technisch snufje van de nsa dat telegeleid werd via het Belgische kabeltelevisienet vanuit het communicatiecentrum van de cia in Brussel, gelegen in het IPR-gebouw aan de avenue Louise, op ongeveer een kilometer in vogelvlucht daarvandaan. De kgb in Brussel was natuurlijk ook op de hoogte van het bestaan van dit cia safe house, maar was er niet achter gekomen dat het permanent onder audio- en video surveillance stond. Een half jaar geleden had een team van hun elektronicaspecialisten, hiervoor expres uit Moskou overgekomen, zich toegang verschaft tot de appartementen om ze te buggen. Het enige wat de cia had gedaan, was een videotape per aangetekend postpakket naar de kgb Rezidentoera van de Sovjet-ambassade in Brussel te sturen met de beste groeten vanwege de Firma. Daarna had men geen last meer gehad van ongewenst bezoek.

  
 Om 19:24 liep de trein uit Amsterdam met een kwartier vertraging het centraal station van Antwerpen binnen. Toen de portieren openklapten, stroomde een groot aantal mensen over het perron naar de uitgang. De antiek ogende stationshal was vuil en verkeerde in een gevorderde staat van verval. Een van de reizigers, een grote, atletisch gebouwde, ongeschoren man met donkerblond haar en een zonnebril met gouden montuur, keek met een afkeurende blik om zich heen terwijl hij met lange passen die zijn gang iets animaals verleenden, met de mensen mee stapte. In de al even bouwvallige vertrekhal, waar zelfs geen wc’s te zien waren en slechts enkele telefooncellen die dan nog allemaal bezet werden door jonge mensen, die genoeglijk gesprekken voerden, stond hij met een van ergernis vertrokken gezicht rond te kijken, stapte naar een telefooncel en tikte kwaad tegen het raampje. De jongeman die het telefoongesprek voerde, keek om, maar deed alsof hij de grote kerel met de attaché-case en de koffer niet gezien had. Die draaide zich ziedend van woede om en liep de hal uit naar buiten. 
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Gordon Mc Cord, cia-station-chief van de Amerikaanse ambassade te Brussel, zat in zijn ruime luxueuze kamer met echte houten betimmering op de derde verdieping van het streng bewaakte gebouw aan de Boulevard du Régent de persoonlijke dossiers door te nemen van de twee agenten die hij straks als case officer moest gaan briefen in een landelijk restaurant buiten Brussel. Hij was vijfenveertig en zag er helemaal niet uit als een man van de Amerikaanse geheime dienst met de hoogste rang in een vreemd land. Hij was gekleed in een smaakvol driedelig pak en rookte een Davidoffsigaartje. Zijn zwart haar zonder één tikkeltje grijs was buitengewoon verzorgd geknipt en hij leek meer op een topmanager van een multinationale onderneming dan wat mensen van zijn branche meestal zijn: schijnbaar vlotte, openhartige types die makkelijk contact met mensen krijgen met de bedoeling hun vertrouwen te winnen en ze eventueel naar hun hand te zetten of om te turnen. Mc Cord had een bleek, mager gezicht met donkerbruine hondeogen, droeg een bril met schildpadmontuur en gaf misschien dank zij deze combinatie een onderworpen indruk, die eventueel wantrouwen in slaap wiegde. Deze schijn verborg echter een listig, snelwerkend brein, dat enorm veel ervaring had opgedaan door meer dan twintig jaar dienst bij de Firma, waar hij gedeeltelijk door hard werk en gedeeltelijk door genadeloos te intrigeren, kon bogen op een behoorlijke staat van dienst. Zijn ware functie ging schuil achter het statuut van tweede ambassadesecretaris, wat hem de diplomatieke immuniteit verleende, die nodig was om goed te functioneren.
Mc Cord had zopas het persoonlijke dossier van Carl M. Dinneen gelezen en zijn vertrouwen in het technische welslagen van een operatie waarvan hij twee weken geleden in Langley bij de ddp persoonlijk kennis had genomen, begon voor het eerst enkele graden te stijgen. Hij werd dus vandaag effectief case officer van het team dat een uiterst riskante opdracht moest vervullen. Mc Cord had zich reeds afgevraagd wie in godsnaam dit operatieplan had uitgebroed, want het was waarachtig helemaal niet in de stijl van de Rechter. Die had tijdens het onderhoud op het Hoofdkwartier niet het minste detail losgelaten over de oorsprong en de beweegreden, maar dat was Mc Cord gewend, het zou hem verbaasd hebben als het anders was geweest. Nieuwsgierig opende hij het dossier van de genaamde Edward Hale, noteerde terloops dat de man bijna veertig was en verdiepte zich in de lectuur van het document.

  
 Om tien over negen reed een donkerrode Mercedes 300 D de parking van restaurant ‘Le Vieux Moulin’ in Basse Wavre op. De man achter het stuur opende het portier en gaf zijn passagier een teken dat ze op hun bestemming aangekomen waren. De passagier was een grote, gespierde kerel met een grimmig, ongeschoren gezicht, die er moe en slecht gehumeurd uitzag. Ze liepen samen het restaurant binnen, waarvan het interieur de typische knusse, rustieke sfeer had, waar welgestelde mensen die graag gezellig eten en drinken, zo dol op zijn. In de bar die als de kajuit van een oceaanstomer was ingericht met mahoniehouten salontafeltjes waarvan de randen met koper waren versierd, zaten behalve een oude kale man met een dikke dame die Frans praatten, nog twee mannen. De een was een jaar of vijftig en zag eruit als een regeringsfunctionaris, de andere was veel jonger en viel op door zijn sportief postuur en zijn helblauwe ogen. Toen ze de twee mannen die met de Mercedes waren gekomen, opmerkten, stonden ze op en de oudere man stelde de jonge en zichzelf in het Engels voor aan de grote kerel met het ongeschoren gezicht als monsieur Dinneen en monsieur Ryan. De chauffeur die hem had begeleid nam afscheid en verdween.
Gordon Mc Cord vroeg aan de nieuwe gast wat hij wou drinken - hijzelf dronk whisky sour en Dinneen fruitsap - na enige aarzeling antwoordde deze: ‘Ginger ale, s’il vous plaît.’
Er kwam een vaag glimlachje op het gezicht van Mc Cord, waarna hij de barman wenkte. Vervolgens bekeken ze de menukaart, waarbij de nieuwe gast zijn twee onbekende disgenoten af en toe tersluiks taxeerde. Hij bestelde de grootste steak die er op de kaart stond en vroeg aan Mc Cord wat al die liflafjes betekenden die erbij werden geserveerd.
‘Vergeet niet dat we in Europa zijn,’ zei Mc Cord welwillend.
‘Daar ben ik al geweest,’ antwoordde de andere nors. Dat weet ik, makker, dacht Mc Cord. Hij vond Lee onsympathiek. Toen hij hem een hand had gegeven, had hij een eigenaardige ruk in diens schouder waargenomen, alsof hij zich moest dwingen de hand niet af te stoten.
Terwijl de anderen hun keus bepaalden, excuseerde Mc Cord zich en liep naar de telefooncel van het restaurant. Hij draaide een nummer in Brussel. Na een tiental signalen werd er opgenomen. Zijn gezicht klaarde op. ‘Ik dacht dat je er niet was...’ begon hij onzeker in het Frans.
‘Chéri, ik ben er altijd...’ zei een hese vrouwenstem, ‘wat fijn je nog zo laat te horen, waar ben je?’
‘Een vervelend zakendiner.’
‘En?’
‘Er is goed nieuws...’
‘Zo, wat zal het zijn?’
‘Binnenkort krijg je je Porsche.’
‘Yoepie-ie! Ah, chéri, ik wou dat ik nu héél dicht bij je was, ik zou je ‘s éxtra verwennen.’
‘Morgenavond.’
‘Supèr! Ik verwacht je. Hoe laat?’
‘Ik bel je nog. Bye, chérie.’
‘Salut, mon grand loup.’
Mc Cord legde de telefoon voorzichtig neer alsof hij geen al te luide klik in haar oor wou laten klinken, liep naar het toilet, keek even in de spiegel en kamde zijn haar tot het weer onberispelijk lag. Hij keek op zijn horloge. Hij liep na enige aarzeling opnieuw naar de telefooncel en draaide een nummer in Antwerpen.
‘Hallo,’ zei een zware mannenstem.
‘Je spreekt met Eric. Is Jean er niet?’ vroeg Mc Cord in het Frans.
‘Moet ik hem roepen?’
‘Nee, ik zal straks om kwart voor een terugbellen.’
‘Om kwart voor een vannacht?’
‘Ja.’
‘Ik zal het hem zeggen.’
Aan de andere kant van de lijn werd afgebeld. Mc Cord liep nogmaals langs het toilet, ging heel dicht bij de spiegel staan, keek naar zichzelf alsof hij een vreemdeling zag, fluisterde een onverstaanbaar woord en liep terug naar de salon, waar hij met een opgewekte glimlach verscheen en de anderen uitnodigde om aan tafel plaats te nemen.

  
 Het nummer dat Mc Cord zopas had gebeld, was de privé-telefoon van Boris Iefremovitch Panov, secretaris en factotum van de directeur van Diamexport, de enige Antwerpse firma die Russisch diamant verhandelde. De Russen spreiden zoals over zovele dingen, ook over hun diamanthandel een donkere mantel van geheimzinnigheid. Alleen insiders zijn ervan op de hoogte dat ze hun ruwe stenen, waaraan de Siberische mijnen zeer rijk zijn, gedeeltelijk verkopen aan De Beers in Londen, het zogenaamde Syndicaat, dat de grondstof betrekt uit Zuid-Afrika. Dit druist diametraal in tegen de politieke houding die de Russen publiekelijk tegenover de apartheid innemen, en wordt enkel en alleen ingegeven door hun behoefte aan vreemde deviezen. De Russen slijpen ook stenen en de kwaliteit van hun slijpwerk wordt hoog aangeschreven. Geslepen stenen worden onder meer in Antwerpen verhandeld door het kantoor Diamexport, dat van bescheiden omvang is en volgens reeds genoemde insiders hoofdzakelijk dient als observatiepost om de gang van zaken in de diamanthandel te volgen.
Panov vloekte van teleurstelling, want hij had graag een politiefilm op F3 gezien, maar hij kleedde zich aan, haalde zijn wagen uit de garage en verliet het huis, dat vlakbij de afrit van Wilrijk naar de A1 gelegen was. Hij vervulde zodoende nauwgezet zijn kgb-opdracht: elke telefoon in cryptische taal van ‘Eric’ persoonlijk-en-mondeling overmaken aan majoor Mikhaïl Kyrilovitch Riabov, rezident van de kgb in België, die op de Sovjet-ambassade op de avenue De Fré in Ukkel de positie van eerste secretaris bekleedde, een diplomatieke cover waar geen enkele geheime dienst, die de Russen in België in het oog hield, zich door liet vangen. De cia, de Belgische Staatsveiligheid en mi Six hadden het vermoeden dat Riabov chef was van de kgb in België, maar een onweerlegbaar bewijs om dat te staven hadden ze niet. Alleen het feit dat hij buiten de compound van de ambassade woonde was een aanwijzing dat hij absoluut vertrouwd werd. Riabov wist dat en was daarom onvoorstelbaar voorzichtig in het onderhouden van ‘contacten’, hij was onder meer een meester in de vermommingstechniek en had zich reeds onder de meest denkbare en ondenkbare gedaantes in Brussel vertoond.
Zijn meest kostbare contact was Gordon Mc Cord, een zogenaamde ‘hoofdzaak’ die hij persoonlijk dirigeerde. Reeds meer dan twee jaar werkte Mc Cord noodgedwongen mee met de Vijand. Hij was als bij toeval in de netten van de kgb verstrikt geraakt. De Russen waren te weten gekomen dat hij, buiten weten van zijn vrouw, een passionele verhouding had aangeknoopt met een zekere Liliane Boucher, een ex-call girl die zich als veertigjarige (opvallend aantrekkelijke) vrouw met rood haar en groene ogen vooral concentreerde op ‘touches’ met oudere, welgestelde heren. Mc Cord was stapelgek op haar omdat hij dank zij haar aanzienlijke ervaring ter zake voor het eerst in zijn leven zogenaamd ‘simultaan sexueel genot’ had ervaren. Iets wat met zijn echtgenote altijd een cleane, synthetische plicht was geweest (wat hij bij zichzelf hun Saturday Night Special noemde) groeide met Liliane uit tot een ware obsessie die hem inwendig verteerde. In het begin van hun relatie was Liliane tevreden geweest met een bloemetje en af en toe een dineetje in een gezellig restaurant, maar haar eisen groeiden alsmaar in omvang en waarde. Precies tijdens die hectische periode was er tijdens een receptie van de eeg, waar Mc Cord uitstekende relaties onderhield met allerlei mensen uit de diplomatie, opeens een elegante man opgedoken, die perfect Frans sprak en beweerde een zakenman uit Parijs te zijn, die een agentschap had in New York en San Francisco, voor import en export van allerlei exclusieve goederen, zoals hij nogal mysterieus beweerde. Zijn naam was Marcel Gauthier. Die avond nodigde hij Mc Cord uit in het gerenommeerde restaurant ‘Comme Chez Soi’. De week daarop gingen ze samen eten in het al even gerenommeerde ‘La Villa Loraine’. Telkens betaalde Gauthier, die Mc Cord joviaal Mike noemde. Na zes maanden, dat was in juni 1984, toen de vrouw van Mc Cord op vakantie was in de States, en de relatie met Liliane erg gespannen werd vanwege zijn ‘krenterigheid’, vroeg Gauthier, die toen een echte vriend geworden was, hem een dienst. Hij moest hoogst dringend een kostbare ring naar een adres in New York sturen - hij handelde onder meer in antieke juwelen - en hij polste Mc Cord of deze hem niet kon helpen om de ring de volgende dag in New York te krijgen. Voor deze dienst zou hij Mc Cord vijfduizend Franse francs betalen. Eerst weigerde Mc Cord en Gauthier drong niet aan, hij toonde zich alleen erg teleurgesteld en zei dat goeie rekeningen altijd goeie vrienden maken. Tenslotte, nadat ze samen meer dan genoeg hadden gedronken, stemde Mc Cord opeens toe. Hij zou het pakje meegeven met de diplomatieke koerier, die de volgende morgen vertrok. Door het tijdsverschil van zeven uur zou het colli zeker op tijd ter bestemming zijn. Gauthier betaalde hem ter plekke. Mc Cord was door deze vriendendienst zonder het te weten definitief in de netten van de kgb gevangen. Gauthier de vriendelijke zakenman uit Parijs was een kgb-contact van Riabov in de Franse zakenwereld te Brussel en heette in werkelijkheid Lucien Dubuisson. Het gesprek, waarbij Mc Cord toestemde de ring met de diplomatieke koerier naar New York mee te geven, maar hierbij ook een financiële beloning aanvaardde, werd opgenomen door een mini-recorder die in de binnenzak van ‘Gauthier’ werkte via een speldekopmicrofoon in de punt van zijn revers. De kgb-chefs van Riabov in Moskou vonden dit ‘suikerklontje’ veelbelovend maar nog niet flagrant genoeg, hoewel ze wisten dat het - als de affaire uitlekte - de carrière van Mc Cord geen goed zou doen. Ze wilden gewoon iets van hem gedaan krijgen dat zijn carrière bij ontdekking ten gronde zou richten, en daarna iets wat hem in de gevangenis zou kunnen doen belanden wegens landverraad.
Twee maanden later, op zaterdag 11 augustus 1984, gebeurde het volgende. ‘Gauthier’ had die avond zijn vriend Mc Cord, die zich nog altijd van niets bewust was, in het druk bezochte restaurant ‘Le Napoléon’ in Meise geïnviteerd en bij die gelegenheid twee vriendinnetjes meegebracht, allebei modieus geklede, uiterst vlotte Françaises. Tijdens het dessert, terwijl de stemming optimaal geworden was, kwam plotseling, als een donderslag uit heldere hemel, Liliane Boucher het restaurant binnenvallen. Ze kreeg een hysterische aanval van jaloezie, ze vernielde een gedeelte van de borden en glazen, krabde Mc Cord zijn gezicht open en begon de twee Françaises uit te schelden als een viswijf. Heel duidelijk (zodat het later erg overtuigend zou klinken als het bandje werd afgespeeld) dreigde ze tegenover Mc Cord dat ze alles zou vertellen aan zijn vrouw, die ze that American bitch without tits noemde. Van ‘Gauthier’ kreeg ze een oplawaai, die haar met een bloedneus op de vloer van het restaurant deed belanden. Liliane krabbelde overeind en riep buiten zichzelf van woede, hierbij Mc Cord recht in de ogen kijkend, dat ze linea recta naar de gendarmes ging om een klacht in te dienen, omdat hij haar bedroog met des putains de merde. Mc Cord verloor compleet zijn koelbloedigheid en smeekte Liliane dit niet te doen.
‘D’ac, à condition que tu me donnes un cadeau qui vaut vraiment la peine!’ zei ze vlak bij de speldekopmicrofoon van ‘Gauthier’, die naast Mc Cord was komen zitten en op een handige manier de zaken in der minne probeerde te regelen. Diezelfde avond, nadat ze afscheid hadden genomen van de beide ‘Françaises’, in werkelijkheid Russische studentes aan het beroemde kgb-taleninstituut in Leningrad, liet ‘Gauthier’, die zich eindelijk bekend maakte onder de naam Kirpitchenko, het uur van de waarheid slaan. Mc Cord, op de voorbank van ‘Gauthiers’ auto, beluisterde zwijgend en met een asgrauw gezicht de bandjes, besefte dat hij in de klassieke val getrapt was en dat hij weinig keus had. Hij had de dag daarop een eerste rendez-vous met Riabov en kreeg meteen zijn codenaam: Eric.
De eerste vriendendienst die ‘Eric’ aan de Russen moest bewijzen, was een copie leveren van de veiligheids- en alarminstallatie van de Amerikaanse ambassade te Brussel. Daarvoor kreeg hij drieduizend dollar. Kort daarop, op 22 augustus, leverde hij een ‘goudklompje’, het verslag van een top secret vergadering in het cia-Hoofdkwartier, dat een operatieplan behandelde met de codenaam Delta. Het cia-plan had de bedoeling sommige uitgelezen elementen van de Belgische Staatsveiligheid, de Rijkswacht en het leger zogenaamd logistiek te assisteren. Deze elementen hadden een veelomvattende disinformatiecampagne opgezet, die eind 1984 of ten laatste begin 1985 zou gestart worden. Een reeds jarenlang geïnfiltreerde groepering van gauchistische Belgische militanten, die een drukkerij runden, moest operationeel gemaakt worden via een effectieve terreurorganisatie. De bedoeling was drievoudig: de Belgische openbare mening warm maken voor de noodzaak de kruisraketten onmiddellijk en zonder voorbehoud op Belgisch grondgebied te plaatsen, tegelijk de vredesbeweging in discrediet te brengen en de christen-democratisch-liberale coalitieregering de nodige argumenten aan de hand te doen om het bestaande repressieapparaat gevoelig uit te breiden. In onmiddellijk verband hiermee speelde ‘Eric’ Riabov het gedetailleerde logboek van de Amerikaanse inmenging in de navo-antiguerrilla-oefening oesling 84 in handen, die in mei in de Ardennen was gehouden in samenwerking met het Belgische leger.
Vanaf het eerste moment dat Riabov ‘Eric’ in zijn netten gevangen had, was de top van het 1e Algemeen Direktoraat Afdeling v (Operationele Acties) van de kgb erg in Delta geïnteresseerd. Riabov reisde ondanks zijn diplomatieke onschendbaarheid onder een aangenomen identiteit en vermomd via Stockholm en Helsinki naar Moskou en kwam terug met nauwkeurige instructies: in geen geval met ‘de natte hand’ [Met geweld.] interveniëren, maar door middel van systematische ontmanteling van de imperialistische disinformatie, waarvoor hij de elementen moest distilleren uit de documenten, die ‘Eric’ hem leverde. Hij werd door de Chef himself, ere-maarschalk Ivan Groebiakov, gefeliciteerd. Hij keerde naar Brussel terug en begroef zich drie dagen en twee nachten in de Referentoera om ‘na te denken’.
Toen op 6 oktober 1984 de aangekondigde ‘terreuraanslagen’ van een linkse groep, die Cellules Communistes Combattantes heette werkelijk begonnen, en Mc Cord tegelijk als case officer werd aangesteld om de Belgen vanaf een discrete afstand vooral financieel te begeleiden - de Belgen hadden zoals altijd niet genoeg geld beschikbaar om een behoorlijk plan ook behoorlijk uit te voeren - kreeg Riabov van ‘Eric’ geregeld verslagen, plannen en evaluaties toegespeeld. Al gauw was hij in staat de spreekwoordelijke gaten in de gruyèrekaas te ontdekken en als specialist van de disinformatie had hij meteen gebruik gemaakt van de geboden kansen. Dat het amateurisme waarmee Delta werd aangepakt niet werd ontmaskerd was slechts mogelijk in een land met een overwegend regeringsgezinde pers en een versufte publieke opinie. Hierbij vergeleken waren de Franse, Duitse, Britse, Nederlandse en Amerikaanse pers een wolvenbende, die een kluif als de ccc zouden aanpakken, aan stukken scheuren, en ze dag in dag uit in rauwe brokken opdienen tot er niets meer over zou blijven. De enige hoop die Riabov restte, waren enkele journalisten van De Morgen, Humo en Le Soir die zich werkelijk voor de zaak interesseerden en ook bereid waren er zich in vast te bijten aan de hand van valabele gegevens en analyses. Hij speelde deze journalisten ‘lekken’ toe, zonder echter documenten prijs te geven die de cia op het spoor van Mc Cord zouden brengen, want Moskou wilde tot elke prijs vermijden dat dit kostbare contact zou ‘aanbranden’.
Gereputeerde parlementsleden van de oppositie, op wie Riabov stellig had gerekend dat ze de boel op stelten zouden zetten, lieten bij gelegenheid gematigde, haast sussende taal horen. De regering ging, vooral toen de zogenaamde Bende van Nijvel op het toneel verscheen, heftig te keer. Dit was een soort terreur, die indruk maakte op de publieke opinie en bijgevolg uiterst bruikbaar was voor de plannen die de regering koesterde. Riabov had de indruk dat de cia zich slechts van verre met ‘de Bende’ bezig hield: hier hadden de Belgen waarschijnlijk de vrije hand. Omdat Mc Cord hierdoor niet over exacte informatie beschikte, was Riabov slechts op de hoogte van de algemene teneur: gehuurde manschappen van het Vreemdelingenlegioen kwamen periodiek de Belgische grens over en konden - omdat ze perfect op de hoogte werden gebracht van de veiligheidsprocedures van de Rijkswacht - ongestraft hun bloedige acties tegen onschuldige klanten van supermarkten uitvoeren. Niet zozeer de ccc - die de politieke oogmerken van de cia diende - maar wel de Bende van Nijvel zou de aanleiding worden van een shocktoestand bij de bevolking, die de regering nodig had om het repressieapparaat massaal te versterken. Na de spectaculaire overval met acht doden in Aalst op 9 november 1985 was de sfeer in het hele land zo gunstig voor de plannen van de regering, dat Riabov de zaak met gespannen aandacht volgde. Als de Staatsveiligheid de positie van de regering niet versterkte door nog iets in die aard te laten gebeuren, begreep hij er niets meer van. En net op dat uiterst gunstige moment, waarop nog slechts een duwtje in de goeie richting nodig was, kreeg de Bende van Nijvel blijkbaar het bevel onder te duiken en werden de vier ccc-kopstukken in volgens Riabov buitengewoon slecht geïmproviseerde omstandigheden als bij toeval in een cafetaria van een supermarkt te Namen gearresteerd, in bet bezit van wapens, valse papieren en kostbare informatie. Was de minister van Justitie bang geworden doordat steeds meer kranteartikels sceptisch werden over de vermeende ‘linksheid’ van de ccc? Was hij met andere woorden bang dat het hele complot aan het licht zou komen als de ‘terreur’ nog langer zou blijven duren? Aan de pers werd geen enkele informatie verstrekt over de tipgevers, die de arrestatie van de ccc-kopstukken mogelijk hadden gemaakt. Alleen verschenen enkele artikels over het onbegrijpelijke feit dat de politie al maanden wist waar de ccc-leden verbleven. Waarna de ccc- schuilplaatsen als paddestoelen uit de grond rezen en de cia (dat had ‘Eric’ verzekerd) een uitdrukkelijk bevel had gegeven, in die schuilplaatsen, tijdens verscheidene tv-uitzendingen ostentatief een hamer- en sikkelembleem op te hangen. Van één zaak was Riabov absoluut zeker: de ccc was een anarcho-gauchistische groep die niet marxistisch-leninistisch geschoold was. Hij had een idee kunnen krijgen van de povere kennis terzake van de Belgische en Amerikaanse begeleiders, die bovendien de affaire zo onprofessioneel hadden aangepakt, dat ze na de ‘gecoördineerde actie van de politiediensten’ de hele ccc vleugellam hadden gemaakt, om de eenvoudige reden dat ze heel de reserve aan geïnfiltreerde linkse militanten hadden opgebruikt. In de pers verschenen hints dat er wel eens wraakacties van de échte CCC-top zouden komen, maar de Staatsveiligheid wist wel beter. Eenieder die voortaan zijn hersens gebruikte, zag dwars door de machinatie heen: het was een door rechts gecreëerde terreurgroep met de bedoeling het rechtse Belgische staatsapparaat te versterken en het communisme in een nog kwader daglicht te stellen.
In Moskou had men op het 1e Hoofddirectoraat meewarig met het hoofd geschud, onder meer over het feit dat de Belgische Staatsveiligheid zelfs geen Ahnung scheen te hebben van het grondprincipe van het marxisme: Eerst moet de Partij uitgebouwd worden, die de massa moet bewerken, slechts daarna komt de greep naar het geweld. De ccc-’ideologen’ draaiden de zaak gewoon om: ze begonnen met ‘geweld’ te plegen - dat slechts op het uiterste randje van de terreur stond - om de Belgische massa te mobiliseren (als zoiets überhaupt mogelijk was). De vorming van de Partij was blijkbaar van later zorg.
Ook de doorzichtige keus der doelwitten was de top in Moskou opgevallen: eerst het beschadigen van ondernemingen die militair materiaal leverden voor de westerse defensie plus het creëren van de mythe dat de ccc tegen bloedvergieten was. Het laatste had de bedoeling bij de zogenaamde progressieve Belgen de idee te doen ontstaan dat men werkelijk met linkse idealisten te maken had. De ‘aanslagen’ tegen de twee partijlokaaltjes te Brussel en Gent moest bij de regeringspartijen de noodzaak doen ontstaan om de geplande ‘veiligheidsmaatregelen’ door te voeren: de ministers kregen desgevraagd gewapende escorte, de premier kreeg een geblindeerde auto, huizen van prominenten werden bewaakt, ambassades kregen politieversterking enzovoort.
Toen vlak voor de reeds geplande plaatsing van de kruisraketten een spectaculaire reeks aanslagen tegen navo-pijpleidingen werd gepleegd, die technisch opvallend perfect werden uitgevoerd, beging de Rijkswacht een blunder door een bommetje te laten ontploffen vlakbij een onopvallende villa in Sint-Pieters-Woluwe, waar de computerdienst van de Rijkswacht een afdeling bezat. De bedoeling was dat alle Rijkswachtgebouwen voorzien zouden worden van prikkeldraad, stalen luiken en zandzakjes. De 1 mei-dode kort daarop bracht de socialisten dermate in beroering dat sommige leiders er tijdens de betoging het hoofd bij verloren ten nadele van een klare kijk op de zaak. Na de plaatsing van de kruisraketten verwaterde de ccc-terreur tot weinig spectaculaire aanslagen op banken. De aanslag van de Bende van Nijvel met acht doden was van een heel ander kaliber. Hij regende als hemels manna op de publieke opinie. De regering buitte de uiterst gunstige situatie uit en nam ongrondwettelijke maatregelen: het leger werd gemobiliseerd zodat het straatbeeld allengs zou veranderen in de gewenste zin, een handige stap voor stap-manoeuvre, die Riabov met enige ongerustheid observeerde, maar waarover hij uiteindelijk toch met een zekere opluchting aan Moskou kon rapporteren, dat de Belgen bij gebrek aan kredieten hun effectief repressie-apparaat niet hadden kunnen versterken. Tot de zaak als bij toverslag tot stilstand kwam door de onverwachte arrestatie van de zogenaamde ccc-top. Toen Riabov daarna vernam hoe de vork in de steel zat, kreeg hij respect voor de Belgische premier Van Sleyne. Reeds enige tijd was er sprake van een Parlementaire Onderzoekscommissie over Terrorisme en Banditisme, die door de regering als hoogst ongewenst werd beschouwd. Het ‘succes’ van de arrestatie ontlastte de premier van een botte weigering deze onderzoekscommissie samen te stellen om de eenvoudige reden dat de arrestatie elke parlementaire inmenging overbodig maakte. Riabov wist dat men met dergelijke boerenslimheid geen enkele senaatscommissie van om het even welk democratisch land zou kunnen lijmen. Hij was hierdoor aandacht gaan schenken aan de persoonlijkheidsstructuur van premier Van Sleyne. Een kgb-analyse die hij had geraadpleegd beschreef de Belgische premier, die zich graag met Abraham Lincoln vergeleek, als narcistisch, egocentrisch, van een grenzeloze ambitie, onder een zekere charme verborgen politieke schaamteloosheid en een voorliefde voor manipulatie via leugens plus autoritaire beslissingen, beschikkend over meer sluwheid dan intelligentie, meer werkkracht dan psychologisch doorzicht-en-inlevingsvermogen, meer doortrapte vastberadenheid dan creativiteit: het courante profiel van een moderne beroepspoliticus die zijn eigen barometer is en dus uiterst geschikt om in een klein, vrij onbelangrijk democratisch land onder alle denkbare softe omstandigheden te overleven, maar (en dit stond letterlijk in de analyse) als het erop aan kwam zou waarschijnlijk het bewijs worden geleverd dat hij behoorde tot het soort politici, van wie men niet veel moest verwachten. Over het laatste koesterde Riabov enige twijfel: het cynisme waarmee de premier in 1985 eerst het land de kruisraketten in de maag had gesplitst en daarna zijn exceptioneel domme en onberekenbare minister van Binnenlandse Zaken had gedekt plus het rapport van de senaatscommissie over het Heizeldrama onder het tapijt had geveegd, dwong zijn bewondering af.
De arrestatie van de ccc-top gebeurde op 16 december 1985. De dag daarop vernam Riabov van ‘Eric’ dat hij geen case officer meer was en dat alle desbetreffende documenten reeds in een safe waren opgeborgen. Er was een bijeenkomst van de ddp met de top van de Belgische Staatsveiligheid in het Hoofdkwartier van de cia, maar daar kwam ‘Eric’ niets van te weten. Alleen vernam hij dat Langley ronduit teleurgesteld was over de amateuristische manier waarop de Belgen zich een uiterst gunstige situatie hadden laten ontglippen om hun politieapparaat te versterken. Dit was slechts een halve waarheid: de Amerikanen koesterden reeds lang het plan hun eigen politiesysteem aan België op te dringen. Ze wisten dat de Belgische minister van Justitie Lévy uiterst positief stond tegenover het plan van een superpolitie volgens het model van de fbi. In de States waren er reeds fbi-mensen opgeleid om dit plan mee te helpen uitwerken. Dit lag nu voorlopig stil, de ccc-kop- stukken zaten in de gevangenis en Riabov wachtte op informatie over het gerechtelijk onderzoek, dat na zes maanden nog geen jota had opgeleverd. Dat verbaasde hem niet in het minst: wat zouden de gerechtelijke autoriteiten in godsnaam openbaar kunnen maken dat de toets van de kritiek zou kunnen weerstaan? Hij was buitengewoon benieuwd naar het proces, dat volgens de democratische rechtspleging, waar België mee pleegde te pochen, ‘binnen een redelijke termijn’ naar buiten zou moeten treden in de vorm van een publiek proces. Een oplossing zou natuurlijk zijn, wanneer een of meer kopstukken wegens overspanning ‘zelfmoord’ zouden plegen naar het voorbeeld van de Rote Armee Fraktion. Tot zulke arrogante domheid achtte hij zelfs de Belgische Staatsveiligheid niet in staat.
Riabov had van Moskou de order gekregen, de zaken te nemen zoals ze waren en verder ‘Eric’ op de klassieke manier te dirigeren. De financiële eisen van de laatste, die alsmaar groter werden, ontlokten de chefs van Riabov de bedenking dat er grenzen waren aan hun vrijgevigheid, maar de informatie die hij leverde, was zo belangrijk, dat men bereid was ervoor te betalen. Of de cia intussen ontdekt had dat ‘Eric’ een dubbelagent was, wisten ze in Moskou niet. Tot nu toe was elke informatie die ‘Eric’ hen leverde, ‘achttienkaraats’. In Moskou was een speciaal team opgericht dat de teneur van de informatie naging om er eventueel achter te komen of de cia geen valse gegevens doorgaf, waardoor het bewijs zou worden geleverd dat ‘Eric’ intussen ontmaskerd was. 
Tot dan toe had hij twintigduizend dollar ontvangen, waarvan een deel (dat wist men in Moskou eveneens) besteed was aan een diamanten ring voor Liliane Boucher, op wie ‘Eric’ steeds meer verslingerd raakte. Dat Boucher hem nu de oren van zijn kop zanikte voor een Porsche van meer dan dertigduizend dollar, wist de kgb nog niet.

  
 Die nacht om kwart voor een stapte een magere heer met grijs haar, gekleed in een elegante kameelkleurige overjas het drukke Café de la Bourse binnen vlakbij de Brusselse Place de la Bourse. Hij ging aan een tafeltje zitten en verzocht de kelner nog even te wachten met de bestelling. Twee minuten later kwam er een andere, in blauwe regenjas geklede heer met zwart glanzend krulhaar licht mankend het café binnen en begaf zich regelrecht naar het tafeltje waar de andere heer was gaan zitten. Hij had een bruin wollen Engels sportkostuum aan. Ze begroetten elkaar in het Frans en bestelden elk een glas gueuze, een biersoort waar het café voor bekend stond. ‘Welnu Eric?’ vroeg Riabov nog altijd in het Frans, de taal die ze gewoonlijk spraken. Hij hing zijn regenjas aan een kapstok. Hij had een conservatief grijs pak aan. Hij had dikke wallen onder de ogen en een gezwollen rood gezicht, een vermomming die zelfs ‘Eric’ had verrast. Deze had een grijze pruik op en had aangepaste plastic protheses onder de jukbeenderen geschoven, die zijn gezicht uitzetten, en in plaats van de bril met schildpadmontuur, droeg hij contactlenzen, die de kleur van zijn ogen veranderden.
De kelner zette de glazen op het tafeltje en verdween.
‘Er is iets heel belangrijks op komst,’ begon Mc Cord, voorzichtig van zijn bier drinkend, terwijl hij van stoel veranderde. Hij kwam naast Riabov zitten om zachter te kunnen praten.
‘Dat hoor ik graag,’ antwoordde Riabov koel.
Even zeiden ze niets.
‘Ik ben babysitter benoemd van een inside job.’
‘Mooi zo.’
Ze spraken heel gedempt en gebruikten jargonwoorden opdat ze geen kans zouden lopen, dat ze door iemand begrepen werden.
‘Zijn de babies in het land?’
‘Jawel, zopas.’
‘Behoren ze tot onze club?’
‘Nee, actiever.’
‘Spetsnaz?’ [Spetsnialnaye Naznachië. Russisch equivalent van Special Forces.]

  ‘Je zegt het.’
‘Hoeveel?’
‘Twee.’
Ze dronken elkaar enigszins plechtig toe als twee deftige heren.
‘Een simpele vraag: wat komen ze doen?’ vroeg Riabov. 
 ‘Iets met natte handen. Tegen een minister.’
‘Mm, welke?’
‘De-fen-sie,’ fluisterde Mc Cord haast onhoorbaar.
‘Iets met natte handen, zei je...’ Riabovs stem klonk sceptisch. Hij kon het niet geloven.
‘Mm.’
‘Wat dan?’
‘Op-bla-zen van dienst-auto.’
Riabovs blik veranderde merkbaar. Hij kreeg iets glazigs.
‘En de bedoeling?’
‘Dat de zaak in jullie schoenen geschoven wordt.’

  ‘Welke cover?’
‘Statni Tajna Bezpecnost.’[s.t.b. Tsjechische geheime dienst, die een heel goede reputatie heeft.]
‘Ze spreken dus Tsjechisch?’ Het was een bedenking, maar het klonk als een vraag.
Mc Cord antwoordde niet. Dat was overbodig.
Riabov dacht koortsachtig na. Dit was een zaak die, als het waar was wat ‘Eric’ zei, de enge grenzen van de Belgische politiek ver overschreed met onberekenbare gevolgen voor de militaire en politieke situatie op wereldvlak.
‘En de Tsjechen hebben ze natuurlijk hierheen gestuurd als Amerikanen. Met Amerikaanse wapens en al...’

  ‘Wat dacht je anders?’
‘De klassieke truc, waar alleen het grote publiek intrapt.’
‘Ken je hun namen?’
‘Ik heb copies van hun militaire dossiers gemaakt.’
‘De échte?’ De stem van Riabov klonk scherp. Hij werd enkele centimeter langer.
‘Nee, de covers, maar ik ben wel hun échte namen te weten gekomen.’
‘Prachtig!’ prees Riabov, ‘hoe heb je’m dàt geflikt?’
‘We zijn gaan eten in een restaurant en daar heb ik ze gewoon in alle onschuld hun namen gevraagd.’
‘Een bewijs dat het amateurs zijn. Ze zullen dus nog andere fouten maken.’
‘Dat zullen we zien.’
‘Waar logeren ze?’
‘Li-vour-ne,’ fluisterde Mc Cord.
‘Weten ze dat ze gebugd worden?’
‘Dat is een stomme vraag.’
‘Ik bedoel: genieten ze niet van een voorkeurregime?’

  ‘Nee.’
‘Zeker?’
‘Honderd procent.’
Riabov dacht na met half dichtgeknepen ogen.
‘Hoe heet de operatie?’
‘Delta 2.’
‘Foute codenaam.’
‘Weet ik.’
‘Militaire dossiers doorgeven aan een case officer is ook fout. Zoiets doen wij niet.’
‘Weet ik.’
‘Jullie maken fouten uit pure zelfoverschatting.’
Mc Cord schokschouderde.
‘Welke middelen gaat euh... Delta 2 gebruiken?’
‘Dat weet ik nog niet.’
‘Vanwaar komen je orders?’
‘Van de top.’
‘Van de Rechter?’
‘Ja.’
‘Person to person?’
‘Nee, via elektronische weg.’
‘Natuurlijk...’ zei Riabov voor zich uit met een klank van spijt in zijn stem. Die vervloekte Amerikanen waren op elektronisch gebied lichtjaren vooruit op de Russen, die al te lang voor de opleiding van hun topspecialisten de voorkeur hadden gegeven aan politieke loyaliteit boven wetenschappelijke bekwaamheid. Het was slechts noodgedwongen dat de kgb de nadruk legde op het maken van ‘menselijke contacten’ met het excuus dat via afluistering verworven informatie slechts ‘dode koopwaar’ was.
‘Zijn de Belgen op de hoogte?’
Mc Cord liet een nerveus lachje horen. Hij schudde het hoofd.
‘Van de Belgen hebben ze thuis na het ccc-wanbeheer hun buik meer dan vol. Afgezien daarvan denk ik dat het op z’n zachtst uitgedrukt beter is dat ze erbuiten blijven. Geen enkel land is er uiteindelijk mee gediend dat een van zijn ministers de lucht in wordt geblazen, al is het maar vanwege het gezichtsverlies.’
Riabov reageerde niet op dit sarcasme dat hij in andere omstandigheden wel kon appreciëren.
‘Wanneer is het?’ vroeg hij.
‘Geen flauw idee. Ik krijg de Info druppelsgewijs zoals dat bij jullie ook het geval is. Ik weet alleen dat het zal gebeuren voordat de Ontwapeningsconferentie in Genève begint.’
Riabov keek Mc Cord doordringend aan en wendde daarna zijn blik af. Hij walgde van dit flagrante voorbeeld van imperialistische ploertigheid.
‘Een vraag: rijdt die vogel met een gepantserde auto?’

  ‘Nee, alleen mister Thatcher heeft er een. De andere ministers krijgen escorte als ze dat wensen.’
‘Van wie komt die bijnaam?’
‘Van een van onze generaals.’
‘Wie heeft dit avonturistisch plan eigenlijk uitgebroed?’ vroeg Riabov langs zijn neus weg.
Mc Cord schrok. Had deze man telepathische gaven? ‘Het Pen-ta-gon en erboven,’ fluisterde hij met afgewende blik.
Riabov floot even. Hij had nog altijd alle moeite om het te geloven.
‘De omgekeerde orde zoals dat bij ons vroeger soms het geval is geweest,’ zei hij.
‘Onder Jozef Stalin bedoel je.’
‘Later ook.’
‘Iets anders,’ zei Mc Cord, ‘is de lijn met Antwerpen safe?’
Riabov dacht na. Hij repte niet over het feit dat er op de telefoon van Panov een ultra gevoelige sensor was geschakeld die een lampje deed branden bij het miniemste inductiestroomverlies, dat op aftapping wees.
‘Als er iets hapert, zullen we dat op tijd aan je verstand brengen.’
‘Bedankt,’ zei Mc Cord sarcastisch.
‘Je bent welkom,’ antwoordde Riabov, de Amerikaanse uitdrukking letterlijk vertalend.
‘Zouden we voor deze operatie niet beter een snellere verbinding zoeken?’
‘Voor het geval er orders met ASAP-uitvoering komen?’

  ‘Je leest mijn gedachten.’
Riabov keek hem achterdochtig aan.
‘Brussel,’ opperde hij dromerig.
‘Juist.’
‘Riskant.’
‘Hebben jullie dan geen safe house?’
‘We hebben niet de onvoorstelbare faciliteiten die jullie hier hebben. Letterlijk iedereen in dit satellietstaatje van het imperialisme zit ons op de hielen.’
‘Wij hebben bij jullie in het Vaderland evenmin een goed leven.’
‘Beter dan je denkt. Jullie lijden vooral aan russofobie.’ 
Mc Cord onthield zich van commentaar. Hij liet Riabov nadenken. Hij dronk zijn glas leeg en keek op zijn horloge. Hij was moe en had knagende hoofdpijn.
‘We laten Antwerpen vallen,’ zei Riabov gedecideerd, ‘althans voorlopig. Bel in het vervolg een nummer op vanuit een openbare telefooncel, een café of wat dan ook. Het nummer is 5123535, begrepen?’
‘Het zit al in m’n computer.’
‘Laat drie keer bellen en leg neer.’
‘Okay.’ 
‘Exact een half uur later bel je opnieuw, dan heb je mij aan de lijn.’
‘Okay.’
‘Ik betaal en we poetsen de plaat.’
‘Jij blijft dus permanent in Brussel als ik het goed begrepen heb,’ polste Mc Cord.
‘Wat dacht je? Dat ik met vakantie ga?’
‘Even heen en weer naar het Centrum [Het kgb-Hoofdkwartier.] bij voorbeeld, je weet nooit...’
Riabov negeerde de plagerij.
‘Of misschien komt er wel iemand van het Centrum naar hier.’
‘Heb je de dossiers?’ vroeg Riabov kortaf.
‘Ik zal ze je op straat geven.’
‘Goed idee.’
Riabov wenkte de kelner en dronk snel de rest van zijn bier op. Hij betaalde. Ze stonden op, deden hun jassen aan en verlieten het café.

  
 De telefoon in het flatje in Waterloo, bewoond door J. Dumoulin en P. Motard, rinkelde. Katzenbach lag in bed te lezen. Naast hem sliep Lemkuhl, de dichtbehaarde armen boven de deken. Hij deed denken aan een beer. Katzenbach nam de hoorn af en zei: ‘Motard.’

  ‘Santos’ zei de stem van Jeffrey Earle.
‘Ja.’
‘Pluto is aangekomen en ter bestemming gebracht.’

  ‘Okay,’ antwoordde Katzenbach zonder de minste geestdrift, ‘is dat alles?’
‘Wat bedoel je?’
‘Zeg me liever of de spullen werken zoals het hoort.’

  ‘Welke spullen?’ 
Katzenbach snoof luid door zijn neus en keek radeloos naar het plafond. Hij had een hekel aan trage geesten of mensen die deden alsof. Het Frans van Earle was bovendien abominabel.
‘De gadgets/’ zei hij geprikkeld. Hij wou eraan toe voegen: ‘De zendertjes om de FAE-bommen te laten exploderen, je weet wel, het plan Delta 2 van de cia,’ maar hield zich in.
‘De gadgets werken perfect, ik bedoel als wij dat zo willen...’
Katzenbach zei ingehouden: ‘Ik zou ze zelf graag willen checken.’
‘Dat gaat niet. Ik ben er verantwoordelijk voor.’
‘Ik ben toevallig technisch beter op de hoogte van die spullen dan jij! Ik eis dat ik ze check-én-bedien op het vereiste moment!’ snauwde Katzenbach. Lemkuhl werd wakker en keek verbaasd rond.
‘Okay, okay, ik bel morgen naar boven.’
‘Vandaag, bedoel je, het is twee uur.’
‘Wat ben jij een Pietje Precies.’
‘Je slaat de spijker op de kop!’ beet Katzenbach Earle toe en gooide nijdig de telefoon op de haak.
Lemkuhl vroeg: ‘Wat wou die cocksucker nou weer?’

  ‘Zelf met de gadgets spelen. Ik heb gezegd: over m’n lijk.’
‘Dat heb ik gehoord. Wat heeft hij geantwoord?’
‘Hij zal naar de Rechter bellen en vragen of ik het mag doen.’
‘En als ze weigeren?’
‘Dan eis ik een schriftelijke verklaring van Santos waarin hij de schuld krijgt als er iets aan het spul mankeert.’

  ‘Dat lijkt me geen slecht idee. Slaapwel.’
‘Goeienacht, Pete.’
Lemkuhl draaide zich om. Tien seconden later klonk zacht gesnurk. 
Er verscheen een glimlach op het magere gezicht van Katzenbach, die voortlas in het boek ‘Fatal Vision’ van Joe Mc Ginnis.

  
 Achter het stuur van een grijze Mercedes diesel met een Belgisch kenteken zonder cd ontdeed Riabov zich snel en handig van zijn vermomming. Hij herkreeg zijn normale uitzicht: een ietwat mongools type, gitzwart kort geknipt haar, kleine ogen onder zware wenkbrauwen, een vaag glimlachje om een grote mond, die hij scheef hield alsof hij permanent binnenpret had. Hij zette een zonnebril op en een hoed, zodat hij onherkenbaar zou zijn voor mogelijke Belgische ‘ogen’ vlakbij de Sovjet-ambassade. Hij reed door de rustige nachtelijke straten van Brussel en was klaarwakker. Tegen honderd per uur reed hij door de tunnels onder de avenue Louise naar het Bois de la Cambre, liet de banden van de Mercedes in de bochten van de avenue de Diane een beetje schreeuwen en stak de chaussée de Waterloo over naar de avenue De Fré. Vlakbij de Sovjetrussische ambassade kneep hij op de kortegolfzender die het elektronisch hek bediende en reed zonder rond te kijken naar binnen, waarna het hek vanzelf weer dichtging. Bij de ingang toonde hij zijn legitimatie aan de bewaker en begaf zich onmiddellijk naar de tweede verdieping waar de streng bewaakte en beveiligde Referentoera was, het hart van elke Sovjet-ambassade waar de kgb functioneert via het communicatiecentrum, waarmee het één geheel uitmaakt. Hij legitimeerde zich opnieuw bij een bewaker, die de geheime code van het deurslot bediende en de kameraad majoor naar binnen liet. Riabov kwam in een brede sombere gang met een aantal deuren aan weerskanten. Hij opende de eerste deur. In de ‘werkkamer’ was niemand. Hij legde de envelop met de dossiers die Mc Cord hem gegeven had op het bureau onder de portretten van Lenin en Gorbatchev links en rechts van het kgb-embleem: een Schild plus Zwaard met ertussen het hamer en sikkelsymbool. Hij keek gehaast op zijn horloge en liep naar het eind van de gang, waar de decodeerkamer en het transmissiecentrum lagen. Riabov zei kortaf tegen de operator van dienst, dat hij het volgende codebericht (dat alleen begrijpelijk was voor de kgb-top) naar het Centrum in Moskou moest zenden. Het bericht was een cryptisch alarmsein en luidde: ‘De vos blaft.’
Een minuut later werd het bericht opgevangen door de antenne van het kgb-transmissiecentrum op het dak van ‘het Centrum’ in Jasnejevo vlakbij de Sadowaya Spasskaya, de grote ringweg rond Moskou. Het Centrum was gelegen in een groot omheind dennenbos. Behalve de vorm - een driebladige vliegtuigschroef - was het gebouw haast een replica van cia-Headquarters Langley. Het bericht, dat eveneens werd opgevangen door de Amerikaanse Televac-satelliet die de codeberichten van alle Russische ambassades ter wereld naar het Centrum onderschepte, verdween terzelfdertijd in twee computers - die van de nsa in Fort Meade, en die van de kgb zelf. De nsa kon er voorlopig niets mee beginnen, maar sloeg het bericht voor latere interpretatie via eventuele equivalente berichten op in de nsa-databank. In het Centrum vlakbij Moskou ontstond een koortsachtige activiteit. De chef van het transmissiecentrum, kolonel Piotr Tardovski, belde onmiddellijk ‘de Chef op, ere-maarschalk Groebiakov, die in zijn datcha vlakbij Moskou verbleef.
‘Kameraad maarschalk, de vos in Brussel heeft geblaft,’ zei hij na de begroeting.
Aan de andere kant van de lijn werd het stil. Toen werd er neergelegd. 
Riabov had net het persoonlijke dossier van korporaal der Special Forces Stanley Gurvitz alias Carl M. Dinneen doorgenomen en was enigszins onder de indruk gekomen van zijn examenuitslagen en de stressbestendigheidscoëfficiënt 91. Hij stak een sigaret op en rookte ‘m rustig op, nam het tweede dossier ter hand, dat van Duncan ‘Mills’ Lee, alias Edward Hale. Hij merkte terloops dat Mc Cord hun echte namen in drukletters op de dossiers had geschreven. Snel prentte hij de ‘fysieke data’ in zijn geheugen, onderstreepte enkele militaire daden die wezen op moed en koelbloedigheid, mediteerde even over de bijnaam, onderstreepte dat hij een Tsjechische moeder had, de genaamde Elena Kaska, (politiek betrouwbaar of wat dat ook mocht betekenen). Gevolg: Lee-Hale sprak vloeiend Tsjechisch. Hij verdiepte zich vervolgens in het zogenaamde ‘psychologisch profiel’ een aspect van het inlichtingenwerk, waar hij altijd bijzonder veel belang aan hechtte, iets wat nog nooit in zijn nadeel was uitgevallen.
Naargelang hij vorderde, kreeg zijn gezicht een gespannen uitdrukking, die collega’s altijd identificeerden met uiterste concentratie, veroorzaakt door grote interesse. Hij trok een blocnote naar zich toe en begon een samenvatting te maken. Hij gebruikte hierbij de taal van het document, waarvoor hij een zwak had en die hij accentloos sprak evenals Frans en Duits. [Zie bijvoegsel .3]
Toen hij de samenvatting herlas, begreep Riabov niet goed waarom de Amerikanen zo iemand voor een undercover job naar het buitenland hadden gestuurd. In een equivalent geval zou hij zich hardnekkig verzetten tegen het gebruik van een kgb-agent met dergelijke eigenschappen.
Hij bladerde verder in het dossier en vernam dat de vader van Lee, monteur in een garage, na twee jaar huwelijk van zijn vrouw gescheiden was op grond van ‘herhaaldelijke zware slagen, verwondingen en mishandelingen’. Riabov onderstreepte ziekelijke moederbinding.
Het laatste hoofdstuk van het dossier handelde over ‘Undercover-ervaring’. Toen hij het codewoord oesling 84 las plus het summiere verhaal van de snatch raid, het huzarenstukje van sergeant ‘Mills’ Lee, die indertijd godbetert onder zijn echte naam naar België was gestuurd, sloeg Riabov opgewonden op de tafel, schoof zijn stoel achteruit en verliet de kamer. Hij liep door de gang naar een deur die hij opende door op een toetsenbord een codenummer te tikken. Hij stak het licht aan. De vier wanden van de grote archiefkamer met hoog plafond hadden rekken, waarop mappen gerangschikt stonden volgens het Russische alfabet. Hij nam een trapje en zocht langs de ruggen van de mappen naar het etiket met oesling 84 erop, een dossier dat hij twee jaar tevoren persoonlijk had samengesteld aan de hand van inlichtingen die hij van ‘Eric’ gekregen had. Toen hij het dossier vond, vulde hij plichtsgetrouw het register in dat op een tafeltje lag en waarin elke ‘verplaatsing of raadpleging van documenten’ moest genoteerd worden, zelfs door Riabov die als Rezident de totale verantwoordelijkheid van de kgb-activiteiten in België droeg. Toen hij opnieuw achter zijn bureau zat, haalde hij na enkele seconden een serie kiekjes uit een map, copies van de foto’s, meestal onduidelijk genomen door een amateur, van sommige manschappen van de groep Groene Mutsen, die in mei 1984 rechtstreeks vanuit Fort Bragg naar Evere waren overgevlogen. De kiekjes waren genomen door een Belgische ex-paratrooper, die een welgevuld gerechtelijk verleden had, en die de Belgische Staatsveiligheid god weet waarom als ‘agent’ bij oesling 84 had gedetacheerd om zoveel mogelijk informatie over de Amerikanen te verkrijgen. Men had hem een ‘onzichtbare camera’ meegegeven. Hij had tijdens de navo-manoeuvres twee dingen gedaan: onderbelichte kiekjes genomen die slechts door kunstig laboratoriumwerk konden worden opgetrokken, en meegedaan aan de bestorming van de kazerne van Vielsalm. Omdat de operatie door de cia gescreend werd, leenden de Belgen de negatieven aan Mc Cord, die ze liet bewerken en er later copies van aan de kgb gaf. De Belgen hadden de hele affaire in de doofpot gestopt en daar België voor dergelijke procédés een ideaal land is, was iedereen ervan overtuigd dat men de affaire kon vergeten. Tot Riabov systematisch lekken over oesling 84 doorgaf aan de zogenaamd linkse pers. De Belgen schrokken zich een ongeluk en arresteerden de ex-paratrooper wegens moordpoging, waarna de onvoorstelbare stommiteit werd begaan twee van de gestolen FAL-geweren (een ‘bewijs’ dat de ccc de hand had gehad in de diefstal) in een ccc-schuilplaats te ‘laten slingeren’, waardoor heel makkelijk de link kon worden gelegd naar evidente rechtse infiltratie van een ‘marxistische’ terreurgroep. Met koele weerzin had Riabov toen de typische reactie van de Belgische pers gevolgd: weinig overtuigende artikels van de ‘linkse bladen’ gevolgd door de stereotype en beproefde exploitatie door de regeringsgezinde kranten van een welwillende openbare opinie: geruchten verspreiden die van krant tot krant gaan, zodat ze de kracht krijgen van een officiële verklaring, waardoor het publiek tevreden wordt gesteld. Disinformatie op z’n Belgisch werd dat in Moskou genoemd. Daar begon men allengs te beseffen dat de Belgische openbare opinie in staat is een onbegrensde hoeveelheid onzin op te nemen. Wanneer sommigen beledigd reageren, zoals bepaalde socialistische parlementsleden, doen die maar alsof. Ze worden altijd bepaald door conservatieve reflexen en dit is niet alleen een kwestie van routine, maar geconditioneerd door een latent anti-communisme. Riabov selecteerde drie vergrote kiekjes waaronder in het handschrift van de Belgische ex-paratrooper stond: sergeant Mills. Op het ene was hij onherkenbaar, want zijn gezicht was met groene en zwarte vegen gecamoufleerd en hij had een balaclava over zijn hoofd getrokken, maar het tweede was bruikbaar, waarschijnlijk een souvenirfoto na de geslaagde wapendiefstal: een mager, getaand gezicht met kleine half dichtgeknepen ogen en een scheef glimlachje, beschaduwd door de klep van een olijfkleurig veldpetje zonder insigne. Riabov verplaatste de straal van de bureaulamp en bekeek het gezicht met gespannen aandacht. Hij prentte het in zijn visuele geheugen en wist dat hij deze man om het even waar ter wereld onmiddellijk zou kunnen identificeren. Hij vroeg zich af onder welke vermomming ‘sergeant Mills’ tijdens Delta 2 zou opereren. Het derde kiekje was kapitaal vanwege de onweerlegbare link die werd gelegd tussen ‘Mills’ en de operatie oesling 84. De Belg was zo stom of zo ijdel geweest, zich met ‘Mills’ door iemand anders te laten fotograferen met het toestel van de Staatsveiligheid, een doorslaggevend bewijs van zijn ongeschiktheid als geheim agent. Samen lachend in de lens kijken, de armen kameraadschappelijk over elkaars schouder. ‘Mills’, zonder petje, in crew cut, vertoonde naast de brede, stupide smile van de Belg zijn gewone scheve grijnslachje.
Riabov legde de drie kiekjes naast elkaar, stak een sigaret op, trok het vel van de blocnote af en schreef op het nieuwe vel:
Cover van de twee Yankees ontmaskeren door middel van Yankee-documenten.
Toen streek hij langzaam met zijn rechterhand over zijn dichte stugge haar, masseerde zijn nek en staarde met een totaal lege blik in het ijle, een teken dat Mikhaïl Kyrilovitch Riabov het skelet van een plan had ontworpen, waarop hij nu heel zorgvuldig, op de manier van een beeldhouwer, spieren, aderen en zenuwen begon aan te brengen als bolletjes zachte klei. Indien hij erin slaagde de materiële link te leggen tussen de echte persoonsgegevens, zoals die opgeslagen waren in de Military Identity Administration in het Pentagon en de door de cia gekozen covernamen, was de eerste stap gezet. Daarna moest hij proberen te weten te komen of die covernamen fictieve ‘legenden’ waren, dat wil zeggen behorend tot verdwenen personen. Zo ja, dan was het praktisch onmogelijk de link tussen de echte en de fictieve namen te leggen. Maar als hij kon aantonen dat de covernamen op de valse Amerikaanse paspoorten van de zogenaamde Tsjechische STB-agenten behoorden aan nog levende Amerikanen, dan moest hij een plan ontwerpen om die ‘dode link’ tot leven te brengen, zodat hij bruikbaar werd als verpletterend bewijsstuk. Indien hij die krachttoer kon verwezenlijken, dan zouden na de aanslag op de Belgische minister van Defensie de beweringen van de cia, de Amerikaanse president en de hele imperialistische wereldpers, als zou de kgb via de Tsjechische geheime dienst de aanslag hebben gepleegd, kunnen worden weerlegd aan de hand van documenten, die ze zelf geleverd hadden:
Riabov vroeg zich af of het waanzinnige plan Delta 2 van de Amerikanen niet het resultaat was van een pathologische arrogantie en een verregaande minachting voor het redeneringsvermogen van andere volkeren.
Een aanslag tegen een minister van een westerse mogendheid die lid was van de navo was iets dat mutatis mutandis in de verste verte nooit in het brein van een kgb-afdeling zou kunnen ontstaan. Het plan zou ten eerste onmiddellijk door de top afgekeurd worden en ten tweede zou het ‘brein’ dat zoiets had bedacht, aan een grondig psychiatrisch onderzoek onderworpen worden. In het omgekeerde geval, als het plan uit de koker van de Partijvoorzitter zou komen, zou die het lot kunnen ondergaan van Nikita Chroestjev, die in 1964 wegens zijn avonturistisch beleid in de Cuba- rakettencrisis door partij-ideoloog Mikhaïl Soeslov ten val werd gebracht.
Riabov wou beginnen te denken aan de ‘speciale behandeling’ met eventuele ‘effective damage’ [Liquidatie.] om de twee Amerikaanse militairen ofwel te ‘stoppen’ voordat de aanslag gepleegd werd ofwel hen na de aanslag te kidnappen om hen voor de media te brengen met de bewijzen van hun valse covers. Zoiets in het aangezicht van de wereldopinie laten exploderen zou een definitieve aanwijzing zijn dat de Verenigde Staten flagrante inmengingen pleegden in de binnenlandse aangelegenheden van een bevriende mogendheid. Een prachtige revanche voor de vernedering die de Sovjets hadden opgelopen wegens hun onhandige reactie na het neerschieten van de Zuidkoreaanse Boeing boven Sachalin op 1 september 1983.
Hij dwong zich het beramen van een ‘contra-plan’ uit te stellen tot hij gesproken had met iemand uit Moskou, die zeker binnenkort contact met hem zou opnemen, daar was hij van overtuigd.
Hij verliet de ‘werkkamer’, liep naar de archiefkamer en schoof de map oesling 84 terug op z’n plaats. Hij noteerde in het register dat hij er drie kiekjes uit had ‘gereserveerd’, deed het licht uit, sloot de deur, die automatisch werd afgegrendeld en begaf zich via de trap naar beneden.
Toen hij de ambassade verliet was het kwart over drie. Hij reed met een andere wagen, een blauwe Saab, naar zijn huis in de avenue de 1’Aiglon in Ukkel, slechts vijf minuten rijden van de ambassade. Hij merkte geen enkel Belgisch oog, behorend tot het ‘Russisch team’ van de Staatsveiligheid, dat af en toe Spot Checks deed. Behalve de ambassadeur en de kanselier was hij de enige Sovjet-diplomaat, die niet verplicht in een der drie compounds woonde, die de Sovjets in Brussel officieel bezitten. [Avenue De Fré 66 1180 Brussel, Rue Robert-Jones 78 1180 Brussel, Boulevard du Régent 31-33 1000 Brussel.] Hij kon bovendien vrij beschikken over allerlei dienstwagens, zodat hij zich ‘zonder escorte’ kon verplaatsen wanneer en waarheen hij wilde. Dat was het gevolg van het feit dat hij zoals elke kgb-officier behoorde tot de Nomenklatoera, de naamloze heersende klasse van de Sovjet-Unie, de wlasti of zogenaamde nieuwe adel van het communisme, die de absolute macht in het Vaderland uitoefent door alleen zichzelf te vertegenwoordigen, waardoor de leden van deze stand zich meester hebben gemaakt van het eigendomsrecht-plus-vruchtgebruik van alle produktiemiddelen en energiebronnen van een onmetelijk land, zodat ze er volkomen geïsoleerd leven van het gewone volk in een soort Wonderland op de identieke manier van rijke westerlingen, die van alle voordelen van het kapitalisme profiteren. 
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Op donderdag 15 mei om 7:15 am steeg vanaf startbaan 25 van de luchthaven Vnoekovo bij Moskou een viermotorige Ujoesjin IL7 van Aeroflot op met bestemming Frankfurt. Aan boord was kgb-kolonel Andrei Karpovitch Popov, hoofd van afdeling V van het Eerste Hoofddirektoraat, specialist in ‘operaties in het buitenland’. Hij was een lange magere man met een bril en een droefgeestig gezicht met rare kwabben naast de neus, eruitziend als rubberen lappen die zich zonodig fel konden uitzetten. Zijn haar lag in een weerbarstige lok op zijn voorhoofd, zodat hij op een dirigent van een beroemd orkest leek. Hij droeg een flodderig grijs pak uit een Russische confectiefabriek en reisde zonder diplomatiek paspoort onder een aangenomen identiteit. Er was voor hem alleen een hele vip-afdeling gereserveerd met zes zachte, brede fauteuils, waartussen een vast tafeltje geïnstalleerd was met leeslampen en knoppen voor radio- en tv-bediening. Toen het vliegtuig zijn kruishoogte van 30.500 voet had bereikt, kwam een stewardess de viP-afdeling binnen met een groot dienblad, waarop het ontbijt stond. Vers pruimensap, gebakken aardappelen met varkensworstjes, twee lichtgekookte eieren, tarwebrood, boter, wilde honig en een grote pot thee. Popov dankte de stewardess vriendelijk en toen hij weer alleen was, viel hij op het ontbijt aan als een hongerige wolf. Hij at zo gulzig en ongemanierd dat hij herhaaldelijk zijn mond en kin moest afdeppen met een servet, vervaardigd uit fijne damast.

  
 Om halfacht werd Riabov, die in de armen van zijn sensuele Kaukasische vrouw Tanya sliep als een roos, gewekt door het gerinkel van de telefoon naast zijn bed. Hij tastte naar de hoorn.
‘Ja,’ zei hij met een schorre stem.
‘De beer is uit zijn hol gekomen en is net vertrokken naar drie acht twee nul,’ zei een mannenstem in het Georgisch.
‘Goed, geen ander nieuws?’ vroeg Riabov nadat hij de cryptische boodschap uit het communicatiecentrum van de ambassade in zijn geheugen had geprent. Hij was meteen klaarwakker.
‘Nee, kameraad.’
‘Goed.’
Riabov legde de hoorn op de haak en stapte uit het bed, boog zich over zijn vrouw heen, kuste haar gladde schouder, trok de deken voorzichtig tot tegen haar oor, streelde even haar lang zwart haar, waar hij dol op was en liep naar de badkamer.
Terwijl hij een douche nam rekende hij uit dat - indien kolonel Popov nu vertrokken was - hij over ongeveer twee uur in Frankfurt zou zijn, vanwaaruit hij nog ‘ns tenminste anderhalf uur nodig had om op rendez-vous-punt 3820 te komen, een plek die hij gelukkig uit het hoofd wist, anders moest hij eerst nog ‘ns langs de ambassade rijden om het geheime codeboek voor de person to person-contacten te raadplegen. Hij wist dat zijn telefoon de laatste maanden nog slechts sporadisch afgetapt werd door de Belgische Staatsveiligheid. Die stommelingen wisten natuurlijk niet dat de kgb-technici een controlelampje hadden geïnstalleerd dat daarnet niet had gebrand. Hij wist echter ook dat de Belgen ultramoderne Amerikaanse afluisterapparatuur hadden besteld, die onopspoorbaar was omdat ze geen enkel stroomverlies meer veroorzaakte. In zijn vak werd de situatie alsmaar ingewikkelder maar hierdoor ook spannender, dacht Riabov terwijl hij zich afdroogde. Hij had geen tijd meer om zijn ontbijt klaar te maken. Straks zou hij onderweg in een zogenaamde Restoroute een afschuwelijk standaardontbijt gebruiken met thee uit zakjes, een zonde die zijn moeder, als ze het vernam, hem moeilijk zou kunnen vergeven. Riabov schoor zich snel met een elektrisch apparaat, gebruikte kwistig after shavelotion uit de px Shop voor diplomaten en kleedde zich aan. In de rechterzak van zijn jasje zat een aangezichtskit voor drie variaties vermommingen. Hij liet een briefje voor zijn vrouw achter op de tafel en liep de trap af naar de garage, opende de poort, keek naar de hemel die obligaat laag en grijs was, startte de motor en reed de Saab voorzichtig achteruit de straat op, waar geen mens te zien was. Hij wachtte even en keek of er geen vreemde wagen stond. [De enige diplomaten, die in België regelmatig in het oog worden gehouden, zijn de Sovjetrussische. De diplomaten der Oostbloklanden genieten meer vrijheid.] Hij woonde in een vrijstaand huis met een tuin in een der residentiële buurten van Ukkel, waar slechts weinige bewoners de behoefte schenen te hebben om op vaste uren te gaan werken. Hij reed de chaussée de Waterloo op, en kon zich in de stroom wagens dringen achter een metaalgrijze Mitsubishi met twee mannen erin, van wie de ene, die achter het stuur zat, zo groot was, dat zijn hoofd tot tegen het dak kwam. Op zeker ogenblik stopte de Mitsubishi op de middenbaan en moest wachten om een zijstraat in te slaan. Riabov wachtte geduldig tot de andere kon inslaan en schoot daarna zo snel mogelijk de lege ruimte voor hem in, achternagezeten door enkele andere wagens, die elkaar geen meter plaats gunden om in te halen. De Belgische rijstijl deed in vele opzichten denken aan die in de grote Russische steden: veel te snel, roekeloos en ongecoördineerd. Het verschil met Rusland was, dat de wagens hier veel sneller en betrouwbaarder waren. Riabov, die niet van dieselmotoren hield, had zes maanden geleden officieel een bmw 320 aangevraagd, maar nog altijd niet gekregen. Aan de rand van het Bois de la Cambre sloeg hij rechtsaf in de richting van de Ring.

  
 Om negen uur werd Lemkuhl op de hoek van de avenue Buyl en de boulevard Général Jacques opgepikt door een beige Honda Accord met zwartgetinte ruiten. Katzenbach zat al op de plaats waar kolonel Harrison de vorige keer had gezeten. De navo-chauffeur, een blonde Engelsman, zei geen woord en reed glad en flegmatisch door het drukke ochtendverkeer als een Londense cabbie na het geven van een flinke fooi.
In het navo-Hoofdkwartier werden ze na de routine-checking door de chauffeur begeleid naar de tweede kelderverdieping waar ze in dezelfde oververhitte kamer terechtkwamen en werden begroet door Jeffrey Earle, die deed alsof hij de scherpe woordenwisseling door de telefoon van vorige nacht vergeten was. Lemkuhl en Katzenbach deden hun regenjassen uit en Lemkuhl trok de zwarte krullenpruik van zijn schedel. Hij zweette hevig.
‘Kunnen ze de verwarming niet wat lager zetten?’
‘Ik kan er niks aan veranderen, Pete, maar ik heb wel koffie...’ 
Katzenbach dacht: wat een rare associatie.
Earle wees naar een thermosfles en drie plastic bekers. Lemkuhl schonk de drie mokken vol en keek Earle nieuwsgierig aan.
‘Jullie willen zeker de gadgets zien?’ vroeg die meesmuilend.
Lemkuhl dronk van zijn koffie en dacht: In Langley hebben ze tenminste hun verstand gebruikt.
Earle bukte zich en haalde een metalen doosje uit de bureaula. Hij legde het op de tafel en opende het met een piepkleine Yalesleutel. Erin zaten twee rechthoekige toestelletjes van zwarte polyester met een drukknop en een controlelampje, die Katzenbach onmiddellijk herkende als opto-coupler-transmitters af 317 met beperkt zendbereik, die meestal dienden om een krachtige centrale transmitter te ‘waarschuwen’, die de ontvangers tot op grote afstand kon bereiken, trouwens de enige garantie dat ontstekingsmechanismen functioneren. Katzenbach kreeg vertrouwen in de manier waarop de technische aspecten van de operatie waren afgewerkt.
‘De kwestie is namelijk,’ begon Earle op een toon alsof hij een college aan een universiteit aan het geven was, ‘dat we er absoluut van overtuigd moeten zijn, dat het voertuig de Target wel euh... bevat.’
‘Juist,’ zei Katzenbach ingehouden en dacht: come to the point, buddy.
‘Maar we beschikken gelukkig over een kostbaar document,’ ging Earle voort, ‘dat we op de een of andere manier hebben kunnen buitmaken, met name een agenda van de twee heren, die we euh... op het oog hebben.’

  ‘Wie zijn dat?’ onderbrak Lemkuhl onbeschoft. Hij had van Katzenbach, zoals de beroepscode het voorschreef, geen enkel detail gekregen over de ‘vip-receptie’, waar hij voor kelner had moeten doorgaan.
‘Dat zul je op tijd vernemen, Pete...’ zei Earle stijf. Katzenbach herinnerde zich een kleine dikke met een bril en zwart haar die door zijn neus sprak en het hoge woord voerde. De ander was lang, met een vermoeid gezicht vol plooien en haar dat naar alle kanten uitstak. Hij scheen zich erg serieus te nemen. Ze werden allebei door de opperbevelhebber van de Rijkswacht, een boom van een vent in donkerblauw uniform met gouden sterren en lintjes ‘monsieur le ministre’ genoemd. Indien hij het had gewild, had hij via de kranten wel te weten kunnen komen wie de twee heren in kwestie waren, maar het interesseerde hem eigenlijk niet.
Earle zei gezapig: ‘Aandacht heren, we zullen nu even nagaan of we op de euh... goeie golflengte zijn. Ik kijk dus in de agenda van Target 1 en daar lees ik dat hij vanmorgen om 10 uur op zijn departement zal aankomen. Earle keek op zijn horloge, ‘het is nu tien voor tien en ik druk op het knopje van gadget 1. Zie je wel, het lampje brandt: Target 1 is waar hij volgens de agenda hoort te zijn. We zullen nu even wachten tot tien uur om te weten of Target 1 een stipte meneer is haha.’
‘Haha,’ lachte Lemkuhl.
‘Dat is ook een teken dat de geigerteller in het ding dat jullie in de wagen geplaatst hebben, perfect functioneert.’
‘Hebben de Targets geen last van radioactieve straling?’ informeerde Katzenbach zonder de ogen op te slaan. 
 ‘Nee, de geigertjes zijn extra gevoelig.’
‘Wil dat zeggen dat de besmetting laag is?’
‘Ze bedraagt ongeveer twee millirem per maand,’ loog Earle.
‘De moeite niet,’ zei Katzenbach neutraal.
Earle deed alsof hij het niet gehoord had.
‘Wanneer is de H-dag?’ informeerde Lemkuhl.
‘Waarschijnlijk deze maand nog, dat hangt af van allerlei parameters.’
‘Dus voordat de Mundial van start gaat?’

  ‘Waarschijnlijk.’
‘Gelukkig maar...’
Op dat ogenblik ging het lampje van Target 1 uit.
‘Hij heeft zijn auto verlaten!’ riep Earle geestdriftig, ‘acht voor tien haha!’
Hij checkte Target 2. Het lampje brandde niet.
‘Target 2 gaat volgens de agenda slechts om half twee van huis,’ zei hij.
‘Leg misschien een bom onder zijn bed, dan zijn we zeker,’ zei Lemkuhl en schoot in de lach.
Earle lachte hartelijk mee en zei toen: ‘Ik had het al met jullie over Pluto...’
‘Niet mogelijk,’ mompelde Katzenbach sarcastisch. ‘Daar gaan we nu eindelijk euh... kennis mee maken.’

  ‘Zijn ze hier in het gebouw?’
‘Kennis maken bedoel ik maar bij manier van spreken.’ 
Katzenbach en Lemkuhl zwegen.
‘Ik bedoel: we gaan ergens anders heen,’ zei Earle geheimzinnig.
Ze namen hun regenjas. Earle deed de twee zendertjes in het doosje, waarna hij het in de la van zijn bureau opborg.
Ze verlieten de ondergrondse kamer en namen de lift naar boven. Met dezelfde Honda reden ze weer in de richting van het Bois de la Cambre, en sloegen af naar de avenue Louise, waar ze de ondergrondse parkeergarage van het IPR-gebouw binnenreden. De plastic id- card van Earle werd gecheckt door een Engelssprekende gewapende bewaker in grijze uniform. 

  
 Om kwart over tien stak Riabov, zonder zelfs aan de Grenz-Schutz-Polizei zijn Frans paspoort te moeten tonen op naam van Marc Rousseau wonende in de rue Joffre 23 te Etaples, de Duitse grens over in Eynatten. De wagen waar hij nu mee reed was een grijze Toyota. Hij had een magnetische Franse nummerplaat en valse papieren. De Belgische plaat- en autopapieren waren veilig opgeborgen in een geheim compartiment onder de vloer. De verwisseling van de platen had hij in enkele seconden verwezenlijkt op een verlaten parking langs de A3 bij Leuven. Onderweg had hij twee ‘snelheidsproeven’ gedaan en was er zeker van dat hij niet geschaduwd werd door de ‘Belgen’. Hij had zich vermomd als een sportief geklede, ietwat slordig uitziende toerist met lang zwart haar en een petje op. [Omdat Sovjetdiplomaten zich niet zonder voorafgaande toestemming van de Belgische autoriteiten buiten een cirkel van 40 kilometer buiten hun standplaats mogen begeven, had Riabov een oude truc toegepast. Met de Saab was hij van Ukkel naar de garage van de ambassade van de ddr op de boulevard Saint- Michel gereden, had zich vermomd en was met de Toyota weer naar buiten gereden.]
Op zijn gemak reed hij over de Autobahn naar Aken en tien kilometer verder bij Lintert sloeg hij de uitrit naar Walheim in. In de gemeente Korneli-Münster sloeg hij een smalle asfaltweg in en kwam in een landschap van weiden afgewisseld met dennenbossen. Hij reed door het dorp Venwegen, reed over een bruggetje genaamd Vicht en sloeg linksaf naar Zweifall, waar een bekend landelijk restaurant met de ietwat bevreemdende naam ‘Hof Buchenwald’ lag. Dat was rendez-vouspunt 3820, een der ‘codenummers’ in de Bondsrepubliek, waar hij reeds twee ontmoetingen had gehad met collega’s van de ambassade in Bonn en gelegenheidspassanten uit het Centrum. Hij parkeerde de wagen op drie kilometer afstand van het restaurant en maakte een wandeling in het bos, wat zijn geest aanzienlijk verhelderde. Om halftwaalf was hij weer bij zijn wagen.

  
 Kolonel Popov werd bij de uitgang van de luchthaven van Frankfurt afgehaald door een bmw zonder CD-plaat van de Sovjet-ambassade in Bonn, die met grote snelheid door het drukke verkeer in de buurt van de luchthaven reed en de Autobahn naar Keulen nam. Daar deed de chauffeur enkele ‘schaduwtesten’, die bevredigend verliepen. Een uur later namen ze voorbij Keulen de richting Aken en even voorbij Düren hielden ze stil bij de uitrit naar Eschweiler, waar Popov snel overstapte in een donkerblauwe Audi, die met iemand achter het stuur te wachten stond. De man achter het stuur van de Audi stapte over in de bmw en een minuut later was Popov met de Audi op weg naar Stolberg. Ten oosten van dit stadje strekt zich Forst Wenau uit, een verlengstuk van het Forêt d’Eupen. Daar bevindt zich punt 3820.

  
 ‘Doen die nou echt de hele godverdomde dag niks anders dan armworstelen?’ zei Katzenbach geïrriteerd. 
 ‘Blijkbaar niet,’ antwoordde Earle.
Lemkuhl zei geen woord. Hij zat onverschillig achterover geleund in een stoel en had een tandenstoker tussen de lippen die zacht heen en weer bewoog.
Ze zaten voor een reusachtig videoscherm in kamer 817 op de achtste verdieping van het IPR-gebouw, het cia- communicatiecentrum voor België.
Ze zaten nu al meer dan een uur naar het scherm te kijken en observeerden de twee leden van de groep Pluto in het safe house aan de rue de Livourne.
Lee en Gurvitz zaten in wit T-shirt tegenover elkaar aan de tafel van de eetkamer en maten elkaars krachten. Ze zeiden hierbij geen woord, alleen klonk in de luidspreker af en toe gezucht en onderdrukt gevloek van Lee, die nu al drie keer na elkaar door Gurvitz ‘platgelegd’ was. Lee was één keer naar de wc geweest, terwijl Gurvitz intussen honderd snelle push ups deed op vingertoppen en tenen, een prestatie die Lemkuhl een zacht gefluit van bewondering ontlokte.
‘Als ik scenarioschrijver was, zou ik zo’n maffe scène nooit durven te bedenken,’ zei Katzenbach.
‘Waarom niet?’ vroeg Earle.
‘Omdat zoiets ongeloofwaardig is.’
‘Niets is ongeloofwaardig, en daarbij: jij bent geen scenarioschrijver,’ zei Lemkuhl, ‘kijk, de ouwe krijgt het op z’n heupen.’
Ze zagen hoe Lee, nadat hij nog eens verslagen werd, Gurvitz opeens in een gemene kopgreep vastklemde en begon te rukken, bij ongetrainde mensen fataal voor de nekwervels.
‘Hou op, godverdomme!’ riep Earle.
De twee mannen hijgden van de inspanning, maar Gurvitz gaf zich niet gewonnen, zijn gezicht werd hoogrood en zijn voorhoofdaderen zwollen, hij bewoog niet meer en sloot de ogen. Op het gezicht van Lee lag een moorddadige uitdrukking, maar opeens was het alsof er door het lichaam van Gurvitz een krachtige elektrische stroom gejaagd werd, hij boog met een ruk achterover en knalde Lee met zijn rug tegen het dressoir, zodat de deur ervan uit zijn hengsels vloog. Lee liet Gurvitz los en kreunde van de pijn, maar vloog overeind en probeerde naar de andere zijn kin te trappen, maar die pakte de voet in een ontwrichtingsgreep. Lee liet zich vallen en klopte drie keer snel op de vloer, waarop Gurvitz losliet. 
‘Jij godverdomde basterd,’ zei Lee met een scheef glimlachje.
Gurvitz stond op en masseerde zijn bicepsen. Hij liep naar de badkamer en de douche begon te stromen.
‘Dat zijn ze dus,’ zei Katzenbach met een zucht. Hij stond op van zijn stoel en keek op zijn horloge.
‘Dat kost de Amerikaanse belastingbetaler een kastdeur,’ zei Lemkuhl en spuwde de tandenstoker op de vloer.
‘Zijn ze vermomd?’ informeerde Katzenbach.
‘Nee, zo zien ze er echt uit op hun pasfoto’s, behalve het ongeschoren gezicht van number one.’
‘Pasfoto’s van een “legende-paspoort”?’ vroeg Katzenbach snel.
‘Geen commentaar,’ mompelde Earle die het niet wist, omdat ddp deze informatie niet had verstrekt.
‘Die number one staat me niet erg aan,’ zei Katzenbach. ‘Hij is goed. Hij is tot ongeveer alles in staat.’
‘Dat heb ik gezien. Mogen we nu ook eindelijk weten wat ze hier komen doen?’
‘Een derde car saboteren.’
‘Dat heb je ons eergisteren al gezegd, ik zou graag enkele details te weten komen.’
‘Waarom?’
‘Om na te denken.’
Earle keek op zijn horloge, daarna naar het videoscherm. Lee zat te lezen in een nummer van Gung Ho, The Magazine for the International Military Man, een vakblad voor huurlingen, veiligheidsagenten, professionele avonturiers en wapenmaniakken, waarvan Gurvitz een hele verzameling uit Parijs had meegebracht. Gurvitz liep in onderbroekje naar de keuken en kwam de eetkamer binnen met een pak popcorn, waaruit hij ostentatief begon te eten door de korrels in de lucht te gooien en ze handig met zijn mond op te vangen.
Katzenbach keek gefascineerd naar de twee mannen op het scherm met hun abnormaal ontwikkelde spieren, soepele animale gang en loerende, wantrouwende blik. ‘The golden boys,’ mompelde hij.
‘Okay,’ zei Earle, ‘komen jullie mee?’

  
 Toen hij om tien voor twaalf een man met een kwabbig gezicht en een haarlok op het voorhoofd uit een donkerblauwe Audi met Duits kenteken uit Wiesbaden zag stappen, herkende Riabov hem eerst niet, maar toen de man naderde en hij hem met een zachte bariton in het Russisch ‘Goeiemiddag Mikhaïl Kyrilovitch’ hoorde zeggen, klaarde zijn gezicht op.
‘Welkom, kameraad kolonel,’ zei hij en samen liepen ze naar de Toyota, waar ze bleven staan.
‘Is het weer geschikt voor een wandeling?’ vroeg kolonel Popov, met een bedenkelijk gezicht naar de grijze lucht kijkend.
‘Ik denk het wel, kameraad kolonel.’
‘Is het een goed restaurant?’
‘Naar Duitse maatstaven kan men er abnormaal lekker eten.’
Popov moest lachen.
‘Moeten we niet reserveren?’
‘Dat is al telefonisch gedaan via een veilige weg.’
‘Goed. Uitstekend. Ik ben erg benieuwd.’
Riabov vroeg zich af of kolonel Popov het eten of het nieuws bedoelde.
Ze liepen door het vochtige gras naar een geasfalteerde bosweg, die zacht afdaalde tussen oude kaarsrechte dennen. Het rook er naar mos en terpentijn.

  
 Ze namen de lift en daalden af naar de parkeergarage, waar Earle hen voorging naar een grijze metalen deur, die hij opende met een lange sleutel met een ingewikkelde baard. De deur was inderdaad brandvrij en van hoogwaardig staal en voorzien van zes zware schuifpennen, die vijf centimeter in het frame rond de deur konden schuiven. Hij sloot de deur achter hen en ze kwamen in een onverluchte gang met links en rechts een metalen deur. Earle opende een ervan met dezelfde sleutel. Ze kwamen in een betonnen schuilplaats, waar allerlei olijfkleurige ijzeren kisten opeengestapeld waren.
‘Deze plek heet “het arsenaal”,’ zei Earle. Zijn stem weerklonk hol in de kale ruimte.
Hij liep naar een lange smalle kist en klikte ‘m open. Er lag een buisvormig aluminium tuig in met onderaan een rudimentair trekkersmechanisme, bovenaan een vizier en een korrel, vooraan een kegelvormig projectiel en achteraan een trompetvormige uitlaatpijp.
‘Een law [Light Antitank Weapon M72. met raketstuwing. Lengte 830 mm.] godverdomme!’ riep Lemkuhl, ‘gaan ze ‘t daarmee flikken?’
‘Dat zal wel,’ antwoordde Earle.
Katzenbach snoof door zijn neus. De eindeloze reeks risico’s verbonden met een aanval overdag met een geruisloos anti-tankwapen ging door zijn hoofd.
‘Waarom niet de methode met telegeleide bommen zoals voor Target one en two?’
‘De top wil het zo.’
‘Ze zijn getikt!’
Earle zweeg.
‘Dit is wat je noemt pure waanzin,’ zei Lemkuhl, ‘heb je al een flauw idee van de risico’s?’ 
‘West European Desk is ook sceptisch, maar de top wil dat het euh... op die manier gebeurt.’
Lemkuhl nam de law uit de kist en onderwierp ‘m aan een onderzoek.
‘Er is aan geprutst,’ zei hij toonloos.
Earle schrok.
‘Hoe weet je dat?’
‘Hier.’ Lemkuhl wees met een dikke wijsvinger naar twee pinnetjes die beschadigd waren.
Earle keek ernaar.
‘De slagpin werd eruitgehaald,’ zei Lemkuhl, ‘en ik zal je ook meteen zeggen waarom.’
Hij toverde een universele schroevedraaier uit zijn zak, klikte de pinnetjes los en schoof de raketkop eruit, keek naar het trekkermechanisme en zei: ‘Dat ding zal nooit afgaan.’
‘Is dat soms de bedoeling?’ informeerde Katzenbach vriendelijk.
‘Juist,’ zei Earle met merkbare tegenzin. Hij zou dit vlak voor de actie wel gezegd hebben, maar dat hij het door een stomme vergissing van de cia-wapendeskundige nu al moest doen, vond hij beneden alle peil.
‘Wat zegt Mc Cord ervan?’ vroeg Lemkuhl.
‘Mc Cord weet van niks.’
‘Mooi. En wat is de uiteindelijke bedoeling?’
‘Dat is toch evident.’
‘Ik hoor het graag uit jouw mond.’
‘Dat de aanslag van Pluto mislukt,’ antwoordde Earl met nog grotere tegenzin.
‘Heb jij ons eergisteren tijdens de lunch niet gezegd dat wij Pluto moeten screenen?’ vroeg Lemkuhl met een stralende glimlach, die aan zijn gezicht een gemene uitdrukking gaf.
‘Die order blijft.’
‘En wat wordt er van ons verwacht na de geflopte operatie?’
‘De twee “Tsjechische kgb-agenten” pakken en afvoeren naar een plek voor debriefing.’
‘In het Tsjechisch natuurlijk...’ vervolgde Lemkuhl. Katzenbach keek bezorgd.
Earle antwoordde niet. Hij was razend op zichzelf en op de cia-wapendeskundige die zo slordig was geweest zo’n evident spoor op de law achter te laten.
‘Een simpele vraag,’ zei Katzenbach, ‘zijn die euh... Tsjechen gewapend?’
Earle besefte dat het moment gekomen was om man en paard te noemen.
‘Ze zijn gewapend, maar de munitie is fake,’ zei hij.
‘Die losse flodders zou ik toch graag even willen zien,’ zei Lemkuhl vriendelijk.
Earle dacht even na en liep toen naar een andere kist, waarin twee splinternieuwe G3 hk automatische geweren lagen. [Heckler & Koch .308 automatische geweren van Duits fabrikaat, beschouwd als het beste in hun soort.]
‘Duur spul,’ zei Lemkuhl prijzend, ‘en waar is de euh... munitie?’
Earle opende een andere kist waarin tien lege magazijnen lagen en een grote hoeveelheid kartonnen doosjes met .308 munitie. Lemkuhl opende een van de doosjes, nam er een patroon uit, keek er nauwkeurig naar en probeerde met zijn duimnagel een groef in de koperen kop te maken.
‘Dit type losse flodder heb ik nog nooit gezien,’ zei hij. Earle lachte even.
‘De kruitlading is standaard, zodat het schot realistisch klinkt, maar de kop spat vlakbij de loopmond tot stof uit elkaar.’
‘Ik wil die twee Kocklers eerst even testen, kan dat?’ vroeg Lemkuhl, de bijnaam van het wapen onder ingewijden gebruikend.
‘Hieronder is een schietbaan, kom maar mee.’
‘Hieronder?’ Hij wees met zijn wijsvinger naar de vloer.
‘Ja.’
Terwijl Lemkuhl de twee wapens die perfect geolied waren, aan een technisch onderzoek onderwierp, vulde Katzenbach snel enkele magazijnen.
Voordat ze naar de schietbaan vertrokken, zei Lemkuhl tegen Earle:
‘Zorg jij ervoor dat de snijboon die aan de law geprutst heeft, de pinnetjes blokkeert met Lock Tite en er een likje verf op doet. Van dezelfde kleur wel te verstaan.’

  ‘Wordt gedaan,’ antwoordde Earle nors.
Ze verlieten het arsenaal en Earle opende een deur in de gang. Ze daalden een trap af en kwamen bij een andere stalen deur. Die gaf toegang tot een lange smalle pijpvormige corridor. Vlakbij de deur stond een tafeltje met een aantal ear protectors die op een koptelefoon leken. Toen Earle de tl-verlichting aanstak, begon de luchtverversing te zoemen. Op het eind van de corridor stond een doel in de vorm van een mens met op de plaats van het hart een zwart vierkant.
‘Ik heb een trage geest,’ zei Lemkuhl op rechtschapen toon, ‘mag ik je dus een domme vraag stellen?’
‘Ga je gang.’
‘Waarom gebruiken de Tsjechen niet een Russische RPG-7V in plaats van een law?’
‘Omdat de kgb wil doen geloven dat het Amerikanen zijn die de aanslag gepleegd hebben,’ loog Earle. Hij verklapte niet dat het Pluto-team in de waan moest blijven dat ze een linkse politicus uit de weg ruimden. Lemkuhl zette een ear protector op en stak een magazijn op de hk. Earle en Katzenbach zetten op hun beurt ook oorbeschermers op. De schoten klonken oorverdovend in de besloten ruimte. De kruitdamp werd onmiddellijk door het rooster in het plafond opgezogen.

  
 Toen hij die avond om zeven uur in de ‘werkkamer’ van de Referentoera van de ambassade aankwam, was Riabov optimistisch gestemd. Hij had een constructief onderhoud gehad van ongeveer drie uren met kolonel Popov, die eerst aandachtig had geluisterd naar de bondige, duidelijke uiteenzetting van zijn collega. Daarna hadden ze samen een plan opgesteld, terwijl ze genoten van een stevige Duitse maaltijd. Nadat ze om halfvier afscheid hadden genomen, was Popov linea recta naar de Sovjet-ambassade in Bonn vertrokken en had daar anderhalf uur later kgb-kapitein Kolesnikov gebrieft over een opdracht, die hij moest overmaken aan een collega uit Washington, die hij de dag daarop zou ontmoeten in Stockholm, een door de kgb geliefkoosde plek in Europa, omdat daar wegens de strikte afzijdigheid van Zweden tegenover de EEG en de navo, een vrij gunstig klimaat van verdraagzaamheid heerst zonder de gebruikelijke overdreven paranoia tegenover de Russen die de meeste andere landen van het westerse blok kenmerkt. Het gevolg was dat de Sovjet-diplomaten in de Zweedse hoofdstad slechts discreet en sporadisch in het oog werden gehouden.
De bespreking zou in de lobby van het Grand Hotel vlakbij de oude stad gebeuren zonder medeweten van de Sovjet-ambassade in Zweden. Kolesnikov zou per auto naar Stockholm vertrekken. Zijn kgb-collega uit Washington zou de dag daarop, vrijdag omstreeks zo uur in Stockholm landen. In het Grand Hotel was kamer 425 gereserveerd op naam van John Saunders,
Amerikaans zakenman uit Boston. Kolesnikov zou omstreeks halftien vanuit de lobby opbellen en zijn collega zou naar beneden komen.
Riabov sloot het codeboek in de safe op en liep naar de communicatiekamer. Hij liet de Gamma boodschap met een squirt naar de Referentoera van Washington sturen, die een half uur later het courante sein ‘Begrepen en uitgevoerd’ stuurde.


  [Gamma: Sovjet benaming van het One-Time-Padsysteem. Dat bestaat uit een willekeurige code die slechts één keer gebruikt wordt en daardoor ondoordringbaar is, niet alleen in theorie maar ook in de praktijk.
 Squirt: Een kortstondige elektronische gil, bestaande uit de aaneenschakeling van versneld uitgezonden, gecomprimeerde signalen die slechts enkele seconden duurt en waarvan de bestanddelen door geen enkel menselijk oor te onderscheiden zijn.]


  Nadat Riabov deze bevestiging had gekregen, was zijn taak op de ambassade afgelopen. Hij belde zijn vrouw en zei in haar plat Georgisch dialect, dat de borstch klaar moest staan, wat betekende dat hij om ongeveer tien uur die avond thuis zou zijn.
Toen hij een half uur later de ambassade verliet, zag hij eruit als een Amerikaan. Hij reed naar Café Paddock in de rue de Namur en belde vandaar de Amerikaanse ambassade op, die bijna binnen oogbereik lag, wat bij Riabov altijd een eigenaardig kriebelend gevoel in zijn ruggegraat veroorzaakte.
De telefooncentrale verbond hem door met Mc Cord, die een geanimeerd gesprek begon met ‘zijn vriend Peter Macauley’, die pas in Brussel was aangekomen en hem verwachtte in de bar van het Hilton Hotel.
‘Ik kom direct,’ zei Mc Cord met een geforceerd opgewekte stem. Hij legde de telefoon op de haak en dacht na.
Dat Riabov persoonlijk opbelde was een teken dat er een belangrijke mededeling te doen was. Hij was moe en had hoofdpijn. Hij had net een vervelende bespreking met een Amerikaanse zakenman achter de rug, die zogenaamd een belangrijk spionagenet van de Vijand in zijn Beneluxfilialen had ontdekt. Mc Cord had plichtsgetrouw de informatie genoteerd, maar wist niet meteen wat ermee te beginnen. De zakenman, die in de militaire elektronicalobby een importante plaats bekleedde en onder meer een persoonlijke vriend was van staatssecretaris Weinberger, had de nadruk gelegd op het dringende karakter van zijn informatie. Het was Mc Cord uiterst moeilijk gevallen, gezien de stresstoestand waarin hij verkeerde, zijn aandacht bij het gesprek te houden.
Hij stond op, trok zijn regenjas aan, keek op het elektronische schakelbord of zijn CIA-telefoonlijn de hele dag safe was geweest (zelfs de beveiligde lijnen van de ambassade werden soms door de nsa afgetapt). Toen hij gerustgesteld was, deed hij zijn safe en bureauladen op slot en verliet de kamer. Tegen zijn secretaresse zei hij dat hij naar een afspraak ging, wenste haar nog een prettige dag en verliet het gebouw.
Op straat werd hij gegroet door de veiligheidsagent van het huis, gekleed in een donkerblauwe blazer, waaronder een zwaar pistool zat. Op het trottoir stonden twee Belgische rijkswachters in gevechtstenue met kogelvrije vesten, gewapend met uzi-machinepistolen, portofoon in de hand. Mc Cord vroeg zich af hoe deze mannen zouden reageren in gevaarlijke omstandigheden. Hij moest denken aan de blunders in het Heizelstadion die 40 doden tot gevolg hadden gehad, en hun weinig heldhaftige houding tegenover de Bende van Nijvel. Onwillekeurig dacht hij ook aan de onbekommerde reactie van de minister van Binnenlandse Zaken, baron Daverdisse, die na de kernramp in Tsjernobyl met droge oogjes had verklaard dat er geen kernrampenplan bestond in België, omdat dit niet nodig was: in België zou met name iets als Tsjernobyl nooit gebeuren. Toen daarna uitlekte dat zo’n plan wèl bestond, maar totaal inadequaat was, antwoordde Daverdisse parmantig aan een groep verontruste artsen dat het plan geheim moest worden gehouden. [Van hem wordt in de wandelgangen gezegd: ‘Hij is zo onbekwaam dat zelfs zijn collega’s het merken.’]
Omdat het opgehouden had met regenen, besloot Mc Cord te voet naar het Hilton te gaan, hopend dat door de buitenlucht zijn hoofdpijn zou verdwijnen.
Nadat ze in de bar van het Hilton een bourbon hadden gedronken en over koetjes en kalfjes gepraat als twee Amerikanen die elkaar ontmoeten in een omgeving waar ze zich thuisvoelen, betaalde Mc Cord de rekening en ze liepen naar buiten. Ze sloegen de richting van de Porte de Namur in, waar ze een café binnengingen. Ze bestelden koffie en toen zei Mc Cord in het Engels: ‘Ik luister.’ Hij wreef over zijn voorhoofd en sloot de ogen. Riabov keek naar de donkere wallen eronder. Vriendelijker dan in zijn bedoeling lag vroeg hij: ‘Heb je al details gekregen over de operatie?’
‘Nee, de twee gasten zijn ter plekke en wachten. Dat is alles.’ Mc Cord slaakte een zucht en opende de ogen. ‘Van wie krijg je eigenlijk je orders?’
‘Die liggen klaar in de safe op de ambassade.’
‘In het rode compartiment met de elektronische code.’

  ‘Je zegt het.’
Riabov was op de hoogte van de werkwijze van de Amerikanen. Telkens als er een operatie-order voor een inside job moest gegeven worden, werd er vanuit Langley een codenummer van twaalf cijfers doorgeseind, dat overeenstemde met het nummer dat een half uur later eveneens vanuit Langley in de computer van de elektronisch bediende safe werd gepoet. Daarmee kon het ‘rode compartiment’ geopend worden, waarin een reeks verzegelde enveloppen lag, die enkel door twee mensen - de kanselier van de ambassade en de cia-station chief - in ontvangst konden worden genomen. Daarna werd de inhoud van de envelop door de station chief gelezen en vernietigd.
‘Ik wil je niet te lang ophouden,’ zei Riabov schijnheilig en nipte verstrooid van zijn koffie, ‘want ik kan je al voorspellen dat er nog vanavond iets gedaan moet worden...’
‘Jullie hebben intussen niet stilgezeten,’ stelde Mc Cord met tegenzin vast.
‘Wat zouden jullie in onze plaats gedaan hebben?’ Voordat Riabov een woord kon uitspreken, zei Mc Cord effen: ‘Kan ik een dezer dagen een voorschot krijgen?’
Riabov glimlachte vals.
‘Alleen op voorwaarde dat de garantie kan worden gegeven dat je nieuwe relatie bereid is te doen wat wij willen dat hij voor ons doet. Dus geen smoesjes asjeblieft. Wij hebben niet die kapitalistische money-no-object mentality van jullie.’
‘Heb je al ooit te klagen gehad?’
‘De samenwerking is niet slecht. Hoeveel?’

  ‘Tienduizend dollar.’
‘Is dat bedoeld als voorschot?’
‘Inderdaad.’
‘Wanneer?’ 
‘Morgen.’
‘Je kent de voorwaarden...’
‘Ik luister.’
‘Er moet zo vlug mogelijk een Belg benaderd worden.’ 
Mc Cord schrok en besefte de enorme risico’s ervan onmiddellijk. Hij roerde in zijn koffie en dronk ervan. Hij was te zoet.
‘Een Belg...’
‘Een heel bruikbare gast, die we al een poosje in de gaten houden.’
‘Ultrarechts,’ suggereerde Mc Cord.
‘Dat zou best kunnen. Met links kunnen we trouwens niks beginnen.’
‘Geef ‘s wat uitleg.’
‘Hij is lid van de Belgische Gerechtelijke Politie met de rang van commissaris. En hij is ook lid van de verleden jaar door het ministerie van Justitie opgerichte ondemocratische GIA, de zogenaamde Groupe Interpolicier Anti-terroriste...’
‘Dus een zogenaamd elite-element.’
‘Ja, een instructeur in practical shooting.’
‘Ook dat nog.’
‘En iemand die dringend geld nodig heeft.’
‘Wie niet? Mag ik misschien ook weten waarom de gia ondemocratisch is? Bij ons hebben ze dat tot nu toe nog niet gemerkt.’
‘Omdat er een vermenging is van het leger, dat traditioneel voor de buitenlandse vijand instaat, met de politie, die voor de binnenlandse vijand instaat. Zoals je misschien weet bestaat de gia uit leden van de sdra - de inlichtingendienst van het leger - de Gerechtelijke Politie, de Staatsveiligheid en de Rijkswacht plus nog enkele officieren van de paracommando’s, die notabene een eigen inlichtingendienst hebben. Dit resulteert in een hutsepot die het ergste doet vermoeden. De Belgen hebben blijkbaar de heel aparte eigenschap, eenvoudige situaties zo ingewikkeld mogelijk te maken.’
‘Dat hebben we duidelijk gezien toen ze die fameuze eindoplossing voor de ccc uit hun hoed toverden.’
‘Nog nieuws over de achtergronden van de Bende van Nijvel?’ informeerde Riabov terloops. ‘De euh... French Connection?’
‘Nee, maar we zoeken discreet verder.’
‘Uit louter academische beweegredenen.’
‘Gezonde nieuwsgierigheid.’
Riabov vouwde de handen, strekte zijn rug en zei: ‘De man die jij moet ontmoeten en voor onze zaak winnen heet Jean Willems. Hij is een Vlaming, behoorde oorspronkelijk tot de brigade Mechelen en werkt nu uiteraard in Brussel bij de euh... super-politie, die geduldig wacht op een volgende aanslag van de ccc of de Bende van Nijvel. Hij is een ex-paratrooper en zoals ik al zei, een topschutter.’
‘Tussen haakjes, de aanslagen waar je het over hebt, verwacht ik niet.’
‘Ik ook niet, maar alles is mogelijk. Misschien zijn de Belgen hals over kop enkele notoire anarcho-gauchistische drukkers aan het infiltreren om een tweede ccc- ronde te beginnen...’
‘Zonder geld van de Amerikaanse belastingbetaler, dat kan ik je verzekeren!’
‘Pardon,’ zei Riabov en grijnsde.
‘Je bent welkom.’
‘A propos, toen die coördinatiefout de ccc voorgoed in de grond boorde, hebben ze in het Centrum bij ons thuis over de grond gerold van het lachen, weet je?’

  ‘Daar kan ik inkomen,’ gaf Mc Cord zuur toe.
‘Wat hebben ze in euh... Virginia gezegd?’ 
‘Dat als de Belgen hun poten naar iets uitsteken, de zaak al van tevoren mislukt is. Een goeie les die we niet gauw zullen vergeten. Het heeft miljoenen gekost.’
‘En nu ga je opnieuw met een Belg werken...’
‘Helaas.’
‘Juist.’ Riabov aarzelde om te beginnen.
‘Hoe wordt de zaak aangepakt?’ vroeg Mc Cord die een slokje koffie nam.
‘Goeie vraag. Ik zal het je gemakkelijk maken. Je zorgt voor een perfecte vermomming, je spreekt Frans met een Amewikaans acs’nt en je maakt jezelf bekend als een cia-man die speciaal uit Virginia langskomt om een belangrijke zaak te exploiteren. Je zwaait met vijfduizend dollar die ik je straks zal overhandigen en je belooft dat er na de exploitatie nog ‘s vijfenveertigduizend op een bank beschikbaar zullen zijn, af te halen met een creditcard die hem op tijd zal worden overhandigd.’
‘En de job?’
‘Twee Tsjechische STB-agenten zijn door Moskou naar België gestuurd om een aanslag te plegen op een minister. Omdat de cia de Belgische Staatsveiligheid en de Rijkswacht om redenen die je hem uiteraard niet moet verklappen, er niet bij wil betrekken, zal Jean Willems op grond van zijn capaciteiten - nauwkeurig op de hoogte gehouden door de cia-man - op een bepaalde dag, een bepaald uur en een bepaalde plaats aanwezig zijn en exact op het moment dat de aanslag zal gebeuren, euh... interveniëren.’
‘Wat zal hij zeggen als ik hem vertel dat ik over geen enkel detail beschik?’
‘Dat het de gewoonte is dat de orders druppelsgewijs worden gegeven om lekken te voorkomen.’
‘Ik zou misschien kunnen verklappen, dat ze zich waarschijnlijk per auto zullen verplaatsen, wat al een zeker idee geeft...’

  ‘Okay, want hij is een grote specialist in het schieten met de spas.’ [Special Purpose Automatic Shotgun.]
‘O.’
‘In kranteartikels werd ooit beweerd dat de Bende van Nijvel gewapend was met dat soort geweer, maar dat was niet juist.’
‘Ik heb gehoord dat zekere eenheden van de Belgische politie met de spas worden bewapend.’
‘Ja, maar heel langzaam en sporadisch, omdat er geen geld is om veel te oefenen met de dure munitie.’
‘Wordt hij verondersteld die Tsjechen te beschieten?’ vroeg Mc Cord lacherig.
‘Nee, geen effective damage. Hij moet ze... vastpinnen en dan komen wij op het toneel...’
‘De échte KGB.’
‘Juist, maar met cia credentials. We nemen de zaak van hem over en hij mag zijn poen gaan afhalen op de bank.’
‘Vastpinnen zei je.’
‘Ja, pols hem over de manier waarop hij dat zou kunnen doen en breng er verslag over uit. Zeg hem ook dat strikte geheimhouding gegarandeerd moet zijn en dat hij door de cia, als dit nodig is, tegenover zijn superieuren zal gedekt worden.’
‘Het is dus vrij dringend als ik het goed begrijp.’
‘Hier zijn de coördinaten.’ Riabov gaf hem een papiertje met een telefoonnummer in Mechelen erop.
‘Wat is zijn zwakke punt?’
‘Hij heeft er twee: ijdelheid en geldnood.’
‘Iedereen is ijdel.’
‘Jawel, maar hij bezit die deugd in zeer hoge mate.’

  ‘Gebruik ik het contactnummer in Brussel?’

  ‘Heb ik je soms gezegd dat je dat niet meer moest doen?’ vroeg Riabov vriendelijk, maar met koude ogen.

  Mc Cord wenkte de kelner. Terwijl ze op hem wachtten, zei Mc Cord om iets te zeggen: ‘Hoe lang duurt onze zakenrelatie nu al?’
‘Van 11 augustus 1984, vind je ze niet bevredigend?’

  ‘Jawel,’ loog Mc Cord.
‘Weet je waarom ze al zolang duurt, Eric?’
‘Nee.’
‘Omdat ze gebaseerd is op een no nonsense benadering van de realiteit.’
Toen ze buiten waren, namen ze afscheid. Riabov nam een taxi. Mc Cord liep te voet terug naar de ambassade.
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  Per geluk verbleef agent 4 van de kgb Rezidentoera in Washington net in het VN-gebouw in New York. Daar werd het zonnige lenteweer afgekoeld door een pittige oceaanwind die de lucht glashelder maakte. Hij werd gewaarschuwd dat er een ticket voor hem klaar lag in de Kennedy Luchthaven. Het TWA-vliegtuig zou om 5:2.5 pm vertrekken. Hij had dus nog volop tijd om zich op zijn gemak gereed te maken. Agent 4 heette Nikolaï Sergeïevitch Tregoebov en was net vierendertig geworden. Toen hij het VN-gebouw verliet en op First Avenue een taxi naar Kennedy Airport nam, was hij gekleed in een roomkleurig linnen pak met een aangepaste gele das op een lichtgroen hemd. Zijn haar was op z’n Amerikaans geknipt, dat wil zeggen uiterst verzorgd en zijn schoenen blonken als spiegels. Zijn accent was New Yorks. Zijn glimlach joviaal en enigszins stupide. Hij kauwde onophoudelijk gom. Opdat hij er niet enkel zou uit zien als een rasechte Amerikaan, maar er in alle omstandigheden voor kon doorgaan, had de kgb- school 101 in Moskou acht jaar aan hem besteed. Hij reisde met een diplomatiek paspoort, dat in Kennedy Airport niet gecontroleerd werd, iets wat trouwens evenmin gebeurt met paspoorten van gewone reizigers die het grondgebied van de Verenigde Staten verlaten. Niettemin werd Tregoebov in de vertrekhal door een fbi-agent herkend, die hem volgde naar de balie van de luchtvaartmaatschappij twa, waar hij zijn ticket moest afhalen. Toen Tregoebov uit het gezicht verdwenen was, toonde de fbi-agent zijn dienstlabel en kwam van de TWA-bediende te weten dat de heer N.S. Tregoebov naar Londen reisde met het vliegtuig van 5:23 pm. Hij keek in zijn ‘gezichtenboek’, zag dat alles klopte en waarschuwde de CIA-afdeling in New York, die Langley inlichtte, vanwaaruit een half uur later een squirt naar de Amerikaanse ambassade in Londen vertrok. Tregoebov, die nog ruim een uur had voor zijn vliegtuig vertrok, begon een beetje rond te slenteren. De fbi- agent bespeurde hem in een bar en hield hem in het oog. Toen Tregoebov de bar verliet en enkele pocketboekjes in een krantenkiosk kocht, bleef de fbi-agent hem beloeren. Indien hij zich had beperkt tot het doorsturen van zijn boodschap naar de cia, zou Tregoebov hem nooit opgemerkt hebben.


  Op dat ogenblik was het 9:25 pm in West-Europa, een gebied dat nu al drie maanden in een bijna permanente regenzone met polaire zeelucht opgesloten lag. Op de Autobahn Bremen-Hamburg reed een groene Opel Rekord met een Duits kenteken van Ludwigshafen door een dicht regengordijn in noordelijke richting. De chauffeur van de Opel reed erg voorzichtig en bleef zoveel mogelijk op de rechterhelft van de weg. Hij heette Pavel Kolesnikov en behoorde tot de kgb-staf van de Sovjet-ambassade van Bonn. Hij had een goed nagemaakt Duits paspoort en dito rijbewijs plus autopapieren. In zijn geheugen had hij zijn gewone cover (journalist van een autotijdschrift) plus een nauwkeurige opdracht. Op zeker ogenblik begon hij zich wat slaperig te voelen. Bij een Raststätte vlakbij Lauenbruck sloeg hij af, parkeerde de wagen en rende door een striemende hagelbui naar de cafetaria.

  

  De man van een jaar of veertig, die om tien uur stipt die avond café Olympos in de drukke buurt van het zuid-station binnenkwam alsof hij er al jaren stamgast was, had een knap verweerd gezicht en droeg een dure blazer. Hij was lang en bewoog zich soepel en rustig alsof de wereld hem geen donder kon schelen. Hij keek even rond en liep regelrecht naar Mc Cord, die in een hoek aan een tafeltje zat achter een glas coke. Het café werd druk bezocht en er werd luid gepraat en op pinballmachines gespeeld door hoofdzakelijk Grieken en Noordafrikanen.
‘Willems,’ zei de man en stak zijn hand uit.
Mc Cord die een grijze pruik op had en zijn bleke huid had bijgekleurd, een snor droeg en er tien jaar ouder uitzag dan hij in werkelijkheid was, greep de hand die koel, droog en gespierd aanvoelde.
‘Kan ik uw legitimatie even zien?’ vroeg hij nadat de ander tegenover hem had plaats genomen. ‘Wat drinkt u?’

  ‘Hetzelfde.’
Mc Cord wenkte de man achter de tapkast, wees naar zijn glas coke en stak twee vingers omhoog.
Mc Cord keek naar de penning van de Belgische Gerechtelijke Politie plus de identiteitskaart.
‘Uw rang is dus commissaris?’
‘Ja.’
‘En u bent lid van de Speciale Anti-terreurgroep van de Belgische politie?’
Mc Cord sprak Frans met een Amerikaanse tongval.
‘A propos, monsieur, mag ik misschien vragen wie u bent?’ vroeg Willems licht geamuseerd.
‘Ik ben lid van de Amerikaanse geheime dienst.’
‘U bedoelt de cia?’
‘Juist.’
‘Mag ik dan uw legitimatie even zien?’

  Mc Cord wachtte tot de coke op het tafeltje stond. De ander keek naar de foto label zonder naam. Mc Cord borg ‘m weer op, nam een teugje coke, haalde diep adem, stak van wal en zei rustig: ‘We hebben een belangrijke tip gekregen.’
De ander zei geen woord en taxeerde hem rustig. ‘Interesseert de zaak u niet?’ vroeg Mc Cord licht gepikeerd.
‘Jawel, ik ben één en al aandacht.’ Het klonk niet ironisch.
‘Waarschijnlijk in de loop van deze maand,’ ging Mc Cord voort, ‘zal er een aanslag gepleegd worden op de Belgische minister van Defensie...’ Hij pauzeerde onwillekeurig. Moeheid overweldigde hem. Hij zou weer een vesparax nodig hebben om te kunnen slapen.
De ander tuitte de lippen en reageerde niet. Zijn blik werd alleen een beetje donker.
‘De aanslag zal gepleegd worden door agenten, gestuurd door de KGB.’
‘Akkoord, maar wat heb ik daar in godsnaam mee te maken?’
‘Wij zouden u graag gebruiken om die aanslag te verhinderen.’
‘Juist. Hebt u soms wat meer details?’
‘Ja, maar de kwestie is, dat we er zeker van moeten zijn, dat u morgenvroeg niet regelrecht naar de square De Meeús loopt om de Belgische Staatsveiligheid in te lichten.’
‘Waarom zou ik dat doen? U moest eigenlijk naar de square De Meeús lopen omdat dit in dergelijke zaken meestal de gewoonte is, of vergis ik me?’
‘Wat bedoelt u?’
‘Als jullie niet naar de square De Meeús gaan, waarom zou ik er dan heengaan? Ik maak daaruit op dat - als ik tenminste mag geloven wat u zegt - jullie niet veel zin hebben om de Belgen er officieel bij te betrekken, zoals het de gewoonte is, of vergis ik me?’
Goed antwoord, dacht Mc Cord. Hij zei: ‘Om allerlei politieke redenen willen we de Belgen erbuiten houden.’
‘Dat is nog al ‘s gebeurd, meen ik te weten.’
‘U bent heel goed met wapens, meen ik te weten,’ zei Mc Cord, maar de ander bewoog geen spier vanwege de letterlijke woordherhaling die vrij scherp klonk.
Mc Cord strekte zijn rug, glimlachte flauwtjes en onderdrukte een geeuw.
Hij formuleerde nauwkeurig zijn woorden, toen hij zei: ‘Hoe zou u een commando van twee mannen in een gewone auto, die een aanslag willen plegen euh... vastpinnen voordat ze de kans krijgen om een schot te lossen?’
De ander dacht na.
Hij dronk even van zijn coke, trok een gezicht alsof het vergif was en zei vastberaden: ‘Met CR-gaspatronen.’

  ‘Dwars door de ruiten van de auto?’ vroeg Mc Cord ongelovig.
‘Dat is geen probleem.’
‘En de uitwerking?’
‘De auto wordt in één seconde met CR-gas gevuld en je plukt de inzittenden eruit.’
‘Als rijpe appels.’
‘Als naar adem happende, blinde, stuurloze wrakken.’

  ‘Is CR-gas iets speciaals?’
‘Het is driemaal krachtiger dan gewoon CN-gas en euh... als je er niet gauw bij bent, dan werkt het een beetje als gifgas met lethal effect. En dan?’
‘Wat bedoelt u?’
‘Wat gebeurt er daarna?’

  ‘Dus u gaat in principe akkoord,’ zei Mc Cord verbaasd vanwege de probleemloosheid, waarmee de ander de zaak behandelde.
‘Monsieur, terroristen bestrijden is toch mijn taak, dacht ik, en het zijn bovendien communisten!’
Voor het eerst klonk zijn stem niet meer onverschillig. ‘Vraagt u zich niet af of de communisten er wel verstandig aan doen, zo’n aanslag te plegen?’ polste Mc Cord, die zijn oren niet kon geloven.
‘De communisten begaan zelden stommiteiten. Ze weten verdomd goed wat ze doen.’
‘Bent u daar zeker van?’
‘Ze willen ons democratisch stelsel en onze vrijheid ondermijnen, ze infiltreren onophoudelijk onze infrastructuren en groeperingen, ze houden nooit op om...’ Hij wuifde even met de hand. Het klonk als een van buiten geleerde tekst.
Mc Cord drong niet aan. De man leek heel bruikbaar. ‘De Russen zullen proberen de aanslag op de rug van de Amerikanen te schuiven,’ zei hij langzaam, ‘maar hoe, dat weten wij nog niet.’
‘Zozo.’
‘Daarom moeten we de aanslag tot elke prijs verhinderen. U in de eerste plaats, maar u wordt geassisteerd.’

  ‘Dat hoor ik graag.’
‘U wordt geassisteerd op het moment dat de twee kgb- agenten onschadelijk worden gemaakt door CR-gas. Onze mensen zullen dan opduiken en de twee terroristen oppikken en meenemen. Maar dat is uw zorg niet.’ Mc Cord zweeg over de ‘Tsjechische connectie’. Hij wilde de zaak simpel houden.
‘Wat doe ik daarna?’
‘U wacht ter plekke en doet uw plicht, dit wil zeggen u rapporteert het geval aan de politie, die heel gauw zal arriveren, veronderstel ik.’

  ‘Waar zal het gebeuren?’
‘U krijgt op tijd instructies.’
‘En wat zeg ik tegen mijn superieuren, die me daarna vast en zeker op het rooster zullen leggen?’
‘U zegt dat u per toeval langsreed en twee gewapende mannen uit een auto zag komen. U sprong toen uit uw auto met uw wapen in de hand, de mannen zagen u, sprongen weer in hun auto en wilden u rammen, maar toen hebt u een CR-patroon dwarsdoor de voorruit geschoten. Op dat moment zijn er opeens twee andere kerels uit een auto gesprongen en hebben u in het Engels toegeroepen dat u zo gauw mogelijk moest verdwijnen, ze hebben de twee terroristen geboeid en meegenomen.’

  ‘Een prachtig Indianenverhaal.’
‘Zulke dingen lijken altijd op een Indianenverhaal, maar zoals meestal overtreft de werkelijkheid hier ook de fictie. Het zal vlot verlopen. U bent tenslotte een professioneel en onze mensen ook.’
‘Bedankt.’
Mc Cord merkte dat de ander gevleid was.
‘Ik heb gehoord dat u heel goed bent met de spas,’ voegde hij eraan toe.
‘Dat is het enige wapen, waarmee men dergelijke situaties aankan. A propos monsieur, hoe bent u aan al die informatie gekomen?’
‘Ik heb bepaalde orders gekregen en daarin was die informatie vervat.’
De ander nipte van zijn coke, keek even rond en vroeg effen:
‘En hebt u nog andere orders gekregen?’
‘Ik heb een voorschot voor u.’
‘Dat is precies wat ik bedoelde.’
Mc Cord haalde een envelop te voorschijn.
‘Steek ‘m weg, anders valt het te erg op.’

  De ander stak de envelop rustig in zijn binnenzak. ‘Hoeveel?’
‘Vijfduizend Amerikaanse dollars.’
‘En hoeveel komt er nog als de zaak afgehandeld is?’

  ‘Vijfenveertig...’
‘Vijfenveertigduizend bedoelt u?’ Zijn stem veranderde nauwelijks, maar hij kneep de lippen even samen.
‘Ja.’
‘Hoe weet ik dat u me niet belazert?’
‘Het geld wordt binnenkort op een bepaalde bank gedeponeerd. We geven u een creditcard, waarmee u het bedrag vanaf een bepaalde datum kan afhalen.’
‘Welke garantie heb ik dat het zo gebeurt?’
‘Geen enkele, maar we zouden niet willen dat u later ooit slechte dingen over ons zou vertellen. Daarom dienen die fifty grand. Bovendien: denkt u dat we het geld dat u zopas hebt gekregen ervoor over hebben om u in de een of andere valstrik te lokken?’
‘Waar is de creditcard?’ vroeg de ander.
‘We zullen elkaar nog ontmoeten. Vandaag hebt u trouwens om helemaal niks te doen five grand verdiend...’

  ‘Okay, hoe heet u?’
‘Noem me John.’
‘Okay John, mijn naam is Jean.’
Ze knikten elkaar toe. Mc Cord keek op zijn horloge. ‘Waar kan ik u overdag bereiken?’ vroeg hij.
‘Op dit nummer.’ Hij gaf een kaartje waar een telefoonnummer op geschreven was.
‘Wordt de lijn afgetapt?’
‘Niet automatisch, alleen als we dat graag willen.’

  ‘Okay,’ Mc Cord wenkte de man achter de tapkast, ‘ik zou willen betalen en kunt u ook voor een taxi zorgen?’

  ‘Zeker, monsieur.’
Mc Cord had dit met opzet gedaan en vroeg zich af wat de ander zou doen.
‘Ik ga dan maar,’ zei deze, ‘tot later.’
‘Bye bye.’
De ander verliet het café. Mc Cord had hierdoor de eerste aanwijzing dat hij met een professional te maken had.
Toen vijf minuten later de taxi eraankwam, stapte Mc Cord in, maar zag geen spoor van de ander.
Op de avenue Henri Jaspar, vlakbij de Porte de Hal merkte hij echter dat zijn taxi gevolgd werd door een Volvo stationcar. Hij verzocht de chauffeur, de zijweg van de avenue des Arts te nemen. De Volvo deed hetzelfde. Vlak tegenover de Amerikaanse ambassade waar volop licht brandde, betaalde hij en stapte uit. Hij zag dat de Volvo tegen het trottoir aan geparkeerd stond en zijn lichten had gedoofd. Er zat iemand achter het stuur. Langzaam stak Mc Cord het zebrapad van de Wetstraat over en begaf zich naar de ambassade. Hij toonde zijn label aan de bewaker en liep naar binnen. Hij nam de lift en op zijn kamer keek hij naar buiten of de Volvo er nog stond. Hij was verdwenen. Hij ontdeed zich van zijn vermomming en dronk een kop koffie. Hij moest de impuls bedwingen toe te geven aan een onvoorzichtigheid door Liliane op te bellen. In plaats daarvan belde hij zijn vrouw op en zei dat hij over een half uurtje thuis zou zijn.
‘Great, want Steve en Faith zijn op bezoek,’ riep ze enthousiast. Hij vermoedde dat ze gedronken had, wat op dat uur meestal het geval was.
Ook dat nog, dacht Mc Cord, die gehoopt had op een nacht van acht uren slaap. Hij gooide de telefoon op de haak en wreef over zijn ogen. Hij was doodop.
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  Op vrijdagmorgen 16 mei om kwart over zeven landde de dc 10 van twa uit New York op Heathrow en taxiede over het natte asfalt naar Exit 48. De reizigers kwamen een voor een uit het vliegtuig en lieten zich door de lange cleane gangen vervoeren over het rollend tapijt. Tregoebov, die slechts met één superplatte hold-all reisde (die meestal als handbagage werd geaccepteerd, zeker bij iemand met diplomatieke status) begaf zich snel en zelfverzekerd naar de douane, waar hij na het tonen van zijn paspoort zonder verdere controle werd doorgelaten.
Bij de uitgang liet hij zijn ogen van links naar rechts gaan en stapte resoluut naar het Metrostation van Heathrow International Airport. Er was al vrij veel volk in de ondergrondse gang, maar niettemin merkte hij na een minuut dat hij geschaduwd werd door tenminste één man, gekleed in een beige regenjas en met een geruit hoedje op, iets waar Tregoebov bij zichzelf om moest lachen: de bedoeling van het hoedje was blijkbaar er authentiek Engels uit te zien en dus niet op te vallen. De man, die waarschijnlijk een Amerikaan was, zag er zo op en top Engels uit dat hij extra opviel. Tregoebov nam de trein naar het centrum van Londen. De man met het geruite hoedje zat in zijn coupé. Tregoebov die alle tijd van de wereld had (zijn vliegtuig naar Stockholm vertrok slechts om zes uur die avond en de Rezidentoera van Londen had een ticket gereserveerd op het SAS-kantoor in de luchthaven op naam van John Saunders) sloot de ogen en deed alsof hij ingedommeld was. In de voorsteden van Londen kwam er veel volk in de trein en de gang tussen de banken stond propvol arbeiders, bedienden en scholieren. Naarmate de trein het centrum naderde, stapten steeds meer mensen uit. Tregoebov aarzelde tussen twee methodes om zijn achtervolger(s) kwijt te raken: in een station uitstappen en op het laatste nippertje weer de trein in wippen, of rustig de stad in gaan en hem een beetje voor de gek houden. De eerste methode was meestal efficiënt, maar wekte soms te veel aandacht bij de andere reizigers. De tweede was spannender, omdat er een quasi-oneindig aantal varianten te bedenken was. Tregoebov besloot in het station Piccadilly Circus uit te stappen. Hij was er zeker van dat de ‘schaduw’ niet in radioverbinding was met een tweede of derde man.
Toen hij opstond, bleef de man met het geruite hoedje zitten en stond pas op toen de portieren open gingen. Hij volgde Tregoebov die deed alsof hij niets gemerkt had. Hij had alleen gezien dat de andere zijn lippen niet bewogen had om in een verborgen microfoon te praten. Hij liep op zijn dooie gemak de trap op en kwam terecht in het bruisende ochtendverkeer van Londen. Tregoebov hield van deze stad. Hij had een jaar op de Londense Rezidentoera in Kensington Pal. Gardens gewerkt en wist er uitstekend de weg. In de drukke Kardomah coffeebar op Piccadilly Circus dronk hij een kop espresso en at een doughnut. De man stond op het trottoir bij een krantenkiosk de coffeebar in de gaten te houden. Tregoebov liep de straat op, stak het plein over, zag de ander achter hem aan lopen en vond dat het welletjes was geweest. Hij keek rond, zag een lege taxi aankomen en stak een arm omhoog. Terwijl hij instapte zag hij de ander nerveus naar een taxi zoeken. Hij had geluk want de volgende, die onmiddellijk stopte, reed opvallend snel Regent Street in en volgde Tregoebov op ongeveer dertig meter afstand met slechts vier wagens ertussen.
‘Marble Arch,’ zei Tregoebov tegen de chauffeur, een jonge kerel met een zwarte nylon anorak aan. Tregoebov wist dat het bij de Marble Arch mogelijk was een snelle manoeuvre te maken om een achtervolger definitief kwijt te raken. Een eind verder, bij Oxford Circus, haalde hij een biljet van vijf pond te voorschijn en zei tegen de chauffeur: ‘Bent u bereid bij de Marble Arch door het rode licht te rijden, een u-bocht te maken en terug te rijden naar Piccadilly?’
De chauffeur keek om, nam het biljet aan, stak het op zak en zei: ‘Doe ik, sir.’
Toen ze tussen Baker Street en Park Lane het bedoelde rode licht naderden, hield de chauffeur opeens stil en parkeerde dubbel alsof hij zijn passagier eruit wou laten. Tregoebov keek een seconde om. De andere taxi stond ook dubbel geparkeerd. De chauffeur hield het verkeerslicht in het oog als een kat zijn prooi. Toen het oranje knipperlicht aanging, schoot hij als een pijl vooruit, drong zich roekeloos in de rij wagens die verbaasd maar hoffelijk uitweken, kwam net toen het licht op rood sprong bij het kruispunt met Cumberland Street aan, nam met schreeuwende banden de u-bocht en reed vlak voor de neus van de wagens die vanuit Hyde Park Corner Oxford Street insloegen, de tegenovergestelde richting in. Er werd even getoeterd maar dat was alles.
Tregoebov zag de andere taxi met de schaduw erin braaf in de rij staan, van voren en van achteren geblokkeerd door een wagen. Toen gaf hij orders aan de chauffeur, die kriskras door de straten begon te rijden in de richting van Sloane Square. Daar stapte hij uit, betaalde, dankte de chauffeur en wandelde als een tevreden toerist naar het Sloane Hotel, waar hij een kamer nam. Hij betaalde een nacht vooraf zodat hij naar believen weg kon.
Op zijn kamer opende hij het geheime vakje in de hold-all en borg zijn Sovjet-diplomatenpaspoort in de ruimte, haalde een donkere pruik te voorschijn, wang- en neusprotheses, een bril plus helblauwe contactlenzen. Hij werkte met uiterste zorg, kleurde zijn wenkbrauwen bij en veranderde van kostuum en schoenen. Een half uur later was Nikolaï Sergeïevitch Tregoebov van de aardbol verdwenen en veranderd in John Saunders, vijfendertig jaar, bankbediende uit Seymour, Indiana, op toeristenreis in Europa. Hij keek op zijn horloge, besloot een tukje te doen en omstreeks het middaguur de beste tandoeri van de wereld te gaan eten in een Kasjmiri-restaurant in Romilly Street. Hij ervoer het haast erotische vrijheidsgevoel, totaal onbekend te blijven in een stad van tien miljoen inwoners. Alleen de Rezidentoera wist dat hij in Londen verbleef, maar was er in de verste verte niet van op de hoogte dat hij een cia-schaduw had moeten kwijtspelen en dat hij het Sloane Hotel had gekozen om van gezicht te veranderen.


  Om vier uur die vrijdagmiddag was Brussel, zoals trouwens heel België, het toneel van een gebeurtenis, die alle andere - zelfs het Sint-Anna ministerconclaaf en de radioactieve wolk uit Tsjernobyl - in de schaduw stelde. Het Pinksterweekend brak in alle hevigheid los, de stedelijke bevolking kreeg simultaan en plotseling ‘natuurkoorts’ en verliet en masse de dichtbevolkte oorden met vervuilde lucht. De grote aanvoerwegen naar de zogenaamde natuurgebieden werden op hun beurt vervuild door benzinedamp en veranderden in een gigantische verkeerschaos, de nieuwsmedia verzamelden het afval uit hun vuilnisbakken om het over het thuisblijvende publiek uit te strooien, ja zelfs het Sint-Anna conclaaf viel tot ergernis van workaholic premier Van Sleyne stil: sommige ministers meenden dat ze enkele dagen rust hadden verdiend en vertrokken met chauffeur en dienstwagen naar een onbekende bestemming. Een algemene euforie, zo vaak de bode van allerlei onheil, nam resoluut bezit van land en volk. De aandacht die men normaal besteedde aan de dagelijkse routinezaken, verslapte. Dit was voor inlichtingendiensten een uitermate gunstig environment om zich bezig te houden met bepaalde details van inside jobs.
West European Desk in Langley besefte dit blijkbaar ook. Om kwart over vier die vrijdagmiddag arriveerde er in het CIA-station Brussel een squirt met een codenummer van twaalf cijfers, een teken dat voor sommige mensen daar het werkritme aanzienlijk zou worden opgedreven. Gordon Mc Cord begaf zich om vijf uur met de kanselier Richard Guthry naar de brandkast, ze openden aan de hand van het codenummer het ‘rode compartiment’, ondertekenden voor ontvangst en een half uur later - nadat Mc Cord de envelop plus het vel met de opdracht had vernietigd - vertrok hij naar het safe house in de rue de Livourne. Lee, Gurvitz en Mc Cord verlieten het huis, liepen een uur lang door de straten van de deelgemeente 1050 Brussel, namen een taxi naar het noordstation, waar ze uitstapten en het station in liepen, er via de uitgang rue d’Aerschot weer uitliepen en zich naar een troosteloze buurt van Schaarbeek begaven, hoofdzakelijk bewoond door gastarbeiders. Ze belandden tenslotte in de verlaten rue Emmanuel Hiel, die bestond uit vervuilde burgerwoningen uit het begin van de eeuw, een soort architectuur waarvan de hoofdstad een onuitputtelijke voorraad schijnt te bezitten. Mc Cord haalde een sleutel te voorschijn en opende de deur van het pand nummer 43, dat van buitenaf bewoond leek, maar in werkelijkheid op de tweede verdieping na leeg stond. Het was voor drie jaar door de cia via tussenpersonen gehuurd om ooit te dienen als ‘ccc-schuilplaats’, maar was tot dan toe ongebruikt gebleven. De eigenaar, een Brusselse industrieel die in Monaco rentenierde, liet het huis beheren door een verhuurkantoor dat maandelijks betaald werd met CIA-kredieten. Een ander belangrijk feit: de Belgische Staatsveiligheid had van dit alles geen weet en de Schaarbeekse politie trok zich van leegstaande panden niets aan, ze had met al dat vreemd gespuis andere katten te geselen.
Op de tweede verdieping werd aan Lee en Gurvitz een tamelijk verwaarloosd appartement getoond met vuil behang en gordijnen, rudimentaire meubels, een keuken met koelkast, etensvoorraad voor een maand, tv en radio. Terwijl Lee en Gurvitz het ‘nest’ inspecteerden, rookte Mc Cord een sigaartje. Ze kregen elk een sleutel van de voordeur en van het appartement zelf plus een plattegrond van Brussel.
Toen verlieten ze het huis en liepen naar de place Lehon, waar Mc Cord naar een geparkeerde antracietkleurige Volkswagen gti met Low Profile banden liep en de andere twee in liet stappen. Ze reden in de richting van het noordstation. De wagen was gehuurd bij Avis op naam van een levende Franssprekende Belg, op wiens echte naam een valse identiteitskaart en rijbewijs werden gefabriceerd, die door Mc Cord aan Lee werd overhandigd. In de computer van Avis was voor deze Volkswagen een speciale clausule ingelast dat ‘bij om het even welk probleem’ een telefoonnummer moest worden opgebeld. Ook was het centraal kantoor van Avis in New York door de cia getipt dat ook zij een bepaald nummer moesten opbellen als er ‘een bericht’ uit Brussel kwam. De cia had in Brussel voor dergelijke problemen een ‘special agreement’ met zijn neefje, de Belgische Staatsveiligheid, die ingeval van politiecontrole (of erger) zorgde dat er geen gevolg werd gegeven aan het proces-verbaal of de computercontrole van de Rijkswacht, uiteraard zonder lastige vragen te stellen, een obsessie voor geheimhouding, die werd ingegeven door een allesoverheersende angst voor de media.


  Die vrijdagavond om acht uur kwamen Riabov en Mc Cord bijeen in een groot café aan de chaussée de Haecht. Mc Cord bracht verslag uit over zijn gesprek met Willems en ook over de ‘next step’ na de onverwachte squirt uit Langley. Hij overhandigde de sleutels van het pand in Schaarbeek.
‘Is dat misschien een vossehol om zich terug te trekken na de operatie?’ vroeg Riabov met een scheve glimlach.

  ‘Dat weet ik niet,’ antwoordde Mc Cord naar waarheid, ‘maar ik vermoed het.’
Riabov geloofde hem, maar liet het niet blijken.
Mc Cord gaf hem ook het plaatnummer van de Volkswagen gti plus een set sleutels. Hij legde hem de cia-cover bij Avis in Brussel en New York uit en ook dat Lee een Belgische id-card had met zijn foto erop. Riabov knikte langzaam alsof hij het nieuws nauwelijks kon geloven. Hij wou commentaar geven op de ergerlijke faciliteiten van de cia in de westerse satellietlanden, maar wist wat Mc Cord hierop zou antwoorden. 

  ‘Wat gaat er nu gebeuren?’ vroeg hij.
‘Niets. Ik ga een lang weekend doorbrengen in de Ardennen en proberen niet te denken aan de hele godverdomde rotzooi.’
‘Een godverdomde rotzooi, je zegt het, maar een rotzooi die je een smak geld oplevert, waar of niet?’

  Mc Cord slaakte een zucht en schokschouderde even. Er kwam een vermoeide trek op zijn gezicht.
Riabov vermoedde waar zijn ‘contact’ aan dacht. Het laatste wat een diplomaat in het buitenland mag doen, is een passionele verhouding aanknopen met een vrouw, vooral als hij werkt voor de geheime dienst van zijn land. Dat werd in de kgb-school voorgehouden als een adagium.
Ze hadden het ook over de betrouwbaarheid van Willems gehad.
‘Hij is een gelovige-plus-professional,’ zei Mc Cord, ‘een nogal zeldzame combinatie die misschien bruikbaar kan zijn, maar van undercoverwerk heeft hij volgens mij niet veel verstand.’
‘Hoezo?’
‘Hij geloofde werkelijk dat de Russen van plan zijn om zo’n aanslag te plegen. Hij scheen zich geen seconde af te vragen wat de gevolgen van zo’n stommiteit zouden zijn op allerlei gebied.’
‘Geld slaat de mens met blindheid.’
‘Je zegt het,’ zei Mc Cord met een doodernstig gezicht. ‘A propos: jullie in Washington maken zich evenmin veel zorgen over de eventuele gevolgen.’
‘Mm...’
‘Het is een bewijs dat jullie - en Willems - behoren tot het type Moderne Mens.’
‘Wat bedoel je?’ vroeg Mc Cord snel.
‘Mensen met een opvallend gebrek aan inlevingsvermogen in de reacties van de tegenstrever.’

  ‘Mm.’
‘Jullie zouden moeten leren schaakspelen. Denk daar maar ‘s over na.’
‘Jullie zijn toch ook een soort gelovigen,’ had Mc Cord gevat gerepliceerd.
‘Minder dan je denkt. Dit is off the record.’
Na deze woorden hadden ze afscheid genomen en afgesproken om in principe dinsdag opnieuw contact met elkaar op te nemen behalve in dringende gevallen. Mc Cord had hiervoor het telefoonnummer van een hotel in de provincie Namen opgegeven, waar hij het verlengde pinksterweekend zou doorbrengen. Voor Riabov scheen alles erop te wijzen dat dit weekend een welkome rust betekende. Agent 4 van de Rezidentoera Washington kreeg hierdoor de tijd om intussen uit Zweden naar zijn basis terug te keren en zo snel mogelijk aan het werk te gaan. Riabov hoopte dat ze dank zij dit weekend de achterstand zouden kunnen inlopen die ze op de Amerikanen hadden.
Om tien over negen die avond belde een Amerikaanse toerist in de lobby van het Stockholmse Grand Hotel kamer 425 op. Daar werd opgenomen en De Wurger van Boston, de overeengekomen codenaam, maakte zich bekend. Vijf minuten later begaven twee mannen zich onopvallend naar de bar en bestelden op aanraden van de barman de cocktail-maison die Dokter Zhivago heette, een tamelijk klassiek drankje bestaande uit bacardi, wodka, citroensap en een tikje crème de banane. Na de bespreking die meer dan een uur duurde, liepen ze samen naar buiten de kille avond in, staken de brug over, liepen voorbij het Koninklijk Paleis en sloegen een smal straatje van Gamla Stan in, het oude stadsgedeelte van Stockholm, de enige buurt waar enkele goede restaurants te vinden zijn. Daar had de man van kamer 425, die met zijn auto uit Duitsland was gekomen, een tafel voor twee personen gereserveerd in de ‘Latte Jungfru’, waar de gravlax nog op de authentieke manier werd bereid, dat wil zeggen maandenlang diep in de bevroren grond van Lapland. 
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  Vlak voor het pinksterweekend van het jaar 1986 begon, leek het optimistische weerbericht van de BRT gewoontegetrouw op maat gesneden voor de toeristische horecasector. Voor zaterdag 17 mei werd ‘mooi, zacht en droog weer’ in het vooruitzicht gesteld, weliswaar met ‘enkele wolkenvelden’, maar de temperatuur zou kunnen oplopen tot 20 graden aan de kust, 21 graden in de Ardennen en 25 graden in het binnenland. Tot en met maandag zouden opnieuw ‘enkele wolkenvelden’ over het land drijven, maar het weer zou daarbij ‘mooi en warm’ blijven. Dinsdag 20 mei zou het ‘zwaarbewolkt worden met buien en kans op onweer’, maar dat gaf niet, iedereen was dan alweer aan het werk.
Gordon Mc Cord vertrok pas ‘s zaterdags naar wat zijn vrouw ‘de Ardennen’ noemde, maar wat in werkelijkheid een gerenommeerd hotel-restaurant aan de Maas was tussen Namen en Dinant, vlakbij een drukke weg waar dag en nacht auto’s en vrachtwagens voorbij raasden. Ging mee een bevriend Amerikaans echtpaar, de Camerons, van wie de man directeur was van de Chase Manhattan Bank in Brussel en de vrouw de hartsvriendin van Mc Cords echtgenote, een begrip dat gestalte kreeg in een eindeloze stroom tax free martini’s met gin uit de px-shop van het corps diplomatique, eindeloos geroddel en eindeloze shopping tours door de winkelgalerijen in de sjieke buurt van de Porte Louise. 

  Op zaterdagmorgen werd Mc Cord wakker met een knaap van een kater en was waarschijnlijk hierdoor in een diep weemoedige bui, maar de oorzaak lag elders, de stress van zijn dubbel leven begon vooral wegens de hectische Delta 2-situatie zijn tol te eisen. Het was bovendien drie dagen geleden dat hij Liliane voor het laatst gezien had. Hij moest onophoudelijk aan haar denken. Terwijl zijn echtgenote in de badkamer uitvoerig haar dagelijkse gevecht leverde met de rimpels en de wallen, dronk Mc Cord enkele glazen Alka Selzer en kwam er langzaam weer bovenop. Daarna werd hij geïnterpelleerd over het probleem, welke kleren ze mee zou nemen naar ‘de Ardennen’. Mc Cord die van wandelen in de vrije natuur hield, stelde onder meer rubberlaarzen en regenkleding voor. Hierdoor ontstond een woordenwisseling, waardoor Mc Cord een van zijn gevreesde aanvallen van psycho-somatische migraine kreeg. Met schele hoofdpijn reed hij zijn auto uit de ondergrondse garage van het flatgebouw in Bosvoorde waar de Mc Cords een prachtige duplex betrokken, vulde als een robot de bagagekoffer met twee grote plooivaliezen propvol met overbodige kleren en wachtte gelaten op zijn vrouw, die bezig was met haar beauty-case. Waarna ze langs de Camerons reden, die nog niet klaar waren. Het was intussen halftwaalf en tijd voor een eerste drink. De dames dronken een stevige martini dry en de heren ginger ale met coke. Op dat ogenblik was door het zien van de perkamenten huid van Susan Cameron, die hem altijd aan Nancy Reagan deed denken, het verlangen van Mc Cord naar de zachte borsten van Liliane Boucher dermate toegenomen, dat Susan Cameron hem vroeg wat er scheelde. Zoals altijd antwoordde zijn vrouw in zijn plaats: ‘Mijn echtgenoot kan niet tegen drank, hij heeft namelijk niet zo’n goeie lever als wij!!!’ waarop het schelle gelach van beide vrouwen in zijn oren klonk als eendegekwaak.
Toen ze tenslotte om kwart voor twee in het hotel aankwamen, zat iedereen aan tafel. Toen ze uitgebreid gegeten hadden en in de salon koffie gedronken, was het vier uur. De lucht zat toen potdicht en achter de heuvels van de Maasvallei rommelde de donder. De dames vonden dat dit geen weer was om zich naar buiten te wagen. De heren maakten een korte wandeling tot aan de Maas, die ze een ‘klotebeekje’ vonden in vergelijking met wat Amerika op dat terrein te bieden had. Toen er dikke druppels begonnen te vallen, begaven ze zich haastig naar het hotel, waar de dames reeds aan de eerste martini van de serie begonnen waren, die ze ‘niks’ vonden in vergelijking met de enige goeie manier waarop een beschaafd mens martini’s mixt, dat wil zeggen de Amerikaanse. Toen buiten de regen tegen de ramen begon te striemen en het hevig bliksemde met felle donderslagen, haalden ze twee kaartspellen te voorschijn en begonnen genoeglijk canasta te spelen.


  Mikhaïl Kyrilovitch Riabov had voor het eerst in maanden een vrij weekend en dat kwam goed uit: Mc Cord was niet in Brussel en hierdoor lag ‘de zaak’ stil. Uit Bonn was een Gamma codebericht gekomen dat de ontmoeting in Stockholm verwezenlijkt was. Zo kon Riabov op zijn gemak iets doen waar hij al lang zin in had: slobberkleren aantrekken en zijn zeis wetten om op de Oude Russische manier zijn gazon te maaien dat wegens de overvloedige regen van de laatste tijd kniehoog stond. Het was zaterdagmorgen en de zon scheen prachtig in een blauwe hemel met enkele hoge witte wolken. Riabov had de nacht tevoren met Tanya ‘machtig’ de liefde bedreven en nu was ze bezig, met authentieke Kaukasische ingrediënten, die verleden donderdag met de diplomatieke cargo uit Moskou waren aangekomen, Tabaka met Tkemalisaus te bereiden, een gerecht waar ze allebei dol op waren en waarvan de bereiding uren duurde. De deur van de keuken die in de tuin uitkwam, stond open en hij hoorde haar luid zingen. Toen Riabov met de slijpsteen de zeis begon te wetten en het bekende melodische geluid van carborundum tegen staal in zijn oren klonk, kreeg hij opeens heimwee naar de oneindige Russische vlakten vol lentebloemen met wouden aan de horizon. Toen de vlijmscherpe zeis door het vochtige gras sneed en hij als een volleerde boer de halmen in rechte rijen neer liet komen, verdiepte hij zich totaal in zijn werk en zijn geest liep leeg. Om halftwaalf kwam zijn vrouw met een schaaltje naar hem toe waarop zes zakoeski’s met beluga kaviaar lagen. Staande aten ze er elk drie van op. Ze ging weg en keerde terug met een fles Krimchampagne en twee glazen. Toen de kurk knalde, schoten ze allebei in de lach.


  Op datzelfde ogenblik hadden Katzenbach en Lemkuhl een afspraak met Jeffrey Earle in het Bois de la Cambre, op ongeveer een kilometer in vogelvlucht van de plek waar Riabov en zijn vrouw van de eenvoudige dingen des levens genoten. Ze hadden alledrie vrijetijdskleding aan, dat wil zeggen jeans, sweaters en sportjasjes. Er waren nog niet veel wandelaars in het bos en de oude beukebomen kregen langzaam een groen waas, een maand te laat vanwege de abnormaal gure lente. De zon scheen en de temperatuur was aangenaam. Ze voelden zich ‘bug- and carefree’ en konden dus vrijuit praten over de job. Ze vroegen zich af wanneer er schot in zou komen. Earle wist natuurlijk al lang dat squirt 3 naar Brussel vertrokken was en uitgevoerd. Dat betekende dat de twee leden van het team Pluto onder begeleiding van babysitter Mc Cord het ‘nest’ in Schaarbeek hadden bezocht, in het bezit waren van de sleutels en ook de ‘vluchtauto’ in ontvangst hadden genomen. Hijzelf had een set sleutels van het huis op zak en het was hoofdzakelijk om die reden dat hij de ontmoeting met Katzenbach en Lemkuhl had gearrangeerd. Er werd voor twintig dollar gewed vanaf welke datum het uur H zou slaan. Katzenbach en Lemkuhl stelden die ironisch vast op 1 oktober en opteerden toen realistisch voor 1 juni, het begin van de Mundial. Ze wisten ook dat men twee undercoveragenten niet te lang ‘op waakvlam’ mag houden, omdat de verveling hen dan parten gaat spelen, waardoor ze nerveus en onvoorzichtig worden, zodat er, vooral door een hit team, fouten worden gemaakt, die moeilijk gecorrigeerd kunnen worden. Zelfs de Mossad, die wordt beschouwd als de beste geheime dienst ter wereld, had ooit geblunderd toen het hit team dat in 1973 naar Noorwegen werd gestuurd om een Palestijnse terrorist te liquideren, overspannen was geraakt.
Katzenbach informeerde pro forma of de kgb en de Belgen al lont hadden geroken. Earle zweeg over het feit dat de kgb ooit eens had gepoogd het safe house aan de rue de Livourne te ‘infiltreren’, en antwoordde ontwijkend maar naar waarheid dat de kgb in België niet zo ‘actief was als bij voorbeeld in de States, behalve misschien in het geval van de NAVO, maar het Hoofdkwartier in Evere werd extra gescreend. De Belgen daarentegen waren er vanaf het begin zorgvuldig buitengehouden en ze vermoedden hoogstwaarschijnlijk niets.
Om halfeen, nadat ze van een flinke wandeling in het bos hadden genoten, gingen ze Thai eten in het restaurant l’Eléphant Bleu’ op de chaussée de Waterloo. Tijdens het dessert belde Earle naar het cia-communicatiecentrum en informeerde of de vogels nog in het safe house zaten. Hij kreeg een bevestigend antwoord. Als het nest verlaten werd, zou de semafoon van Earle aanhoudend biepen met korte tonen.
Daarna stapten ze in de Mitsubishi en reden volgens de aanwijzingen van Earle naar de Place Meiser, vanwaar ze langs de avenue Rogier en het Parc Josaphat naar Schaarbeek reden. Ze parkeerden de wagen in de rue Royale vlakbij de bouwvallige Sainte-Mariekerk en liepen langs de chaussée de Haecht naar het gemeentehuis van Schaarbeek, waar de buurt als uitgestorven leek, alleen kinderen van gastarbeiders speelden op straat. Ze gingen ongemerkt het pand rue Emmanuel Hiel 43 binnen en liepen naar de tweede verdieping. Daar begonnen ze het appartement grondig te doorsnuffelen, dit wil zeggen Katzenbach en Lemkuhl trokken hun sweaters uit en openden alle deuren, keken de sloten na, keken of er sleutels op zaten, openden de ramen en keken naar buiten, maten bepaalde afstanden naar dakgoten en ramen van naburige huizen, tekenden een plattegrond en maakten notities. Ook de zolder, de kelder, de tuin en de leegstaande etages werden aan een nauwgezet onderzoek onderworpen.
Toen ze ermee klaar waren, zagen ze er een beetje stoffig uit. Het was vijf uur. Ze verlieten het huis en liepen terug naar de rue Royale, waar ze in de bar van de ‘Ultieme Hallucinatie’ een biertje dronken en naar de place Flagey reden. Daar stapte Earle uit en liep op zijn dooie gemak langs de caféterrassen vol volk naar zijn flat in de rue Lesbroussart. Hij verheugde zich op een vrij weekend om uren aan een stuk spionagethrillers te lezen en coke te drinken terwijl de tv aanstond met uitgeschakeld geluid. Katzenbach en Lemkuhl reden naar hun flat in Waterloo, waar ze een douche namen en de tv ‘opengooiden’ voor een gezellige filmavond. Op BBC 2 werd om halftwaalf die nacht de film ‘Anatomy of a Murder’ gespeeld, een klassieker die ze niet wilden missen.


  Om tien over acht biepte de semafoon van Earle, dat Lee en Gurvitz het safe house verlaten hadden. Dat was niet per se verboden, maar Earle schreef het toch op in zijn notitieboekje. De jongens hadden tenslotte ook recht op een beetje frisse lucht. Hij hoopte alleen dat er nu gauw actie zou komen. Er was hieromtrent enige hoop. De agenda van de minister van Defensie had hem de nodige informatie bezorgd, die hij naar Langley had doorgestuurd voor ‘interpretatie’. Op donderdag 22 mei zou de minister zoals elke week zijn moeder een bezoek brengen. Het landhuis van de oude dame lag in de buurt van Antwerpen in een uiterst geschikt decor om de ‘KGB-terreuraanslag’ te ensceneren. Hij wachtte op een ‘go-signaal’ van ddp.


  Om kwart voor zes besloot Jean Willems, instructeur practical shooting van de pas opgerichte gia, zijn wekelijkse intensive training session voor uzi, Colt.45 en fn Browning GP, gegeven aan een groep van twaalf scherpschutters op de schietbaan van de Rijkswacht te Etterbeek. In plaats van zoals gewoonlijk samen naar de onderofficiersmess te gaan om ‘te tanken’ (een eufemisme voor tenminste twaalf rondjes bier) excuseerde Willems zich en bleef achter in de schietbaan. Hij haalde zijn spas kaliber 12 van het Italiaanse merk Franchi uit een polyester foedraal, laadde ‘m met zeven Smith & Wesson CR gaspatronen en legde het wapen voorzichtig op een tafel. Toen haalde hij enkele ruiten in gelaagd veiligheidsglas van verschillende dikte vanachter een kast te voorschijn en stelde ze rechtop tegen een ijzeren kader in het zand van de schietbaan op dertig meter afstand van de tafel. Hij zette zijn oorbeschermer op, nam het wapen en bracht het aan zijn heup. Met het eerste oorverdovende schot werd een Honda Prelude glasruit van 3 mm makkelijk doorboord. Hij wachtte tot de aspirator de gaswolk had opgezogen en schoot toen een gat in een heavy duty ruit van een Scania Vabis dertigtonner met een dikte van 13 mm. Toen het gas weggezogen was, liep hij naar beide ruiten en keek aandachtig naar de perfect ronde gaatjes middenin een stervormige barst. Toen liep hij terug naar de tafel, ontlaadde de spas, stak ‘m weer in het foedraal, borg zijn combat conversion uzi, Colt en Browning in een attaché-case, keek of hij nergens volle patronen had laten slingeren en verliet de schietbaan.


  Die zaterdag om halfzeven kwam kgb-kapitein Pavel Kolesnikov na een non-stop-rit van twaalfhonderd kilometer op de Sovjet-ambassade in Bonn aan waar hij verslag uitbracht aan de Rezident. Deze stuurde een Gamma codebericht naar Moskou, verliet samen met Kolesnikov de ambassade en nodigde hem bij hem thuis in Bad Godesberg uit om samen een glas te drinken. Kolesnikov beschouwde dit als een bijzondere eer en verliet een uur later halfdronken de woning van de Rezident. In zijn flatje in de ambassadecompound zoop hij zich uit pure eenzaamheid een stuk in zijn kraag met peperwodka. Hij was de nacht tevoren in Stockholm met een knap Zweeds meisje dat hem op straat een kroon had gevraagd om de bus te nemen, naar bed geweest en daar hij ondanks zijn strenge kgb-opleiding ook nog een mens was, gooide hij zich omstreeks middernacht op zijn bed, omarmde zijn hoofdkussen en kreunde: ‘Inge... Inge...’


  Op dat tijdstip was het 5:00 pm in Washington dc, waar op Dulles Airport de shuttle uit New York landde met aan boord Nikolaï Sergeïevitch Tregoebov, die opnieuw met zijn diplomatiek paspoort reisde. In Kennedy Airport, waar hij anderhalf uur tevoren geland was met de rechtstreekse sas 412 lijnvlucht uit Stockholm, had hij zoals gewoonlijk via de speciale viP-doorgang de immigratiecontrole ‘geskipt’ en zodoende was zijn terugkeer naar de States voor de Amerikaanse autoriteiten ongemerkt gebleven. In Dulles Airport werd hij echter opgemerkt door twee fbi-agenten die alle ‘gezichten’ van de in Washington geaccrediteerde Sovjet- en oostblokdiplomaten in hun geheugen hadden. Ze waarschuwden het fbi-Hoofdkwartier, afdeling contraspionage, waar de informatie in de centrale computer werd gepoet die de data als volgt interpreteerde:


  Tregoebov mar 15 5:35 pm NY-london twa 872. Mar 16 6:45 am arrival London. Ontsnapt aan agent 12 cia-station London. mar 17 5:00 pm Washington Airport ex ny shuttle American Airways. Conclusie: checken whereabout Tregoebov: checken passagierslijsten luchtvaartmaatschappijen ASAP.


  Toen Tregoebov verslag had uitgebracht bij de kgb-Rezident, werd hij uitgebreid gebrieft over zijn volgende opdracht. Hij zou de dag daarop - weliswaar een zondag maar hierdoor precies uitermate geschikt - in Houston, Texas en als het mogelijk was daarna in Cleveland, Ohio een delicate opdracht moeten vervullen.
De vermomming lag gereed en een aan de Rezidentoera verbonden vrouw, specialiste in het vak, veranderde Tregoebov toen langzaam en uiterst vakkundig in Phil Bishop, geboren in Brooklyn ny, assistent bij de faculteit sociologie aan de Columbia University in New York. Daarna tekende hij voor een Minox B camera en een mini cassetterecorder met speldekopmicrofoon, werd plat op zijn buik in het achtercompartiment van een Chevrolet stationcar uit de Sovjet-ambassade gereden en nam het vliegtuig van 9:42 pm naar Houston.
Op dat ogenblik wist de centrale fbi-computer dat Tregoebov op mar 17 5:00 pm uit Kennedy Airport was gearriveerd, waar hij om 3:32 pm was geland met SAS 412 ex Stockholm. De computer vroeg: London-Stockholm unknown. Suggest false identity & cover, waarop de informatie in de eigen databank en die van de nsa in Fort Meade werd opgeslagen voor eventuele latere interpretatie.


  John T. Gallagher bracht zijn weekend door op het landgoed van vrienden in Virginia op ongeveer veertig kilometer van Washington dc. De eigenaars van het landgoed, Hammersmith Farm, heetten Meagher en waren afstammelingen van een familie die in dertig jaar schatrijk was geworden met het uitbaten van een keten supermarkten in de States en Canada. Hammersmith Farm had voordat de Meaghers het voor een appel en een ei kochten, toebehoord aan de familie Auchincloss, die in 1976 bankroet was gegaan. Het huis was vooral bekend vanwege het feit dat Jacqueline Kennedy, toen ze nog Bouvier heette en als free lance fotografe verbonden was aan een aantal Washingtonse bladen, er gewoond had (omdat haar moeder hertrouwd was met een Auchincloss.) De Farm die helemaal geen farm was in de oorspronkelijke betekenis, had onder meer een prachtige stal met rijpaarden en een golfveld. Gallagher reed graag paard en was dol op golfen. Bovendien bekleedde hij een topfunctie bij de Inlichtingendienst van zijn land. Dus was hij een graag geziene gast bij de Meaghers, die, zoals het echte parvenu’s betaamt, elk weekend enkele vrienden uitnodigden om ‘gezellig wat te kletsen’. In werkelijkheid betekende dat een enorme barbecue voor een vijftigtal personen, van wie de meesten bleven logeren om hun zakelijke gesprekken de dag daarop voort te zetten.
Tijdens het pinksterweekend dat in de States niet bijzonder wordt gevierd, waren er slechts twaalf vrienden. Traditiegetrouw had Gallagher ‘s morgens een paar uurtjes paard gereden met een authentieke quarter horse, gezeten in een cowboyzadel, een aparte, tamelijk wilde manier van rijden waar hij zelfs op zijn leeftijd nog dol op was. Na de lunch hadden Gallagher en Eddy Meagher, formeel gekleed in grijze broek en zwarte blazer, witte sokken en witte schoenen twee partijtjes golf gespeeld. Daarna werd er in de namiddagzon ‘siësta’ gehouden op het zuiderterras van de Farm, een met bloeiende glycines begroeide pergola in Tudorstijl. Daar stonden tuinstoelen rond een lage tafel vol met flessen drank, ijscontainers en glazen, snacks en bowls met amandelen en peanuts, de langgerekte aanloop naar de avondbarbecue, waarvoor een lam, een speenvarkentje en de gebruikelijke prime steaks klaar lagen.
Gallagher genoot niet zo intens van zijn weekend als anders. Hij was verstrooid en dronk te veel whisky. Hij moest alsmaar aan Delta 2 en Sigma denken. Hij hield niet van dergelijke dubbeloperaties om de twijfelachtige cover van een twijfelachtig team in het buitenland tegen ‘ongelukken’ te beschermen. Katzenbach en Lemkuhl vertrouwde hij voor honderd procent. Die hadden in Azië reeds bewezen wat ze konden. Maar Pluto vond hij steeds meer een risicogeval.
Hij besloot de zaak uit zijn hoofd te zetten en van zijn weekend te genieten. Hij zou maandag een squirt op Brussel afschieten om de zaak te pushen voor actie. Gallagher had zich geoefend in het buitensluiten van vervelende gedachten aan moeilijkheden die zich nog niet hadden voorgedaan. Ondanks de raad van zijn arts besloot hij eens flink door te zakken zoals in de oude tijd. Hij nam de fles Jack Daniel’s en schonk zich een royale high-ball in.


  Om acht uur die zaterdagavond verlieten Lee en Gurvitz zonder enige vermomming, gekleed in jeans, t-shirts en dock-steps, het huis in de rue de Livourne. Toen Lee de wagen wou nemen, verzette Gurvitz er zich tegen, maar Lee die als oudere wapenbroeder met een hogere militaire rang in alles de leiding nam, zei dat ze toch niet als godverdomde hillbillies te voet zouden gaan wanneer ze vrij over een wagen konden beschikken. Gurvitz legde zich bij de beslissing neer. Hij had enorme zin om een luchtje te scheppen. In de wagen bekeken ze eerst de plattegrond van Brussel en besloten naar het noordstation te rijden, waar ze tijdens hun terugkeer uit Schaarbeek, geschikte eethuisjes hadden gezien waar ze een hot dog of een hamburger konden eten en iets drinken.
Een kwartier later parkeerde Lee de Volkswagen, die hij ‘een mieterse car met veel speed’ vond bij de spoorwegbrug van de Place Saint-Lazare. Ze stapten uit, keken rond en besloten de richting van de spoorlijn te volgen. Lee begon opeens over het trottoir heen en weer te springen als in de film West Side Story, en Indianenkreten te slaken. Met Gurvitz voerde hij een match schijnboksen op. Na het onweer dat enkele uren geleden boven Brussel had gewoed en zoals gewoonlijk enkele tunnels onder water had gezet, was de lucht weer opgeklaard en het werd fris. Afwisselend rennend en schijn- boksend kwamen ze in de rue du Progrès aan, waar ze om de gewoontes van het land te volgen op straat een pak ‘french fries’ aten met mayonnaise. Daarna gingen ze een café binnen, waar Lee twee biertjes dronk en Gurvitz een tonic. Toen kreeg Lee weer honger en wat verder in de straat at hij nog twee hot dogs, waarna hij opnieuw twee biertjes dronk in een ander café. Al die tijd praatten ze Engels. Ze werden opgemerkt door enkele jonge kerels, gekleed in nauwsluitende motorbikesuits in glanzend zwart leer met rode fosforescerende rugstrips. Een van hen, een boom van een vent met een kaalgeschoren schedel en een ringetje in het rechteroor, bood hen een biertje aan, en omdat Gurvitz de voorkeur gaf aan tonic, zei de grote kerel in het Engels, dat hij bier aanbood en geen tonic, maar zijn toon was niet boosaardig, hij grijnsde enkel en toonde hierbij een gebit waarin twee voortanden ontbraken. Gurvitz, die vermoedde dat er wel eens ‘troubles’ uit konden voortkomen, tikte Lee op zijn schouder en gaf hem een teken dat het wellicht beter was de plek te ontruimen, maar Lee scheen goed met de andere op te schieten, die vlot Engels praatte met een Amerikaans accent ‘omdat hij ooit nog op de States had gevaren en New York kende als zijn binnenzak’. Hij toonde een tatouage op zijn arm, ritste zijn bike-suit open en liet zijn bicepsen rollen. Hij vergeleek de tatouage met die op Lee zijn arm - een Eagle-embleem uit Saigon - dronk aan één stuk door bier en bestelde nieuwe rondjes voor zijn ‘American boy friend’ waarop Lee scherp repliceerde dat hij geen ‘fucking fag’ was, waarop de andere verzoenend zijn arm op Lee’s schouder legde en hem een smakkende kus gaf. Het was alsof Lee een messteek kreeg, hij verstijfde, zijn gezicht kreeg een gemene uitdrukking en hij zei zonder zijn lippen vaneen te doen: ‘Don’t do that again, buddy...’ waarop de andere zei dat hij toch moest weten dat tijdens lange reizen zeelieden ‘m af en toe wel ‘s in elkaars kont stopten. Gurvitz die voelde dat er ‘real trouble’ in de lucht hing, greep Lee z’n arm en zei: ‘Com’ on Mills, let’s get outta here...’

  ‘Raak me niet aan, you motherfucker!’ snauwde Lee hem toe, maar Gurvitz deed alsof hij de scheldnaam niet gehoord had. ‘Ik ben pleite,’ zei hij en wou betalen, maar Lee beet hem op commandotoon toe: ‘Jij blijft! Ik heb trouwens de contactsleutels!’ De twee kameraden van de grote kerel, die naar een ander café wilden gaan omdat ze ‘Vlaams wilden spreken’, probeerden hem te overhalen met hen mee te gaan, maar de grote zei dat hij liever Engels sprak met zijn ‘collega’ en bood Lee nog een biertje aan in naam van de vriendschap onder zeelieden, waarbij hij opnieuw zijn dikke armen om de hals van Lee wilde leggen. Lee diende hem toen totaal onverwachts twee harde leverslagen toe en een kniestoot in de lies, waarop de grote kreunend door de knieën ging. Zijn twee kameraden grepen elk een stoel en gingen zonder aarzelen Lee te lijf, die snel achteruitweek, een barkruk op de tapkast kapot sloeg, er een poot aftrok en ‘come on, come on you fucking Belgian cowards!’ riep. Gurvitz snauwde Lee toe dat ze als de bliksem weg moesten, want hij had gezien dat de grote met een uitzinnige blik overeind gekomen was en dat de cafébaas nerveus een nummer van drie cijfers draaide.
Op dat ogenblik had Lee een van de twee aanvallers met de poot van de barkruk een arm gebroken en hij vloog op de tweede af, die dodelijk geschrokken door het gebrul van pijn van zijn makker, het café uitvluchtte en hevig bloedend (want hij had terloops van Lee een haal over zijn schedel gekregen) luidkeels om hulp begon te roepen, Gurvitz greep Lee van achteren vast in een houdgreep en probeerde hem de poot uit de hand te wringen, maar Lee was zo razend dat hij Gurvitz tegen de tapkast aan gooide en de grote opnieuw te lijf ging. Het trottoir stond toen al vol volk dat nieuwsgierig toekeek. Een toevallig voorbijrijdende Rijkswachtcombi hield stil. De twee rijkswachters, die onmiddellijk zagen dat het geen gewone caféruzie betrof, vroegen over de radio om assistentie. Maar toen kwam de politiepatrouillewagen, die per telefoon gealarmeerd was, met loeiende sirenes ter plekke, vier agenten sprongen eruit en liepen naar het café, praatten even met de rijkswachters en verzochten het volk ‘te degageren’. In het café was de situatie toen als volgt: Lee had de grote bewusteloos geslagen zodat hij met een bebloed hoofd op de vloer uitgestrekt lag. Gurvitz schreeuwde alsmaar dat de politie aangekomen was, maar Lee was buiten zichzelf, hij wilde ook nog de cafébaas de kop inslaan, die in paniek achter de tapkast was gedoken. Glazen vlogen aan diggelen, er werden nog enkele stoelen gebroken. De vier agenten van de stadspolitie aarzelden om het café binnen te gaan en wachtten op versterking van de Rijkswacht. Op zeker ogenblik besloot Gurvitz de plek te verlaten. Toen de agenten zagen dat hij aanstalten maakte om naar buiten te komen, wilden ze hem arresteren, maar Gurvitz gaf een van hen een karateslag in het middenrif en de andere een geweldige uppercut, zodat ze allebei op het trottoir bleven liggen. Toen een rijkswachter zijn pistool wilde trekken, was Gurvitz hem voor. Na een bliksemsnelle polsgreep vloog het wapen kletterend op de straatstenen, hij gaf de onthutste rijkswachter een linkse in de maag, gooide een agent van zich af die boven op hem was gesprongen en zette het op een lopen in de richting van de spoorwegbrug waar de Volkswagen geparkeerd stond.


  Om tien over elf kreeg Jeffrey Earle een bieptoon op alarm channel 2 van zijn semafoon. Zonder een seconde te verliezen, kleedde hij zich aan, verliet de flat en rende naar zijn auto. Vijf minuten later werd hij door de cia-operator met nachtdienst in de videokamer op de achtste verdieping van het IPR-gebouw binnengelaten.
Op het scherm zag hij Gurvitz onrustig en met een bezorgd gezicht van de fauteuil in de salon naar het raam lopen en hoorde hem binnensmonds vloeken. Earle spoelde de tape terug tot op het moment dat Gurvitz de flat was binnengekomen. De beelden toonden een hijgende, bezwete Gurvitz die, toen hij de deur van de flat achter hem had gesloten, enkele keren met de vlakke hand op zijn voorhoofd sloeg en ‘o, die godverdomde motherfucker!’ riep, iets dat helemaal niet strookte met zijn rustige aard, zodat Earle oordeelde dat er iets ergs gebeurd moest zijn. Jeffrey Earle vloekte en schakelde de knop Play weer in. Gurvitz stond roerloos bij het raam naar buiten te kijken. Earle ging aan een tafel zitten, keek niet meer naar het scherm en probeerde zich te concentreren op het probleem. De orders voor Pluto waren, dat alleen in reële noodgevallen rechtstreeks contact moest worden genomen met de verantwoordelijke case officer, in dit geval via een tussenpersoon die Earle’s positie niet zou verraden. Op de ambassade was op dit moment niemand bereikbaar behalve de bewakingsdienst. Mc Cord was op pinksterweekend, maar Earle wist in de verste verte niet waar. Zelfs indien hij het geweten had, kon hij onmogelijk persoonlijk interveniëren vanwege de geheimhouding van Sigma. Ook de ambassadeur wist niets van Sigma af, iets wat trouwens uiterst zelden gebeurde. Earle besefte dat hij wegens deze top secret procedure machteloos stond tegenover een totaal onvoorziene verwikkeling. Het was haast evident dat Lee in serieuze moeilijkheden verkeerde. Maar welke? Earle keek opnieuw naar het videoscherm. Gurvitz hield nog steeds de straat in het oog en bewoog behalve zijn handen, geen spier. Gallagher waarschuwen? Hij keek op zijn horloge. In Washington was het nu halfvier ‘s middags. Zaterdag. Gallagher had er de pest aan tijdens het weekend gestoord te worden, en verwachtte bovendien terecht van zijn agenten dat ze zelf de plaatselijke problemen oplosten. Wat kon hij Gallagher melden? Lee is op de hort in Brussel en Gurvitz staat handenwringend voor het raam van het safe house?
Earle besloot woedend nog een paar uur naar het scherm te kijken in de hoop dat de zaak uiteindelijk vanzelf in orde zou komen.


  Op dat ogenblik lag sergeant Lee op ongeveer twee kilometer in vogelvlucht van het IPR-gebouw met een gekloven wenkbrauw, gezwollen lippen en een gebroken neus, het lichaam overdekt met blauwe plekken, de armen achter de rug geboeid, op een brits in een cel van het Rijkswachtgebouw aan de rue de Louvain, waar ook de Brusselse bob gevestigd is.
Tijdens het voorafgaande verhoor had hij obstinaat geweigerd zijn identiteit bekend te maken, had alleen geëist dat onmiddellijk de Amerikaanse ambassade zou opgebeld worden, en had niet willen zeggen waar zijn auto stond, want tijdens de fouillering had men een contactsleutel gevonden met een hanger van Avis Rent a Car eraan. Tijdens het tikken van het proces-verbaal had zijn gezicht er nog toonbaar uit gezien, want hij was uiteindelijk vrij vlot gearresteerd geworden door zes rijkswachters, die hem de handboeien hadden omgedaan, in een combi gegooid en ermee weggereden waren. Zijn drie slachtoffers waren met een ambulance ter verzorging afgevoerd.
Na het proces-verbaal werd hij naar de cel gebracht door de rijkswachter, van wie Gurvitz het pistool uit de hand had geslagen, iets waarvoor hij razend was. In de cel had hij Lee met zijn gummistok ‘een streling’ gegeven en nu lag deze lelijk toegetakeld met gesloten ogen en kreunend van de pijn op de brits. Bij zijn aankomst in het gebouw was hij eveneens onderworpen geweest aan een nieuw reglement van de Rijkswacht in verband met ‘de strijd tegen terreur, drughandel en banditisme’: men had twee foto’s met flitslamp van zijn gezicht genomen, een de face en een in profiel, die later bij het gerechtelijk dossier zouden worden gevoegd.


  Op pinksterzondag had het weerbericht van het kmi gelijk: het was inderdaad mooi, droog en warm weer met enkele wolkenvelden. Gordon Mc Cord had uiteindelijk zijn echtgenote en de Camerons meegekregen op een wandeling in de onmiddellijke omgeving van het hotel. De beide heren liepen voorop en hadden het over de kille Oost Westverhoudingen, en dat Reagan eigenlijk nog krachtdadiger zou moeten optreden dan tot nu toe het geval was geweest. De dames volgden moeilijk vanwege ongeschikt schoeisel zodat de heren af en toe wachtten tot ze weer bij waren. Ze praatten over dringende schilder- en behangwerken in hun respectieve flats en over het kloteland waar ze noodgedwongen moesten wonen.
Toen de vier vakantiegangers omstreeks half een in het hotel aankwamen, begaven ze zich naar hun kamer om zich klaar te maken voor het aperitief en het middagmaal. In de kamer van de Mc Cords lag een briefje met de mededeling dat ‘monsieur Corde’ dringend volgend nummer in Brussel moest opbellen.
Mc Cord schrok. Het was het privé-nummer van de kanselier. Hij liep naar beneden en werd via de telefooncel doorverbonden met Richard Guthry. Die wist hem op een verveelde toon te vertellen dat een Amerikaanse staatsburger, die weigerde zijn identiteit bekend te maken en door de Belgische Rijkswacht was aangehouden, zijn internationaal recht had opgeëist om in contact te treden met de ambassade van zijn land. Guthry had zijn vrij weekend onderbroken om zich naar het Rijkswachtgebouw in Brussel te begeven, waar hij de Amerikaan in kwestie had ontmoet. ‘Waarvoor is hij aangehouden?’ informeerde Mc Cord.

  ‘Weerspannigheid.’

  ‘Wat zeg je?’
‘Knokken met de Belgische politie.’
Hij wou vragen: ‘Wat heb ik daar in godsnaam mee te maken?’ maar hij informeerde luchtig: ‘Hoe heet die gast?’
‘Ik heb je toch al gezegd dat hij zijn identiteit niet bekend wil maken!’
‘Ook niet aan jou?’
‘Juist, maar nu komt het toppunt. Hij wil enkel en alleen maar spreken met de cia-station-chief, een zekere mister Ryan. Ben jij dat soms?’
Mc Cord zijn bloed stond stil. Er waren buiten Gallagher slechts twee personen die hem kenden onder die naam.
‘Hoe ziet hij eruit?’ hoorde hij zichzelf met een verstikte stem vragen.
‘Groot, stevig gespierd, crew cut, een baard van twee weken, tatouage op de arm met de tekst “Death Before Dishonor with Eagle” ‘.
Mc Cord voelde zich lijkbleek worden.
‘Hallo!’
‘Jawel,’ zei Mc Cord.
‘Een klein, maar belangrijk detail: zijn gezicht werd door de politie een beetje euh... gemodelleerd.’

  ‘Erg?’
‘Zijn moeder zou hem misschien nog wel herkennen hu- hu.’
‘Waar is hij nu?’
‘Rijkswacht rue de Louvain, vlak achter het ambassadegebouw. Als je het raam van je kamer openzet kun je tegen de gevel ervan pissen als je wil. Ik bedoel vlak naast Binnenlandse Zaken.’
‘Okay,’ zei Mc Cord die langzaam herstelde, ‘ik zal het nodige doen, in elk geval bedankt, Dick en nog een prettig weekend.’
Mc Cord verliet de telefooncel, liep met een somber gezicht naar zijn kamer en meldde zijn echtgenote, die in de badkamer druk met spuitbussen doende was, dat hij na de lunch even heen en weer naar Brussel moest. ‘Kloteland,’ antwoordde ze zonder zich om te draaien.


  In Moskou was het halftwee en evenals in West-Europa prachtig lenteweer. Ten westen van de stad ligt Oesovo, een uitgestrekt woudgebied van ongeveer zevenhonderd hectare, dat met twaalf rijen prikkeldraad omheind is en dag en nacht bewaakt wordt door gewapende veiligheidsagenten met herdershonden van het beruchte Negende Directoraat van de kgb, die patrouilleren langs een tweede omheining die onder elektrische stroom staat. Het zijn uiterst rigoureus geselecteerde mannen, omdat ze de enigen zijn die zich gewapend in het bijzijn van de wlasti, de top van de Nomenklatoera mogen bewegen, zodat de laatste bij wijze van spreken haar leven in andere handen legt.
In dat woudgebied, waar men slechts met speciale pasjes in kan komen via één streng bewaakte toegangspoort, bevinden zich de datcha’s van de hoogste partij-, kgb- en militaire functionarissen van de Sovjet-Unie. Daar kunnen zij en hun familie zich ongestoord bewegen, badend in de westerse luxe, dag en nacht bediend door meiden en knechten zoals het hoort volgens de oude Russische tsarentraditie.
De datcha die af en toe bewoond werd door de chef van de kgb, ere-maarschalk Ivan Nikolaievitch Groebiakov, zag er aan de buitenkant uit als een zeventiende-eeuwse houten Russische izba met strodak en al, maar was van binnen erg modern en comfortabel. Het huis was gebouwd op een beboste heuvel en bood uitzicht op een meertje, waarvan de oevers met berken en treurwilgen begroeid waren.
De maarschalk, gekleed in de traditionele boerenkleding, een soort lang katoenen hemd, met een leren gordel vastgesnoerd boven een broek, waaronder hij zachtleren hoge laarzen droeg, was breed gebouwd maar niet vet zoals zovelen van zijn collega’s. Ondanks zijn achtenzestig jaren zag hij er nog fit en alert uit en zijn dik zwart haar had slechts enkele streepjes grijs. Hij zat genoeglijk op de ‘stoep’ in een authentieke boerenstoel en praatte met ‘zijn zoon’ kolonel Andreï Karpovitch Popov, die gekleed in jeans en wit hemd op de rand van het staketsel zat waar de datcha op gebouwd was. Hij kauwde op een grasspriet. Zijn gezicht had niet die rubberkwabben als wanneer hij bepaalde protheses aanbracht die hem voor de buitenwereld onherkenbaar maakten. Toch was de huid van zijn wangen bijzonder rekbaar, vooral als hij lachte. Dan veranderde hij volgens zijn vrouw in zijn beroemde naamgenoot de clown, van wie kolonel Popov enkele ‘gezichten’ perfect kon nabootsen.
‘Wat ik de Amerikanen verwijt is hun grenzeloos egoïsme en hun monumentale zelfoverschatting: zich altijd inbeelden dat de tegenstander zal reageren zoals zij hopen dat hij zal reageren,’ zei Groebiakov, ‘het hoofdkenmerk van onbekwaamheid tot oordelen.’
‘En de oorzaak van een groot aantal rampen in de geschiedenis.’
‘Wat zou volgens jou hun motief zijn voor dat... mafkonte plan?’ vroeg Groebiakov, een heel gemeen Russisch woord gebruikend van voor de Oktoberrevolutie.

  ‘Bij de Amerikanen moet men in de 20ste eeuw altijd in twee hoeken zoeken: de onmogelijkheid goed te functioneren in vredessituaties en de kapitalistische expansiedrang van hun oorlogsindustrie...’
‘Goed, Andreï Karpovitch, maar wat is hun uiteindelijke bedoeling volgens jou?’
‘Kameraad maarschalk, dat kan in twee woorden samengevat worden: StarWars.’
Groebiakov keek peinzend naar het meertje, waarboven kieviten buitel vluchten uitvoerden.
‘Terwijl zij hun bevolking constant de stuipen op het lijf jagen met de zogenaamde communistische oorlogsdreiging om gigantische bedragen aan belastinggeld af te dwingen voor militaire high technology en heel hun economie toespitsen op wereldagressie en nucleaire afschrikking, zijn wij nog niet hersteld van de wonden van de Grote Patriottische Oorlog...’
‘Amerika zal nooit ontwapenen! Ontwapening zou het failliet van hun economisch systeem betekenen. Als ze ontwapenen zien ze er niet meer zo afschrikwekkend uit en dan kunnen ze niet meer ongestraft interveniëren waar het hun belieft. Of politieke druk uitoefenen.’

  ‘Dat is het eerste gevaar. Maar er is nog een tweede: hun president. Omdat die een religieus man is en zich zo vaak hij kan, vereenzelvigt met God, en veertig miljoen fundamentalistische christenen achter zich heeft staan, die het Einde van de Wereld als een soort bijbelse verlossing beschouwen.’
Popov knikte bevestigend, maar zijn gedachten waren veeleer bij de praktische uitvoering van het contra-plan dan bij de motieven van het Moderne Bolwerk van de Terreur, zoals hij de States noemde. Hij zweeg eerbiedig.
‘Uit welke koker komt dat mafkonte plan!’ riep Groebiakov opeens. ‘Ha, vast niet uit die van de cia, ik ken ze daar, daar werken ze de laatste tijd verdomd voorzichtig!’
‘De top, kameraad maarschalk, het kan moeilijk anders.’
‘Van die roversbende kan men inderdaad alles verwachten!’
‘Wat zegt kameraad Gorbatchev van de zaak?’
‘Ze heeft prioriteit, maar hij kan zich in het licht van de ontwapeningsbesprekingen moeilijk indenken dat zoiets mogelijk is.’
‘Men vergist zich meestal in één ding,’ zei Popov en spuwde de grasspriet uit, ‘de mensen willen niet veranderen, ze willen de wereld blijven zien zoals ze gewend zijn ‘m te zien. Ze willen alleen een legitimatie van die zienswijze, zodat ze een excuus krijgen voor hun verkeerde manier van denken.’
Groebiakov keek hem scherp aan en schudde het hoofd. Hij hield niet zo van filosofische bedenkingen, hij bestuurde de kgb met het gezonde verstand van een boer en liet vreemde ‘kronkels’ over aan deskundigen die hij stevig in de hand hield. Het was dank zij dit gezonde oordeelsvermogen dat hij in staat was juist te peilen naar de achtergronden en de bedoelingen van de inlichtingendiensten van de tegenstrever. Zijn methode om een contraplan te ontwerpen was onder meer vragen stellen aan mensen die hij absoluut vertrouwde. Groebiakov strekte de armen zodat zijn gewrichten kraakten en snoof genoeglijk de pittige lucht op.
‘Hoe zou jij die Tsjechen opvangen?’ vroeg hij en keek Popov glimlachend aan.
‘Ik had drie opties in mijn hoofd,’ antwoordde Popov. Groebiakov knikte.
‘A propos, spreken die Amerikanen Tsjechisch?’
‘De ene heeft een Tsjechische moeder en de andere heeft Slavische talen gestudeerd.’
‘Dank je. Wat is de eerste optie?’
‘Kidnappen op het moment dat die Belg hen heeft geïmmobiliseerd...’
‘Waanzinnig gedurfd, maar als het lukt staat de cia voor joker.’
‘Inderdaad. De tweede optie is hen volgen en zien waar hun schuilplaats is. Volgens mij minder riskant qua gevaar, maar riskanter om te mislukken: stel dat de Yankees ze ergens opslaan in het NAVO-Hoofdkwartier, dan krijgen niet zij, maar wij het deksel op onze neus.’

  ‘En de derde optie?’
‘Gebruik maken van de ontvreemde Amerikaanse documenten, maar dan lopen we gevaar dat ons “contact” aanbrandt.’ 

  ‘Ons contact mag slechts aanbranden als het echt niet anders meer kan. De documenten dus klaarhouden en agent 4 in Washington zijn opdracht laten uitvoeren.’

  ‘Die is ermee bezig, kameraad maarschalk.’
‘Dus optie één.’
Popov knikte.
‘Wie zou je erheen sturen?’
Zonder aarzelen zei Popov: ‘Tsinev en Berzin.’
‘Geen slecht idee.’
‘Het is het beste s-team dat we hebben, kameraad maarschalk.’
Popov zweeg en keek zijn chef vragend aan.
‘Waarom bekijk je me zo?’
‘Ik dacht aan een bijeenkomst, kameraad maarschalk.’

  ‘Dat is niet meer nodig, Andrei Karpovitch.’
‘Hoezo?’
‘Ze zijn al op weg naar Brussel.’
‘Mag ik weten hoe, kameraad maarschalk?’
‘Per auto. Door Polen, de ddr, de Bondsrepubliek, België via Nederland.’
‘Goed, waar zijn ze nu?’ vroeg Popov opgetogen.
‘In Karlshorst. [Zetel van de kgb in de ddr.] Morgen zijn ze waarschijnlijk ter plekke. Riabov heeft de leiding. Ik dacht dat de zaak dringend was. Daarom heb ik enkele procedures... gecomprimeerd.’
‘Riabov is heel goed,’ zei Popov neutraal.
‘Wat zou je denken van een wandeling tot aan het meer? Ik heb enkele fuikjes uitgezet.’
Popov stond op. Samen liepen ze het pad af, dat naar het meertje liep. 

  
 Toen Mc Cord op de ambassade aankwam, had hij onderweg tijd gehad om na te denken, maar zijn geest werkte niet zoals hij het graag had gehad. Het was alsof zijn hersens in een dichte mist gehuld waren. Hij probeerde zich te concentreren op de hoofdpunten. In geen enkel geval mocht hij samen met de gearresteerde Amerikaan gezien worden. Noch door de Belgen noch door iemand anders. Dat het Lee betrof, daar was hij bijna voor honderd procent zeker van. Hij reed recht naar de rue de Livourne, waar Gurvitz verslag uitbracht over de feiten zoals die zich de avond tevoren hadden voorgedaan.
‘De motherfucker, o de godverdomde motherfucker!’ zei Mc Cord, zich met moeite beheersend.
Gurvitz zweeg en keek naar zijn vingertoppen.
‘En kon jij hem niet in de hand houden?’ barstte Mc Cord opeens los.
‘Mister Ryan, hij was zelfs voor mij gevaarlijk,’ antwoordde Gurvitz onbewogen.
‘Hoe bedoel je: zelfs voor mij?’
‘Ik ben getraind voor zulke gevallen, maar ik wou geen brokken maken, dat bedoel ik.’
‘Mm,’ gromde Mc Cord ontevreden.
‘Weet u waar hij op dit moment is, mister Ryan?’
‘Waar staat die godverdomde auto?’ snauwde Mc Cord.
‘Ik weet ‘m staan.’
‘Heb je het contactsleuteltje?’
‘Nee, dat heeft Duncan.’
‘Ik wil die naam niet meer horen, begrepen!’
‘Okay, sir. Edward Hale heeft het sleuteltje.’
En ik heb de andere reservesleutel aan Riabov gegeven, dacht Mc Cord. Opeens drong het tot hem door in welke oneindig kwetsbare positie hij zich als cia-station-chief bevond. Het combinatievermogen van zijn brein verminderde alsmaar.
‘Blijf hier, je hoort nog van mij,’ zei Mc Cord en verliet bruusk het appartement. Hij reed recht naar de square De Meeús, waar hij zich legitimeerde en onmiddellijk toegang kreeg tot de zesde verdieping, waar de Binnendienst van de Belgische Staatsveiligheid gevestigd was. De commissaris met zondagsdienst wist van het bestaande CIA-agreement af, maar belde niettemin de administrateur-generaal op, die hij thuis aantrof. Die praatte enkele minuten met Mc Cord en verleende de commissaris de toestemming om de zaak te regelen. De commissaris belde de generale staf van de Rijkswacht op, waar hij een kapitein van de Directie Handhaving van de Orde aan de lijn kreeg, die na een half uur terugbelde. De Amerikaanse staatsburger was vanaf dat ogenblik ‘beschikbaar’ in de gebouwen van de rue de Louvain. Het dossier zou dinsdagmorgen per bode naar de Amerikaanse ambassade gebracht worden ter intentie van ‘de heer Mc Cord, ambassadesecretaris’. De commissaris hield zijn gezicht in de plooi toen hij het woord ‘ambassadesecretaris’ uitsprak.
Toen Mc Cord de kamer verlaten had, belde de commissaris opnieuw de generale staf van de Rijkswacht op en verzocht officieel om een copie van het dossier zo vlug mogelijk naar ‘zijn ambt’ te brengen.
Twee uur later werd een gele envelop in zijn kamer afgegeven. Hij scheurde ‘m open, keek naar de twee foto’s van de Amerikaan en las het PV van de inbeslaggenomen stukken: ‘1 autocontactsleutel met label Avis Rent a Car eraan vastgemaakt. Terug overhandigd aan arrestant.’
Op zijn gemak las hij het proces-verbaal van de feiten en dacht na terwijl hij een sigaret rookte. Toen nam hij de telefoon van de haak en zei: ‘Karel, wilt g’efkes naar mijnen buro komen.’ Een half uur later vertrok inspecteur van de Binnendienst Karel Catteeuw naar het Avis-hoofdkantoor te Brussel, voorzien van twee foto’s.

  
 Gordon Mc Cord besloot niet te wachten tot dinsdag om de ddp in te lichten over deze ernstige set back in de zaak. Hij reed naar het IPR-gebouw en requireerde de ultra-veilige rechtstreekse lijn via de nsa Televac satelliet naar het Hoofdkwartier in Langley. Daar werd hij via de telefooncentrale verbonden met Hammersmith Farm, waar een verbaasde Gallagher aan de lijn kwam, die net uitgebreid ontbeten had, nog niet helemaal hersteld was van zijn kater en zich gereedmaakte voor een rit te paard.
‘Goeiemorgen, sir, hier Mc Cord uit zijn standplaats.’

  ‘Morgen Gordon, wat scheelt er?’
‘Een lid van Pluto heeft zware herrie gehad met de politie, sir.’
‘Is hij aangehouden?’
‘Ja, sir, maar hij wordt vrijgelaten.’
‘Is er al een gerechtelijk dossier?’
‘Ja, sir, maar het werd net op tijd door ons gestopt. En hij heeft gelukkig zijn identiteit niet prijsgegeven.’

  ‘Zozo. Is het de man uit Parijs?’
‘Nee, de andere.’
‘Had ik het niet gedacht. Door wie werd het dossier gestopt?’
‘We hebben voor dergelijke gevallen een agreement met de Belgische neven.’
‘Welke garantie hebben we dat die geen parallel onderzoek instellen?’
‘Geen enkele, sir, maar officieel mogen ze deze parallelle gegevens niet gebruiken.’ 
Gallagher dacht na.
‘Dus kunnen ze bij manier van spreken wat ze eventueel opdelven enkel gebruiken voor puur academische doeleinden,’ mompelde hij voor zich uit.
Mc Cord, die het maar half verstaan had, zweeg. ‘Luister ‘s, Gordon, is er al een datum vastgesteld voor “activiteit” voor laten we zeggen, binnen de eerste twee dagen?’
‘Nee, sir, een gunstige dag is euh...’ hij dacht aan de gegevens in de agenda van de minister en zocht naar de codenaam voor donderdag, ‘volgende week op Gamble…’
‘Dat is al heel gauw. Kijk, ik doe intussen het nodige en bel de instructies door.’
‘De ambassade is gesloten, sir, ook de hele maandag. In België heet dat verlengd pinksterweekend:
‘O, die fucking cocksuckers! Nou, dan houden we daar rekening mee. Ik praat dan wel in de tape. Zorg dat je in de buurt blijft.’
‘Okay, sir,’ zei Mc Cord met een zucht.
‘Ja, ik zal met Jock rijden!’ riep Gallagher.
‘Please, sir?’
‘Niks, ik had het over mijn paard.’
‘Pardon,’ zei Mc Cord volgens de Europese etiquette. ‘Dus, zoals we gezegd hebben en veel succes nog.’

  ‘Prettig weekend, sir.’
‘Bedankt, bye bye Gordon.’
‘Bye bye, sir.’
Mc Cord legde de hoorn neer en mompelde kwaad: ‘Prettig weekend, jawel!’
Opeens gaf hij toe aan een impuls. Hij draaide het nummer van Liliane, maar kreeg geen gehoor.

  
 Op dat ogenblik reed een beige Mercedes 280 se bouwjaar 1981 met een kenteken van Keulen in een stroom eendagstoeristen op de Autobahn West-Berlijn-Hannover. Achter het stuur zat Felix Ivanovitch Berzin, een grote, breedgebouwde donkerblonde man van een jaar of dertig. Hij had een korte nek, een boers gezicht, waarbij vooral de staalgrijze ogen en blonde wenkbrauwen opvielen. Hij was gekleed in een bruin pak van westerse snit met een neutrale wijnrode das. Naast hem zat Anatoli Edmondovitch Tsinev, kleiner en tamelijk gezet van postuur, die eruit zag als een wetenschapsman: zwart achterovergekamd haar, brilletje, rond gezicht en een droefgeestige blik met dikke oogleden. Ze behoorden beiden tot het super-geheime, illegale s-Direktoraat, dat bestaat uit een beperkt aantal zogenaamde s-agenten, een afkorting voor Spetsnaz, streng geselecteerde mannen (en zo nu en dan vrouwen) die na een uiterst zorgvuldige en lange opleiding gebruikt worden om onder een aangenomen identiteit delicate en gevaarlijke opdrachten van diepe penetratie, waarneming en gevechtsactie in het buitenland te vervullen. Tijdens de opleiding komen ze niet in contact met elkaar zodat er zelfs een anonimiteit onder de leden van de s-afdeling bestaat. De s-scholen zijn onopvallende huizen in Moskou en erbuiten, waar de leerlingen zich jarenlang samen met hun instructeurs specialiseren in bepaalde vaardigheden, die niet in eerste instantie bestemd zijn voor gewone burgers: grondige kennis van enkele vreemde talen, toegepaste elektronica, vechtkunst, doden-zonder-sporen-achter-te-laten, insluipen, radio-codering en -decodering, sloten en alarmsystemen, vermommingen, gebruik van wapens en springstoffen, agressief en defensief autorijden, studie van de westerse samenleving enzovoort. Meestal opereren deze agenten alleen, maar soms - alleen bij hoge noodzaak - werken ze in teamverband van twee en hoogst uitzonderlijk drie leden.
Felix Berzin, die - nu het drukke verkeer in en uit Hannover verminderd was - gas kon geven en de snelheid van de Mercedes opdreef tot honderdzestig per uur, werd uitgekozen om een ‘speciaal karwei’ in België te gaan uitvoeren, omdat hij buiten de courante vaardigheden een expert was in wat in kgb-jargon ‘tijdelijke en definitieve speciale behandeling’ heet en in het cia-jargon ‘wet jobs’, een eufemisme voor kidnapping en vermoorden. Daarbuiten was hij opgeleid in de Amerikaanse afdeling, zodat hij kon doorgaan voor een in de States geboren en getogen Amerikaan. Hij sprak ook vlot Frans en Duits, dit wil zeggen niet op een manier alsof alle zinnen in cursief uitgesproken worden. Hij was geboren in West-Siberië en had jarenlang intensief gejaagd op beren en elanden in de taiga van zijn geboorteland. Hij had daarbij uiterst gevoelige zintuigen gekweekt. Hij genoot van de snelle rit. De Mercedes woog drie ton en was uitgerust met een v8 zes liter motor, bestemd voor ‘speciaal gebruik’. Hij was ook voorzien van een aantal geheime ‘accessoires’.
Zijn teamgenoot Tsinev was ooit een der briljantste studenten aan de universiteit van Moskou geweest in de faculteit toegepaste wetenschappen. Hij was wiskundig natuurkundige en werd wegens zijn uitzonderlijk hoog IQ - 148 - door het Eerste Hoofddirektoraat van de kgb geselecteerd voor de opleiding tot s-agent, die hij in de uitzonderlijk korte tijd van vijf jaar had kunnen voltooien. Hij had ook alle cursussen van de ‘klassieke opleiding’ gevolgd en kon hierdoor uitstekend schieten, insluipen en sloten ‘bewerken’, maar zijn specialiteit lag elders: hij was in staat tot complexe denkprocessen en tot het ontwikkelen van uiterst snelle en juiste reacties onder stress. Hij bezat de zeldzame eigenschap, zich perfect te kunnen voorstellen hoe een tegenstander op een bepaalde situatie onder stress zal reageren. Dat had hij geleerd in de drietalige Schaakhogeschool in Moskou onder de leiding van grootmeester Piotr Yevdotev. Wegens zijn exceptionele recrutering door het S-Directoraat was hij wat men noemt een laatbloeier. Hij was namelijk achtendertig. Haast niemand wist dat hij een protégé was van de voorzitter van het ministercomité voor Buitenlandse Zaken, die een sleutelpositie in het Eerste Hoofddirektoraat bekleedde en lid was van het Politburo.
Beide mannen waren in het bezit van een vals Duits paspoort op naam van een verdwenen Duitser, die ooit in Keulen had gewoond. Behalve in geval van een grondig politieonderzoek waren ze veilig met dergelijke type 3- paspoorten. Een eenvoudige autorit door een land vergde geen volledige ‘legende’, een procédé waar geheime diensten uiterst spaarzaam mee zijn om te gebruiken, omdat het zo peperduur is. Ze waren beiden in het bezit van een capsule, gevuld met blauwzuur, ingeval ze in handen van de Vijand zouden vallen. Moskou had ook besloten dat ze via Nederland België zouden binnenrijden. Aan die grens worden Duitse wagens noch door de Duitse noch door de Nederlandse grenspolitie gecontroleerd. Wel wagens die Duitsland vanuit Nederland binnenrijden.
Ze zouden België ‘infiltreren’ via de grenspost Wuustwezel, waar haast nooit wordt gecontroleerd in geen van beide richtingen.
Toen ze een Tankstelle bij Nenndorf opreden om te tanken en een kop koffie te drinken, was het halfzeven en de pinkstervakantie liep voor de meeste Duitsers ten einde. 
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Om elf uur die zondagmorgen werd er gebeld in South Steele Road 1227 in het oostelijke gedeelte van Houston, Texas, een vrijstaand houten huis met een plat dak, gelegen in een rustige, vlak na Wereldoorlog II aangelegde woonbuurt met stoffige palmbomen aan weerskanten en bougainvillea’s tegen de huizen, en tuintjes zonder haag of hek zoals de Amerikaanse traditie dat wil. Edward Hale, achtendertig, een handelsvertegenwoordiger van de firma Hoover, wilde net de waterkraan opendraaien om zijn gazon te sproeien, toen hij de dingdong hoorde. Hij was alleen thuis. Zijn vrouw was zoals elke zondag het middagmaal voor haar moeder gaan bereiden, die in een zuidelijke voorstad woonde. Het was heet en Hale, gekleed in zwembroek, ging met een bierblikje in de hand naar de voordeur.
Voor hem stond een man van een jaar of dertig met een vriendelijk open gezicht, gekleed in witte jeans en een sportjasje, een attaché-case in de hand.
‘Mister Edward Hale?’ vroeg hij.
‘Ja, dat ben ik.’
‘Mister Hale, mijn naam is Philip Bishop en ik ben assistent aan de Columbia University New York afdeling Statistieken. Ik ben belast met een sociologische enquête voor het departement Verkeerswezen. Het betreft namelijk een heel apart aspect van onze Amerikaanse samenleving, met name onze verhouding tot het fenomeen auto.’
‘Nou, dat is interessant,’ zei Hale, die altijd bereid was tot een praatje, zoals in zijn beroep vaak voorkomt.
De man in jeans en sportjasje kwam de hal binnen, die toegang verleende tot een ruime living-room met meubilair in sobere Zweedse stijl. Ze gingen zitten en Tregoebov legde zijn attaché-case op de tafel, opende ‘m en haalde enkele vragenlijsten te voorschijn. Hij deed het dopje van zijn ballpoint en begon te schrijven.
‘Uw naam is Edward Hale en hier staat onder de rubriek identiteit ook het nummer van uw rijbewijs, zou ik dat even mogen zien?’
Hale ging naar de kast waar zijn portefeuille lag en overhandigde hem het document.
Tregoebov hield het tijdens het noteren onopvallend op ongeveer dertig centimeter van een gaatje in de attaché case, waar de Minox b camera met groothoeklens in was gemonteerd, legde zijn ballpoint even neer en haalde een ander papier uit het stapeltje waarbij hij twee keer op een knopje drukte, zodat hij twee kiekjes had van het document. Van het gezicht van Hale had hij al bij de voordeur drie kiekjes genomen. In de borstzak van zijn jasje nam een mini cassetterecorder hun gesprek op.
‘Wat is uw adres?’
‘South Steele Road 1227 Houston, Texas.’
‘Welke auto hebt u op dit ogenblik, mister Hale?’
‘Ik heb er twee,’ antwoordde Hale, ‘die van mij is een tweedehands Lincoln Continental 1982 en die van mijn vrouw een Mazda ook van 1982.’
‘De kleur?’
‘De Lincoln is lichtgroen met een zwart vinyl dak en de Mazda is rood.’ 
‘Hoe oud was u toen u uw eerste rijbewijs kreeg?’

  ‘Zeventien, maar ik woonde toen in de staat Colorado, en daar mag je al rijen onder begeleiding vanaf vijftien jaar.’
‘Bent u daar geboren?’
‘Ja, in Central City, waar ooit de rijkste goudader ter wereld werd gevonden, wist u dat?’
‘Juist. Wanneer kocht u uw eerste wagen?’
‘Laat me even denken. Dat was in éénenzeventig. Het was een ouwe Dodge 1952, maar hij liep nog lekker...’

  
 Toen Tregoebov een half uur later, nadat hij met hem een biertje had gedronken, het huis van Edward Hale verlaten had, had hij al wat hij moest hebben, met andere woorden alle ‘parameters’ die tijdens de briefing op de Referentoera ter sprake waren gekomen. Hij liep naar zijn gehuurde Ford Pinto, die hij een beetje verder in de straat had geparkeerd, en reed regelrecht naar de luchthaven, waar hij de wagen inleverde aan de balie van Hertz en betaalde met een American Express credit-card op naam van Phil Bishop, New York.
Om 12:45 nam hij het vliegtuig naar Cleveland, Ohio. Daar huurde hij in de luchthaven opnieuw een wagen en vertrok naar het adres van Carl M. Dinneen, een flat op Dixon Avenue 347. Dinneen was niet thuis, maar zijn vrouw wel. Ze wist Tregoebov te vertellen dat haar man in het ziekenhuis lag ten gevolge van een verkeersongeluk en dat hij nog ongeveer twee maanden ‘immobiel’ zou zijn. Tregoebov juichte inwendig, want dergelijke informatie kon later makkelijk nagetrokken worden en de authenticiteit ervan aangetoond aan de hand van de gegevens bij de ziekenhuisadministratie. Hij kreeg van de vrouw het adres en het kamernummer van het ziekenhuis en vertrok. Een uur later was hij in het bezit van de volledig ingevulde vragenlijst plus een serie kiekjes van Dinneen in zijn ziekbed, een foto van zijn rijbewijs en de bandopname van hun gesprek.
Toen hij laat die nacht in Dulles Airport aankwam was hij heel moe. Hij nam een taxi en stapte uit op Connecticut Avenue vlakbij het Hilton Hotel waar ooit nog een aanslag werd gepleegd op president Reagan. Telkens als hij er voorbij kwam, had hij dezelfde gedachte: had die gekke jongen maar wat beter leren schieten. Hij kuierde op zijn gemak langs de winkels, at een chicken salad sandwich in een Fast Foodrestaurant, belde vanuit een telefooncel de Sovjet-ambassade op en zei waar hij zich bevond.
Tien minuten later stopte daar een Volkswagen. Tregoebov stapte in en een kwartier later zat hij in de donkere kamer van de Referentoera. Anderhalf uur later waren de vergrotingen klaar. De kiekjes waren duidelijk. De stemmen op het bandje klonken een beetje metalig en er was heelwat achtergrondgeruis, maar in het lab zou daaraan verholpen worden door een crack van de Technische afdeling.
Vanaf dat ogenblik waren de Russen in het bezit van onweerlegbare documenten die aantoonden dat de aangenomen identiteit van twee leden van de u.s. Special Forces, die voor een klandestiene operatie naar België waren gestuurd en in een safe house van de cia in Brussel op het H-uur wachtten, in werkelijkheid behoorde aan twee in de Verenigde Staten wonende Amerikaanse staatsburgers.

  
 Iedere maandag om 8:30 am vertrekt vanuit Kennedy International Airport te New York een Tupolev 154 van Aeroflot met bestemming Parijs. Aan boord bevindt zich de diplomatieke koerier van de Sovjet-ambassade in Washington en de Sovjet-VN afvaardiging in New York.
Op maandag 19 mei 1986 bevond zich in een verzegelde envelop, bestemd voor de Referentoera te Brussel, een gefiltreerde geluidstape en vijf vergrote foto’s. Een copie van dezelfde documenten berustte in de safe van de Referentoera te Washington.
Om kwart voor tien die maandagavond landde het Aeroflottoestel op de luchthaven van Orly. De postzak werd afgehaald door twee kgb-agenten van de Sovjet-ambassade. Begeleid door twee andere auto’s reden ze naar de rue de Grenelle 79. Daar werd de envelop voor Brussel eruitgehaald. Nog diezelfde nacht vertrokken twee andere kgb-agenten per auto naar Brussel. De auto werd gevolgd door een tweede. Dinsdag 20 mei om halfvier ‘s ochtends kwamen de documenten in het bezit van de Brusselse Referentoera. Ze werden toevertrouwd aan de persoonlijke zorg van Mikhaïl Kyrilovitch Riabov, die de foto’s zorgvuldig bekeek en grinnikend het bandje beluisterde met de stemmen van de echte Carl M. Dinneen en Edward Hale. Hij legde alles in de safe. In dezelfde safe, in een verzegelde envelop, zaten ook de reeds vroeger door Gordon Mc Cord overhandigde militaire dossiers van de twee leden van de U.S. Special Forces, die met hun covernaam Carl M. Dinneen en Edward Hale heetten. Plus drie kiekjes van sergeant van de u.s. Special Forces Duncan ‘Mills’ Lee, in Vielsalm genomen dank zij de goede zorgen van de Belgische Staatsveiligheid. Op de kiekjes stond onmiskenbaar hetzelfde gezicht afgebeeld als van de foto in het militaire dossier van ‘Edward Hale’. Er ontbraken nog zeven documenten om in geval van betwisting door de cia de zaak voor honderd procent te weerleggen, iets wat voor elke geheime dienst die er het slachtoffer van is, een ramp betekent. 

  1- Foto’s of filmbeelden met een verborgen camera van ‘Lee & Gurvitz’ in het gezelschap van Gordon Mc Cord, vlakbij het safe house en de ‘schuilplaats’.
2- Foto’s van ‘Lee & Gurvitz’ bij de Volkswagen gti.
3- Fotocopie van de valse Belgische identiteitskaart met foto erop van Duncan Lee.
4- Fotocopie van de verhuurdocumenten van Avis Rent a Car.
5- Een bandopname van een gepland gesprek van Gordon Mc Cord met Lee & Gurvitz.
6 - Fotocopie van het Rijkswacht proces-verbaal omtrent de arrestatie van Duncan Lee tijdens het pinksterweekend (een informatie die Mc Cord hem terloops had gegeven).
7- Fotocopie van het authentieke militaire dossier van sergeant Duncan Lee en korporaal Stanley Gurvitz.
Een gedeelte van deze ‘nog ontbrekende stukjes van de puzzle’, zoals Riabov het noemde, zou in de loop van dinsdag, de eerste werkdag van de week, door Mc Cord geleverd moeten worden. Riabov had hem hierover zelfs op maandag vanuit een telefooncel opgebeld in zijn hotel in ‘de Ardennen’. De bedoeling was hem flink onder druk te zetten en hij was daar aardig in geslaagd. Het zevende en laatste stukje van de puzzle werd in de loop van maandag al opgedolven. De plek waar het gebeurde was Washington dc en wel in de reusachtige atoomvrije kelders waar het archief van het Amerikaanse departement van Defensie, hét Pentagon, wordt opgeslagen. Deze ruimte met een oppervlakte van drie hectare bevat de originelen der militaire dossiers van alle Amerikaanse mannen en vrouwen die vanaf het jaar 1865 ooit in militaire dienst zijn geweest. Deze ongeveer vijfenveertig miljoen namen van meestal reeds overleden personen zijn gerangschikt in stoffige mappen vol met vergeelde, met de hand beschreven vellen, fotofiches met geschreven en getypte teksten, en in databanken ingetoetste Info, naargelang de personen hun militaire dienst hebben vervuld in de negentiende eeuw, de eerste helft of de tweede helft van de twintigste eeuw. Er is een afdeling Dienstplichtigen en Beroepsmilitairen, een kleine afdeling Dienstweigeraars en een extra beveiligde afdeling, de zaal C3, die ironisch genoeg de dossiers bevat van de u.s. Special Forces en die van veroordeelde militairen.
John Cardoso, afdelingschef en hoofd van een staf van zestig programmateurs, die belast waren met het geleidelijke intoetsen van alle vijfenveertig miljoen dossiers in de databank van het Pentagon (een werk dat naar berekening nog negen jaar in beslag zou nemen), kwam op maandag 19 mei om tien minuten voor acht in de afdeling aan. Er was nog niemand en dat wist hij. Hij liep regelrecht naar het toetsenbord van de databank, tikte het codenummer van een der programmateurs van zijn staf en wachtte de gebruikelijke tien seconden tot het woord Ready op het videoscherm verscheen. Hij tikte daarna de naam Duncan Lee 68/41-788. De outprintmachine begon te zoemen en een minuut later trok hij drie vellen van de riem af, keek naar de duidelijke computerfoto en toetste snel de naam Stanley Gurvitz 79/6789) in.
Met de outprintvellen in zijn binnenzak nam hij om twee minuten voor acht de lift naar de begane grond, keek op zijn horloge, liep naar de cafetaria en ontbeet op zijn gemak met koffie en bacon and eggs, nam een Washington Post uit de krantenautomaat, rookte een sigaret en stapte om halfnegen stipt de afdeling binnen waar hij zijn kaartje in de prikklok stak.
Hij bleef de hele morgen op de afdeling, verliet tijdens de lunchpauze het gebouw en begaf zich met een bus van de lijn M naar het noordelijke gedeelte van de stad, waar hij in een Fast Foodrestaurant een hamburger met gebakken aardappelen at, naar de Men’s Room ging en daar de documenten in een witte envelop stak, er een postzegel opplakte en de brief adresseerde aan de genaamde John Saunders, poste restante Washington dc 17. Hij betaalde aan de kassa, verliet het restaurant, stak de brief in de eerste brievenbus van de u.s. Mail die hij tegenkwam, en nam de bus naar het Pentagon.
John Cardoso was vijftig, dik en kaal, en zou over tien jaar met pensioen gaan. Hij had een erg goede reputatie op zijn werk, waar hij het tenslotte tot afdelingschef had gebracht. Politiek was hij ‘safe’: hij stemde met overtuiging voor de republikeinse partij en vond dat Ronald Reagan de vernederingen die Amerika had opgelopen tijdens het presidentschap van ‘de pindaboer uit Georgia’ gepast had gewroken. Hij hield van zijn vrouw. Hun enige zoon, de trots van het gezin, was arts in het Sinai-Hospital in New York. In zijn vrije tijd hengelde hij in de Potomac River of werkte in zijn tuin. Iedereen die hem kende, getuigde dat hij een buitengewoon vriendelijk, open karakter had en kon dienen als model voor de law abiding American Citizen en de gelukkige echtgenoot-en-vader op middelbare leeftijd. Deze positieve veralgemening hield natuurlijk geen rekening met het feit dat ieder mens diep in zich een zwak punt met zich meedraagt, wat de Oude Grieken het Donkere Eiland noemen. Het zwakke punt van John Cardoso was pedofilie met meisjes, door psychiaters het Lolita-complex genoemd, iets waar hij al zijn hele leven last mee had gehad, maar dat hij tot dan toe geheim had kunnen houden, zelfs voor zijn vrouw, die gelukkig op sexueel gebied niet erg veeleisend was. Het werd echter wel opgemerkt door de kgb, die hem om die reden in zijn hoedanigheid van afdelingschef van de Military Identity Administration van het Pentagon had beschouwd als een geschikt ‘contact’. Daar het duidelijk was dat hij geen enkele sympathie koesterde voor de Sovjet-Unie, werd Cardoso geschaduwd door een speciaal uit Moskou overgevlogen team kgb-agenten, die een opleiding hadden gekregen om de contraspionagemethodes van de Amerikaanse fbi te verschalken, die de reputatie hadden uitermate geperfectioneerd te zijn. Cardoso moest niet lang, slechts twee weken geschaduwd worden voordat er ‘bruikbaar materiaal’ te voorschijn kwam. Het bleek dat hij elke maandagavond, de dag dat zijn vrouw bij een vriendin op bezoek ging, op zijn beurt een bezoek bracht aan een bepaalde bar, waar heel jonge meisjes, blanke en zwarte, hun diensten aanboden. Dat gebeurde echter niet in de bar zelf, maar in een gesloten huis buiten Washington, waar discretie gewaarborgd was. De kgb-agenten slaagden erin, compromiterende telefoto’s met en zonder infraroodcamera’s te maken van Cardoso in de bar zelf, Cardoso die de bar binnen- en buitenging, en tenslotte Cardoso die met een negermeisje het bewuste huis binnenstapte.
Hoewel hij speciale cursussen had gevolgd waarin stond dat de Russen zelden Amerikanen ‘recruteren’ op grond van hun pro-Sovjetgevoelens, maar bijna altijd op grond van ‘persoonlijke zwakheden’, en dat ze precies vanwege de efficiënte fbi-contraspionage, er de voorkeur aan geven Amerikanen-in-het-buitenland te ‘contacteren’, had hij nooit gedacht dat hij zelf ooit nog eens het slachtoffer zou worden van hun methodes, die - zoals eveneens in de cursus stond - ‘deze ellendige individuen veranderen in dodelijke wapens gericht tegen hun eigen land’. 
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dinsdag 20 mei De Mercedes 2.80 SE met Berzin en Tsinev aan boord, was even voor middernacht met de reglementaire snelheid van zestig per uur de Nederlands-Belgische grens overgestoken. In Antwerpen vonden ze dank zij de nauwkeurige aanwijzingen die ze in Berlijn van de Oostduitse neven hadden gekregen, zonder moeite het Crest Hotel, waar ze met het paspoort van Heinrich Grüber een kamer betrokken voor één nacht. Vanuit kamer 904 belden ze de verbindingsman van Riabov in Antwerpen, Boris Panov op, die zich onmiddellijk aankleedde, zijn auto nam en vijf minuten later de lobby van het Crest binnenliep. Riabov had hem reeds uitvoerig gebrieft over de opdrachten die het s-team de dag daarop zou moeten uitvoeren.
Hij nam de lift naar de negende verdieping en nadat hij meer dan een uur met hen had gepraat, terwijl de radio in de kamer luid speelde, ging hij weer naar huis en kroop in bed.
Om zeven uur stonden de bewoners van kamer 904 op, lieten een stevig ontbijt komen, betaalden hun rekening, verlieten het hotel en reden naar het centrum van Antwerpen, waar ze de Mercedes in de parkeergarage in de Appelmansstraat achterlieten, en de alarminstallatie inschakelden die in verbinding stond met een semafoontje dat ze met zich meedroegen. Ze begaven zich naar een café op de De Keyserlei en hadden een gesprek van een kwartier met Panov. Die overhandigde hen een plattegrond van Antwerpen en Brussel plus twee sets sleutels, die van het huis in de rue Emmanuel Hiel in Schaarbeek en die van de Volkswagen gti. Met Panov liepen ze toen naar een adres in de Provinciestraat, waar garageboxen werden verhuurd. Hij overhandigde hen de sleutel van box 14. Daarin stond een lichtgrijze Renault R4 bestelwagen met het logo van een firma van centrale verwarming erop. Het achtercompartiment van het wagentje was uitgerust met telegeleide observatie-apparatuur in de vorm van onder de koplampen gemonteerde, verborgen scanner-zoomobjectieven, die in een hoek van 180 graden met een groothoeklens dag en nacht videofilms konden opnemen. Aan weerszijden van het compartiment waren ruiten voorzien van one way-glass om met het blote oog te observeren en foto’s te nemen. Er was ook een switch board om de elektronische camera te bedienen en een Motorola duplex zender-ontvanger, afgestemd op een speciale channel, die niet door de politie of taximaatschappijen kon worden afgeluisterd. Deze unit mocht echter slechts in uiterste nood gebruikt worden.
Berzin en Tsinev keken snel en professioneel de apparatuur na, deden enkele proeven met de camera, checkten de resultaten op het mini videoscherm, namen afscheid van Panov en reden naar Brussel.

  
 Gordon Mc Cord, die als cia station chief van een onbeperkte bewegingsvrijheid genoot en niet eens verslag moest uitbrengen over zijn activiteiten aan de ambassadeur himself, oordeelde terecht dat hij op dinsdag 20 mei beter zijn gezicht niet vertoonde op de ambassade. Hij had zijn secretaresse gezegd dat hij ‘niet bereikbaar’ wenste te zijn, en dat was alles.
Na het rampzalige incident waarvan Duncan Lee de oorzaak was geweest, had Mc Cord op pinksterzondag, nadat Lee zich heel alleen naar de rue de Livourne had begeven, hem daar opgewacht en hem in niet mis te verstane termen de mantel uitgeveegd. Hij had hem volgens de geldende cia-procedure gedebrieft, de sleuteltjes van de Volkswagen teruggeëist en gevraagd waar de wagen stond. Daarna had Gurvitz het beschadigde gezicht van zijn kameraad zo goed en zo kwaad als dat ging ‘opgelapt’. Lee klaagde van pijn aan zijn gebroken neus. Mc Cord, die geen enkel spoor wou nalaten in om het even welke kliniek of ziekenhuis, antwoordde dat hij er met een gebroken neus nóg krijgshaftiger uit zou zien. Hij gaf de strenge order, het huis onder geen beding meer te verlaten, reed naar het IPR-gebouw, beluisterde het bandje met de stem van Gallagher, reed naar de plek waar de Volkswagen stond, reed hem naar een plek in Schaarbeek buiten de z-zone, haalde de valse identiteitskaart van Lee uit de gereedschapstas, nam de verhuurdocumenten van Avis mee, ging te voet naar zijn wagen en reed terug naar ‘de Ardennen’. Wat Gallagher had gezegd, was het volgende: 1 - Delta 2 gaat sowieso door. 2 - Pluto sequestreren in safe house. 3 - Cover zorgvuldig nachecken. 4- Voor definitieve datum van ‘actie’ volgen asap orders.
Toen Mc Cord in het hotel aankwam, waren de Camerons met zijn vrouw naar Namen vertrokken op sight seeing tour. Mc Cord vroeg zich af wat dat in een dood nest als Namen godbetert kon betekenen en ging opgelucht wandelen. Dank zij de frisse lucht slaagde hij erin zijn zorgen wat te vergeten en zich op de orders van de ddp te concentreren. Volgens een beproefde methode die hij zich eigen had gemaakt, verdeelde hij de problemen in stukken en onderwierp ze één voor één aan een onderzoek. Zoals meestal kwam hij tot de conclusie dat er eigenlijk geen probleem was: 1 - Aan het feit dat de operatie Delta 2 sowieso doorging kon hij niets veranderen. 2 - Pluto was reeds gesequestreerd. 3 - Het enige gevaar dat de cover ontmaskerd werd kwam van de Belgen en met hen had de Firma gelukkig een agreement. 4 - Gewoonweg wachten op de orders.
Zijn vrouw plus zijn vrienden kwamen slechts om acht uur terug in het hotel, het pinksterdiner bij kaarslicht verliep heel gezellig en hij had redelijk kunnen slapen dank zij een valium.
Op maandagmorgen werd hij echter opgebeld door Riabov, die hem op zijn nuchtere maag een aantal opdrachten gaf, waartegen hij krachtig protesteerde, omdat hij er onherstelbaar door ‘aangebrand’ zou worden. Riabov was tegen zijn gewoonte in in de lach geschoten. Hij had hem op een vals toontje gevraagd of hij dacht dat ‘de bazen’ een ‘hoofdzaak’ als hem zomaar zouden laten aanbranden als ordinair varkensgebraad. Mc Cord had moeten toegeven dat dit in hun geval de grootste stommiteit zou zijn die ze konden begaan. Hij had geïnformeerd naar het geld. Riabov had beloofd dat een gedeelte van het tweede voorschot zou worden betaald als hij er dinsdagavond ‘op de gewone plek’ zou zijn met de gevraagde documenten in zijn bezit.
Die dinsdagmorgen om halfelf was het drukkend en de lucht grijs met dreigende onweerswolken. Mc Cord parkeerde zijn wagen op de chaussée d’Ixelles en liep de GB-supermarkt binnen, haalde de valse Belgische identiteitskaart van Duncan Lee op naam van een Belg uit Luik en de verhuurdocumenten van Avis uit zijn binnenzak en maakte twee fotocopies in het muntapparaat dat ter beschikking stond van de klanten, en verliet de supermarkt. 
Hij reed naar de rue de Livourne, parkeerde zijn wagen tegenover het Italiaanse consulaat en liep pro forma enkele straten in en uit om uiteindelijk zogenaamd ongemerkt het safe house binnen te sluipen. In werkelijkheid werd hij door niemand opgemerkt omdat niemand belang in hem stelde. De Belgische Staatsveiligheid wist zelfs van het bestaan van het safe house niets af.
Om kwart over elf stipt verliet hij het huis in gezelschap van Lee en Gurvitz, die niet vermomd waren, ze staken langzaam de straat over, liepen het trottoir op en wandelden druk pratend in de richting van de rue Washington. Tijdens die enkele minuten werden duizenden filmbeelden geschoten - waarvan sommige in close up - vanuit de onopvallende bestelwagen die met de knipperlichten aan dubbel geparkeerd stond. Mc Cord en zijn gezelschap gingen vervolgens een café binnen in de rue du Bailli en dronken er koffie. In dat café stelde hij hen ‘als routine veiligheidschecking’ een serie vragen die ze beurtelings en zonder commentaar moesten beantwoorden. Tegen Lee zei hij dat hij zijn baard wat moest bijscheren, want hij zag eruit als een uit de gevangenis ontsnapte boef.
Het bestelwagentje was intussen verdwenen in de richting van het noordstation. Een van de beide mannen die in het wagentje zaten, ging het station binnen terwijl de andere achter het stuur bleef wachten. In de vertrekhal liep hij naar een van de publieke telefooncellen, nam de hoorn af en stak twee stukken van vijf frank in de gleuf, vormde een nummer dat uitsluitend uit nullen bestond en keek om. Er stond een man met een zonnebril op die hem even toeknikte. Hij haalde een kleine videocassette uit zijn zak, legde ‘m op het rek onder de telefoon, hing op en nam de twee geldstukken uit het bakje. Hij verliet de cel, waarna de man die stond te wachten naar binnen ging. Die pakte de videocassette, deed alsof hij een telefoongesprek voerde, belde af en verliet de cel.
De man liep naar het bestelwagentje en stapte in. Ze reden naar het plein voor het gemeentehuis van Schaarbeek, stapten uit, deden het wagentje op slot en liepen op hun gemak de rue Emmanuel Hiel in, hielden stil voor nummer 43, openden de voordeur en verdwenen naar binnen.

  
 Nadat ze de voordeur hadden gesloten, stonden ze in een halfduistere vestibule met zes marmeren treden die leidden naar een openstaande dubbele deur met gekleurd glas in een Jugendstilmotief. Ze keken rond en luisterden. Berzin hield zijn hoofd licht gebogen en werd een stenen beeld. Tsinev glimlachte ingekeerd en sloot de ogen. Langzaam veranderden ze in één uiterst gevoelig dubbel oor. Het oor van Tsinev begon na enkele minuten de indrukken naar zijn brein door te sturen, dat conclusies begon te trekken: wat zouden ‘de anderen’ in hun geval doen of reeds gedaan hebben? Als ze competent en voorzichtig waren, zou dat precies hetzelfde zijn als wat zijzelf nu deden. De vraag was alleen: waren de anderen beter opgeleid? Dat kon moeilijk. Tsinev opende de ogen. Op dat ogenblik keek Berzin hem aan en knikte. Ze hadden beiden schoenen met zachte rubberzolen aan die geen kenmerkende sporen achterlieten. Toen ze de marmeren trap op waren geslopen, hield Berzin opeens stil en snuffelde als een jachthond. ‘Tabak,’ fluisterde hij.
‘Denk je dat er iemand is?’ spelden de lippen van Tsinev.
‘Het is oude rook.’
Tsinev knikte bevestigend. Hij was een geboren intellectueel. De wereld der zintuigen was hem min of meer vreemd. Het was alsof Berzin hem inwijdde. Hij zei bijna onhoorbaar: ‘De tweede verdieping...’
‘Daar gaan we nu heen. Volg me, en zet je voet precies waar ik ‘m zet en raak niets aan.’
‘Begrepen.’
‘Uiterst langzaam, met kameleonachtige bewegingen liepen ze de houten trap op, waarvan de zesde trede kraakte. Tsinev prentte dit in zijn geheugen. Op de overloop keken ze omlaag. Het onbewoonde huis had iets van een oude vergeelde foto waar vingerafdrukken van gestorven mensen op achter zijn gebleven, iets statisch, tegelijk adembenemend en angstaanjagend. Tsinev moest denken aan de Hitchcockfilm ‘Psycho’, waarbij hij tijdens een bepaalde sequentie - wanneer de privé-detective Pendergast het oude huis op de heuvel betreedt - op zijn stoel had zitten te zweten van de spanning. Stel dat ze in de kelder het geraamte van een dwergachtige oude dame ontdekten met een gemummificeerd doodshoofdje dat je aangrijnst met lange tanden. De gedachte was zo irreëel, dat hij zijn lach nauwelijks kon bedwingen.
‘Wat is er?’ vroeg Berzin.
Tsinev schrok. Zijn kameraad had gevoeld dat zijn aandacht ergens anders was. Zijn vertrouwen in hem steeg nog.
Op de tweede verdieping sloop Berzin naar de deur van het appartement, snuffelde aan het sleutelgat vlak onder het Lipsslot. ‘Hier komt de tabakslucht vandaan...’ Opnieuw bleven ze zeker vijf minuten bewegingloos staan. Bij Berzin leek het zelfs alsof hij niet ademde. Toen stak hij opeens, totaal onverwacht, met één snelle beweging, de Lipssleutel in het slot, draaide ‘m om, drukte de kruk omlaag en opende de deur. Er was niemand. Het rook er muf.
Samen inspecteerden ze de kasten, de koelkast, de matrassen, het gasfornuis, de etensvoorraad. Op de tafel vond Berzin in een asbak een half opgerookte sigaar, merkte dat de kop erafgebeten was en rook er even aan. Hij herkende onmiddellijk de kenmerkende geur van havannatabak. American style (de afgebeten kop). Tegelijk een duidelijk bewijs van incompetentie.
‘De armetierige schuilplaats van de communistische terroristen, die onze democratische vrijheden willen ondermijnen,’ zei Tsinev half hardop.
Berzin schokschouderde.
‘Nergens propagandamateriaal, hamer en sikkelvlaggen, wapens, springstoffen, blanco identiteitskaarten of wat ook...’
‘Dat kan nog komen.’
‘Juist. Laten we ons maar concentreren op iets anders.’

  ‘Wat bedoel je?’
‘De ontsnappingsroutes. In geval de voordeur bewaakt wordt en wij geblokkeerd zitten.’
‘Hopelijk niet.’
‘Ik reken altijd op de slechtst denkbare omstandigheden.’
Berzin liep naar het achterraam, schoof het gordijn heel langzaam enkele centimeters opzij en keek over de daken, de achtertuintjes en vervuilde veranda’s van de naburige huizen. Hij prentte de situatie in zijn geheugen zoals zijn vader het hem had geleerd: hoe je een te zwaar stuk wild dat je in het woud moet achterlaten, moet localiseren om het later met enkele helpers te komen ophalen.
Hij had een kwartier nodig om de ontsnappingstactiek te ontwerpen. Ze doorzochten de overige onbewoonde verdiepingen en de kelder. Ze hielden een korte bespreking en gingen akkoord dat het nodig was een ‘diefje’ te plaatsen. Tsinev haalde een doosje uit zijn zak en haalde er een voorwerp uit ter grootte van een rijstkorrel. Hij vond een plek vlakbij de plint in de vestibule en plantte het daar in. Daarna haalde hij een ander toestelletje te voorschijn in de vorm van een mini-horloge met digitale wijzerplaat. Hij hield het in de hand en stapte voorbij de plint. Op de wijzerplaat veranderde de o in i. Hij checkte de werking nog verscheidene keren met Berzin terwijl hij de teller vijf meter daarvandaan in een spleet naast de deurstijl verborg. Daarna zette hij de teller weer op o.

  
 Op dat ogenblik had Gordon Mc Cord een rendez-vous met Liliane Boucher in restaurant ‘La Cravache d’Or’. In de salon dronken ze als aperitief de traditionele fles champagne. Op de menukaart selecteerde Liliane, die erg begaan was met haar lijn, slechts één gerecht: langouste nature met sla. Voor haar drieënveertig jaar was die lijn inderdaad spectaculair. Zelfs veel jongere mannen keken meestal om als ze haar zagen, wat voor haar een noodzakelijk criterium was voor een vrouw die er goed uit ziet. Ze had de door zovele vrouwen hartstochtelijk verlangde, hoogst zeldzame combinatie van rood haar, groene ogen en een gladde, kaneelkleurige huid. Het laatste was het resultaat van een dagelijks uurtje zonnebank, geïnstalleerd in een apart kamertje van haar appartement. Ze kleedde zich uitsluitend met ensembles en twinsets van dure Italiaanse merken, en bezat een verzameling juwelen die erbij pasten plus wel tweehonderd paar schoenen. Ze had niet alleen een betoverend lichaam dat sex uitstraalde: haar diepe stem was niet minder betoverend en dat wist ze.
Bij de langouste - een gerecht dat ook door Mc Cord werd gekozen - hoorde andermaal een fles champagne. Mc Cord die gek was op zoetigheden, nam nog een dessert, en omstreeks halfdrie verlieten ze het restaurant. Ze reden naar een stille straat met statige burgerhuizen in de buurt van de avenue de la Renaissance en verdwenen in een ervan zonder aan te bellen. Reeds een half uur later kwamen ze weer naar buiten met opvallend lange gezichten, liepen naar Mc Cords wagen en reden weg. Vlakbij het flatgebouw waar het appartement van Liliane Boucher zich bevond, in de rue Sterckx, namen ze afscheid met een vluchtige kus. In zichzelf vloekend, vertrok Mc Cord naar zijn volgend rendez-vous, ditmaal in zijn kamer in de ambassade.

  
 Onopgemerkt verlieten Berzin en Tsinev het huis, namen de Renault en reden naar het volgende adres, een rustige straat in Laken, vlakbij het koninklijk paleis, in de buurt van de Kadettenschool.
Zonder moeite vonden ze de anthracietkleurige Volkswagen gti met de juiste Belgische nummerplaat. In de Renault hadden ze een blauwe overall aangetrokken. Berzin stapte uit met een ijzeren gereedschapskoffertje in de hand. Ze liepen Frans pratend naar de auto, keken even naar binnen, vergewisten zich ervan dat ze niet te erg opvielen, openden het portier met de sleutel die Panov hen had meegegeven, en vonden de knop die het grendelmechanisme van de motorkap bediende. Toen die open was, werd hij vastgeklemd met een staafje. Ze werkten snel en efficiënt als mecaniciens die een panne herstellen. Na enige minuten startte Berzin de motor die onmiddellijk aansloeg. Tsinev was naar de Renault gelopen en bediende vanaf tweehonderd meter afstand een zendertje. De motor viel stil. Tien seconden later startte Berzin opnieuw. De motor sloeg aan. Viel opnieuw stil. Toen sloeg Berzin de motorkap van de Volkswagen dicht, deed het portier op slot en liep naar de Renault. Ze reden weg en sloegen voorbij het koninklijk paleis de richting van Antwerpen in.

  
 Om kwart voor vier kwam Gordon Mc Cord aan in zijn kamer in de ambassade. Zonder zijn regenjas uit te doen keek hij de post na die op zijn bureau lag en die hij altijd persoonlijk openmaakte. Hij vond de grote gele envelop met ‘Gendarmerie belge Belgische Rijkswacht’ erop. Hij scheurde ‘m open en ging zitten. Hij begon het proces-verbaal te lezen en las ook het proces-verbaal der in beslag genomen stukken, vloekte hardop en keek kwaad naar de correct erbij geleverde foto’s de face en in profiel van sergeant Duncan Lee, die na de onvergeeflijke stommiteit slechts één juiste reflex had gehad: zijn echte of aangenomen identiteit niet prijs te geven. Mc Cord keek op zijn horloge. Hij had nog drie uren tijd om naar zijn rendez-vous met Riabov te gaan. Langzaam, met robotachtige bewegingen deed hij zijn regenjas uit. Terwijl hij nadacht welke vermomming hij zou aannemen, stopte hij het dossier terug in de envelop en keek lusteloos naar de andere papieren die hij moest behandelen, kon er zijn aandacht niet bij houden, deed zijn bril af en wreef over zijn ogen als een vermoeide oude man. Zo zat hij tien minuten, toen de telefoon ging. Hij nam af en zei: ‘Yes... yes... yes... yes... bye honey...’ Het was zijn vrouw die hem vroeg, die avond langs de px-shop te gaan en er een aantal tax free flessen drank te kopen. Hij keek opnieuw wezenloos voor zich uit en haalde toen de mini-cassetterecorder uit zijn zak, spoelde de tape terug, stak het dopje van de loudspeaker in zijn oor en schakelde het toestel in. Hij hoorde zijn eigen stem die hij haast niet herkende zeggen:


  ‘Dit is een routine security checking. Gelieve exact en kort op de vragen te antwoorden. Hoe heet u met uw echte naam?’
‘Duncan Lee, geboren in Corpus Christi, Texas, sergeant van de United States Special Forces, nummer 68/41788, standplaats Fort Bragg, North Carolina. Functie: instructeur Special Warfare.’
‘Wat is uw aangenomen identiteit?’
‘Edward Hale, geboren in Central City, Colorado, handelsreiziger voor Hoover te Houston, Texas.’
‘En u, hoe heet u met uw echte naam?’
‘Stanley Gurvitz, geboren...’
Mc Cord schakelde het toestel uit en trok het dopje uit zijn oor, spoelde het bandje terug en haalde het uit de cassetterecorder, stak de cassette in zijn zak en keek opnieuw voor zich uit. Hij hield zijn linkerwang vast die begon te trillen. Automatisch haalde hij een sigaar uit de zilveren doos, beet de kop eraf en stak ‘m op, maar ze smaakte hem niet. Toen dacht hij eraan, dat hij nog even langs de gb op de chaussée d’Ixelles moest om een fotocopie van de Rijkswachtdocumenten te maken. [ De fotocopieermachines op de Amerikaanse ambassade worden streng gecontroleerd via een register en een teller.]

  
 Op dat ogenblik hield op ongeveer achthonderd meter daarvandaan, in een conference room op de tweede verdieping van het gebouw van de Belgische Staatsveiligheid op de square De Meeús, de commissaris die op pinksterzondag weekenddienst had, een vergadering met zijn staf. Na de lopende zaken te hebben besproken, gaf hij hen de twee foto’s ‘van een Amerikaan die handgemeen had gehad met leden van de Rijkswacht in het quartier du nord, naar mister Ryan had gevraagd en daarna opgeëist werd door mister Mc Cord himself.’ 
De foto’s werden aandachtig bekeken en één der inspecteurs, toevallig Karel Catteeuw, die de controle bij Avis had gedaan (die overigens niets had opgeleverd) zei: ‘Er gaat ineens een lichtje branden... Waar is dien boek met de “gezichten”?’ Het boek werd uit de safe gehaald. Het bevatte foto’s van alle verdachte buitenlanders die ooit in België door de fotodienst van de ‘Sûreté’ werden genomen, bij voorkeur in België geaccrediteerde Sovjet- en oostblokdiplomaten, alsook een serie gewone Russen, Oostduitsers, Bulgaren enzovoort die in België op handelsmissie, op recital-, concert- of ballettoer waren geweest. Er zat zelfs een foto in van de intussen overleden klaviervirtuoos Emil Gilels. Er waren ook foto’s bij van andere individuen, die iets met de Sûreté te maken hadden gehad.
Het duurde wel een half uur voordat Catteeuw zei: ‘Ik heb ‘m bij z’n sjokkedeize...’
De vergelijking met de foto’s die een ex-informant, de gewezen paratrooper - die in de gevangenis van Vorst zat - in de Ardennen had genomen tijdens de NAVO-manoeuvres codenaam oesling 84, klopte inderdaad. ‘Zozo, onze gast heet dus Duncan Lee, bijnaam Mills en hij is sergeant van de Amerikaanse Groene Baretten,’ zei de commissaris triomfantelijk.
Vijf minuten later zat hij tegenover de administrateur-generaal van de Belgische Staatsveiligheid, Charles Rase, zoals altijd onberispelijk gekleed in een krijtstreepjespak en met de jaren steeds meer gelijkend op een bekende Franse filmacteur, van wie hij zijn bijnaam Monsieur Blier ontleende.
Hij las het dossier door, keek naar de foto’s en vroeg: ‘Geen idee waar hij momenteel is?’
‘Nee, meneer,’ antwoordde de commissaris.
‘Is dit het enige exemplaar?’
‘Ik vermoed dat er nog twee andere zijn, meneer: het origineel is bij de Rijkswacht en een copie berust bij de heer Mc Cord van de Amerikaanse ambassade.’
‘En de heer Mc Cord is dus verleden zondag in verband met deze zaak persoonlijk bij u geweest?’
‘Ja, meneer.’
‘Ik zal het dossier bij mij houden. Het is goed,’ besloot de heer Rase effen.
De commissaris verliet de kamer en de heer Rase deed de stukken opnieuw in de envelop, tuitte de lippen en liep naar een grote zwarte safe van het merk Hamber, daterend uit de goede tijd van vlak na de tweede Wereldoorlog toen ‘de Dienst’ in het teken van de Repressie nog over ruime mogelijkheden beschikte.

  
 Villa ‘Les Eglantiers’, gelegen op het einde van een dreef met eikebomen aan de rustige Vlierstraat in de landelijke gemeente Hove bij Antwerpen, had meer de allures van een kasteeltje. De villa was gebouwd op het einde van de negentiende eeuw volgens de toen heersende belle époque-mode: afwisselend gewoon baksteen en glazuurtegels in felle tinten, met ingewikkelde torentjes, inhammen, boogramen, hier en daar met klimop begroeid, voorzien van een glazen wintertuin en een reeks stijlloze dependances, die er in de loop der jaren bij waren gebouwd. Het geheel dat er vroeger riant en proper had uitgezien, moest nu een soort verwaarloosde chique symboliseren, waar sommige leden van de Belgische adel in het dagelijkse leven nog altijd hoog mee oplopen, wat onder meer blijkt uit hun degelijke, ouderwetse kleding, waardoor ze er niet uitzien als het door hen verachte ras der parvenu’s, mede een middel om hun rijkdom te verbergen.
‘Les Eglantiers’, een huis dat een schat aan Jugendstil-voorwerpen bevatte, werd bewoond door een oude dame van in de tachtig, de weduwe van baron de Linter d’Espinay, in leven beheerder van maatschappijen. Ze werd gediend door een oude keukenmeid - une pièce de famille - en een veel jongere huisknecht-hovenier-chauffeur - un jeune chenapan - van wie de vrouw het huis onderhield. Voor haar leeftijd was ze nog kras genoeg om haar dienstpersoneel op de ouderwetse manier onder de duim te houden als een sergeant-majoor. Ze wandelde elke dag een kilometer of twee door ‘le parc’ dat drie hectare besloeg, en werd hierbij vergezeld door Puck, een kortharige teckel met een jaloers, boosaardig karakter. Ze had in haar leven maar één grote liefde, met name haar oudste zoon, Jean-François de Linter, Belgisch minister van Defensie, die slechts de adellijke titel van jonkheer droeg en de naam d’Espinay moest laten vallen.
Om kwart voor zes die dinsdagavond had het kort maar hevig geregend met enkele donderslagen tussendoor. Een grijze Mitsubishi met twee mannen erin kwam langzaam, alsof ze hun weg zochten, de Vlierstraat ingereden en stopten bij het begin van een dreef met eikebomen waar een plaatje ‘Propriété privée’ bewees dat er op het eind van de dreef mensen woonden die niet wensten gestoord te worden.
‘Daar is het dus,’ zei Katzenbach, die in enkele seconden de ‘picture’ in zijn eidetisch geheugen had geprent. ‘Zo te zien één uitweg naar een smalle stille straat,’ mompelde Lemkuhl.
‘Hoe zou jij het doen?’
‘Ik zou het zo simpel mogelijk houden.’
‘Juist.’
‘Me ergens verstoppen achter een boom. Wachten tot de car door de dreef naar buiten komt rijden en op mijn gemak de law afvuren.’
‘De vluchtweg is ook al ideaal. In een ommezien ben je op de a1 naar Brussel.’
‘Volgens de agenda komt Target dus elke donderdag rond halfvier op bezoek bij mama en vertrekt om zes uur...’
‘Santos beweert dat hij zo stipt is als een klok.’
‘Da’s een voordeel. De kwestie is: waar gaat onze held met de law zijn vluchtauto parkeren?’
‘Met het vriendje achter het stuur...’
‘Wat ben jij een bright boy.’
‘Bedankt.’
Ze moesten lachen.
‘Ik zou me met m’n neus naar de snelweg hier zetten,’ zei Lemkuhl, en stopte.
‘Een Volkswagen gti,’ zei Katzenbach peinzend, ‘dat zijn rappe duvels heb ik horen zeggen.’
‘Jeffrey zegt dat wij een BMW323-i met versterkte schokbrekers en tractie op de vier wielen zullen krijgen.’
‘Is dat beter dan een gti?’
‘Ik veronderstel van wel.’
Lemkuhl reed de Vlierstraat uit en begaf zich via een omweg naar Antwerpen, waar ze in een café op de Grote Markt zouden blijven wachten tot het donker was om een kijkje in het park van de villa te gaan nemen en te zien of er geen andere uitgang was, iets wat ze betwijfelden, maar waaromtrent ze absolute zekerheid wilden hebben.

  
 Om zeven uur stipt had Mc Cord een rendez-vous met Riabov in Café de la Bourse. Mc Cord zag eruit als een gedistingeerde zakenman met een camel overjas en een zwarte hoed, paraplu en aktentas. Riabov zag er als het ware nog gedistingeerder uit. Een grote snor bedekte de Mongoolse trekken van zijn gezicht, het enige kenmerk dat hem eventueel kon verraden als de Belgen hem schaduwden of fotografeerden, iets waar hij, gezien hun nijpend personeelsgebrek van de laatste jaren, steeds meer aan twijfelde. Ze bestelden koffie. Toen die er was, voegden ze er melk en suiker bij en dronken, terwijl Riabov oppaste zijn pink niet op de Russische manier uit te steken.
‘En?’ vroeg Riabov.
‘De cassetteopname die me aanbrandt als een vet schaap op een te hete barbecue, is er.’
‘Je weet wat ik over dat aanbranden heb gezegd. Dat blijft.’
‘Is de kwaliteit van de tape goed?’
‘Dolby Super xb van Sony, is dat goed genoeg?’
Riabov moest lachen.
‘En de Rijkswachtpapieren?’
‘Die zijn er.’
‘De fotocopies van de Belgische id-card van onze moedige vechter?’
‘Is er. En de papieren van het verhuurkantoor ook.’

  ‘Heb je nog meer informatie?’
‘Ik heb met Virginia gebeld.’
‘Met de top?’
‘Operaties.’
‘Wat zei de Rechter?’
‘De job gaat door.’
‘Domme, domme jongens,’ zei Riabov hoofdschuddend.
‘En ik moet de cover van de gast die met de Belgische politie heeft gevochten, nachecken. Of de Belgen soms niet euh...’
‘Die zaak is safe. De Belgen zijn jullie knechtjes.
‘De Belgen houden zich correct aan de afspraak, maar hoe minder ze weten hoe beter.’
‘Nog iets anders?’
‘Wanneer krijg ik een voorschot?’
‘Er is nog iets anders,’ zei Riabov effen, ‘ik zie het aan je ogen, Eric.’
‘H-dag en de plek waar het zal gebeuren weet ik waarschijnlijk ook...’
Riabov strekte zijn rug zodat hij enkele centimeters langer werd.
‘En?’ vroeg hij ingehouden.
‘Ik heb de plattegrond bij me. Bekijk hem thuis op je gemak.’
‘Je zei waarschijnlijk.’’
‘Er moet een Go-bericht komen. Als dat er is, wordt er uitsluitend gewerkt met de parameters die op de plattegrond staan aangeduid.’
‘Weet je al iets van de bewapening en de methode?’

  ‘Nee, nog niet. Zo gauw ik die heb, bel ik.’
‘Okay, waar zal het gebeuren?’
‘In de buurt van Antwerpen. Zwijg er nu over.’
‘Ik moet je iets zeggen,’ zei Riabov.
‘Ja.’
‘Er worden geen video-opnamen meer gemaakt van jullie drieën bij de auto en bij de schuilplaats. Die heb ik afgelast.’
‘Mag ik vragen waarom?’
‘Niet uit naastenliefde. Het is te riskant. De straat in Schaarbeek is ongeschikt. Die gasten hebben misschien ogen in hun kop, wie weet. Eén keer een dubbel geparkeerde Renault bestelwagen is genoeg, vind je ook niet?’

Op dat ogenblik stond de Renault bestelwagen waarvan sprake, veilig in de box van Panov in de Provinciestraat te Antwerpen. Berzin en Tsinev logeerden op zestig kilometer daarvandaan in het Holiday Inn Hotel even buiten Gent vlakbij het klaverblad van Zwijnaarde.
Ze lagen naast elkaar met hun kleren aan op het king sizeledikant, een copie van de door de Amerikanen geliefkoosde mode, die zoals zovele trends, met vertraging maar obligaat naar Europa werd overgebracht. De airconditioning zoemde monotoon. Beide Russen hadden pijn in hun neus van de kurkdroge lucht, waar ze niet aan gewend waren. Ze wachtten op iets.
Om halfnegen ging de telefoon. Berzin nam op. ‘Jawohl,’ zei hij met zijn ogen op het plafond gericht. Het was Riabov die in het Duits zei dat hij drie kwartier later twee keer op hun deur zou kloppen, even wachten en nog ‘s twee keer zou kloppen.
Berzin belde af en fluisterde in het Russisch: ‘Hij komt.’

  ‘Ik laat wat eten naar boven brengen,’ zei Tsinev in het Duits, ‘ik sterf van de honger.’
Ze keken naar de menukaart van Room Service en bestelden elk een club sandwich met bier.
Exact om kwart over negen werd er volgens de afgesproken code geklopt.
Berzin deed open.
Riabov, in de vermomming die hij enkele uren tevoren had gebruikt tijdens zijn gesprek met Mc Cord, kwam de kamer binnen, stelde zich voor, toonde een codenummer op een papiertje, ging naar de badkamer en spoelde het door, ging op het ledikant zitten en zei op een vlotte conversatietoon: ‘Noem mij niet tovaritch maar Dieter.’
De anderen knikten en keken hem aan. 
‘Wat is er tot nu toe gebeurd?’ vroeg hij in het Russisch. 
 ‘Worden we niet afgeluisterd?’ informeerde Tsinev een beetje onzeker.
‘Nee, in België hebben ze daar geen tijd voor. De hotels behalve enkele ‘special rooms’ van het Sheraton en het Hilton in Brussel zijn absoluut safe,’ zei Riabov. 
 ‘Vanmorgen hebben we dus de voorziene video-opnamen gemaakt,’ begon Tsnivev zakelijk.
‘Ja, die heb ik gezien. Ze zijn goed. Heel goed...’
‘Dank u, tov... excuseer Dieter. Daarna zijn we naar de “schuilplaats” gegaan en hebben ze bekeken.’
‘Hebben jullie er iets gedaan?’
‘Ja, een diefje achtergelaten.’
‘Is dat een geheim van de s-afdeling?’ vroeg Riabov met pretoogjes. 
‘Dat mag u wel zeggen,’ bekende Tsinev zonder te lachen, ‘het bestaat uit een elektronisch oogje ter grootte van een luciferkop dat in een plint vlakbij de voordeur werd geplaatst. Telkens als er iemand voorbij de onzichtbare straal komt, wordt dat geregistreerd door een tellertje dat we ergens anders verborgen hebben.’
‘Kan het niet opgespoord worden?’
‘Nauwelijks. Het werkt telkens een honderdduizendste van een seconde en verbruikt praktisch geen stroom. De vijand heeft er bij ons weten geen geadapteerde counter-measure voor.’
Ze zijn anders verdomd capabel in die branche, dacht Riabov, maar hield zijn mond.
‘En daarna?’
‘Daarna hebben we op het aangeduide adres de auto gevonden en er een toestelletje op geplaatst om met een zender, als we dat willen, de ontsteking van de motor te onderbreken,’ zei Tsinev en keek even naar Berzin die niet reageerde. Het was tegen de regels, zoveel informatie te verschaffen, maar kameraad Riabov had de rang van majoor en hij was blijkbaar erg geïnteresseerd in techniek.
‘Ik zie het, laat maar, eigenlijk weet ik het liefst zo weinig mogelijk...’
Zo hoor ik het graag, tovaritch majoor, dacht Berzin. Riabov haalde een papier uit zijn zak en vouwde het open. Er stond een schets op.
‘Dat is de plek waar het moet gebeuren,’ zei hij en slaakte een zucht.
‘Waar is het?’
‘Bij Antwerpen.’
‘Een drukke buurt?’
‘Nee, het schijnt van niet. Nogal afgelegen.’
‘Is zoiets überhaupt mogelijk in dit land?’ vroeg Berzin met een rechtschapen gezicht.
‘In het zuiden zijn er bossen,’ zei Riabov.
‘Het zal me wat zijn.’
Riabov had het dossier van Berzin gelezen en zei slim: ‘Beren vind j’er niet, nee...’
‘Voor wanneer is het nou?’ vroeg Tsinev. 
 ‘Waarschijnlijk overmorgen tegen de avond.’
Beide mannen waren een en al aandacht.
‘Mogen we weten wat er zal gebeuren?’
‘Uiteraard.’
Er viel een pauze. De airconditioning zoemde.
‘Er wordt een aanslag gepleegd op de Belgische minister van Defensie,’ zei Riabov met afkeer in de stem, ‘een aanslag die de Amerikanen namelijk in onze schoenen willen schuiven.’
‘Een aanslag!’ zei Berzin ongelovig en keek Riabov recht in zijn gezicht.
‘Een aanslag bij daglicht in een rustige, spaarzaam bewoonde buurt. In principe gebeurt het volgende: zijn dienstwagen beschieten, de minister zelf elimineren en verdwijnen. De daders hebben een schuilplaats - het huis dat jullie vandaag hebben bezocht - en een snelle vluchtauto - die jullie vanmiddag gesaboteerd hebben. Na de aanslag zal het klassieke scenario opgevoerd worden. De twee zogenaamde Russische agenten, die echter door ons gestuurde Tsjechen van de Statni Tajna Bezpecnost zouden moeten zijn - een procédé zo oud als de straat - worden door de cia gesnapt en de zaak explodeert als een bom in de media. De politieke gevolgen zijn niet te overzien, dat moet ik jullie natuurlijk niet vertellen...’
‘Beseffen die Amerikanen dan niet dat wij nooit ofte nimmer zoiets zouden doen, zelfs al hadden we daar zin in?’ vroeg Tsinev zich hardop af.
‘De Amerikanen redeneren anders dan wij,’ zei Riabov. 
 ‘Trapt de westerse publieke opinie daar in?’
‘De russenhaat is er door een veertig jaar lang durende disinformatiecampagne ingehamerd tot op het bot, je hebt gewoon geen idee,’ zei Riabov heftig.
‘De oorlogsstokers!’ siste Berzin tussen zijn tanden, ‘ze weten niet wat het is, dertig miljoen mensen te verliezen in een oorlog!’
‘Laten we even verder kijken, want zo eenvoudig is jullie opdracht niet,’ zei Riabov, aan zijn snor plukkend die jeukte, ‘het volgende gaat namelijk gebeuren: een Belg, specialist in anti-terreuracties, en zoals beweerd heel goed met alles wat schiet, zal vlak voor het ogenblik dat de aanslag gepleegd wordt, ingrijpen en de twee Amerikanen van wie hij natuurlijk denkt dat het Russen zijn, met gaskogels immobiliseren en tijdelijk buiten gevecht stellen.’
‘Hebben die Amerikanen handvuurwapens?’
‘Dat zal wel.’ 
Berzin fronste het voorhoofd.
‘Wat zijn het voor gasten?’
‘Spetsnazi.’
Tsinev floot even.
‘Die Tsjechisch spreken,’ mompelde hij tegen zichzelf. 
 ‘Juist. Die bestaan er. Ik bedoel: die worden in speciale scholen opgeleid net als bij ons,’ zei Riabov. Hij repte met geen woord over het incident met de Rijkswacht in Brussel.
Hij ging voort: ‘De Belg is van een en ander op de hoogte, hij weet dat de cia - in casu jullie tweeën - zal interveniëren. Hij werd reeds gebrieft door euh... bevoegde personen, dat hij jullie de vrije hand moet laten. Wat doen jullie? Jullie nemen de twee zogenaamde Russen, die door gas vastgepind werden, gevangen en exfiltreren ze - levend wel te verstaan - naar een adres vlakbij Antwerpen... en daar worden ze door ons deskundig onder handen genomen zodat de ware toedracht aan het licht komt. Maar dan zijn jullie al lang weer op weg naar het Vaderland.’
‘In het allerbeste geval,’ zei Tsinev, deed zijn bril af en keek Riabov aan met zijn bolle ogen.
‘Wat bedoelt u?’
‘Welke wapens hebben die Spetsnazi?’
‘Dat weten we waarschijnlijk morgen.’
‘Ik hoop het.’
Riabov knikte ontevreden omdat hij niet goed wist wat te zeggen. Berzin kwam overeind in het ledikant en rekte zijn schouders.
‘Ook valt te bezien hoe de minister reageert,’ zei hij, ‘het beste zou zijn dat de politie niet te gauw gealarmeerd wordt. Als dat gebeurt, staan we voor de échte problemen, ik bedoel de problemen die niet te overzien zijn.’

  ‘Wat voor een figuur is hij?’ informeerde Tsinev. 
‘Uiteraard conservatief,’ antwoordde Riabov, ‘erg pro-Amerikaans. Behoort tot de adel... voor zover dat iets te betekenen heeft. Onder meer heeft hij in Washington op eigen houtje de plaatsing van Amerikaanse chemische wapens bekokstoofd. In één woord een trouwe lakei van het imperialisme.’
‘Bedankt voor de informatie,’ zei Berzin, ‘wordt die man soms bewaakt?’
‘Nee, alleen de Belgische premier rijdt in een geblindeerde auto met escorte. De anderen kunnen desgewenst gewapende escorte krijgen, maar dat wordt niet meer gedaan. De communistische terreurgolf is immers onder controle.’
Berzin en Tsinev, die in Moskou uitvoerig over de ccc gebrieft waren, grinnikten.
‘De politie wordt dan uiteindelijk tóch gealarmeerd,’ zei Tsinev dromerig voor zich uit, ‘en de Volkswagen gti blijft achter. Plus de Belgische anti-terreurspecialist. Plus de minister. Plus zijn chauffeur. Plus een heleboel andere getuigen... voorbijgangers, kinderen, honden, ouwe wijfjes... ik zie het voor mijn ogen gebeuren huhu...’
‘De gti is een bewijsstuk waarover de Amerikanen tegenover de Belgen binnenskamers een plausibele uitleg zullen moeten verstrekken. De juiste toedracht zal nooit in de media komen, maar het zal min of meer hun handen binden tegenover de Belgische neven en dat is voor ons altijd een goeie zaak.’
‘Gebruiken we de Mercedes?’ vroeg Berzin.
‘Ja, met Belgische kentekens. Hij is helemaal “gesteriliseerd”.’
‘Is het een goeie wagen?’
‘Hij werd aangepast door onze mensen. Hij is goed in alle opzichten,’ zei Berzin vastberaden zodat Riabov geen vragen meer stelde. 
‘En wat gaat de Belg allemaal uit zijn nek slaan als hij verhoord wordt?’ informeerde Tsinev, die nog geen enkele keer geglimlacht had.
‘Die weet van de hele zaak niks af. Kwam toevallig voorbij en rook dat er iets niet pluis was.’

  ‘Ongeloofwaardig.’
‘Juist, maar dat is onze zaak niet. Het voornaamste is dat de aanslag niet doorgaat en dat de twee Yankees levend geëxfiltreerd worden.’
‘Waarom is er een schuilplaats in Brussel?’ polste Tsinev.
‘Om op terug te vallen als er iets mis zou lopen en om een locatie te hebben voor de propagandabriefing in de westerse media: kgb-schuilplaats gevonden in Brussel. Een variant op de ccc-huizen die verleden jaar plotseling opdoken...’
‘Waar zitten die Spetsnazi nu?’
‘In een zogenaamd safe house ergens in Brussel.’
‘In de straat waar we gefilmd hebben?’
Riabov zweeg.
‘Kunnen we ze daar niet uitroken?’ vroeg Berzin opeens, ‘dat lijkt me brutaal maar minder riskant dan heel die rimram van een aanslag.’
‘Uitroken is typische jagerstaal,’ zei Riabov.
Berzin keek mokkend voor zich uit.
Opeens sloeg hij de ogen op en zei snel: ‘Die zaak bevalt me niet, ze is me veel te ingewikkeld.’
‘Juist,’ antwoordde Riabov kortaf, ‘maar jullie zijn opgeleid om ingewikkelde zaken op te lossen. Daarom hebben we jullie hierheen laten komen.’
‘Is dat safe house waar ze nu logeren soms gescreend?’ vroeg Tsinev, met opzet een Amerikaanse term gebruikend.
‘Dat zou kunnen,’ antwoordde Riabov voorzichtig.
Voor de mislukte kgb-insluiping had hij een reprimande uit Moskou gekregen. Zonder dat was hij nu wellicht kolonel.
‘Die Belg wordt natuurlijk goed betaald,’ opperde Tsinev langs zijn neus weg.
Riabov reageerde niet.
‘Dat maakt de zaak al bij al stukken veiliger,’ ging Tsinev voort alsof hij Riabovs gedachten geraden had.
‘Het beste zou zijn dat jullie ter plekke een kijkje gingen nemen,’ zei Riabov, ‘zijn er nog vragen?’
‘Een heleboel, maar we zullen eerst, zoals u zei, even een kijkje gaan nemen,’ zei Berzin, ‘vanavond nog bij voorkeur.’
‘Vanavond?’
‘Ik kan ‘s nachts even goed zien als overdag. Ik heb namelijk katogen.’
‘Dat had ik al gezien. Vooral die blonde wenkbrauwen vallen op.’
‘Die worden op tijd geverfd,’ antwoordde Berzin vriendelijk.
Beide mannen lachten. Riabov vond het een goed team, dat Moskou hem gestuurd had. Het waren rustige kerels die er - ook voor wat de mollige Tsinev betrof - fysiek erg fit uit zagen en een no nonsense approach aan de dag legden, die competentie liet vermoeden, een eigenschap die Riabov op prijs stelde.
Voordat Riabov afscheid nam, zei Tsinev: ‘Dieter, hier is een lijst met dingen die we nodig hebben.’
‘Goed,’ zei Riabov, ‘daar wordt voor gezorgd.’
Hij gaf hen allebei een hand en verliet de kamer. 
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woensdag. Toen ze geruisloos als spoken de donkere dreef naar villa ‘Les Eglantiers’ inliepen, was het woensdagmorgen 21 mei kwart voor twee. De wind was matig en kwam uit het zuiden, maar het was fris. Er waren wolken, die de afnemende maan bedekten, de dorre bladeren van vorige winter ritselden af en toe.
‘De hoofdingang,’ fluisterde Berzin.
‘Blijkbaar.’
Ze hadden al twee hoeken van het eigendom bepaald, gelegen in de Vlierstraat, die verlicht was met kwikdamplampen. Nu waren er nog twee belangrijke dingen te doen. Het park rond de villa verkennen om eventueel andere toegangswegen te bepalen. Het tweede wat de s-agenten van plan waren te doen, hadden de Amerikanen over het hoofd gezien. Niet uit zorgeloosheid, maar uit gebrek aan informatie: de telefoon van het huis.
Berzin en Tsinev hadden twintig minuten nodig om er zich van te vergewissen dat de dreef in de Vlierstraat de enige toegangs- en dus ook de enige vluchtweg was. Op het eerste gezicht vereenvoudigde dit de zaak aanzienlijk, maar er bleven nog een heleboel ‘mogelijkheden’ over, vooral inzake de tactiek die de als Sovjet-agenten vermomde Amerikaanse Spetsnazi zouden aanwenden. Zoals het meestal gebeurt, zou de informatie hieromtrent veel te laat komen en er zou dus hals over kop geïmproviseerd moeten worden, maar voor het laatste waren ze opgeleid.
Ze liepen nu naar het huis. Ze hadden zwarte trainingspakken en dito gymschoenen aan. Onderweg had Berzin dank zij zijn scherp reukzintuig verse uitwerpselen van een kleine hond gevonden. Hij had zijn Mini Maglite aangeknipt en de drol aan Tsinev getoond.
‘Pech,’ zei die.
‘Als ie beneden zit, zal ie blaffen,’ zei Berzin, ‘maar dan sproeien we hem vol traangas en geven hem een spuitje dat hij enkele uren slaapt.’
Tsinev knikte. Hij wist dat zijn kameraad een verzameling ‘nuttig gereedschap’ bij zich had, die hij zelf had samengesteld.
Ze slopen naar het huis, waarvan de torentjes tegen de maanhemel afgetekend stonden. Het was een beetje luguber. Een voor een inspecteerden ze de deuren. Behalve één, de voordeur, hadden ze allemaal gewone sloten. Op een deur, achter struiken verborgen, zat zelfs geen sleutel aan de binnenkant.
‘De wet van de minste weerstand,’ fluisterde Tsinev grinnikend en haalde een ‘haakje’ te voorschijn. In tien seconden was het slot open.
Enkele minuten lang luisterden ze en bewogen niet. Toen draaide Berzin de straal van zijn Maglite zaklantarentje op dun-en-scherp. Het was een ultra modern, peperduur ding, voorzien van een neonlampje ter grootte van een sesamzaadje, dat ongelooflijk veel licht verspreidde en dat de kgb in Canada had aangekocht. De straal bescheen een grote souterrainkeuken, typisch voor oude huizen en alleen doelmatig als men beschikt over dienstpersoneel. De afwas van de vorige avond stond in een porseleinen spoelbak. Heel langzaam drukte Berzin de kruk omlaag. De deur klemde onder aan. Met twee handen tilde hij aan de kruk en opende de deur zonder geluid. Lauwe lucht en etensgeuren kwamen hen tegemoet. Berzin sloot de deur en liet de lichtstraal rondflitsen. Er was slechts één deur en die stond open. Ze kwamen in een gang met een trap die ze opliepen en die niet kraakte. Berzin had de Maglite op ‘gespreid licht’ gedraaid. Tsinev plaatste zijn voeten exact waar Berzin ze had geplaatst.
Op de tussenverdieping die op hetzelfde niveau lag als de begane grond, was een grote salon, volgestouwd met Jugendstil meubels en bric-à-brac, de overgordijnen waren dichtgeschoven, op dressoirs stonden ingelijste foto’s, er hingen schilderijen aan de wanden, op marmeren schoorstenen stonden bronzen garnituren, staan- en hangklokken tikten wild door elkaar, er hing een typische geur van boenwas, leer en hout. Ze vonden de telefoon onmiddellijk. Het toestel was echter voorzien van een switch board. Dat betekende: andere toestellen in huis.
‘Die hond wàs hier, maar is nu ergens anders,’ fluisterde Berzin in het oor van zijn kameraad.
‘We moeten de hoofdleiding naar buiten vinden.’
Op handen en voeten kropen ze langs de plint, waartegen een dunne grijze draad was bevestigd met primitieve klemmetjes. De draad eindigde naast een zware kast in een vierkantig contactdoosje, waar twee draden uitkwamen. Een der draden liep naar het plafond, waarin hij verdween. De andere draad liep naar een gaatje in de buitenmuur dat gedicht was met siliconepasta: de hoofdleiding naar de ondergrondse centrale kabel. Terwijl Berzin bijlichtte, haalde Tsinev snel een tangetje en een polyester buisje met de dikte van een sigaret uit zijn zak. Hij knipte de draad door en verbond beide eindjes met een pool in het buisje, een opto-coupler die vanaf een afstand kon in- en uitgeschakeld worden, ontworpen volgens hetzelfde principe als de gadget die ze op de ontstekingsdraad van de Volkswagen Gti geplaatst hadden. Het werkje vergde zeven minuten. Intussen gaven tenminste drie klokken met helder getinkel het half uur aan. Berzin liep naar de telefoon en nam de hoorn van de haak. De signaaltoon klonk in zijn oor. Tsinev kneep op het zendertje dat hij te voorschijn had gehaald. De signaaltoon verdween. Ze checkten tien keer. Het werkte. Het cadmiumbatterijtje in de opto-coupler had voor zes maanden stroom. Berzin legde voorzichtig de hoorn op de haak. Toen begon boven ergens een hond nijdig te blaffen. Ze wisten allebei waarom: op het ogenblik dat door het opleggen het contact in de telefoon was verbroken, was er boven in een ander toestel een korte belklik geweest.
Ze bleven staan en luisterden. De hond gromde en begon aan een deur te krabben. Berzin knipte de Maglite aan en gaf een kort teken. Zo snel ze konden, op de toppen van de tenen, liepen ze naar de deur, waarlangs ze de salon waren ingekomen. Boven ontstond leven. Er werd een deur geopend. ‘Est-ce qu’il y a quelqu’un?’ riep een vrouwenstem. Gevolgd door gekrabbel van hondepoten op een trap en naderend geblaf.
Berzin haalde snel een spuitbus uit zijn zak, niet met traangas, maar met dog repellent, een aerosol die honden zo weerzinwekkend vinden, dat ze ervoor achteruitdeinzen. Terwijl ze snel de trap naar het souterrain afliepen, spoot hij voortdurend naar omlaag. Hij hoorde de hond niezen en een kort gejank uitstoten. Een halve minuut later waren ze buiten en renden door het park naar de dreef. In het huis brandde licht. In de dreef hielden ze op met rennen.
‘Precies op tijd...’ zei Berzin, ‘die stomme hond!’ 
‘Het voornaamste is dat we de telefoon kunnen manipuleren.’
‘Manipuleren, alweer een woord van honderd roebel per stuk,’ zei Berzin plagend.
Tsinev gaf hem een bliksemsnelle por in de ribben met de middelste knokkels zodat hij naar adem moest happen.
Om tien voor drie bereikten ze de Mercedes, die nu een Belgische nummerplaat had en valse papieren, exact volgens dezelfde methode die de cia gebruikt had met de Volkswagen gti, met één verschil: de Belgen op wier naam de id-kaarten van Berzin en Tsinev gemaakt waren, kwamen niet voor in de databank van de Rijkswacht, alleen in die van de Dienst Wegverkeer, wat eventueel de tijd gaf om ‘pechsituaties’ op te knappen. Om kwart over drie waren ze op hun kamer in het Empire Hotel, op enkele stappen van de parkeergarage in de Appelmansstraat, die dag en nacht open bleef en waar ze de Mercedes hadden achtergelaten.

  
 Om halfacht ging de telefoon. Mc Cord lag nog in een bodemloze slaap verzonken nadat hij de avond tevoren ten einde raad een vesparax had genomen. Zijn vrouw, het hoofd versierd met krulspelden en een rose netje, nam af.
‘Okay, Dickie, here he is!’ riep ze, opgewekt omdat er al zo vroeg een telefoontje was.
Ze greep haar echtgenoot bij de schouder en schudde hevig als aan een stuk vee.
Mc Cord schrok wakker in een wirwar van vage droombeelden met op de achtergrond als een groot beest opdoemende angst.
Hij nam onhandig de telefoon over, luisterde en zei: ‘Okay, Dick, ik kom direct.’
Hij gooide de hoorn op de haak en zei zacht en nadrukkelijk: ‘Shit.’
‘Wat is er?’ vroeg zijn vrouw, een en al interesse.
‘Ik moet naar de ambassade.’
Hij sloot de ogen en viel meteen weer in slaap.
Zijn vrouw, die klaarwakker was en reeds uit het bed was gestapt, schreeuwde: ‘Góóórd’n!’ 
Mc Cord opende de ogen, knipperde en trad met oneindige tegenzin in de voor zijn ogen exploderende dag. Om vijf over acht was hij op de ambassade. Samen met Richard Griffith toetste hij het codenummer dat met squirt 4 uit Langley was gekomen, in de computer van het ‘rode compartiment’ in de safe, die reeds tele-geprogrammeerd was. Ze ondertekenden beiden de vereiste papieren, en Griffith verdween als de wind weer naar huis, waar zijn vrouw het gewone ontbijt van shake & bake pan cakes with yellow honey and salted butter zou klaarmaken.
Mc Cord ging met de envelop in de hand naar zijn kamer en bracht als eerste werk de koffiemachine in werking. Hij aarzelde of hij een peppilletje zou nemen, want hij besefte dat hij vandaag over al zijn intellectuele capaciteiten zou moeten beschikken: zoals min of meer verwacht waren de Go-orders van kracht. Hij dronk twee mokken koffie en nam een halve captagon.
Een kwartier later stak hij de sleutel in de voordeur van het safe house in de rue de Livourne en liep langzaam, om niet te veel te hijgen, de trap op. De captagon begon te werken. Dat voelde hij aan het beven van zijn handen en de spanning vlak onder zijn schedel vanwege de verhoogde bloeddruk.
‘Het is zo ver, boys,’ zei hij zo opgewekt mogelijk, toen hij Gurvitz aan de ontbijttafel zag zitten. Lee sliep blijkbaar nog. 
‘Edward!’ riep Gurvitz volgens de voorschriften.
‘Ja!’ klonk het vanuit de slaapkamer.
‘Mister Ryan is er.’
‘Okay, okay!’
Lee kwam de eetkamer binnen in een boxer short, het lichaam vol met blauwe plekken. Zijn gezicht zag er met de getrimde korte baard tamelijk toonbaar uit, alleen op zijn rechter wenkbrauw zat een pleistertje. ‘Hey,’ zei hij en gaapte ongegeneerd.
‘Hey, Edward,’ zei Mc Cord. Opnieuw viel hem op hoe gespierd Lee was, een gevaarlijk exemplaar van het specimen mens, opgeleid om anderen te doden of pijn te doen.
Lee ging met een lang gezicht aan tafel zitten, boterde een toast en schonk een kop koffie in. Hij schepte een portie roereieren op zijn bord en begon snel te eten.
‘Het is voor morgen,’ zei Mc Cord.
Lee en Gurvitz knikten ongeïnteresseerd en aten voort. ‘Na de breakfast gaan we meteen aan de slag,’ zei Mc Cord.
Lee en Gurvitz knikten.
‘Jullie zeggen niks...’
‘Waarom zouden we?’ antwoordde Gurvitz quasi-verwonderd, ‘zijn we soms voor iets anders gekomen?’
Mc Cord keek nerveus op zijn horloge. Opnieuw voelde hij de angst groeien, die hij met valium en vesparax had weten te onderdrukken. Om kwart voor negen reden ze met de wagen van Mc Cord de ondergrondse parkeergarage van het IPR-gebouw in, toonden hun legitimatie en werden door de bewaker toegelaten.
In het ‘arsenaal’, waarvan Mc Cord de sleutels had gekregen, - dezelfde die Jeffrey Earle enkele dagen tevoren had gebruikt - toonde hij de olijfkleurige kist met het cijfer 1 in witte verf erop geschilderd. Volgens de orders uit Langley opende Mc Cord de kist en deed een stap achteruit. Toen Lee de LAW zag, knikte hij. Dat stelde hem gerust. Zo zou hij het ook gedaan hebben, als hij het plan had mogen ontwerpen.
‘Heb je daar al ooit mee geschoten?’ informeerde Mc Cord.
‘Meer dan genoeg, mister Ryan.’
‘In Vietnam...’ opperde Mc Cord een beetje overbodig. ‘Onder meer,’ gaf Lee toe en nam de law uit de kist, woog het wapen in zijn handen en bracht met geoefende bewegingen het mikinstrument naar zijn oog. ‘Okay,’ zei hij en keek Mc Cord vorsend aan.
‘Nu nummer twee,’ zei Mc Cord en gaf een teken dat ze de kist mochten openen.
Toen Lee en Gurvitz de G3 hk-geweren zagen, keken ze elkaar ongelovig aan. In bevoegde kringen wordt dit wapen beschouwd als het allerbeste ter wereld. Ze namen elk een exemplaar uit de kist en lieten het grendelmechanisme heen en weer slaan.
‘Het beste zou zijn dat we ze eens probeerden,’ zei Lee. 
 ‘Dat kan,’ zei Mc Cord, ‘hier is een schietbaan.’
‘Okay.’
In een andere kist, met het cijfer 3 erop, lag een kaki kartonnen doos. Ze bevatte veertig met scherpe patronen gevulde magazijnen, waarmee nu geoefend moest worden. In een andere (witte) doos, voorzien van het cijfer 4, zaten twintig magazijnen die eventueel - als het niet anders kon - tijdens de operatie gebruikt moesten worden en geladen waren met ‘speciale patronen’, maar daar hadden de twee mannen geen weet van, en Mc Cord evenmin.

  
 Op dat ogenblik was het halfdrie ‘s morgens in Washington DC. In de haast lege vertrekhal van Dulles Airport liep Nikolaï Sergeïevitch Tregoebov in militaire pas naar Exit 34 van American Airlines, waar de eerste ochtendshuttle naar New York vertrok. Er was op dat moment geen enkele fbi-agent in de luchthaven te. bespeuren, hoewel er altijd kans bestond dat video-opnamen werden gemaakt door verborgen camera’s. Tregoebov had echter het ‘gevoel’ dat hij ongemerkt het vliegtuig had genomen en op dat animale gevoel vertrouwde hij. Een half uur later landde hij in La Guardia, zette in de Men’s Room een zwarte pruik, een geel getinte bril en een hoed op, nam de bus naar Kennedy Airport en werd door de obligate fbi-agenten die in de vertrekhal routinedienst verrichten, uiteraard niet herkend als een ‘gezicht’. Om 5:10 am zat hij in het twa-vliegtuig naar Londen. Dat was het eindpunt van zijn reis. In de Men’s Room van Heathrow zou iemand van de kgb-Rezidentoera van Brussel op hem wachten om de microfilm, die hij in een openschuifbare hak van zijn rechterschoen had verstopt, over te nemen. De microfilm bevatte de copie van de authentieke militaire dossiers van sergeant Duncan ‘Mills’ Lee en korporaal Stanley Gurvitz van de u.s. Special Forces. De man uit Brussel zou een uur later met een KLM-vliegtuig naar Amsterdam vertrekken, en vandaar per trein naar Brussel reizen. De luchthaven van Brussel werd door de kgb zelfs voor haar diplomatiek geaccrediteerde mensen beschouwd als gevaarlijk terrein. Na oktober 1984 was er in verband met de ccc-onveiligheidspsychose in samenwerking met de NAVO-intelligence en de cia een round the clock-visual surveillance geïnstalleerd die uitkeek naar ‘communistische gezichten’, maar volgens bevoegde Amerikanen die de installatie hadden nagekeken, betrof het hier een typisch voorbeeld van ‘Mickey Mouse’ security procedure.

  
 Om halfelf die woensdagmorgen kwamen Katzenbach en Lemkuhl, vergezeld van Jeffrey Earle, op de auto-renbaan van Zolder aan. Lemkuhl had onderweg de bmw 323i met vierwielaandrijving reeds getest qua optrekvermogen tijdens inhaalmanoeuvres. Op dat gebied vond hij de wagen betrouwbaar: hij was net zwaar genoeg om de bestuurder geen bedrieglijk gevoel van veiligheid te geven. De wagen was alleen merkbaar sneller bij gewone tweewielaandrijving, de overschakeling gebeurde elektronisch door het indrukken van een knop. De wegligging in de bochten had hij nog niet kunnen testen, maar daarvoor waren ze nu juist naar Zolder gekomen. Ze hadden de baan voor een halve dag afgehuurd, zodat ze rustig konden werken zonder ‘pottenkijkers’. Het reglement schreef voor dat de inzittenden van ‘testwagens’ veiligheidsgordels plus valhelmen aan moesten doen. Earle zat achterin toen Lemkuhl de eerste scherpe bocht met honderdveertig per uur in de derde nam met vierwielaandrijving. ‘Niet hard genoeg!’ riep hij tegen Katzenbach boven het geloei van de motor uit, waarna hij naar de tweede schakelde, de motor opdreef tot zevenduizend toeren, abrupt remde met schreeuwende banden en een slip van honderdtachtig graden maakte door de achterwielen met de hydraulische handrem te blokkeren.
Earle die meende dat ze over de kop gingen, schreeuwde: ‘Pete, ben je gék geworden?’
Lemkuhl joeg de bmw naar de volgende bocht en stelde de veiligheidslimiet op honderdvijftig per uur. Daarna deed hij tien remproeven en mat de afstand. Volgens hem verhitten de remblokjes te snel. Hij regelde de ‘idle rev’ van de motor op negenhonderd toeren per minuut en liet hem enkele keren ‘met de hand aan het gas’ loeien. Hij regelde de voorontsteking scherper af en informeerde aan het benzinestation of er ‘100 octaan’ te krijgen was. Die was er. Er bleef nog een tiental liter ‘gewone brandstof in de tank. Lemkuhl reed een paar rondjes om de motor ‘op te zwepen’ tegen tweehonderd per uur, waarbij Earle zich met zweet in de handen en opeengeklemde tanden af zat te vragen of het wel nodig was dat hij zijn leven op die manier riskeerde. De tank werd volgedaan met 100 octaanbenzine, Lemkuhl regelde opnieuw de voorontsteking en deed alle proeven nog eens over. Om kwart over twaalf was hij eindelijk tevreden. De wagen had alleen een stel nieuwe Low Profile banden nodig, heavy duty remblokjes en zes nieuwe bougies. De benzinetank werd opnieuw volgedaan.
Ze reden terug naar Brussel, waar Lemkuhl de wagen in het NAVO-Hoofdkwartier achterliet aan de goede zorgen van de ‘garagisten’. Diezelfde namiddag zou hij de wagen mogen ophalen. Deze had valse papieren en een gefingeerde nummerplaat volgens dezelfde niet al te veilige methode type 2, gebruikt voor de Volkswagen Gti, die op dat ogenblik in de ondergrondse parkeergarage Deux Portes vlakbij het Hilton in Brussel stond. Tijdens de vorige nacht hadden ‘garagisten’ van het NAVO-Hoofdkwartier op de Gti een ‘magneet’ geplaatst, die via een zendertje bieptonen uitstuurde, die opgevangen konden worden door een ‘oortje’, in het bezit van Katzenbach en Lemkuhl.
De Mercedes van de Russen stond op de derde verdieping van de parkeergarage in de Appelmansstraat. De ‘eigenaars’ logeerden in het Empire Hotel en deden overdag aan sightseeing in de stad, die ze mooi en gezellig vonden. Ze hadden een semafoon bij zich, die zou biepen als er naar het kantoor van Panov moest worden gebeld. 

  
 Intussen was de zenuwslopende periode van het ‘wachten op actie’, die elke operatie voorafgaat, aangebroken. Vooral Mc Cords incasseringsvermogen werd zwaar op de proef gesteld. Hij had de verantwoordelijkheid voor twee teams: het team Pluto, dat de duisternis afwachtte om ter plekke in Hove te gaan kijken, en Jean Willems, die via een telefoontje het bericht had gekregen dat het ‘voor morgen’ was. Met Willems moest Mc Cord eveneens naar Hove - heel laat waarschijnlijk - om hem de plannen van Lee en Gurvitz mee te delen, zodat hij zijn tactiek hierop zou afstemmen. Daarna moest hij Riabov zien om hetzelfde te doen, zodat hij van alles op de hoogte zou zijn.
Mikhaïl Kyrilovitch Riabov zat intussen in de Rezidentoera van de avenue De Fré als een beer in zijn hol te wachten op een signaal van Mc Cord. Daarna zou hij, waarschijnlijk donderdagmorgen heel vroeg, nog een belangrijke briefing met zijn s-agenten houden en hun ook bij die gelegenheid de wapens en het ‘technisch materiaal’ ter hand stellen, dat ze gevraagd hadden.
Uit Washington had hij een Gamma bericht gekregen dat de microfilm met de ‘troefkaart’ op weg was. Een van zijn agenten was reeds vanuit Amsterdam naar Londen gevlogen en zou pas heel laat in Brussel terug zijn. De troefkaart had eigenlijk niet zo’n vliegende haast, maar Riabov wou zeker spelen: hij redeneerde dat - in geval de situatie hals over kop zou evolueren - hij de kaart dan graag ter beschikking had om ze prompt onder de neus van de tegenstrever te schuiven. Nadat ze in de cafetaria van het NAVO-Hoofdkwartier een Amerikaanse lunch hadden gebruikt, waren Earle, Katzenbach en Lemkuhl naar het oververhitte kamertje van Earle vertrokken om de laatste briefing te houden. Earle deelde hun mee, wat de operatie precies inhield en wat er van hen verwacht werd. Voordat hij de ‘what if?’ methode gebruikte, gaf hij Katzenbach het ‘oortje’, een mini-ontvanger, die de bieptonen van de ‘magneet’ op de gti kon opvangen. Het high tech-toestelletje was zo geconstrueerd dat het door middel van een ingebouwd autofocuskompas op een videoschermpje de azimuth van de te volgen wagen digitaal aangaf, zodat de volgwagen hem min of meer kon situeren op een wegenkaart.
Katzenbach: Heeft de gti een strikt voorgeschreven aanloop- en vluchtroute?
Earle: Ja.
De opdracht was, de gti onopvallend te schaduwen (dus buiten oogbereik te blijven) en nadat ‘de aanslag’ mislukt was, zich bekend te maken bij het team Pluto als bevriende mensen die - omdat zich onvoorziene troubles hadden voorgedaan - voor hun exfiltratie moesten instaan. Daarna zou hun handelwijze afhangen van het feit of er ja dan neen onmiddellijk Nationaal Politiealarm zou afgekondigd worden. De gti moesten ze ergens in Mortsel achterlaten - een gemeente tussen Hove en Antwerpen - en het team Pluto moest mee naar Antwerpen rijden, waar op een door hen te bepalen geschikte plek zou gewacht worden op het einde van het Politiealarm. Aan het team Pluto was de order gegeven, slechts in uiterste nood dat wil zeggen in geval van zelfverdediging, van de handvuurwapens gebruik te maken, iets wat hoogst waarschijnlijk niet het geval zou zijn, want de minister had geen body guards.
Lemkuhl: Wat doen we als het politiealarm wordt afgeblazen?
Earle: Dan rijden jullie met de BMW naar de schuilplaats in Schaarbeek en laten daar het team Pluto achter, dat de nodige orders heeft ontvangen. En jullie vliegen zo gauw mogelijk terug naar de States.
Katzenbach: Wat doen we als er tóch gebruik wordt gemaakt van de Kocklers en de gasten merken dat ze eigenlijk met losse flodders schieten? Denk je niet dat ze hierdoor een beetje nerveus zullen worden? Of razend? En dat ze ook op ons zullen beginnen te schieten?
Earle: Dan gebruiken jullie stun grenades. [Aanvalshandgranaten met 8 explosies en flashes, waarbij de slachtoffers niet gewond worden, maar enkele minuten totaal gedesoriënteerd zijn, verlamd, doof en kortademig. Het anti-terreurwapen bij uitstek.]
Lemkuhl: Waar zijn die dan?
Earle: Die krijgen jullie straks.
Lemkuhl: Een stun grenade maakt verschrikkelijk veel lawaai. Een goed middel om de hele buurt op stelten te zetten.
Earle: Dat is precies de bedoeling.
Katzenbach: Hahaha!
Earle: Sorry, ik bedoelde, dat stun grenades dank zij de flash en de schokgolf een persoon enkele minuten buiten gevecht stellen. Jullie doen de twee gasten dan de handboeien om en nemen ze mee naar de schuilplaats. Onderweg probeer je ze te bepraten. Dat zal wel lukken.
Katzenbach: En de gti? Laten we die gewoon achter? 
Earle: Hier zijn de contactsleutels.
Lemkuhl: Wat een perfect uitgewerkt plan ts... ts... 
Katzenbach: Wat doen we als we in de handen van een politiewegversperring vallen of als we achtervolgd worden?
Earle: God beware ons als dit gebeurt, maar dat is geen echte ramp.
Lemkuhl: Een onechte ramp...
Earle: Hou je mond, Pete. Dan maken jullie je eenvoudig bekend als cia-agenten die twee kgb-terroristen dank zij een tip hebben kunnen beletten een Belgische minister in de lucht te blazen. Neem in dat geval onmiddellijk contact op met mij. Het nodige wordt gedaan. Onder geen beding geven jullie onze boys af aan de Belgen.
Lemkuhl: En de gewone procedure wordt toegepast... 
Earle: Wat bedoel je met de gewone procedure? 
 Lemkuhl: We brengen ze over naar de schuilplaats en daar doen jullie met hen wat jullie van plan zijn.
Earle: Wat denk je dat wij van plan zijn?
Lemkuhl: Gezellig samen noten kraken.
Earle: Zijn er nog vragen?
Katzenbach: Wat doen we als de hele boel misloopt? 
Earle: Wat bedoel je daarmee?
Katzenbach: Dat iets nooit helemaal verloopt zoals voorzien.
Earle: Dan handelen jullie volgens de algemene geest van de orders.
Katzenbach: En dat is?
Earle: Als het kan geen lawaai en de twee Pluto-gasten ongedeerd exfiltreren naar Schaarbeek.
Lemkuhl: En de bmw wordt afgeleverd of krijgen we die cadeau?
Earle: Je krijgt zelfs die godverdomde Mitsubishi niet cadeau. Jullie rijden gewoon naar dat kloteflatje in Waterloo en kijken naar de tv of trekken elkaar af of wat je maar wilt. Zijn er nog vragen?
Katzenbach: Ja, heb je soms een kop koffie?
Earle: We gaan meteen naar de cafetaria en wachten daar op de bmw.
Lemkuhl: Dat is het meest geniale plan dat de Firma tot nu toe heeft uitgebroed. 
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donderdag. Even voor middernacht stapten Lee en Gurvitz op de Grote steenweg te Berchem uit de wagen van Mc Cord. Wat verder was de Volkswagen Gti geparkeerd. Mc Cord wou nog even praten met de twee mannen en stapte ook uit. Er stond een frisse wind en er hing regen in de lucht.
‘Wanneer krijgen we die godverdomde wapens nou?’ vroeg Lee brutaal. De hele tijd dat ze het park van de villa in Hove hadden verkend, had hij geen stom woord gezegd.
‘Morgenvroeg,’ antwoordde Mc Cord nors en slaakte een zucht. Hij had af en toe koude rillingen. De werking van de captagon nam langzaam af.
‘En we blijven dus doen alsof we Amerikanen zijn, maar zwijgen over onze identiteit als we het ongeluk hebben door de Belgen gesnapt te worden...’ zei Gurvitz op een toon alsof hij het allemaal niet begreep. 
 ‘Twee strikte voorschriften,’ zei Mc Cord, die zijn gedachten nauwelijks kon concentreren, ‘één: niet schieten behalve uit zelfverdediging. Twee: wanneer de job voorbij is, als de wind met de Gti naar deze plek. Vandaar te voet naar het station van Berchem, per stoptrein naar een klein station bij Brussel en onderduiken in het nest. Hier is een spoorboekje. Leer de uren van buiten.’

  ‘Okay.’
‘En er niet meer uitkomen,’ voegde Mc Cord er kortaf aan toe. 
‘Wat voor iemand is die minister eigenlijk,’ vroeg Gurvitz opeens.
‘Een linkse figuur,’ antwoordde Mc Cord zonder na te denken. Hij wist niet of de twee mannen op de hoogte waren van de Belgische politieke situatie, maar het kon hem geen barst schelen. Hij voelde zich uitgeput. Hij kon slechts denken met een fractie van zijn brein.
‘Als de zaak misloopt, ik bedoel als de Belgen ons te pakken krijgen, schieten we ze niet overhoop, maar houen onze bek tot onze goeie vrienden van de cia ons komen overnemen van de Belgen,’ herhaalde Lee honend.
‘Juist,’ hoorde Mc Cord zichzelf zeggen.
‘En dan worden we extra verzorgd,’ vervolledigde Gurvitz.
Mc Cord keek op zijn horloge. De afspraak met Jean Willems was om kwart voor een.
‘Zijn er nog vragen?’
De twee mannen keken elkaar aan en schokschouderden.
‘Tot morgen dan. Om negen uur ben ik bij jullie en dan gaan we de wapens halen. Welterusten.’
Ze staken even hun duim op, draaiden zich om en liepen naar de Volkswagen gti. Een minuut later verdween de auto met sportief geronk in de richting van Brussel.

  
 Vlakbij het Gemeenteplein van Mortsel zag Mc Cord de Volvo van Jean Willems staan, de donkere station car die hem op de avond van de eerste ontmoeting in Brussel gevolgd was. Zijn intuïtie had hem toen niet bedrogen, stelde Mc Cord vast, maar hij was te lusteloos om er zich over te verheugen.
Willems was gekleed in een zwarte nauwsluitende jumpsuit en gymschoenen. Hij bekeek Mc Cord onderzoekend, die anders vermomd was, met een donkerblonde pruik en een grijzende snor.
‘Wees maar niet ongerust, ik ben het,’ zei Mc Cord in het Frans met een Angelsaksisch accent.
‘Ik had het al gezien aan de manier waarop u uw schouders beweegt,’ zei Willems.
‘We rijden met uw auto, het is vlakbij.’
‘Okay, wat is de bedoeling?’
‘De omgeving verkennen. Dan kunt u uw plan uitwerken.’
‘Het is dus voor morgen.’
‘Ja, morgennamiddag rond halfvier komt hij bij zijn moeder op bezoek en hij vertrekt rond zes uur.’
‘U bent wel goed ingelicht.’
Mc Cord hield zijn mond. Elke uitleg zou als een stom excuus klinken. Hij vertrouwde Willems niet. Hij hoopte half dat de operatie helemaal anders zou aflopen dan Riabov het verwachtte: de gaspatronen die ernaast geschoten worden, Lee die uit de auto springt en Willems neermaait met de hk, de wagen van de minister die in een verschrikkelijke explosie uiteengereten wordt. Lee en Gurvitz die ontsnappen. De nep-persconferentie met ‘de door de kgb gestuurde Tsjechen’. Het flitste allemaal als een gekke film door het hoofd van Mc Cord. Hij wist dat het hoe dan ook anders zou aflopen dan hij zich kon inbeelden, maar hij hoopte dat hij de zoete smaak van de weerwraak op Riabov zou proeven. Riabov in de puree door een meesterzet van de Amerikaanse inlichtingendienst. Hoe de Sovjet-pers ook te keer zou gaan, het westen zou traditiegetrouw de Amerikaanse versie klakkeloos aanvaarden.
‘Ik heb er niks aan, u smoezen te vertellen,’ zei Mc Cord moe. 
Willems keek hem even aan maar gaf geen commentaar.
Ze stapten in de Volvo en reden in de richting van Mechelen. Bij de tweede verkeerslichten sloegen ze linksaf. ‘Tweede straat rechts. Dat is de Vlierstraat,’ zei Mc Cord, ‘daar rijdt u gewoon door tot ik zeg waar u moet stoppen.’
Ze parkeerden in een rustige straat met vrijstaande huizen. Er was geen mens te zien. Alsof iedereen al lang sliep.
‘Iedereen is blijkbaar al naar bed,’ zei Mc Cord mededeelzaam.
Willems knikte en keek rond. De straat waar ze liepen was even uitgestorven. In de verte klonk autoverkeer. Mc Cord merkte dat Willems de geruisloze gang van een kat had. Aan de ingang van de dreef naar de villa bleven ze staan.
‘Hier is het. De enige toegangsweg naar het huis,’ fluisterde Mc Cord dichtbij het oor van Willems.
‘U blijft hier,’ beval hij, ‘ik ga even alleen een Recce [Verkenning.] van de omgeving doen.’ Hij verdween. Mc Cord ging tegen een boom staan en trok de kraag van zijn regenjas omhoog. Hij had het al een hele poos koud en kreeg opnieuw een rilling. De uitwerking van de tweede captagon was alweer voorbij. Hij had stijve gewrichten en voelde zich geradbraakt. Langzaam veranderde de omgeving in een filmdecor waarin hij zichzelf kon zien als figurant. Hij kende die gevaarlijke symptomen en poogde ze van zich af te duwen, maar hij slaagde er niet in. Apathisch dacht hij aan de vele keren dat hij na de mislukte liefdesnamiddag in Brussel Liliane had proberen te bereiken. Tevergeefs. Hij had zelfs geen jaloersheid gevoeld. Hij speelde met het vage plan, zijn verplaatsing naar een ander land te vragen. Maar hij wist dat dezelfde nachtmerrie daar opnieuw zou beginnen: op een mooie dag zou iemand zich daar aanbieden als zijn nieuwe kgb-begeleider. Om op de vlucht te gaan en ergens in het oerwoud van Brazilië of Paraguay onder te duiken, daarvoor was hij te oud en had hij geen geld genoeg. Opeens steeg in Mc Cords borst een wurgend gevoel op, het was alsof zijn maag en ingewanden door een krachtige vuist omhoog geperst werden. Uit zijn keel kwam het geluid van een jonge hond die pijn heeft, een kort, ritmisch gepiep. Hij hield zijn beide vuisten tegen het middenrif geklemd en piepte alsmaar. Langzaam hurkte hij en leunde met zijn rug tegen de boom. Het begon te regenen. De beklemming week en Mc Cord zat diep ellendig in een vreemd park ergens in een vreemd land en liet zich nat regenen als een zieke kat. Wachtte en liep helemaal leeg.
Willems dook als een schim uit het niets op. Hij keek verwijtend naar Mc Cord als naar een blok beton dat niet op zijn plaats ligt. Mc Cord stond op, voelde een golf zelfmedelijden opkomen, maar vermande zich tegenover die sterke Belg die elke situatie blijkbaar aankon.
‘Alles okay?’ vroeg hij minder zakelijk dan hij gehoopt had.
‘Ja, behalve dat ik niet weet hoe ze het precies gaan aanpakken. Wilt u me daar soms iets over vertellen?’
‘Ik weet alleen dat ze zullen proberen de wagen van de minister in de dreef te blokkeren en hem te beschieten. Zou u het ook niet zo doen?’
Willems veegde de regen van zijn gezicht en gaf geen antwoord.
‘Was er niet overeengekomen dat u me de creditcard zou geven tijdens de tweede ontmoeting?’ 
‘Hier,’ zei Mc Cord en gaf hem de plastic kaart, die Riabov hem tijdens hun vorig rendez-vous had overhandigd.
Willems haalde een zaklampje uit zijn jumpsuit en hield het vlak bij de creditcard, stak het lampje aan en keek naar wat erop stond.
‘Vijfenveertig dus,’ zei hij en scheen met de straal in Mc Cords ogen dat deze knipperde.
‘Ik zou liever hebben dat u ons vertrouwde,’ zei Mc Cord een beetje hulpeloos.
Totaal onverwacht gaf Willems hem een vriendschappelijke pats op de schouder.
‘Kom, we gaan slapen,’ zei hij op hartelijke toon, ‘u hebt het nodig.’
Ze liepen terug naar de wagen. Onderweg kwamen ze een oude man met een bouvier tegen, die hen even besnuffelde. De man keek hen scherp aan en mompelde een groet.
Willems ging achter het stuur zitten en reed zonder nog een woord te zeggen naar Mortsel, waar Mc Cord uitstapte.
‘Bye, bye,’ was alles wat Willems zei, waarop hij het portier van zijn Volvo dichtklapte en doorreed in de richting van Mechelen.
Met gebogen hoofd liep Mc Cord naar zijn wagen, stapte in en bleef zeker vijf minuten achter het stuur zitten zonder een spier te bewegen. Opnieuw veranderde de wereld in een reusachtig filmdecor. Met automatische bewegingen haalde hij een doosje uit zijn zak en nam een captagon. Toen die na een minuut of tien begon te werken, startte hij de motor en reed door.

  
 Jean Willems reed niet naar Mechelen, maar wachtte aan de tweede verkeerslichten die op rood stonden.
Toen sloeg hij linksaf. Hij parkeerde exact op dezelfde plek als een half uur geleden, stapte uit en opende de bagageruimte van de station car. Hij haalde er een grote kitbag uit in donkerblauw canvas, hing ‘m over de schouder en sloot de wagen af. Het regende niet meer. Snel liep hij de dreef in, links en rechts omgeven met dicht struikgewas van hazelaars, varens en netels. Hij aarzelde, welke kant hij zou kiezen, maar drong tenslotte een tiental meter diep de struiken in, waar metershoog verdord adelaarsvaren stond. Hij haalde een donzen slaapzak uit de kitbag, spreidde eerst een waterproof hoes op de grond uit en stak de slaapzak erin. In de kitbag zaten nog een pak Muesli bars, een thermosfles met gesuikerde citroenthee, een survivalmes, een paar reservesokken en een foedraal waarin de gedemonteerde spas stak. Jean Willems keek rond, luisterde naar het verre gegrom van het verkeer op de A1-autoweg naar Brussel en het geruis in de bomen boven hem, deed zijn gymschoenen uit, kroop in de slaapzak en sliep een halve minuut later.

  
 Met een kurkdroge keel en een hart dat op hol geslagen leek, zat Mc Cord slap, verdoofd en wezenloos achter het stuur van zijn wagen te wachten op Riabov, die nu op weg was naar hun rendez-vous in de troosteloze rue des Résédas in Anderlecht. Het was tien voor drie donderdagmorgen en de bedekte hemel werd opengetrokken door een aanwakkerende westenwind. Om vijf voor drie kwam een zwarte Mercedes diesel langzaam de straat inrijden, doofde zijn koplampen en parkeerde aan de overkant van de straat. Mc Cord stapte uit en liep naar de wagen. Riabov opende het portier. Hij was opnieuw vermomd als een conservatief geklede zakenman. Mc Cord stapte in. Ze zwegen. Riabov reed door en parkeerde zijn wagen in een zijstraat bij de bouwvallige muur van een fabriekje, doofde de koplampen en keek Mc Cord pal in zijn gezicht.
‘En?’ vroeg hij uit de hoogte.
‘Alles is gereed.’
‘Heb je details over de tactiek?’
‘Ja.’
‘Ik luister.’
‘Heb je het voorschot?’
‘Ja.’
Mc Cord masseerde zijn nekspieren, schraapte zijn keel en zei:
‘Ik ben moe.’
‘Morgen is alles voorbij,’ hoorde hij Riabov kortaf antwoorden.

  
 Toen de twee klopsignalen op de deur van hun kamer klonken, gevolgd door een pauze gevolgd door twee andere klopsignalen, stond Berzin op en opende de deur. Riabov kwam naar binnen. Tsinev sliep. Berzin maakte hem wakker. Hij ging rechtop in het bed zitten en zette zijn bril op.
Riabov was nog altijd vermomd als zakenman, maar beide mannen deden alsof ze dat doodnormaal vonden. Riabov legde zijn attaché-case op het bed, zette zijn fedora hoed af en vroeg of alles okay was met de conditie. De twee knikten achteloos. Ze vonden dit een overbodige vraag. Riabov opende de attaché-case.
Hij haalde er twee in zeemvellen zakjes ingepakte zware voorwerpen uit en gaf hen er elk een. Ze haalden een pistool te voorschijn en drie reservemagazijnen. ‘Belgisch fabrikaat,’ zei Riabov, ‘gebruikt door de Rijkswacht en de Staatsveiligheid.’
‘Begrepen,’ zei Tsinev, die het wapen in zijn hand woog, ‘is het betrouwbaar?’ 
‘De Belgen maken slechts enkele kwaliteitsprodukten, één ervan zijn wapens, die ze verkopen aan iedereen die betaalt.’
‘En de andere spullen?’ vroeg Berzin, die het wapen kende: hij had er in de Sovjet-Unie ooit nog mee geschoten.
‘Hier,’ antwoordde Riabov en gaf hun elk een schiettuigje, dat gebruikt wordt door dierenartsen om gevaarlijke wilde dieren te verdoven. Het zogenaamde Rompun-systeem.
‘De lading van de “vliegende spuiten” is aangepast voor een warmbloedig wezen van tachtig kilogram,’ zei hij, ‘het werkt binnen de twee seconden. Draagwijdte vijftig meter.’
‘Maakt het lawaai?’
‘Als een punt tweeëntwintig short.’
‘En je schiet in de borst?’
‘Juist. Of in de dij, dat is veiliger. Een broek is meestal dun.’
Ze legden elk hun wapens apart in de klerenkast en kwamen opnieuw op het ledikant zitten. Berzin liep naar de koelkast en haalde er een fles wodka uit. Hij schonk Riabov een glaasje in.
‘Na zdorovjé,’ wenste deze en dronk het in één teug uit. De twee s-agenten zwegen en keken een beetje gegeneerd.
‘Ter zake nu,’ zei Riabov en deed zijn overjas uit, ging op het ledikant zitten en haalde enkele papieren uit zijn binnenzak.
‘Van één ding zijn we zeker,’ ging Riabov voort en onderdrukte een geeuw, ‘de twee Spetsnazi zullen de wagen van de minister in de dreef die jullie kennen, blokkeren en hun opdracht uitvoeren. Vlak voordat mister Edward Hale met zijn antitankraket naar buiten komt, wordt de Belg verondersteld hen vast te pinnen met gaspatronen, die uit een nieuw soort automatisch jachtgeweer - de zogenaamde spas - worden afgevuurd. Hier hebben jullie documentatie over dat technisch wonder,’ hij gaf hun een boekje, ‘de vraag is: weten jullie al hoe de zaak moet worden aangepakt?’
‘Dat is vrij klassiek,’ antwoordde Berzin, ‘we...’
‘Ik geloof je,’ onderbrak Riabov.
Tsinev zei: ‘Zijn er strikte orders gegeven over het gebruik van de handvuurwapens?’
‘Ja, alleen schieten in uiterste geval van zelfverdediging. En als het kan geen lijken.’
Tsinev knikte, maar bleef bezorgd kijken.
‘Het adres in Antwerpen waar ze moeten afgeleverd worden,’ vervolgde Riabov, ‘is dit hier.’
Hij gaf het papiertje aan Berzin. Het adres was in Berchem, slechts enkele kilometers van Hove. Er was een plattegrondje bij.
‘Volgend probleem is het politiealarm,’ zei Riabov en keek hen vragend aan.
‘We hebben de telefoonlijn van het huis gemanipuleerd,’ zei Tsinev, ‘we gaan uit van de veronderstelling dat de minister zo gauw mogelijk de politie zal willen bellen, en dat gebeurt via de gemakkelijkste weg, met name het huis van zijn moeder.’
‘Jullie vergeten dat zijn auto een mobilofoon heeft...’ zei Riabov en begon te lachen, alsof hij hen op een fout betrapt had.
Berzin vloekte zachtjes. Tsinev tuitte de lippen.
‘Daar heeft de cia intussen voor gezorgd,’ stelde hij hen gerust, ‘boven het hoofd van mister Mc Cord maar met zijn medeweten hebben ze ook de mobilofoon gemanipuleerd. Ze wensen uiteraard dat hun team niet in de handen van de Belgische politie valt. Het moet hen toelaten de twee communisten in alle rust ergens in Brussel te snappen en hun disinformatie-vaudeville op te voeren zonder gestoord te worden door bij voorbeeld een voorafgaand Belgisch politiealarm.’
Berzin en Tsinev leken min of meer gerustgesteld.
‘Ik zou graag enkele keren met die pijltjespistolen oefenen,’ zei Berzin.
‘Morgen kom ik jullie daarvoor ophalen. Dan rijden we ergens heen. Er was trouwens aan gedacht,’ zei Riabov. Er viel een stilte.
‘Het zal allemaal vlot verlopen,’ zei Riabov en onderdrukte opnieuw een geeuw.
‘Ik vraag me af of die Belgische anti-terreurman te vertrouwen is. Heeft hij wel strikte orders gekregen, zodat we geen last met hem krijgen?’ vroeg Tsinev.
‘Ben je bang van dat geweer?’ vroeg Riabov.
Tsinev zweeg.
‘Hij heeft strikte orders gekregen plus een smak geld!’ De stem van Riabov klonk een beetje geïrriteerd.
De twee s-agenten dachten na.
‘Zijn er nog vragen?’ vroeg Riabov, ‘het is al laat, morgen zien we elkaar nog tijdens de oefening met de Rompun...’
‘Goed, Dieter,’’ zei Berzin nadrukkelijk. Ze stonden op. Riabov deed zijn overjas aan en zette zijn hoed op. Hij gaf hun een hand en verliet kamer 706 van het Park Warwick Hotel. Hij nam de lift en liep door de verlaten lobby naar buiten. De Desguinlei lag uitgestorven. Boven Antwerpen hing het eeuwige nachtschijnsel dat grote steden afgeven: rose, vaag en een beetje mysterieus, alsof er elke seconde een immense brand kon uitbreken met steekvlammen en explosies.

  
 Om negen uur die ochtend waren de praktische problemen voor Jeffrey Earle achter de rug. De operatie was off and rolling en dat gaf hem een goed gevoel. De dag tevoren had hij aan Katzenbach en Lemkuhl het werkrooster voor donderdag 22 mei 1986 van Zijne Excellentie de minister van Defensie overhandigd. Dat was heel eenvoudig. Om tien uur moest hij in het gebouw van de Kamer van Volksvertegenwoordigers zijn voor een bespreking. Om halfeen moest hij naar een lunch in een restaurant vlak bij de Zavelkerk. Om twee uur had hij een bespreking in het gebouw van de Generale Staf van het leger op de Place Dailly. Vandaar zou hij zich zoals elke donderdag naar Hove begeven voor het bezoek aan zijn moeder. Om halfacht had hij een diner in een restaurant bij Brugge.
Katzenbach en Lemkuhl hadden na een briefing met Earle post gevat bij zijn huis in Watermael-Bosvoorde en om 9:35 am zijn metaalgrijze Mercedes met nummerplaat A37 ‘opgepikt’. Ze hadden de wagen discreet gevolgd tot aan de rue de la Loi, waar ze hem hadden zien binnenrijden. In de bmw 323i werd toen op een zendertje gedrukt, zodat in de kamer van Earle op het NAVO-Hoofdkwartier één bieptoon te horen was, een teken dat Target aangekomen was. Tien seconden later seinde Earle terug met één toon. Hij ging haastig naar het communicatiecentrum en stuurde een codebericht naar Langley, waar de computer van West European Desk vanaf dat moment in het A-stadium van ‘permanente waakzaamheid’ kwam. Dit duurde tot op het ogenblik dat een volgend codebericht zou melden dat Target op het Objectief was aangekomen, dat wil zeggen villa ‘Les Eglantiers’: de aanvang van het B-stadium. Earle had eerst gedacht aan een klassieke radioverbinding, maar had het plan na beraad met Katzenbach verworpen: als ze het ongeluk hadden ooit opgevangen te worden door de luisterpost van de Belgische Staatsveiligheid, dan zou hun positie ingeval van ‘troubles’ erg zwak komen te staan, een kans die Earle, ondanks zijn optimisme, niet wilde riskeren. Iets waartegen hij zich met grote zorg had gedekt, was het onderzoek, dat zeker door het Pentagon zou bevolen worden in verband met het niet afgaan van de law. Katzenbach en Lemkuhl hadden strikte orders gekregen de gesaboteerde law te ‘recupereren’. Later zou hij ‘vervangen’ worden. Daardoor zou de mislukking van de aanslag op de nek van Lee terechtkomen. Het feit dat de cia een top secret Sigma-team had voorzien om het team Pluto discreet te ‘screenen’ zou de regeringstop niet verbazen, wel integendeel. Dat de wapens die voor de aanslag moesten dienen, getruceerd waren, moest echter tot elke prijs geheim blijven.

  
 Om tien uur was Mc Cord Lee en Gurvitz in het safe house gaan ophalen en samen waren ze naar de parkeergarage ‘Deux Portes’ gereden, hadden de Volkswagen gti genomen en waren naar het ‘arsenaal’ gereden in de ondergrondse ruimte van het IPR-gebouw. Daar hadden ze de wapens, de munitie en de law in de wagen geladen en waren weer naar de parkeergarage gereden. Op zeker ogenblik waren ze in de straal van het ‘oortje’ gekomen dat op de bmw gemonteerd was. Die stond vlakbij het Koninklijk Paleis met Katzenbach en Lemkuhl als observatiepost. Dank zij de azimuthzoeker hadden ze kunnen opmaken dat de gti een tochtje door Brussel maakte. Toen het biepen opeens ophield zonder dat de impuls verzwakte, wisten ze dat de gti in Brussel wachtte op het B-stadium.

  
 Om tien over tien opende Riabov de ijzeren deur van de kelder van de Sovjet-ambassade op de avenue De Fré en stak het licht aan. Berzin en Tsinev trokken elk een blauwe overall aan die klaar lag, haalden de wapens uit hun tas en zetten oorbeschermers op. Riabov was verbaasd over hun vaardigheid met een wapen dat ze voor het eerst gebruikten. Berzin was sneller dan Tsinev, maar qua accuratesse waren ze beiden even goed. De minder spectaculaire oefening met de Rompun-pijltjes maakte uit dat de zekerheidslimiet dertig meter was. Erboven moest gecorrigeerd worden en dat stond niet op het standaardvizier van het pistool. Ze kregen elk twee schouderholsters die onzichtbaar waren onder hun kleding. Volgens het principe van de compartimentering, waaraan streng gehouden werd door de kgb, kregen ze niemand op de ambassade te zien. Het was alsof ze niet bestonden. De ambassadeur liet echter via Riabov ‘kameraadschappelijke groeten’ overbrengen. Daarop vertrokken de twee s-agenten met Riabov naar de plek in Laken waar ze hun Mercedes hadden achtergelaten. Ze hadden hun definitieve vermomming reeds aangenomen: Berzin had zijn haar en wenkbrauwen donker geverfd en zijn haar plat achterover gekamd. Tsinev droeg contactlenzen en een snorretje. Zijn haar was grijs aan de slapen waardoor hij er ouder uitzag. Toen ze het ambassadegebouw verlieten in de Mercedes van Riabov, lagen ze plat op de achterbank met een deken over hen gespreid. Onderweg, in de scherpe bocht van de tunnelwisselaar avenue Louise - Centre gingen ze rechtop zitten.

  
 Jean Willems lag plat op zijn buik in het struikgewas op vijf meter links van de dreef naar ‘Les Eglantiers’ en wachtte als een roofdier op zijn prooi. Hij had na een rustige nacht zijn slaapzak in de kitbag opgeborgen. De spas lag geladen in een waterproof canvas foedraal, waarvan de rits openstond. Zijn uitzicht op de dreef was optimaal. Er waren reeds twee wagens gepasseerd: de melkboer die even later weer buitengereden was, en een blauwe Peugeot met een vrouw achter het stuur, die nog altijd in de villa was. Jean Willems had zijn wapen geladen met twee CR-gaspatronen en vijf patronen met zware buck shot, dodelijk tot op vijftig meter. Hij was rustig als tijdens een schietwedstrijd. Hij vertrouwde voor honderd procent op zijn tactiek. Zijn enige zorg was, of de cia-mannen die de Russen moesten ‘oppikken’ hun hoofd koel zouden houden. Hij at op zijn gemak een Muesli bar, dronk een teugje citroenthee en knabbelde daarna op een glucosepastille. Om halfelf reed de Peugeot weg met dezelfde vrouw achter het stuur.

  
 Om tien uur had Jean-François de Linter een bespreking in de kamer van het plp-kamerlid Gutmann, reserve-majoor en ex-koloniaal, die in de partijcommissie voor Defensie zetelde en de ministeriële verbindingsman was voor militaire technische bijstand aan Zaïre, een der stokpaardjes van de minister. Gutmann moest de aanstaande Zaïre-reis van de minister voorbereiden en dit was de laatste bespreking voor hij de dag daarop naar Afrika zou vertrekken. Hun officiële betrekkingen waren uitstekend vanwege het feit dat ze samen op dezelfde school hadden gestudeerd, met name het Franstalige Jezuïetencollege Saint-Michel in Brussel. Dit had echter niet belet dat ze later hun religieuze opvoeding uit politieke overwegingen overboord hadden gegooid. Na de bespreking hadden ze een tafel gereserveerd in een aparte salon van restaurant ‘La Bécasse’ dat vlakbij gelegen was. Als minister van Defensie had de Linter recht op een bodyguard, meestal een lid van de Groep Dyane van de Rijkswacht. De minister die niet gespeend was van een zekere ‘panache’ had dit altijd geweigerd. De enige vorm van zelfbescherming was een oude Smith & Wesson die in zijn Mercedes lag en die nog aan zijn vader, baron de Linter d’Espinay, had toebehoord.

  
 Om tien over drie verliet de ministeriële wagen de Caserne Prince Baudouin op de Place Dailly en sloeg de richting in van de Place Meiser. Daar sloeg hij linksaf en aan de eerste verkeerslichten rechtsaf, richting a1 naar Antwerpen.
De bmw van het Sigma-team volgde hem met drie wagens ertussen. Zoals gewoonlijk was er druk verkeer. De minister zat op de achterbank, traditioneel voorzien van hoofdsteunen en een leeslampje. De wagen reed zonder zich te storen aan de wettelijke snelheidsbeperking.
‘Wanneer geef ik het sein?’ vroeg Katzenbach die met de veiligheidsgordel over de schouder naast Lemkuhl zat. In hun schouderholster stak een geladen Browning GP met geluiddemper. Ze hadden elk twee stun grenades. 
 ‘Tussen Mechelen en Antwerpen, vanaf het moment dat we zeker zijn,’ antwoordde Lemkuhl die met gestrekte armen stuurde als een rallyrijder. De wagen functioneerde voortreffelijk.
‘Hoe laat is het?’
‘Twintig over drie.’

  
 Op dat ogenblik reed de Mercedes met Berzin achter het stuur en Tsinev naast hem door de Vlierstraat in Hove, sloeg een zijstraat in die doodliep op een pleintje, reed de straat weer uit en kwam opnieuw in de Vlierstraat, de vluchtroute naar Brussel en Antwerpen. De omgeving was opvallend rustig. Er was weinig doorgaand verkeer. Hier en daar stond een wagen geparkeerd. Ze hielden stil op een tiental meter van de dreef aan de overkant, vlakbij een beukenhaag. Tijdens het voorbijrijden hadden ze gezien dat in de dreef alles normaal was. Ze keken even rond om er zich van te vergewissen of niemand hen had opgemerkt, schoven de voorbank achteruit, klapten de rugzitting neer zodat ze een soort rustbed kregen en gingen op hun buik liggen. De licht getinte ruiten waren van one way-bullet proof Lexan glass. Tsinev drukte op een knopje. Er klonk gezoem en uit het dashboard schoof een kijker van een dag- en nachtscanner met groothoeklens en mogelijkheid tot video-opname. Berzin schakelde een tweede kijker op het toestel. Ze begonnen te observeren. Het gezichtsveld had een gegradueerde kruisdraad als in een telescopisch vizier. Telkens als er een wagen passeerde, zou Tsinev het merk en de kleur noteren, Berzin de nummerplaat.

  
 Toen de Mercedes van de minister tegen honderdzestig per uur de uitrit Mechelen-Noord voorbijreed, drukte Katzenbach de knop van het zendertje in. Hij wist wat er zich op het eigenste moment afspeelde op het navo-Hoofdkwartier. Hij wachtte op het antwoordsignaal.

  
 Jeffrey Earle stuurde de klaargemaakte squirt naar Langley, waar de computer een stand by-operator waarschuwde, die onmiddellijk de knop van het B-stadium indrukte. In het navo-Hoofdkwartier klonk het scherpe geluid van de squirt uit Langley. Het codebericht werd via de computer in enkele seconden gedecodeerd en overgebracht op de outprintrol. Veertig seconden nadat Earle zijn codebericht naar Langley had gestuurd, klonk de afgesproken bieptoon in de bmw van het Sigma-team.
‘Off-and-rolling,’ zei Lemkuhl met een grijns.
‘Ik ben benieuwd wanneer we onze magneet te horen krijgen.’
‘Hoe ver draagt het zendertje?’
‘Ongeveer vijftien kilometer.’
Even voor de uitrit naar Kontich liet de chauffeur van de Mercedes het knipperlicht werken.
‘Bravo, jongen,’ prees Lemkuhl, die schik begon te krijgen in de operatie. Het unheimliche gevoel te moeten werken in een constante gevaarsituatie zoals vroeger in Azië, ontbrak hier totaal.
‘Wat anders dan in India,’ zei hij.
Katzenbach snoof even.
‘Geef hem wat teugel, aan het volgende kruispunt zijn er verkeerslichten, je weet nooit.’
‘Ja, sir!’
‘Klootzak.’
Ze schoten allebei in de lach.
Aan de verkeerslichten zagen ze de Mercedes door het oranje licht glippen, richting Hove.
‘Een rappe basterd, die Belgische chauffeur,’ zei Lemkuhl, die geduldig bij het rode licht wachtte.
Toen het op groen sprong, gaf hij vol gas. De bmw sprong met slippende banden vooruit. In acht seconden reed hij honderd per uur. Van de Mercedes was geen spoor meer te bekennen.
‘We moeten hem opnieuw te pakken krijgen!’ riep Katzenbach.
Bij het kruispunt naar Hove reed Lemkuhl straal door het rode licht en gaf opnieuw vol gas. De bochten werden met tractie op de vier wielen genomen als tijdens een rallye. In de Vlierstraat zagen ze de Mercedes nog net de dreef inslaan.
‘Dat was godverdomme op het nippertje,’ zei Katzenbach ingehouden.
Ze reden rustig verder tot aan het dorpsplein, draaiden om en reden terug naar de Vlierstraat waar ze op ongeveer dertig meter van de dreef parkeerden tussen een Renault en een Honda Civic.
‘Vijf over halfvier. Meneer de minister is vijf minuten te laat. Mammy zal boos zijn,’ zei Katzenbach theatraal. 
 ‘Ga plat liggen, twee mannen in een auto vallen op als...’
‘Als wat?’ vroeg Katzenbach, terwijl hij de stoel achteruit schoof en op de vloer ging zitten.
‘Als een bloemkool op een naaimachine.’
Katzenbach vond de vergelijking overdreven maar gaf geen commentaar.
Om vijf voor vier begon het ‘oortje’ zacht te biepen. 
 ‘Ha,’ zei Lemkuhl.
Katzenbach keek naar de computergestuurde azimuth-zoeker en zag dat de Gti zich in noordelijke richting bewoog. Dat de wagen naderde werd ook bevestigd door het gebiep dat alsmaar duidelijker werd.
De Gti reed tegen honderdtwintig per uur de uitrit Mechelen-Zuid voorbij. Gurvitz zat achter het stuur volgens de uitdrukkelijke order van Mc Cord. Ze hadden veiligheidsgordels aan om elk mogelijk contact met de politie te vermijden.
Lee leunde achterover en strekte zijn lange benen. Op zijn gezicht lag een scheef glimlachje. Hij wist uit ervaring dat hij ‘in conditie’ was voor actie. Hij was niet bang of ongerust. Er was geen high intensity resistance te verwachten zoals tijdens een gevecht in oorlogsomstandigheden.
Gurvitz stuurde rustig en bij de uitrit naar Kontich zei hij: ‘Daar zijn we.’
‘Ja.’
‘Stel dat hij van idee veranderd is.’
‘Wie?’
‘De minister.’
‘Dan rijen we terug en komen een andere keer weer.’

  ‘Dat zou klotig zijn.’
‘In Vietnam werd de helft van alle aanvallen uitgesteld.’

  ‘Slecht voor de zenuwen.’
‘Daar bestaan middeltjes voor.’
‘Juist.’ Gurvitz wou zeggen: ‘Zuipen en mensen de kop inslaan,’ maar hij zweeg.
Hij sloeg de steenweg naar Hove in, nam de tweede straat rechts en zei: ‘Bekend gebied.’ Ze parkeerden op een tiental meter van een beige Mercedes met getinte ruiten.
‘Ik ga kijken of hij er al is,’ zei Lee.
‘Mag ik je laten opmerken dat dit tegen het overeengekomen operatieplan is?’ zei Gurvitz afgemeten.
‘Shit, zonder Recce weten we niet of hij er is of niet.’

  ‘Okay.’
Lee stapte uit en liep naar de dreef.

  
 Tussen zijn tanden zei Lemkuhl: ‘Lee is er. Hij doet iets wat niet in het operatieplan staat.’
‘Wat doet hij?’ vroeg Katzenbach zonder z’n hoofd omhoog te brengen.
‘Hij loopt de dreef in.’
‘En de andere?’
‘Zit aan het stuur.’
‘Waar staan ze?’ 
‘Voor ons.’
‘Hebben ze ons gezien?’
‘Weet niet.’
Katzenbach snoof hoorbaar.

  
 ‘Daar hebben we meneer Lee-Hale,’ fluisterde Tsinev. 
Berzin hield de adem in en volgde de bekende gestalte, die hij onmiddellijk identificeerde als een der mannen van tijdens de video-opname in de rue de Livourne. ‘Zelfs niet vermomd, hoe is het mogelijk?’ zei hij gedempt.
‘De Amerikanen opereren immers in bevriend gebied...’

  ‘Wat doen we?’
‘Niet bewegen. We hebben nog meer dan twee uren tijd.’
Berzin hield de gti in het oog, waarin Gurvitz nog altijd achter het stuur zat en niet bewoog. Hij leek wel een etalagepop.

  
 Jean Willems zag Lee net op tijd en drukte zich plat tegen de grond. Hij had hem herkend van de foto’s die Mc Cord hem getoond had vóór hun verkenningstocht de nacht tevoren. Toen Lee voorbij was, haalde hij de spas uit het foedraal, vouwde het op en stopte het in de kitbag. Een uur geleden had hij een kogelvrij vest aangetrokken en een holster met een Colt .45 aan zijn broeksriem bevestigd. Lee leek niet gewapend, want een hk kun je niet ongemerkt dragen en Mc Cord had hem gezegd dat dit hun enige wapen was. De andere zat dus in de auto te wachten. Wat was de bedoeling? Willems vermoedde het: Recce. Hij zou het trouwens ook gedaan hebben. 

  
 Lee sloop door de dreef en gebruikte de dikke eikebomen als dekking. Af en toe keek hij om en lette op elk geluid. Vlakbij het einde van de dreef waren oude rododendronstruiken. Hij sloop er half gebukt langs en op een open plek gekomen, stak hij het hoofd behoedzaam omhoog. Voor de villa stond een glanzende metaalgrijze Mercedes. Lee haalde een mini 10x verrekijker uit de zak van zijn jack. Plaatnummer A37. Hij observeerde enkele seconden het huis. Geen mens te zien. Wagen zonder chauffeur. Alles baadde in grote rust. Alleen de bomen van het park bewogen zacht in de wind. Hij keerde zich om en begaf zich naar zijn wagen.

  
 In de salon met de tikkende horloges zaten barones de Linter d’Espinay en haar zoon Jean-François, opgewekt Frans pratend thee te drinken uit kopjes van Limoges porselein. Een dikke teckel lag aan haar voeten te slapen. De oude dame zag er nog ongelooflijk goed uit voor haar leeftijd. Haar coiffure was grijsblauw en haar donkere ogen, die vroeger heel mooi waren geweest, waren uiterst discreet opgemaakt. Ze droeg een donkerrode zijden jurk en was behangen met gouden kettingen en armbanden. Aan haar handen schitterden diamanten.
Haar zoon, gekleed in een driedelig pak van goede snit, had iets arrogants over zich vanwege de typische trek op zijn gezicht die vele mensen van adel zich graag aanmeten. Hij had de donkere ogen en de getaande huid van zijn moeder en praatte zorgvuldig en afgemeten op de toon die een aantal Belgische prominenten kenmerkt: overredend, koel, ervan overtuigd dat ze in alles gelijk hebben, het woordgebruik af en toe larderend met clichés, iets wat in de oren van de gewone man ‘important’ klinkt, precies vanwege de vaagheid en de gladde tournures, waarbij eerder een mooi dan een juist woord wordt gebruikt. Ze hadden het over zekere beleggingen tegen een hoge rentevoet in de Verenigde Staten, die ze gedaan hadden toen de dollar als een pijl de lucht in ging. Wegens de plotselinge omgekeerde trend moesten bepaalde investeringen ‘aangepast’ worden. ‘Zuid-Afrika lijkt me ook al zo précair nu de macaques opeens hun zogenaamde rechten opeisen,’ zei de barones en nam een koekje.
‘Hoeveel Kruger Rands hebben we nog, maman?’

  ‘Negenhonderd vierenzeventig,’ antwoordde ze uit het hoofd.
‘En De Beers?’
‘Die heb ik verleden maand verkocht tegen een goeie course.’
‘Wie heeft je geadviseerd?’
‘Hirsch.’
‘Hm.’
‘Is hij nu uit de moeilijkheden?’
‘Dat wordt binnenskamers geregeld. Gelukkig hadden ook enkele socialisten hun pootjes verbrand.’ [Zinspeling op een geruchtmakende zaak van belastingontduiking.]
Minister de Linter schonk het kopje van zijn moeder vol, daarna het zijne en haalde hierbij de wenkbrauwen op zodat er een hoogst verbaasde uitdrukking op zijn gezicht kwam die alle verwaandheid deed verdwijnen. Ze dronken bedaard van hun thee en knabbelden een koekje.
‘Een paar dagen geleden heeft Puck ‘s nachts geblaft. Ik sliep al. We zijn samen naar beneden gegaan en daar deed hij opeens heel raar. Hij ging op de vlucht en kwam terug bij mij. Hij was helemaal van streek. Hij beefde als een riet en wou altijd maar bij mij zijn. Het was alsof hij heel bang was van iets.’
‘Zijn er sporen van inbraak?’
‘Nee, de volgende morgen heb ik Maria er op uit gestuurd maar die heeft niks geconstateerd.’
‘Dus is het niets geweest.’
‘Bon, we praten er niet meer over. Iets anders: wanneer vertrek je naar onze Congo? Excuseer, maar de naam Zaïre kan ik niet over m’n lippen krijgen. Voor mijn generatie is het nog altijd onze Congo.’
De Linter lachte welwillend en legde zijn hand op de hare. Haar ogen begonnen te stralen.
‘Volgende maand, maman.’
‘Hoelang blijf je?’
‘Een dag of tien.’
‘Zul je me elke dag bellen?’
‘Natuurlijk, maman, dat doe ik toch altijd.’
‘Ik heb nog wat liquide waarmee ik niet goed weet wat te doen. Adviseer jij een belegging in Zaïre?’
‘Nee.’
‘Hirsch raadt het me ook ten zeerste af.’
‘Hij heeft gelijk.’
‘Is het regime niet stabiel?’
‘Joseph Mobutu zit steviger dan ooit in het zadel en hij kan op ons rekenen. Eén probleem: zijn economie. Die is behalve voor wat kobalt, koffie en koper betreft, in een desastreuze toestand.’
‘Waarom worden er dan al die miljarden voor ontwikkelingshulp aan gespendeerd?’
‘Dat doen we uit louter politieke overwegingen, maman. Als je wilt, leg ik het wel ‘s uit.’
‘Bedankt, lieverd. Ik heb zin om een wandeling te maken. Het regent niet meer en Puckje moet zijn oude pootjes strekken.’
Bij het horen van zijn naam opende de teckel zijn ogen en begon te kwispelstaarten.
De barones stond op en beende snel naar de gang, waar ze een groene loden en een paar rubberlaarzen aantrok. ‘Ik heb een plan om mijn kruidentuin uit te breiden,’ zei ze terwijl de Linter zijn regenjas aantrok, ‘heb je nog altijd die schildpad van een chauffeur?’
‘Nee, ik heb een andere gekregen. Die lijdt aan de tegenovergestelde kwaal. Hij rijdt als een duivel.’
‘Zo hoort het. In mijn jonge tijd reed ik ook altijd zo snel mogelijk.’
‘Nu niet meer?’ vroeg de Linter met een olijke blik. 
 ‘Verleden maand werd ik maar één keertje geflitst, lieverd!’
‘Heb je majoor Goemans van de gendarmerie gebeld zoals ik je gezegd heb?’
‘Jaja, alles is gearrangeerd. Hij was heel gentil.’
‘Hoe hard reed je?’
‘Honderd vierenvijftig.’
Ze moesten lachen. Ze liepen de trappen af en wandelden arm in arm het park in. Puck rende blaffend heen en weer.
‘Blijf je niet dineren?’
‘Nee, maman, ik moet trouwens al om halfzes weg, want ik rijd eerst nog langs het departement, ik heb een diner daarna.’
‘Ik heb anders heerlijke tarbot met sauce mousseline.’

  ‘Volgende donderdag blijf ik.’

  
 ‘Dat godverdomde wachten in bloot terrein staat me niks aan,’ siste Lee tussen zijn tanden. Hij kauwde nerveus gom.
‘Wat kunnen we anders doen?’ vroeg Gurvitz.
‘Als je ‘t mij vraagt is het heel simpel. Een snatch-raid: met de hk het huis binnendringen en hem overhoop schieten, de telefoon en de car saboteren en kalmpjes de benen nemen. Mission accomplished.’ 
Gurvitz schokschouderde onzeker. Eigenlijk vond hij het ook geen slecht plan.
‘De explosie van die car zet de hele buurt op stelten. Zo’n dicht bevolkt kloteland!’
Gurvitz keek op zijn horloge. Tien voor vijf. Hij slaakte een zucht.
‘Kom, we doèn het!’ snauwde Lee opeens.
‘Nee,’ zei Gurvitz gedecideerd en keek hem glimlachend recht in zijn gezicht.
‘Ik heb oorlogservaring!’
‘Ik volg strikt de orders!’
‘Shit!’
Lee hield de dreef onafgebroken in het oog. Achterin de wagen lag de law onder een deken. De hk’s lagen aan hun voeten.

  
 ‘Hoe is de situatie?’ vroeg Katzenbach, die pijn in zijn benen kreeg van de moeilijke houding.
‘Hetzelfde.’
‘Iedereen wacht.’
‘Zoals je zegt.’
‘Kun je hun auto zien?’
‘De achterkant.’
‘Heeft hij uitzicht op de dreef?’
‘Ik hoop het.’
‘Een geluk dat die Kocklers gesaboteerd zijn.’
‘Als ze nerveus worden en willen beginnen te schieten, gooi ik een paar stun grenades. De gasten móeten mee, aan iets anders denk ik voorlopig niet.’
‘Yop.’
Katzenbach wou er nog aan toevoegen dat hij het de klotigste opdracht vond van zijn hele carrière, maar hield zijn mond.

  
 ‘Kwart over vijf,’ zei Berzin. Zijn ogen traanden van het turen in de kijker. Hij sloot ze even en verlegde zich.
‘Hij heeft een goed uitzicht op de dreef.’
‘Ik vraag me af of hij hem ver in de dreef of dichtbij de straat zal blokkeren. Wat zou jij doen?’
‘Dichtbij de straat.’
‘Om rap weg te zijn.’
‘Juist.’
‘Waar zou die Belg zitten?’
‘Als hij er is...’
‘Ik ben niet erg voor die Rompun-pijltjes.’
‘Als het nodig is, schiet ik eerst in de schouder met de GP.’
‘Jij gelooft dus óók niet dat die Belg er is?’
‘Het lijkt te veel op een slechte spionagefilm.’
‘Soms is de realiteit erger.’
‘Weet ik.’
‘Hoelang nog?’
‘Nog bijna een uur.’
‘We staan hier al veel te lang.’
‘Vind ik ook.’
‘Een geluk dat de Amerikanen voor de mobilofoon in zijn auto gezorgd hebben.’
‘Ik hoop dat onze gadgets werken.’
‘Dat zal wel.’
Berzin bracht opnieuw zijn oog aan de kijker. Het enige waar hij op vertrouwde waren de auto, zijn compagnon en zichzelf.

  
 Gurvitz hield de dreef onafgebroken in het oog. Zijn handen waren een beetje zweterig. Hij veegde ze af aan zijn jack en betastte het stuur dat met leer bekleed was. Hij ademde door zijn mond.
Lee repeteerde bij zichzelf de serie gecoördineerde bewegingen, die moesten gemaakt worden, iets waar hij bijzonder goed in was. Zogauw de Mercedes in de dreef verscheen ‘Go!’ roepen, Gurvitz zou als een pijl vertrekken, de Mercedes ergens in de dreef blokkeren, dan de law pakken, eruit springen, portier open laten, schieten, terug in de auto springen, full-speed achteruit rijden en als de gesmeerde bliksem naar de Grote Steenweg voordat het Nationaal Politiealarm zou gegeven worden, dat in België gelukkig meestal te laat komt vanwege de slechte organisatie.
Gurvitz achter het stuur vertrouwde hij. Die reed rustig en heel vastberaden.
‘Waar heb jij aggressive drivïng geleerd?’ vroeg hij opeens.
‘Waarom vraag je dat?’ vroeg Gurvitz een beetje geïrriteerd.
‘Zomaar.’
‘In Fort Benning.’
‘Hoelang?’
‘De hele cyclus.’
‘Is deze wagen daarvoor geschikt?’
‘Nee.’
Lee zweeg en stak een nieuw stukje kauwgom in zijn mond.

  
 Nadat ze de kruidentuin hadden bekeken, die door de barones zelf werd verzorgd en die honderden variëteiten bevatte, waarvan ze de eigenschappen nauwkeurig kende, liepen ze terug naar de villa langs een weg die door esdoorns beschaduwd werd. Puck liep rustig naast hen en snuffelde hier en daar aan een struik, tilde om de haverklap zijn achterpoot op en produceerde een straaltje urine.
‘Hoe is het nog met de scheutjes die je van die Japanse botanicus uit Kyoto hebt gekregen?’ vroeg de Linter.
‘Kom,’ zei de barones.
Ze liepen een smal paadje in. Ze wees naar enkele esdoornstruiken, waarvan de takken hier en daar groene topjes kregen.
‘Acer palmatum Tanaka,’’ zei ze en streelde even over een tak.
‘Zijn ze zeldzaam, maman?’
‘Alleen het arboretum in Kalmthout heeft er. En wij.’ De Linter keek op zijn horloge.
‘Twintig over vijf, we zouden beter naar de auto teruggaan.’
‘Nog altijd zo’n kleine maniak van de stiptheid?’
‘M’n jezuïetenopvoeding, maman.’
‘De jezuïeten zijn helaas niet meer wat ze vroeger waren.’
‘Ze hebben een enorm probleem.’
‘Wat dan?’ Ze liepen arm in arm de brede weg op tussen geschoren gazons, die naar het huis voerde.
‘Er zijn er bijna geen meer.’
‘Het celibaat kost ouderwetse zelfbeheersing...’
Ze lachten.
De chauffeur, een jonge kerel in grijs uniform met een knap gezicht, was bezig de Mercedes hier en daar wat op te poetsen. Puck snuffelde aan zijn broekspijpen. ‘Patrick, we vertrekken binnen een minuut of vijf,’ zei de Linter in het Nederlands met een licht Frans accent. 
 ‘Oké, meneer de minister.’
Hij groette de barones, die hem een kort hoofdknikje waardig achtte. Toen ze buiten oorbereik waren, zei ze: ‘Die jonge generatie gebruikt tegenwoordig voor alles dezelfde woorden: oké, tof, sympathiek, wauw... allemaal snot in hun hoofd.’
‘Als we ons daaraan ergeren, is het een teken dat we oud worden, maman.’

  ‘Daar heb ik gelukkig nog geen last van,’ zei ze en strekte haar kaarsrechte rug.
Ze bleven nog wat staan praten voor de trappen van de villa.

  
 Toen Jean Willems het geluid van de startende motor hoorde, greep hij zijn spas en nam de aanloophouding aan, dat wil zeggen de rechterknie op de grond, het rechterbeen gebogen. Opeens kreeg hij een droge keel. Hij zag de imposante silhouet van de Mercedes in de dreef opdoemen en snel naderen. Vanuit de Vlierstraat kwam een andere auto met gierende motor de dreef inrijden.

  
 ‘Meneer de minister, daar tussen de bomen zit een gast!’ zei de chauffeur en vertraagde.
‘Meneer de minister, hij heeft een geweer!’ 
 ‘Geef me de révolvère, raprap!’ riep de Linter.
De chauffeur opende het dashboardkastje en gaf hem het wapen.

  
 ‘Go!’ schreeuwde Lee en trok een bivakmuts over zijn hoofd, die alleen zijn ogen vrij liet. Gurvitz die hetzelfde gedaan had, startte en schoot met slippende banden de dreef in, schakelde naar de tweede en gaf gas. Opeens rees vantussen de struiken een kerel met een kogelvrij vest en een militair uitziend geweer.
‘Shit! Vol gas! Rijd hem omvér!’

  
 ‘Er komt een àndere auto aangereden!’ riep de chauffeur die stilhield.’
‘Wij hebben prioriteit!’
De Linter spande nerveus de haan van de revolver en hield zijn duim erop.
De chauffeur knipperde met zijn koplampen.
‘Waar wacht ge op, nom de Dieu?’
In een flits zag de chauffeur dat de man met het kogelvrij vest op de andere auto mikte. Er klonken twee zware schoten. Hij reed dermate bruusk achteruit dat de Linter voorover vloog. In de wagen ging een oorverdovend schot af. In een oogwenk stond hij vol kruitdamp. Voor de chauffeur zich plat op de voorbank gooide, zag hij twee mannen met bivakmutsen uit de auto rollen, de gast met het kogelvrij vest legde aan vanuit de heup en schoot. Het schot werd gevolgd door het geratel van een automatisch wapen.
Toen stilte.
‘Godverdomme nondedju...’ zei de chauffeur.
‘Niemand geraakt?’ vroeg de Linter met een hoge stem.

  
 Toen Lemkuhl de gti in de dreef zag verdwijnen, schoot hij met vier slippende banden vooruit, nam een haarscherpe bocht en stoof tegen tachtig per uur de dreef in.
In een onderdeel van een seconde zag hij wat er gebeurde.
‘Jezus Christus, het loopt mis!’ schreeuwde hij. Katzenbach had de stun grenade al in de hand.

  
 Berzin reed de Mercedes tot in de dreef, vanwaar hij de situatie kon overzien. Hij liet de motor stationair draaien. Tsinev zat gespannen te kijken.
‘De Belg is er, maar wat komt die bmw daar doen?’

  ‘Belgen of Amerikanen!’ blafte Berzin met een van woede vertrokken gezicht, ‘wat doen we, Anatoli?’
‘Niets. Ik heb er geen notie van hoe ze zullen reageren.’ Toen klonken twee zware schoten. Ze zagen de stoplichten van de gti aanflitsen, de portieren open vliegen, twee mannen met bivakmutsen op naar buiten rollen. Een derde schot gevolgd door het geratel van een automatisch wapen.
‘De Belg heeft een Amerikaan te pakken!’
Ze zagen twee mannen uit de bmw komen, die gebukt naar de gti renden.
Op dat ogenblik drukte Tsinev op de zendertjes, die de telefoon van de villa en de ontsteking van de gti uitschakelden.

  
 De voorruit vloog met twee harde klappen aan diggelen en de auto werd in één seconde gevuld met een verstikkende walm. Automatisch volgde Gurvitz de voorgeschreven drill: uit alle macht remmen, ogen dicht en adem inhouden, portier opengooien, wapen grijpen en een rolling uitvoeren om in de schietpositie te komen. Lee deed precies hetzelfde, maar had een seconde meer nodig vanwege de zware law. Gurvitz hief zijn wapen op en wou op de kerel met het geweer vuren, maar die was hem voor, hij loste één schot vanuit de heup en liet zich op de grond vallen. Het was alsof Gurvitz door een sneltrein geraakt werd. Hevig bloedend zakte hij in elkaar en bleef liggen. Zijn vinger kneep in de doodskramp op de trekker. Een salvo van twintig schoten ratelde tussen de bomen.
Lee dook hoestend en niezend achter de wagen, legde aan met de law en drukte af. Er klonk alleen een metaalachtige klik.
‘Shit!!’
Hij gooide het wapen op de grond en greep de hk, die op de vloer bij de voorbank lag, toen hij hoorde roepen: ‘Duncan, Stop it! We are from the Company!’ Het accent was onmiskenbaar Amerikaans. Hij gooide zich plat op de grond en klauwde grommend met zijn nagels in de grond. Het besef dat hij belazerd was door eigen mensen drong tot hem door en maakte hem uitzinnig. Hij sprong in de gti en startte de motor, maar die sloeg niet aan.
‘Duncan, come with us, this is an order!’ hoorde hij opnieuw roepen. Toen zag hij het bebloede lichaam van Gurvitz en gaf toe aan een impuls van het wilde beest in hem, hij liet zich opnieuw uit de wagen rollen en rende met de hk in de hand op de Mercedes af, rukte aan de kruk van het achterportier, maar dat was op slot, hij keek naar binnen en zag een man op de achterbank liggen, die zijn hoofd tussen de handen hield. Hij ging een stap achteruit en begon op de man te vuren. Het glas vloog niet aan splinters! Er kwamen geen gaten in de carrosserie! Toen drong de afschuwelijke waarheid totaal tot hem door. Hij gooide vloekend het wapen in de struiken en zette het op een lopen in de richting van het park.

  
 Jean Willems richtte het hoofd enkele centimeters op, zag nog net hoe ‘de Rus’ zijn hk weggooide, en zag de twee Amerikanen onmiddellijk daarna in grote haast het lichaam van de dode Rus naar de bmw sleuren. Al hun geroep in het Engels was natuurlijk ‘n doorzichtige truc om hem op de een of andere manier te misleiden, maar daar trapte hij niet in. Hij dook ineen en spiedde rond, klaar om vanuit de heup te vuren als dat nodig was.
Nadat het lichaam in de bmw was gestouwd, kwamen de twee Amerikanen zwaar hijgend weer aanrennen. Willems wilde niets met hen te maken hebben en dook in de varens. Hij zag hoe de ene, een grote zware kerel, de hk van de dooie plus het antitankwapen meenam. De andere, een magere met plat blond haar, probeerde de Gti te starten, maar de motor was blijkbaar met buck shot geraakt, er zaten immers drie grote gaten in de motorkap.
‘Let’s get outta here/’ schreeuwde de grote, die al achter het stuur zat, waarop de andere uit de Gti kwam en het op een lopen zette naar de bmw. Jean Willems kwam half overeind om te zien wat er zou gebeuren.

  
 Berzin, die de Mercedes schuin tussen twee bomen in de dreef had geplaatst, vlakbij de straat, had het verloop met een verrekijker gevolgd.
Hij legde ‘m naast zich en zei snel: ‘Er is vanalles misgelopen. Doe je dubbele riem om, we gaan die dooie pakken!’

  
 Toen Katzenbach naast hem zat, joeg Lemkuhl de wagen achterwaarts tussen de bomen, keerde hem en schoot vol gas vooruit zodat de aardkluiten in het rond vlogen. Te laat zag hij de voorkant van een lichtgekleurde Mercedes vantussen de bomen komen en wou eerst remmen, hem daarna zijdelings rammen, maar de Mercedes was hem voor: zij werden geramd en wel vlak in de radiator. Een doffe knal als van een explosie weerklonk, daarna gesis van stoom. Een grote stofwolk ontstond. Omdat ze hun veiligheidsriemen niet om hadden, werden ze met zo’n grote kracht naar voren gekatapulteerd, dat het stuurwiel tegen Lemkuhls borst afbrak en Katzenbach dwars doorheen de voorruit op de motorkap terecht kwam. Het rechterportier vloog open.

  
 Nadat de elektrisch naar voren geschoven zwaar gepantserde voorbumper in hoogwaardig staal van de Mercedes de voorkant van de bmw volledig had vernield, sprongen Berzin en Tsinev naar buiten en liepen naar het open portier. Met veel moeite en kreunend van de inspanning haalden ze Stanley Gurvitz uit de wagen, trokken de bivakmuts van zijn hoofd, sleepten het lichaam over de grond en stouwden het in de Mercedes. Berzin sprong over het roerloze lichaam van de Amerikaan of Belg achter het stuur en gaf gas. De motor gaf een zwaar grommend geluid als van een speedboot.

  
 Toen Jean Willems vaststelde dat al het gevaar geweken was, rende hij in kogelvrij vest en de spas pathetisch in de hand naar de ministeriële wagen. De chauffeur was de eerste die zijn koelbloedigheid weer vond. Hij kwam uit de wagen, bekeek Willems van kop tot teen en zei giechelend van de zenuwen: ‘Was da somtijds de Bende van Nijvel?’
‘Waar is de minister?’ blafte Willems.
De chauffeur boog zich over de voorbank heen en zei: ‘Meneer de minister, het is voorbij.’
De Linter, de revolver krampachtig in de vuist, kwam asgrauw en klappertandend overeind. Hij strompelde naar buiten en begon balkend over te geven. Toen Willems hem de revolver uit de hand wou nemen, waarvan hij gezien had dat de haan onnodig gespannen was, snauwde de Linter: ‘Laat me gerust, s’il vous plaît!’ 
 ‘Goed, meneer de minister,’ zei Willems. Hij begreep dat het voor iemand van zijn positie niet leuk is, in dergelijke omstandigheden je gezicht te verliezen. 
 ‘Welwelwel,’ zei de chauffeur die zich merkwaardig vlug herstelde, ‘wa was dat allemaal, ik snap er just de botte van.’
‘Kan ik telefoneren vanuit de auto?’ vroeg Willems.
‘Ja, doe maar.’
Willems zag dat de Linter opnieuw misselijk werd en stapte gewoon in de wagen, nam de hoorn op en luisterde.
‘Geen signaaltoon,’ zei hij tegen de chauffeur.
Die nam de hoorn over, luisterde en zei: ‘Wa ‘s da nu weer, hij marcheert anders altijd.’
‘Is er iemand thuis?’ vroeg Willems en wees met zijn hoofd naar het einde van de dreef.
‘Ja, zijn moeder en een meid en zo.’
‘Ik ga telefoneren en gaat gij terwijl ‘s kijken naar die twee gasten van dien bmw, ik denk da ze misschien den dienst 900 nodig zullen hebbe. En houd het volk een beetje op afstand als ge wilt.’
‘Okay.’
De chauffeur begon er enorme schik in te krijgen. Er lag spanning en avontuur in het vooruitzicht. Politieverhoren. Zijn foto in de kranten en weekbladen. Interviews. In looppas begaf hij zich naar de bmw, waar al zeker tien mensen stonden te kijken. Twee waren bezig de bewusteloze chauffeur vanachter het stuur te halen. Een oude man met een bouvier stond vol interesse het toneel gade te slaan. Voordat Willems naar de villa ging, liep hij naar de plek in de struiken waar de hk moest liggen. Hij bedekte het wapen met takken en bladeren. Hij zette het daarna op een lopen.
Toen hij bij de villa aankwam, zag hij een oude dame in een sjieke rode jurk opvallend snel voor haar leeftijd de trappen af komen lopen. Ze zag hem, bleef staan en kneep de ogen halfdicht.
‘Madame, gene schrik hebben, ik ben van de gerechtelijke politie, alles is in orde, meneer de minister is ongedeerd, zou ik even kunnen telefoneren,’ zei hij in één adem.
‘Merci jeune homme,’ zei ze waardig, ‘maar de téléphone is defect. Ik heb al geprobeerd de gendarmerie op te bellen toen ik hoorde schieten. Waar is de minister? Ik ben zijn moeder.’
‘Kom maar mee, madame, hij is een beetje onder den indruk.’ Ze volgde hem.
‘Bent u van de gendarmerie?’
‘Nee, madame, van de Police Judiciaire, groupe anti-terreur.’
‘Mm, hebt u al die schoten gelost?’
‘Onder meer, madame.’
‘Zijn er slachtoffers?’
‘Neenee, madame.’
Ze kwamen bij de Mercedes. De barones snelde naar haar zoon, die in de wagen zat en doodsbleek voor zich uit keek. Ze omhelsden elkaar kort.
‘Meneer, mag ik u verzoeken u te verwijderen. Straks wil ik dat u ampele uitleg verschaft over wat gebeurd is,’ beet de Linter Willems toe.
‘Ja, meneer de minister,’ zei Willems. Hij dacht: verrèk, gij pretentieuze zak, en rende naar de bmw.
De chauffeur was erin geslaagd de mensen min of meer in de richting van de Vlierstraat te dwingen. Drie mannen stonden over Lemkuhl en Katzenbach heen gebogen. Lemkuhl gromde en opende af en toe de ogen. Katzenbach was nog bewusteloos. Zijn gezicht was bebloed.
‘Wie van u heeft er telefoon?’ blafte Willems. Ze keken met respect naar zijn indrukwekkende uitrusting.
‘Ik heb de Rijkswacht al opgebeld,’ zei de oude man met de bouvier, die hem strak aankeek.
‘De 901?’
‘Ja.’
‘Allang geleden?’
‘Tien minuten. Op het moment dat ik hoorde schieten. Ik woon hier schuins tegenover.’

  ‘Houd u ter beschikking van de politie, als u wilt.’
‘Dat weet ik, ik ben een gepensioneerde rijkswachter.’

  ‘Okay, dan valt er alleen nog te wachten,’ zei Willems. Hij keek naar de vernielde motorkap van de bmw, naar de bloedvlekken op de achterbank, de hk en de law. Hij raakte niets aan. Een van de mannen maakte de regenjas van Katzenbach los en zag de pistoolkolf uit de holster steken.
‘Kijk ‘s hier, meneer,’ zei hij tegen Willems.
‘Okay, niks aanraken, de Rijkswacht is op weg,’ antwoordde Willems die op zijn horloge keek. Twintig voor zes. Opeens realiseerde hij zich dat hij nog altijd het kogelvrij vest aanhad. Hij trok het uit en legde het in het gras. De spas erbovenop. Hij haalde zijn dienstpenning uit zijn binnenzak en toonde ze aan de man met de bouvier. Hij zag de bivakmuts van de dode Rus liggen, die de mannen van de bmw hadden afgetrokken, alvorens hem te kidnappen.
‘Willems, aangenaam,’ zei hij.
‘Lambrechts,’ antwoordde de man en knikte even.
De chauffeur stond, genoeglijk een sigaret rokend, met enkele mannen te kletsen. Het publiek groeide alsmaar aan. Toen klonk in de verte het geloei van een sirene.

  
 Om vijf voor zes reed Berzin de Mercedes in de garage van een vrijstaand huis op de Prins Boudewijnlaan in Berchem. Toen de garagepoort dicht was, opende hij samen met Tsinev het achterportier en ze sleurden het slappe lichaam van Gurvitz eruit. Ze lieten het op de vloer liggen.
De plastic hoes van de achterbank zat helemaal onder het bloed. De binnendeur van de garage ging open en Riabov verscheen. Hij leek erg nerveus.
‘Hallo, Dieter,’ zei Berzin opgewekt.
‘Wat is er gebeurd?’ Riabov keek verstomd naar het bebloede lijk.
‘Een van de Amerikanen. Die Belg schiet trouwens heel goed, hiehie.’
‘Rapport asjeblieft,’ snauwde Riabov. De onverwachte wending beviel hem allerminst.
Tsinev schraapte zijn keel, knipperde met de ogen die jeukten van de contactlenzen waar hij allergisch aan was en begon: ‘Om halfzes werd de wagen van het objectief geblokkeerd door de gti...’
‘Waar?’
‘Ongeveer midden in de dreef.’
‘Goed, ga door.’
‘De Belg heeft zoals afgesproken twee gaspatronen in de gti geschoten, maar de twee Amerikanen hebben gereageerd zoals hun opleiding voorschreef, ze zijn er ongedeerd uitgekomen; de ene - deze hier op de vloer - heeft de Belg onder vuur willen nemen, maar werd zelf door buck shot getroffen; de andere, de Vietnamstrijder, heeft de wagen van het objectief gemist met zijn bazooka, heeft hem achtergelaten en is van heel dichtbij op de wagen van het objectief gaan vuren. Daarna is hij waarschijnlijk gevlucht.’
‘Is het objectief dood?’
‘Dat weten we niet. Waarschijnlijk wel. Het was een hk .308...’
‘En de gti?’ snauwde Riabov.
‘De gadget heeft gewerkt.’
‘Waar is de andere Amerikaan?’
‘Waarschijnlijk op weg naar Brussel, maar hij is zonder wagen.’
‘Wat zou jij in zijn plaats doen?’
‘Me ergens verstoppen tot het donker is en dan in Brussel proberen te infiltreren zonder gesnapt te worden.’ 
‘Is er al politiealarm?’
‘Niks van gemerkt onderweg. We moeten zo gauw mogelijk in Brussel raken om hem te pakken te krijgen. Eerst twee dingen: de plastic hoes met de bloedvlekken doen verdwijnen en de identiteit van de wagen veranderen. Wie weet werd ons plaatnummer niet ergens genoteerd. Doe jij dat, Felix?’
Berzin was al bezig, de kentekens van de Mercedes af te halen om ze te vervangen door andere, die in een geheim compartiment zaten.
‘Nog iets,’ zei Tsinev, ‘er was nog een àndere auto met twee mannen erin. Amerikanen of Belgen, dat heb ik niet kunnen uitmaken.’
‘En?’
‘Ze wilden op de een of andere manier het hit team screenen of interveniëren, maar ze hebben alleen het lichaam dat wij nu hebben , in hun auto geladen. Toen ze wilden wegrijden, hebben we hun auto even geramd en het lichaam gerecupereerd...’
‘Zijn ze gewond?’
‘Een beetje beschadigd.’
‘Hoe zien ze eruit?’
‘Ze zullen wel op de videotape staan.’ Tegen Berzin zei hij: ‘Felix, haal jij even de tape uit de kist?’
‘Doe het zelf!’ antwoordde Berzin vrolijk.
Tsinev grinnikte en liep naar de wagen, opende de motorkap en haalde de tape uit de videocamera. Hij sloeg de kap met een dreunende slag dicht en gaf de cassette aan Riabov.
‘Is de voorkant niet beschadigd?’
‘Nee, hij is in geharde polyester en twee centimeter dik.’

  ‘Hoe ziet hun auto eruit?’
‘Total loss.’
‘Klaar!’ riep Berzin. Tegen Riabov zei hij: ‘Zorgt u voor de destructie van de hoes? En hier zijn de zendertjes, we hebben ze niet meer nodig. Ik heb zopas de telefoon van het huis en de ontsteking van de Gti weer geconnecteerd.’
‘Geen bloedsporen meer op de binnenbekleding?’
‘Nee, ik heb ernaar gekeken. Wat gaan jullie hiermee doen?’
Hij wees naar het lichaam.
‘Als jullie erin slagen de andere levend te snappen, is dit lijk een aanvullend materieel bewijsstuk. Ik houd er me persoonlijk mee bezig.’
‘En daarna?’
‘Dat vertel ik later wel.’
‘Wij zijn weg. Auf Wiedersehen, Herr Dieter!’
‘Auf Wiedersehen. Veel succes,’ zei Riabov, wiens humeur wegens de rustige efficiency der s-agenten langzaam verbeterde.
Samen trokken Berzin en Tsinev het lichaam van Gurvitz naar een hoek van de garage. Ze spreidden er een stuk plastic over. Tsinev opende de garagedeur. Berzin ging achter het stuur zitten en startte de motor. Tsinev stapte in. Toen ze weg waren, sloot Riabov de poort, verliet de garage en liep de trap op naar de eerste verdieping. Daar zaten twee leden van de Wetenschappelijke T-afdeling te wachten om de videotape te bekijken en daarna te monteren tot een bruikbaar bewijsstuk. Het was vijf voor halfzeven.

   


  Politieverslag van de feiten.
De versterkte Rijkswachtpatrouille van de Brigade Mortsel die om zeventien uur drieënveertig ter plekke aankwam, bestond uit vijf onderofficieren en ging zeer doelmatig te werk. Twee mannen spanden de dreef af met plastic lint en hielden het publiek op afstand. De opperwachtmeester die het hevel voerde, nam een mondeling verslag af van de getuigen Willems Jean en Lambrechts Alfons, allebei leden van de politie, en trok twee juiste conclusies uit de materiële feiten: het betrof hier hoogstwaarschijnlijk een terreuraanslag op een prominente Belgische politicus, en getuige Lambrechts had het plaatnummer van drie ‘onbekende’ wagens, die in zijn straat geparkeerd stonden genoteerd, een oude gewoonte van hem. Daardoor kon het nummer van een beige-kleurige Mercedes van een niet recent model, waarschijnlijk met een beschadigde voorkant, doorgeseind worden naar het Rijkswachtdistrict, waar men om achttien uur vijftig, na telefonisch contact met de heer Procureur des Konings te Antwerpen, het nationaal politiealarm afkondigde.
Twee lichtgewonde personen, passagiers van een zwaar beschadigde bmw 323i met een Belgische nummerplaat, weigerden, toen ze bij bewustzijn waren gekomen, hun identiteit bekend te maken en eisten telefonisch in contact te worden gebracht met een ‘belangrijk persoon’ in Brussel. De herkomst van een antitankwapen en een automatisch geweer van het merk g3 Heckler & Koch weigerden ze eveneens bekend te maken. Ze waren elk gewapend met een geladen Fn Browning gp pistool met geluiddemper en twee zogenaamde stun grenades, een ultra modern anti-terreurwapen, waarvan de uitwerking uiterst doelmatig is. Alle genoemde wapens werden in beslag genomen en in een zak verzegeld. In de nabijheid van de beschadigde Volkswagen cm werden 19 (negentien) lege hulzen kaliber .308 aan getroffen en in hun oorspronkelijke ligging gelaten tot een wapendeskundige ter plaatse zou komen om de nodige vaststellingen te doen. 20 (twintig) soortgelijke lege hulzen werden hij de dienstwagen van de heer minister van Landsverdediging de Linter aangetroffen. De wagen, van het merk Mercedes 380 se, kenteken a37, was echter onbeschadigd. Vervolgens werden de heer minister en zijn chauffeur, de genaamde Patrick Van Laer verhoord. Dank zij hun getuigenis konden de feiten vrij nauwkeurig worden gereconstrueerd.


  
Tegen honderdtwintig per uur reed Berzin over de a1 naar Brussel en hield zich zorgvuldig op de rechter baan. Na hun vertrek uit Berchem, waar ze wegens een verkeersopstopping op de Grote steenweg ten gevolge van een ongeluk tien minuten hadden verloren, hadden ze haast geen woord gezegd. De adrenaline was langzaam uit hun bloed verdwenen. Berzin had maagpijn en honger tegelijk. Tsinev had een leeg gevoel in zijn buik en had vreselijke last van zijn contactlenzen.
Enkele minuten na zeven, vlakbij Vilvoorde, terwijl ze naar het RTBF-nieuws luisterden, keek Berzin even in zijn achteruitkijkspiegel en voelde zijn bloed stilstaan. Een witte Volvo met blauw zwaailicht en een rode streep over de motorkap naderde met hoge snelheid, begon met zijn koplampen te knipperen, vertraagde bruusk en kwam vlak naast hen rijden. Uit een loud hailer klonk een metalige stem, die hen in het Nederlands verzocht uiterst rechts van de weg te stoppen en hun motor af te zetten.
‘Wat doen we?’ vroeg Berzin met opeengeklemde kaken.
‘Afwachten. We doen doodnormaal en alleen op het allerlaatste moment, als het niet anders meer kan...’
Tsinev slikte zijn kurkdroge keel vrij en tuitte de lippen. 
Toen ze stilstonden, kwam een van de rijkswachters uit de Volvo. Het was een grote donkere kerel met een snor, zwarte rijlaarzen en een leren jek, op het hoofd het blauwe mutsje van de Bijzondere Wegenpolitie. Hij had een zware revolver in een open holster. Hij salueerde en bukte zich om door het raampje te kijken. Berzin draaide het omlaag en glimlachte.
‘Meneer, ik ben opperwachtmeester Reniers, wilt u de motor afzetten en uw identiteitskaart plus de autopapieren overhandigen voor controle?’
Berzin antwoordde dat hij alleen Frans verstond, waarop de rijkswachter zich excuseerde en zijn vraag in het Frans herhaalde. Berzin zette de motor af en haalde zijn identiteitskaart uit zijn portefeuille. Tsinev volgde zijn voorbeeld en haalde het mapje met autopapieren uit het dashboardkastje.
De rijkswachter nam de documenten mee naar de Volvo, die met stationair draaiende motor vlak voor hun bumper stond.
‘Hij heeft een driezevenenvijftig Magnum in een speed-holster,’ fluisterde Berzin in het Frans zonder zijn lippen vaneen te doen, ‘wat doen we, schieten of rammen?’
‘Schieten. Als we rammen wordt ons signalement doorgegeven in heel België, het lijken me bekwame gasten.’

  ‘Ik pak die met z’n snor en jij de andere die in de auto zit.’
‘Rustig aan, Felix. Het is een gewone identiteitscontrole, we zijn niet thuis bij ons..
‘De kapitalistische rrrotzak!’ siste Berzin met starende blik.
De rijkswachter kwam weer naar de Mercedes en zei: ‘Heren, willen jullie even uitstappen en de bagagekoffer openmaken?’ Hij inspecteerde de banden en keek naar de voorbumper.
Ze maakten hun veiligheidsriemen los en stapten uit. Berzin opende de bagagekoffer.
‘Vanwaar komt u, meneer?’ vroeg de rijkswachter opeens en keek Berzin vlak in zijn gezicht.
‘Van Antwerpen.’
‘Wat bent u daar gaan doen?’
‘Een zakenbespreking.’
‘Waar?’
Berzin dacht koortsachtig na.
‘In het Crest Hotel,’ zei hij na een seconde aarzeling.
De rijkswachter trok de vloerbekleding van de bagagekoffer los en keek naar het reservewiel en de gereedschapstas.
‘Wie is die andere heer?’ vroeg hij terloops alsof het niet zo heel belangrijk was.
Volgens de gegevens van zijn cover story antwoordde Berzin rustig: ‘Hij is mijn vennoot.’
‘Wat voor zaken doet u?’
‘Groothandel in lederwaren.’
‘Waar precies?’
‘Rue Bara negenenveertig.’
‘Bent u getrouwd?’
‘Ik ben gescheiden, maar leef samen met een andere vrouw.’
‘Hoe heet uw vriendin?’
‘Jeannine.’
‘En uw ex-vrouw?’
‘Nicole.’
‘Goed, excuus voor de last, u mag doorrijden.’
De rijkswachter gaf de documenten terug en salueerde, liep met slome passen terug naar de Volvo die als een pijl vertrok.
Toen ze weer in de Mercedes zaten, zei Berzin op een smekende toon: ‘Mijn lief moedertje Natasja Fedorovna, dat was veel erger dan op school!’ Hij sloeg even op zijn voorhoofd en haalde enkele keren diep adem. Tsinev blies even met bolle wangen en zei: ‘Hij keek heel precies naar de voorkant van de auto. Er is dus waarschijnlijk politiealarm...’
Berzin startte de motor en reed door. Toen ze vijf minuten later voorbij het navo-Hoofdkwartier reden, stak hij even de duim tussen wijs- en middelvinger en mompelde in het Russisch: ‘Smerige oorlogsstokers...’
‘We parkeren de auto niet in de rue Emmanuel Hiel, maar op ten minste een kilometer daarvandaan,’ zei Tsinev.
‘Ik dacht precies hetzelfde.’
‘O. En waar dacht je nóg aan?’ vroeg Tsinev ironisch. 
 ‘Dat die BMW-cracks wel eens collega’s naar de rue Emmanuel Hiel zouden kunnen sturen om Lee-Hale te komen debriefen.’
‘Jij bent een genie.’
‘Zouden het Amerikanen zijn of Belgen?’
‘Geen idee.’
‘Wat is je vermoeden dan?’
‘Ik heb meer en meer de indruk dat het Amerikanen zijn,’ antwoordde Tsinev behoedzaam.
Om vijf voor halfacht parkeerden ze de Mercedes in de rue des Coteaux. Het regende. Berzin haalde enkele voorwerpen uit een geheim compartiment onder de achterbank en laadde ze in een tas. Ze liepen naar de rue Emmanuel Hiel. Zonder iets te laten merken inspecteerden ze één voor één de geparkeerde wagens. De straat lag troosteloos als altijd in de regen. Het pand nummer 43 zag er oud en vuil uit alsof het nooit anders geweest was.
‘Niet aarzelen,’ zei Tsinev zonder Berzin aan te kijken. Berzin opende de voordeur en ging naar binnen, gevolgd door Tsinev. Heel behoedzaam sloot hij de deur. Ze bleven staan luisteren.
‘Het diefje,’ fluisterde Tsinev, stapte over de straal van bet elektronische oog heen en haalde het tellertje vanuit de holte in de plint.
‘Niemand geweest,’ zei hij en stak het in zijn zak.
Berzin snoof de lucht op.
‘Ik ruik niets meer.’
Geruisloos liepen ze de trap op, bleven op de eerste overloop staan om te luisteren en klommen toen snel naar de tweede verdieping. Luisterden lang. Berzin opende de deur van het appartement.
Hij sloot hem, zette de tas neer, wreef in zijn handen en zei: ‘Ik wil eten.’
‘Blijf jij buiten op de overloop luisteren. Ik maak wel wat klaar.’
‘Verwacht je mister Lee-Hale al zo vroeg?’
‘Je weet nooit.’
‘Hoe laat is het?’
‘Kwart voor acht.’
‘Wat ga je klaarmaken?’
‘Er is een blik echte Russische krab, beschuit en bier in de koelkast.’
‘Koud eten is geen eten, zei mijn moeder altijd.’
‘In Siberië hebben ze niks anders te doen dan eten te koken.’
‘Als je dat zegt, krijg ik heimwee.’
Ze grijnsden naar elkaar.

   


  Vervolg van het politieverslag
Om negentien uur twintig stapte het Parket af onder de leiding van de heer substituut van de Procureur des Konings Vuylsteke. Hij was vergezeld van de heer onderzoeksrechter De Boeck, leden van de technische afdeling van de Gerechtelijke Politie en een opgevorderde wapendeskundige. Er werden tientallen foto’s gemaakt. 39 (negenendertig) hulzen .308 werden in beslag genomen zonder dat waar dan ook enig spoor van kogelimpact werd aangetroffen. Ook de bivakmuts van een der terroristen werd in beslag genomen.
Uit de verklaringen van Willems Jean, commissaris van de Gerechtelijke Politie en gedetacheerd bij de pas door het ministerie van Justitie opgerichte agg [Nederlandse vertaling van Gia. Antiterroristische Gemengde Groep.] en die van Lambrechts Alfons, gepensioneerd rijkswachter met de rang van adjudant, kwam een belangrijke tegenspraak te voorschijn: Willems Jean verklaarde dat hij per toeval door de Vlierstraat te Hove reed en een donkergrijze Volkswagen gti met twee verdacht lijkende personen aantrof, die vlakbij een verlaten dreef parkeerde. Onmiddellijk denkende aan de beruchte Bende van Nijvel, die ook altijd opereerde met het automerk Volkswagen gti, besloot hij de zaak van nabij te observeren met het bekende gevolg (zie proces-verbaal). De genaamde Lambrechts Alfons daarentegen houdt staande dat hij de nacht tevoren omstreeks half twee de genaamde Willems Jean in dezelfde Vlierstraat heeft gezien (Lambrechts maakte een avondwandeling met zijn hond) in het gezelschap van een niet geïdentificeerd persoon, van wie hij een vrij nauwkeurig signalement kon geven. Dit wordt uitdrukkelijk ontkend door Willems Jean. De heer substituut willigde om kwart voor acht het verzoek van beide verongelukte personen in, om telefonisch contact met een onbekende instantie in Brussel op te nemen. Beide personen drukten zich uit in de Engelse taal.


  
Duncan Lee had na de mislukte aanslag de voornaamste ‘survival rule’ tijdens covered operaties toegepast. In Fort Bragg had hij het honderden keren voor zijn leerlingen herhaald: je moet je zo snel mogelijk verwijderen uit de ‘escape area’ en onophoudelijk in beweging blijven zonder abnormale dingen te doen die de aandacht zouden trekken bij de burgerbevolking die je grootste vijand is.
Tien minuten nadat hij ijlings het park van ‘Les Eglantiers’ langs de achterkant verlaten had (en in een kunstmatig aangelegd canadabos was terechtgekomen waar hij zijn bivakmuts en zijn dolk diep in de vochtige aarde had getrapt) had hij ziek van haat en frustratie, diep in de struiken verborgen, de plattegrond van Hove schaal 1/20.000 bekeken.
Uit zijn zak haalde hij een bril met gouden montuur en zette een sportpet op, veegde zijn schoenen schoon met bladeren en naderde de rand van het canadabos, waar hij rondkeek of er geen mensen waren op de landweg die vlakbij de prikkeldraadafsluiting liep. Hij nam zijn kompas en oriënteerde zich. De weg liep in noordelijke richting. Toen hij vastgesteld had dat de omgeving safe was - het was etenstijd - kroop hij onder de afsluiting door en wandelde op zijn gemak naar de Wouwstraat. Op de spoorwegbrug stak hij een sigaret op en hield ze op Vlaamse wijze tussen de lippen. In de Sint-Benedictusstraat reed een combi van de gemeentepolitie van Hove hem met grote snelheid voorbij in de richting van de Vlierstraat. Hij stapte flink door zonder zich overmatig te haasten, wat mogelijk de aandacht kon trekken. Tien minuten later nam hij tram 15 op het Gemeenteplein van Mortsel en ging rustig op een bankje bij het raam zitten vlakbij de uitgangsdeur. Hij keek op zijn horloge. Het was tien over zes. Hij hoopte de stoptrein naar Brussel van negentien uur vijfenveertig in Berchem te halen want het centraal station van Antwerpen was ‘hot area’. Hij zou in Haren afstappen en met openbaar vervoer naar Schaarbeek rijden.

   


  Vervolg van het politieverslag.
Om kwart over acht kwam er in huize ‘Les Eglantiers’ van mevrouw de barones Louise de Linter d’Espinay, waar het crisiscentrum van het Parket voorlopig gevestigd was, een telefonisch bericht uit Brussel, dat de gerechtelijke autoriteiten noopte beide ongeïdentificeerde (en intussen voldoende herstelde) personen met een wagen van de Antwerpse Gerechtelijke Politie naar Brussel over te brengen. De in beslag genomen wapens (1 hk g3, 1 law, 2 pistolen Browning gp met geluiddemper en 4 stun grenades) werden vrij gegeven. De Volkswagen gti en de zwaar beschadigde bmw werden door een takelfirma uit Brussel naar deze stad overgebracht.


  
Om negen uur hielden Katzenbach en Lemkuhl een summiere debriefing met Jeffrey Earle, die onmiddellijk de Belgische Staatsveiligheid van ‘negatieve interventie’ verdacht. Dit veronderstelde een lek, een aspect van de affaire dat echter niet tot zijn bevoegdheid behoorde, maar dat hij zou rapporteren. Onmiddellijk stelde hij een snelle wagen ter beschikking van het Sigma-team, een Volvo turbo uit de garage van de cia in het navo-Hoofdkwartier. Om twintig voor tien vertrok die in vliegende vaart naar Schaarbeek. Toen ze vertrokken waren, belde Earle via de ultra veilige lijn de ddp in Langley op en bracht verslag uit. Gallagher luisterde zonder enig commentaar te geven en stelde een serie precieze vragen, waarop Earle in de mate van het mogelijke een antwoord gaf. Toen Earle vroeg wat er met de bommen in de benzinetanks van de auto’s der andere twee ministers moest gebeuren, antwoordde Gallagher dat de orders hieromtrent zouden volgen, en belde af.

  
 Om vijf voor tien stond de Volvo met Lemkuhl achter het stuur en Katzenbach naast hem in de rue Emmanuel Hiel te Schaarbeek op ongeveer twintig meter van het pand nummer 43, vrij gunstig geposteerd aan de overkant van de straat, zodat ze de voordeur goed konden observeren. Lemkuhl ademde moeilijk vanwege een gebroken rib en stekende pijn in het borstbeen. Hij knabbelde op een Granola bar die hij van Earle had gekregen. Katzenbach was er erger aan toe. Hij had waarschijnlijk een lichte hersenschudding. Over de diepe jaap in zijn voorhoofd was een kleefpleister geplakt. Zijn rechterpols deed pijn en hij had een zware inwendige bloedstorting in zijn linkerdij, die blauw en gezwollen was. Hij leunde met gesloten ogen tegen de hoofdsteun van de voorbank en verbeet de pijn, die van zijn hoofd naar zijn tenen heen en weer flitste.

  
 Toen Gordon Mc Cord om negen uur nog altijd geen telefoontje van het team Pluto had gekregen zoals afgesproken was, belde hij ten einde raad het safe nummer van Riabov in Brussel op, die een half uur nadat hij het codebericht had gekregen, aan de lijn was. Er volgde een bijzonder kort telefoongesprek. Riabov die terecht kon vermoeden dat Mc Cord als case-officer in paniek was vanwege het totale ‘informatievacuüm’, zei hem op een toon van goed gespeelde spijt dat hijzelf evenmin nieuws had over het verloop van de operatie en dat het dus zinloos was erover te praten zonder dat ze wisten hoe de juiste stand van zaken was. Mc Cord zei dat hij de hele tijd naar de rtb had geluisterd om te horen of er geen speciale nieuwsuitzending was over een terreuraanslag. Riabov was hierop in een rauwe lach geschoten en had een venijnige allusie gemaakt op de notoire hypocrisie van de Belgische officiële nieuwsdiensten, die in dergelijke gevallen alles klakkeloos van de Amerikanen overnemen. Hij zinspeelde op de doorzichtige verklaringen van de Belgische minister van Buitenlandse Betrekkingen die in het geval van de terreuraanslag op Amerikaanse soldaten in de Berlijnse discobar, zonder enig bewijs te kunnen voorleggen, de Reagan-versie van de ‘Lybische connectie’ had nagepraat en zogenaamd geen bijzonderheden had kunnen loslaten om ‘geen aanduidingen te geven aan andere terreurorganisaties’. [Dat het verzinsel van de ‘Lybische connectie’ later nota bene door de Syriërs zelf werd ontmaskerd, is nauwelijks meer in de Belgische media gekomen.]
Zoals Gallagher bij Earle had gedaan, had Riabov de telefoon hierop neergelegd.

  
 Exact veertig minuten nadat Riabov abrupt had afgebeld, werd Mc Cord vanuit een eethuisje in Haren Buda door Lee opgebeld. In het Frans zei Lee hem in cryptische termen maar duidelijk razend van woede dat de job mislukt was wegens getruceerde middelen, dat zijn kameraad doodgeschoten was en achtergelaten, en dat hijzelf op het nippertje uit de handen van ‘onze rode vrienden’ gebleven was die zich hadden voorgedaan als ‘blauwe vrienden’ (de codenaam voor eigen mensen), dat hij uit veiligheidsoverwegingen nog altijd ‘in de andere stad’ (Antwerpen) verbleef en daar eerst de nacht wou doorbrengen om morgen op ‘het nest’ te komen zitten, waarop hij had afgebeld en een taxi besteld, die hem naar het noordstation van Brussel bracht, van- waaruit hij te voet naar de rue Emmanuel Hiel vertrok om gewoon een rustige nacht door te brengen, zonder dat iemand hem de oren van zijn kop lulde met een debriefing, die hem mateloos zou irriteren.
Onmiddellijk nadat Lee de telefoon had neergelegd, vormde Mc Cord bevend van de zenuwen opnieuw het safe nummer van Riabov. Deze nam meteen zelf de telefoon op en luisterde naar wat Mc Cord hem vertelde. Het enige wat hij Mc Cord vroeg was, of hij reeds instructies had gekregen om mister Hale in het ‘nest’ op te vangen voor een officiële debriefing. Mc Cord antwoordde ontkennend en vroeg op zijn beurt of Riabov maatregelen had genomen om mister Hale op te vangen, waarop Riabov hem op onschuldige toon antwoordde dat hij hieromtrent nog geen instructies had gekregen, maar dat de rest van het geld ‘ter beschikking’ was omdat het al bij al dank zij de professionele aanpak van Mc Cord en de geëngageerde Belg was, dat de job uiteindelijk een grote mislukking was geworden. Toen Mc Cord hem vroeg wat er gebeurd was met mister Dinneen, antwoordde Riabov zonder aarzelen dat hij dat maar aan de Belgen moest vragen. Toen Mc Cord hem vroeg wie hij dacht dat de twee gasten in de bmw waren, moest Riabov lachen en zei dat het eveneens de Belgen konden geweest zijn, die lucht hadden gekregen van de zaak na de ‘escapade’ van mister Hale in de Brusselse rosse buurt. Waarop hij had afgebeld. 

  
 ‘Daar is hij!’ fluisterde Lemkuhl, die Duncan Lee had herkend aan zijn manier van lopen. Hij greep de arm van Katzenbach. Die opende de ogen. Hij zag een man met een pet op en een bril zonder een moment aarzeling de sleutel in de voordeur van het pand nummer 43 steken en naar binnen verdwijnen. De hele handeling had slechts enkele seconden geduurd.
Lemkuhl keek op zijn horloge. Halfelf.
‘Wat doen we?’ vroeg Katzenbach, wiens hoofd haast barstte van de pijn. Hij kon slechts denken met een fractie van zijn mogelijkheden.
‘Nog wat wachten. Hem wat lijn geven tot hij op zijn gemak is.’
‘Is hij gewapend, denk je?’
‘Hooguit met een mes. Hij loopt anders dan iemand die een vuurwapen draagt.’
Katzenbach gaf geen commentaar. Zelfs zonder een mes was Lee een levensgevaarlijk specimen van het menselijk ras. Hij sloot opnieuw zijn ogen.
‘Santos verdenkt de Belgen van de hele rotzooi,’ zei Lemkuhl opeens.
‘Ik hoop één ding.’
‘Wat?’
‘Dat hij gelijk heeft.’
‘Denk je dat de Ruski’s...?’
‘Mogelijk.’
‘Dat betekent dat er ergens een lek is.’
‘Je bedoelt een dubbelagent.’
‘Juist.’
‘Alles is mogelijk.’
Lemkuhl slaakte een diepe zucht en kneep zijn grote vuisten dicht. Hij hield de voordeur van het huis onafgebroken in het oog. 

  
 Berzin die op de overloop stond, hoorde de voordeur met een zachte, maar duidelijke klik dichtgaan. Hij sloop het appartement binnen en sloot de deur zonder één enkel geluid te maken.
‘Bezoek,’ zei hij gedempt in het donker.
‘Lee-Hale?’
‘Ik hoop het.’
Tsinev voelde een stroom adrenaline in zijn bloed komen. Ze zwegen en deden wat er afgesproken was. Vanaf dat ogenblik communiceerden ze als goedgetrainde s-agenten nog slechts met signalen. Berzin verdween op de toppen van zijn tenen in de slaapkamer. Tsinev verborg zich onder de tafel van de eetkamer, waarop een tafellaken lag. De tafel stond vlak voor de deur, langswaar men het appartement moest binnenkomen. Beiden hielden ze de Browning in de linker en het Rompun-pistool in de rechterhand.
Duncan Lee bleef in de pikdonkere vestibule staan, deed zijn bril en pet af en stak alles in de zak van zijn jack. De gloeiende haat die na de mislukte aanslag bij hem was opgekomen, was allengs veranderd in een bitter gevoel van frustratie en een afkeer om hoe dan ook door iemand anders gedwongen te worden iets te doen wat hij zelf niet voor honderd procent beslist had. Hij wist dat het minste wat hem nu in de weg zou worden gelegd, een blinde razernij in hem zou opwekken. Hij wou niemand zien, niemand horen, hij wou twaalf uren aan één stuk slapen en morgen rechtstreeks naar mister Ryan gaan om hem te zeggen wat een klotebende hij de cia vond. Hij verlangde al naar de debriefing met generaal Einacker. Hij verlangde naar de vrije lucht van de States. Hij zwoer dat hij nooit meer een voet in Europa zou zetten. Als dat klote werelddeel ooit door een kernoorlog zou verwoest worden, zou hij een gat in de lucht springen.
Lee stak het licht aan, sprong met drie treden tegelijk de trap op en kwam in de gang. Daar stak hij het licht op de overlopen aan, haalde de sleutel van het appartement uit zijn zak en liep snel, met een gelijkmatig ritme, inwendig tellend, naar de tweede verdieping, stak de sleutel in het Lipsslot, tastte naar de schakelaar, stak het licht aan en wou de deur dichtdoen, toen vanuit een totaal onverwachte hoek een scherpe knal weerklonk, hij voelde een stekende pijn in zijn dij, het werd zwart voor zijn ogen en hij zakte suizend in een bodemloze afgrond.

  
 Enkele seconden later was Berzin bij Tsinev, die al vanonder de tafel was gekomen en vliegensvlug een nieuw pijltje in het pistool stak.
‘Denk je dat je met een beer te maken hebt?’ vroeg Berzin in het Russisch en begon onbedaarlijk te lachen.
‘Het is Lee-Hale,’ zei Tsinev broodnuchter, ‘we hebben hoerengeluk.’
Berzin sloeg hem op de schouder en riep: ‘We hѐbben hem, Anatoli!’
Hij opende de tas, waarin een opgerold zwart kevlar touw lag met titanium haken en mousquetons plus een verzameling inbrekersgereedschap als zuignappen, koevoetjes, een tas met haakjes en ouistiti’s, een boormachine op batterijen. Hij haalde een brede rol kleefpleister te voorschijn, scheurde er een stuk af en plakte het op Lee z’n mond. Tsinev deed zijn broekspijpen omhoog, voelde of er geen scheenholster was en Berzin bond de enkels stijf bijeen met kleefpleister. Hetzelfde met de armen, die ze achter zijn rug bonden. Daarna werd Lee grondig gefouilleerd. Het resultaat was een portefeuille met een valse Belgische identiteitskaart, wat geld en een kompas.
‘Ga jij de auto halen,’ zei Berzin.
‘Gebruiken we de bieper?’
‘Bij gevaar, drie toontjes; als je het huis binnenkomt, één lange toon.’
‘Begrepen.’
Tsinev keek rond alsof hij iets vergeten was en verliet het appartement. Berzin wachtte tot hij de voordeur hoorde open- en dichtgaan, ging in het donker op een stoel zitten en luisterde. De deur van het appartement stond wijd open.

  
 ‘Godverdomme!’ zei Lemkuhl en greep de arm van Katzenbach, die sluimerde.
Ze zagen een kleine, gezette man met een snorretje, gekleed in een grijze regenjas uit het pand nummer 43 komen en snel de straat uit lopen in de richting van het gemeentehuis.
‘Belgen! Nu zijn we praktisch zeker,’ zei Katzenbach, die klaarwakker was en opeens bijna geen pijn meer voelde.
‘Wat doen we?’
‘Ik zou gaan kijken als ik jou was en de zaak proberen te regelen met zijn collega, die nu waarschijnlijk boven met Lee zit te kletsen.’
‘Ze lagen dus op de loer, de motherfuckers!’ 
 ‘Allicht.’
‘God en godverdomme, de hele job is opgeblazen. We hebben ons als fucking jackasses laten beetnemen.’
‘We hebben de Belgen vreselijk onderschat.’
Lemkuhl stapte woedend uit de Volvo, rekte zijn stijve spieren en liep naar de voordeur van het huis, haalde de sleutel te voorschijn en ging naar binnen.

  
 Berzin hoorde de voordeur zachtjes dichtklikken en hield de adem in. Als het Tsinev nu al was, betekende het een onverwachte wending in de situatie. Hij wachtte op de drie bieptonen. Die kwamen niet. Hij stond op, sloop naar de overloop en luisterde geconcentreerd. Niets. Hij bleef op de donkere overloop staan en haalde zijn Browning uit de holster. Met zijn linkerhand haalde hij de Maglite uit zijn zak. Beneden floepte een zwak schijnsel aan, waar zijn pupillen onmiddellijk op reageerden.

  
 Lemkuhl liet de lichtstraal langzaam door de vestibule glijden en knipte de zaklantaren uit. Hij bewoog niet. In zijn rechterhand hield hij de Browning met geluiddemper. Hij ademde zeer oppervlakkig, één en al animale bereidheid om tot de aanval over te gaan. Hij deed zoals in zijn jeugd, toen hij op jacht was in de bossen: minutenlang onder een boom staan luisteren tot de eekhoorn zou bewegen die doodstil tussen de takken gedoken zat. Hij wachtte tot zijn ogen zich ietwat aan de duisternis hadden aangepast. Hij stak de lantaren in zijn zak.

  
 Het licht ging uit. Berzin vroeg zich af wie het kon zijn. Er waren slechts twee mogelijkheden: Belgen of Amerikanen. Hij voelde een kille woede opstijgen vanwege de strenge orders die hij in Moskou gekregen had: onder geen enkel beding mocht er bloed vloeien.

  
 Lemkuhl sloop snel en heel soepel vóór zijn gestalte de trap op. Toen de zesde trede hoorbaar kraakte, bleef hij staan en wachtte honderd tellen zoals in het instructieboekje stond. Hij verplaatste nu zijn gewicht uiterst voorzichtig van de ene voet naar de andere, voor hij een trede aanraakte. Op de eerste overloop bleef hij opnieuw honderd tellen staan luisteren en klom toen met drie treden tegelijk naar de tweede verdieping. Toen hij zijn rechtervoet op de vloer van de tweede overloop zette en net nog niet in evenwicht was, dook een gestalte uit de duisternis op, een ijzeren klem vloog rond zijn rechterpols, hij gooide zich om, sloeg met zijn linkervuist en raakte de andere, maar die liet niet los en hij moest zijn pistool laten vallen, dat kletterend van de trap buitelde. Razend van woede bukte hij zich en gaf een bliksemsnelle kopstoot, maar de andere was sneller. Lemkuhl besefte in een flits dat hij moest vechten om te doden, maar hij zag zijn tegenstander gewoon niet. Hij schoot vooruit, maar uit een totaal onverwachte hoek kwam een zijdelingse nekslag, die een normaal mens buiten gevecht had moeten stellen. Bij hem was het alleen pijn, maar wel zo erg dat hij een gegrom uitstootte.

  
 Berzin besefte dat zijn tegenstander te sterk was om een lijf aan lijf gevecht voort te zetten. Met zijn nachtogen had hij een kolos gezien, maar had besloten tot een karateslag waar hij heel efficiënt in was, en die had geen uitwerking. Hij week snel achteruit tot aan de deur van het appartement, zag de andere naderen, haalde het Rompun-pistool te voorschijn, tastte naar de schakelaar en stak het licht aan. In een onderdeel van een seconde herkende hij ‘de man van de bmw’, die als een stormram de overloop op rende. Berzin vuurde. Lemkuhl stortte neer als een stier vlak voor de voeten van Berzin en stuiptrekte nog enkele keren. Toen lag hij stil. Snel stak Berzin het Rompun-pistool in de holster, ging het appartement binnen en opende de tas. Met de rol kleefpleister liep hij naar de overloop en begon gehaast te werken. 

  
 Tsinev startte de motor van de Mercedes en reed de rue des Coteaux uit, sloeg linksaf de avenue Rogier in en wachtte bij het verkeerslicht op het kruispunt van de chaussée de Haecht. Drie minuten later reed hij de rue Emmanuel Hiel in en parkeerde de wagen achterin de straat voor nummer 78, stapte uit, deed het portier op slot en stak de straat over.

  
 Katzenbach, die achter het stuur was gaan zitten, had in zijn achteruitkijkspiegel een grote lichtgekleurde wagen heel langzaam de straat in zien rijden. De man die snel in zijn richting kwam lopen, herkende hij meteen als de man die een twintigtal minuten geleden het huis had verlaten. Hij ging plat op de voorbank liggen. Toen de man in het huis verdwenen was, stapte Katzenbach uit en liep zo snel zijn geradbraakte lichaam het toeliet naar de lichtgekleurde wagen. Het was een Mercedes!

  
 Toen Berzin zijn semafoon éénmaal lang hoorde biepen, slaakte hij een zucht van opluchting. Tsinev liep de trap op en op de tweede overloop zag hij Berzin staan naast het lichaam van een kolos van een man, die reeds met kleefpleister ‘behandeld’ was.
‘Is me dat een verrassing,’ zei hij en begon te grijnzen. ‘Een Belg.’ 
Berzin toonde de identiteitskaart van Jean Dumoulin, wonende te Waterloo, ‘de chauffeur van de BMW...’
‘Heeft hij een dienstpenning?’
‘Nee, maar wel een Browning gp met silencer zoals wij.’ Hij toonde het wapen.
Tsinev knikte.
‘De auto staat klaar.’
‘Niks loos?’
‘We moeten hier zo gauw mogelijk verdwijnen.’
‘Morgen rond dit uur zijn we al in het Vaderland.’

  ‘Hopelijk.’

  
 Katzenbach haalde een vlijmscherpe stalen els uit zijn tasje en keek rond. De straat lag er uitgestorven bij. Hij bukte zich, kreunde van de pijn en wou de els in de voorband van de Mercedes stoten (die hij onmiddellijk had geïdentificeerd door op het voorspatbord te kloppen, dat van dikke polyester was), maar dat lukte niet. Banden met stalen flanken! Hij probeerde met zijn vuist op het handvat van de els te slaan, maar de punt ging er slechts enkele millimeter in. Hij zag ook dat de wiel- moeren rond waren. Geen middel om die zonder een speciale sleutel los te maken. Hij dacht even na en haalde een Widia zaagje uit het tasje om de remleidingen door te zagen, hij nam zijn zaklantarentje, kroop met veel moeite onder de voorbumper, bescheen de remschijven, maar zag meteen dat alle leidingen beschermd waren met stalen platen. Hij kreeg respect voor de Belgen. Zelfs de cia en de fbi beschikten in de States slechts mondjesmaat over dergelijke ‘aangepaste’ wagens. Hij besloot naar de Volvo terug te keren voordat hij de kans liep, betrapt te worden.

  
 Berzin droeg hijgend van de inspanning het zware lichaam van Duncan Lee op zijn schouder in een brandweermansgreep. Toen ze in de vestibule aankwamen, opende Tsinev de voordeur. ‘Zet ‘m op het trottoir met de bagagekoffer vlakbij de deur,’ zei Berzin, die het zweet van zijn voorhoofd veegde. Tsinev liep naar de wagen en zag net niet dat in een geparkeerde Volvo iemand achter het stuur wegdook.
Hij startte de Mercedes, schoot vooruit en reed ‘m op het trottoir. Hij stopte en opende het deksel van de bagageruimte. Berzin had het lichaam al in een stuk zwart plastic gerold. Samen droegen ze het naar buiten en schoven het in de bagageruimte. Tsinev klapte het deksel dicht. Berzin zat al achter het stuur en gaf ongeduldig gas. Ze deden snel de veiligheidsgordels om. Toen ze de hoek om waren, zei Berzin: ‘Ik geloof dat we gevolgd worden.’
Hij had gezien dat een Volvo net op het ogenblik dat ze doorreden met gedoofde koplampen uit de rij geparkeerde wagens was gegleden.

  
 Toen ze de avenue Rogier op reden, deed Berzin de ‘schaduwtest’ en vertraagde tot twintig per uur. De Volvo reed voorbij en stopte een honderdtal meter verder, maar legde zijn motor niet stil.
Berzin keek toe of er een andere wagen volgde. ‘Gelukkig zitten we niet in een doos.’ [Systeem van drie wagens die elkaar afwisselen en met radioverbinding werken.]
‘Amateurs.’
‘Misschien. Of zelfoverschatting. Of gewoon omdat er te strikte compartimentering is.’
‘Of misschien staat hij in radioverbinding met een centrale en seint hij onze positie door.’
‘Je gaat dus van de veronderstelling uit dat het een Belg is.’
Tsinev antwoordde niet. Hij keek bezorgd.
‘Ik zal iets anders proberen.’
Berzin vertrok pijlsnel en vloog in razende vaart de Volvo voorbij. De andere reageerde prompt en kwam snel dichterbij.
‘Een krachtige motor,’ zei Tsinev.’

  ‘Volvo turbo zoals die blauwe smeerlappen van de Wegenpolitie.’
Ze reden tegen tachtig per uur over de avenue Rogier in de richting van de Place Meiser en werden op ongeveer vijftig meter gevolgd. Een honderdtal meter voor het kruispunt met de avenue Chazal vertraagde Berzin en loerde in de achteruitkijkspiegel. De andere wou hem opnieuw voorbij rijden, maar op dat ogenblik schoot hij vooruit in de tweede, trok bruusk op en sloeg met gierende banden de avenue Chazal in. Midden in de bocht drukte hij op een knop. Tien liter ricinusolie werd uit een speciaal sproeisysteem op de straatstenen gespoten. De Volvo nam met hoge snelheid de bocht, maar slipte in de olie, maakte twee keer een spectaculaire slip van 360 graden, ramde een wagen die uit de tegenovergestelde richting kwam, kapseisde als een boot, schoof over het dak zodat de gensters in het rond vlogen en kwam met een oorverdovende klap in een rij geparkeerde wagens terecht.
Berzin die het ongeluk in zijn achteruitkijkspiegel had gevolgd, grinnikte en sloeg met hoge snelheid de richting in van de boulevard Brand Whitlock. Zeven minuten later reed hij de Sovjet-ambassade op de avenue De Fré binnen. 
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Vrijdagochtend 23 mei halftien. In de kelders van de Sovjet-ambassade is een kamer gereserveerd voor het verhoor van Duncan Lee, alias Edward Hale. Nadat hij de nacht tevoren uit het safe house in de rue Emmanuel Hiel was gekidnapt, wordt hij permanent bewaakt door twee kgb-ers met een bivakmuts op. Lee ligt met boeien om polsen en enkels op een hard bed. Nadat hij omstreeks halfdrie wakker is geworden, heeft hij eten en drinken naar wens gekregen, plus een opwekkende spuit, maar er wordt geen woord gewisseld.
Om halftien stipt komt Mikhaïl Kyrilovitch Riabov, gekleed in een blauw trainingspak en een bivakmuts op die alleen ogen, neus en mond vrij laat, de kamer binnen. Hij is vergezeld van een dikke man, die dezelfde kleren draagt als hij. In de kamer staan een tafel en drie stoelen. Op de tafel staan een telefoon en een Nagra stereo-bandrecorder met een extra gevoelige microfoon. In de wand achter de tafel is een ronde holte, waarin de lens van een vdu [Visual Display Unit.] is geïnstalleerd. Riabov neemt de hoorn af en geeft in het Engels de order om de gevangene binnen te brengen. Een minuut later wordt deze binnengeleid door de twee mannen die hem de hele tijd bewaakt hebben. Hij ziet er vrij fit uit, zijn baard is goed getrimd, om zijn mond ligt een scheef lachje. Hij is gekleed in een kaki broek, een T-shirt en bruine schoenen. Het is kil in de kamer.
Riabov gaat zitten, opent een map met papieren, kijkt er even in, heft het hoofd op en vraagt onbewogen:
- Wie ben je?
L ……
R Wat kwam je gisterenavond omstreeks halfzes in de gemeente Hove uitvoeren?
L ……
R Je werd aangetroffen in een Volkswagen gti met een Belgisch kenteken, gewapend met een antitankwapen en een Heckler & Koch G3 automatisch geweer.
L ……
R Je kameraad werd gewond, en hij heeft zijn identiteit prijsgegeven.
L (krijgt een schok)
R Hij heet Carl Martin Dinneen, geboren in Cleveland, Ohio op 16 februari 1959.
L (trekt de mondhoeken omlaag en slikt herhaaldelijk)
R Maar dat is slechts zijn covernaam.,
L ……
R Zijn echte naam is een Tsjechische en die heeft hij nog niet gegeven. Maar dat zal niet lang meer duren.
L Bullshit.
R Er is ook nog iets anders. Je kameraad heeft ook jouw covernaam verraden.
L Fuck you!
R Bedankt. Wil je intussen jouw covernaam weten?
L Motherfucker!
R Nee, niet motherfucker, maar Edward Hale, geboren in Houston, Texas op 8 mei 1948.
L (kijkt woedend voor zich uit.)
R Wat heb je daarop te zeggen? 
L Ik ben inderdaad Edward Hale.
R Prima, maar dan vraag ik me af wat je als burger van een bevriende mogendheid te maken hebt met de aanslag op de Belgische minister van Defensie.
L ……
R Is het soms zo dat je inderdaad een Amerikaan bent, die voor een kgb-agent moet doorgaan om de schuld van de aanslag uiteindelijk in de schoenen van de Russen proberen te schuiven?
L Bullshit!
R Wat is bullshit?
L Dat mijn kameraad beweert dat wij kgb-agenten zijn.
R Jullie zijn ook door de Tsjechische geheime dienst aan de kgb geleverde agenten!
L Ben jij soms van de Belgische Inlichtingendienst?
R Ik stel hier de vragen. De volgende vraag is: zopas heb je beweerd dat je Edward Hale bent. Ik zeg je dat dit een cover is en ik zal het ook bewijzen.
L ……
R Waar woon je?
L South Steele Road 1227 Houston, Texas.
R Wat is je beroep?
L Handelsvertegenwoordiger van de firma Hoover.
R Hoe heet je vrouw?
L Maureen.
R Achternaam?
L Slater.
R Wanneer heb je je rijbewijs gekregen?
L Toen ik zeventien was.
R In welke staat?
L In Texas.
R Wat kom je hier in België doen?
L Zoek het zelf uit. 
R Die cover is zo idioot dat alles erop wijst dat je een kgb-agent bent, die ons moet doen geloven dat je werkelijk een Amerikaan bent. De kgb had natuurlijk nooit durven denken dat je op zo’n stomme manier in de val zou lopen.
L In de val lopen?
R Ja. Door ons gekidnapt worden uit een kgb-huis in Brussel.
L Ik bén geen kgb-agent. Ik ben een Amerikaan. Ik wil de Amerikaanse ambassade opbellen.
R Je werd heel slecht gebrieft om te antwoorden in geval van gevangenneming door ons. Andere vraag: Met welke auto rijd je in de Verenigde Staten?
L Met een Buick.
R Van welk jaar?
L Van verleden jaar.
R Welke kleur?
L Blue metallic.
R Heeft je vrouw een wagen?
L Ja, een Ford.
R Je beweert dat je je rijbewijs in Texas hebt gekregen?
L Ja.
R Waar ben je geboren?
L In Central City, Colorado.
R Kan men in de staat Colorado niet al een rijbewijs op vijftienjarige leeftijd krijgen?
L Meneer, toen ik vijftien was, wóónde ik al in Texas.
R Welke meubels staan er in je huis in Houston?
L Gewone meubels.
R Wat noem je gewone meubels?
L Gewone Amerikaanse meubels.
R Waar is je paspoort?
L Dat hebben jullie afgepakt.
R Dat was een valse Belgische identiteitskaart op naam van een Belg die nog leeft.
L ……      
R Wat was het merk van je allereerste auto?
L Dat weet ik niet meer.
R Ik zal je enkele foto’s tonen van de échte Edward Hale en ik zal je ook zijn stem laten horen.
L ……      
Uit een luidspreker in de muur klinkt de metalige stem van een man die met een accent van het Westen der Verenigde Staten zegt dat hij twee auto’s heeft, een tweedehandse lichtgroene Lincoln Continental met een zwart vinyl dak en zijn vrouw een rode Mazda van het jaar 1982. Riabov toont hem daarna een serie foto’s van Edward Hale en van het interieur van zijn huis dat bestaat uit Zweedse meubels.
R De cover van de kgb is wel erg slordig, vind je ook niet?
L Die stem is fake en die klote foto’s zijn fake. Dat doe je om me in de war te brengen.
R Daar heb je gelijk in. Je bént ook in de war. Ik wist niet dat de kgb zo slordig was en zo’n slechte agenten naar het westen stuurde.
L Fuck you.
R Vaše matka je idiotská zenská bez ceckou a s páchnoucim dechem. [Je moeder is een idioot wijf zonder tieten en met een stinkende adem.] 
L (Wordt bleek van woede.) Ik versta geen Russisch. 
Riabov staat op en gaat achter Lee staan. Hij legt de handen zacht op zijn biceps en begint te kneden. Lee wordt asgrauw en begint te beven. Hij knarst hoorbaar met de tanden. Zijn ogen puilen uit.
R A ty ani umiš střilet s pitomou protitankovou zbrani. [En jij kunt niet eens schieten met een stom antitankwapen.] 
L Motherfucker!
R Ty všechnj dekorace, které jesi takzvanĕ dostal ve Vetnamu jsou falešne. Ty jsi vlastnĕ zbabĕlec. [Al die decoraties die je zogenaamd in Vietnam hebt behaald, zijn vals. Je bent eigenlijk een lafaard.]
L Fuck you!
R Vaše matka je idiotská zenská bez ceckou a s páchnoucim dechem. [[Je moeder is een idioot wijf zonder tieten en met een stinkende adem.] 
L Zwijg over mijn moeder, jij motherfucker!
R Zie je wel dat je Tsjechisch verstaat.
L Als ik je ooit tegenkom, vermoord ik je!!!
Het gezicht van Lee is nu onherkenbaar geworden, zijn ogen puilen uit, hij hijgt en rukt wild aan de handboeien, hij rukt met zijn lichaam heen en weer, de twee bewakers houden hem stevig vast.
R Beken maar dat je een Tsjechische agent bent, lid van de Statni Tajna Bezpecnost.
L Ik ben Edward Hale!
R Gelijk héb je. Je bent inderdaad geen agent van de Tsjechische geheime dienst. Maar je bent evenmin Edward Hale.
L ……
R Je bent sergeant us Special Forces Duncan Lee, bijgenaamd Mills, immatriculatienummer 68/41788, geboren uit een Amerikaanse vader en een Tsjechische moeder, de genaamde Elena Kaska. Decoraties: Bronze Star, Purple Heart etcetera, Vietnam veteraan, alcoholicus, hoerenloper in Saigon, desintoxicatiekuur in Fort Benning, Texas, instructeur Special Warfare in Fort Bragg, North Carolina. Moet je nog meer informatie?
L Ik ben Edward Hale! Ik wil in contact komen met mijn ambassade! Dat is mijn constitutioneel recht!
R Wacht even. We zullen je eerst een kleine gedaanteverandering laten ondergaan.
Riabov geeft een teken en de twee bewakers beginnen Lee in te zepen met een borstel en scheercrème. Hij biedt woeste tegenstand, maar ze slagen erin zijn gezicht glad te scheren. Het trainingspak van de ene bewaker is met scheerzeep besmeurd. Ze hijgen en transpireren. Riabov staat van zijn stoel op en gaat achter Lee staan, die de ogen sluit en opnieuw hoorbaar met de tanden knarst. Met een ruk haalt Riabov de pruik van zijn hoofd af. De crew cut komt te voorschijn.
R En hier hebben we eindelijk de authentieke sergeant van de us Special Forces Duncan Lee, bijgenaamd Mills, naar België gestuurd met korporaal Stanley Gurvitz van de speciale bewakingsdienst der Amerikaanse ambassades, standplaats Parijs. Hun opdracht is een aanslag te plegen op de Belgische minister van Defensie. Gescreend door de cia-station-chief Gordon Mc Cord zouden ze de aanslag plegen, daarna gevangen genomen worden door dezelfde cia en moeten doorgaan voor door de kgb gescreende Tsjechen...
L Bullshit! Ik ben Edward Hale\
Riabov haalt enkele foto’s uit een map plus enkele documenten, die hij voor de neus van Lee houdt, die weigert ernaar te kijken.
R Hier heb je de authentieke militaire papieren van sergeant Duncan Lee. Herken je jezelf op de foto? En herken je jezelf ook op de foto’s die in mei 1984 werden genomen tijdens de navo anti-guerrillamanoeuvres OESLING 84... 
L Jullie zijn kgb-agenten! Ik wil onmiddellijk de Amerikaanse ambassade bellen! We zijn in een vrij land!
R En wat zeg je van deze twee foto’s die de Belgische Rijkswacht van je genomen heeft na dat gevecht met Belgische staatsburgers in de buurt van het Brusselse noordstation?
L Jullie zijn Belgen!
R Ik dacht eerst dat we Russen waren, hahaha!
L Fuck you!
R Als je wilt bellen naar de Amerikaanse ambassade... Hier is de telefoon.
L Ik wil bellen als er niemand bij is.
R Wij zijn heel discreet, weet je, sergeant.
L Ik ben Edward Hale!
R Dat is belachelijk. We zullen de hele documentatie naar de Amerikaanse ambassade sturen, die aantoont wie je werkelijk bent. Ze zullen zich een ongeluk lachen als je blijft volhouden dat je Edward Hale heet.
L Ik wil met de ambassade bellen.
R Wie moet je hebben?
L Mister Ryan.
R Okay.
De dikke man naast Riabov tikt een nummer. Er wordt opgenomen.
- Zou ik mister Mc Cord kunnen spreken, please?
L Ik heb jullie gezegd mister Ryan’.
R Sst, Duncan, rustig an.
Lee roept alsmaar met overslaande stem dat hij mister Ryan wil spreken.
- Hallo, mister Mc Cord, hier de Belgische Staatsveiligheid. We hebben in onze gebouwen een Amerikaanse staatsburger genaamd Duncan Lee, een sergeant van de us Special Forces, maar die beweert dat hij Edward Hale heet. Zou u soms meer informatie over hem kunnen verstrekken?
- Wie bent u?
- Commissaris Reynders.
- Wie roept daar?
- Duncan Lee, die een aanval van razernij krijgt...
- Waar bevindt zich die Amerikaanse staatsburger?
Hier bij ons op de square De Meeús. Dat heb ik toch al te verstaan gegeven...
- Ik kom direct.
- Dat zal moeilijk zijn, mister Mc Cord.
- Ik zal met de administrateur-generaal bellen.
- Doet u dat, mister Mc Cord. Bye bye. Tot straks.
De dikke man legt de hoorn op de haak en knikt naar Riabov.
R Sergeant Lee, de zaak is opgelost. Wij hebben een agreement met de cia. Mister Mc Cord is op weg. Er zal niets uitlekken. Wil je soms een glaasje whisky?
L Ja. (Ziet er verward en uitgeput uit.)
De twee bewakers maken de boeien los. De dikke man giet drie glazen halfvol met Chivas Regal.
R Tchin, Duncan.
L Tchin.
R Promiňte mnĕ ty urážky na adresu vaši matky. [Excuseer me voor die beledigingen aan het adres van je moeder.]
L ……
R Zeg me nou ‘s Duncan, wat was jullie opdracht eigenlijk daar in Hove?
L Ik leg alleen verklaringen af in aanwezigheid van mister Mc Cord.
R Ik dacht dat hij mister Ryan heette...
L ……
R We begrijpen je. Hij is natuurlijk je case-officer...
L Ik zou Stan willen zien.
R Bedoel je Stanley Gurvitz?
L Ja.
R Dat kan, maar hij is zwaar gewond. 
L Waar is hij?
R In het ziekenhuis. Maar a propos, hoe kwam het dat jullie niet gestikt zijn in de Volkswagen gti, nadat die twee gaspatronen...
L Special Warfare training.
R In Fort Bragg?
L Waar anders?
Riabov drukt op de knop van de bandrecorder. Een der bewakers haalt bliksemsnel een Rompun-pistool vantussen zijn trainingspak. Er weerklinkt een scherpe knal. Duncan Lee zakt ineen, dreigt van zijn stoel te vallen en wordt opgevangen door de tweede bewaker. 

   


   


   


  EPILOOG


  
Men zou een geheime dienst kunnen vergelijken met een bokaal vol goudvissen. Voor outsiders is de glazen wand totaal ondoordringbaar, ze zien alleen enkele rondzwemmende goudvissen. Insiders echter krijgen toegang tot de bokaal om de eenvoudige reden dat ze zelf de goudvissen zijn, die zoals iedereen weet, elkaar perfect begrijpen via een taal die niemand anders verstaat.
Het paradoxale van de gesloten wereld der geheime diensten is dat klandestiene operaties die met succes worden bekroond, verborgen moeten blijven voor het grote publiek, of hooguit via opzettelijk verdraaide informatie, door journalisten anders worden voorgesteld dan ze zich in werkelijkheid hebben voorgedaan. Mislukte klandestiene operaties daarentegen zijn rampzalig in twee opzichten: enerzijds vanwege het gezichtsverlies voor de geheime dienst die het plan uitbroedde (cfr. de Rainbow Warrior-affaire die in het gezicht van de Franse geheime dienst explodeerde en enkele notoire koppen heeft doen rollen) en anderzijds vanwege de enorme energie die moet worden gespendeerd om een plausibele uitleg te verschaffen, op voorwaarde dat dit überhaupt mogelijk is. In dit verband moeten meestal aanzienlijke financiële offers gebracht worden, die nooit in verhouding staan tot het behaalde politieke voordeel. 
Een ander aspect van klandestiene operaties is dat ze hoogst zelden worden geïnspireerd door de professionals van een geheime dienst, maar meestal door hoge officieren of staatshoofden die wegens een overmaat aan vaderlandsliefde nogal eens de neiging hebben om wilde dromen de overhand te doen krijgen op het gezond verstand.
Op vrijdag 23 mei werden door de geheime diensten die het Sigmaplan ontworpen hadden, in allerijl een serie maatregelen genomen, met de bedoeling de kans op supplementaire lekken zoveel mogelijk te beperken.
De kgb had het gemakkelijk. Voor Riabov was de operatie een meevaller, maar dat wil niet zeggen dat hij zich hierdoor liet misleiden tot een overdreven optimisme. Berzin en Tsinev moesten zo vlug mogelijk het land uit. Nadat ze de hele nacht door Riabov gedebrieft waren geworden, vertrokken ze om 8:25 am, onherkenbaar vermomd en met een Bulgaars paspoort naar Antwerpen waar ze opgenomen werden in de crew van een Bulgaarse cargo die onmiddellijk vertrok. [De haven van Antwerpen is de veiligste in- en exfiltratieroute voor communistische agenten, waar de Belgische Staatsveiligheid zo goed als geen vat op heeft.] De Mercedes 280 SE waarmee ze naar België waren gekomen, stond veilig in een garage van de Sovjet-ambassade te Brussel en zou voorlopig het daglicht niet te zien krijgen. Toen het s-team in veiligheid was, betekende dit in essentie dat Riabov zich nu volledig kon concentreren op de verdere debriefing van Duncan Lee en op het nuttige gebruik dat kon worden gemaakt van de video- en audio-opnamen om er bepaalde geheime diensten ‘informatie’ mee te verschaffen die een gedeelte van de waarheid zou onthullen, maar tegelijkertijd zou moeten beletten, die handig omgewerkte informatie te gebruiken tot voordeel van de Amerikanen en tot nadeel van de Sovjets. Met andere woorden, de Amerikanen mochten in geen geval aan een enorme internationale vernedering worden blootgesteld, hoe groot de verleiding voor de Sovjets ook was, maar moesten gedwongen worden te doen alsof het hele Sigmaplan nooit had bestaan.
De hefboom om deze disinformatiemanoeuvre te doen slagen, was het Belgische Bureau voor Staatsveiligheid, dat door de kgb zou gedwongen worden om via ‘gefiltreerde informatie’ de machtige cia op een heel subtiele manier om de tuin te leiden.
De Belgische pers reageerde zoals verwacht heel emotioneel op de mislukte terreuraanslag op minister van Defensie de Linter. Traditiegetrouw werden aan de hand van onmiddellijk herkenbare elementen inderhaast stukken ineengeflanst die met de ware toedracht nauwelijks iets uitstaande hadden. Deze elementen waren de antracietkleurige Volkswagen gti, de in beslag genomen bivakmuts en het gebruik van een spas riot gun met zware buck shot, stuk voor stuk zaken die nauw in verband stonden met de Bende van Nijvel. Deze elementen werden tot een soort hutsepot vermengd, waaruit voorbarige conclusies werden getrokken: de vroegere bewering van de minister van Justitie als zou de Bende van Nijvel alleen maar uit bandieten bestaan die handelden zonder enige politieke bijbedoeling, werd nu volgens de pers door de feiten duidelijk ontkracht. Het Parket, dat zich in dergelijke uitzonderlijke omstandigheden wel eens aan een persconferentie waagt, zweeg in alle talen, niet uit geheimdoenerij, maar eenvoudig omdat het onderzoek uit de handen van de Antwerpse procureur des Konings was genomen en overgedragen aan de procureur-generaal van Brussel, een soort informatie die om voor de hand liggende redenen beter niet publiek moest worden gemaakt. Het laconieke communiqué van de procureur des Konings van Antwerpen, dat het gerechtelijk onderzoek zou worden geschaad door voorbarige mededelingen, klonk gezien het heel aparte karakter der feiten vrij acceptabel.
Premier Van Sleyne zat evenmin stil. Om tien uur riep hij het kernkabinet voor Veiligheid in spoedzitting bijeen. De vergadering duurde slechts kort. De regering beschikte nog niet over voldoende gegevens om nu reeds conclusies te trekken in verband met eventuele verhoogde veiligheidsmaatregelen. Eén belangrijk besluit werd ter plekke genomen: het reeds tot in den treure herhaalde verzoek vanwege de ministers en sommige staatssecretarissen om te kunnen beschikken over een geblindeerde dienstwagen, werd met één pennetrek ingewilligd. Op een ‘speciaal budget’ werden negenendertig kogelvrije Mercedes Benz 380 sel limousines besteld, die per stuk 8.700.000 frank kostten. Elke minister kreeg een bodyguard toegewezen en zijn privé-woning zou permanent bewaakt worden door speciale afdelingen van de Rijkswacht. De procureur-generaal van Brussel werd persoonlijk belast met de coördinatie van het onderzoek dat strikt geheim moest blijven. Een klein incident ontsierde de vergadering. De heer Pierre-Roger Daverdisse, minister van Binnenlandse Zaken, drong erop aan dat opnieuw eenheden van de paracommando’s en de Ardense Jagers bij de Rijkswacht zouden worden gedetacheerd om zodoende (sic) de publieke opinie opnieuw een hart onder de riem steken. Het adagium indachtig dat terreur in het algemeen slecht is voor de carrière van een politicus, zodat die er terecht bang van moet zijn, antwoordde premier Van Sleyne dat dergelijke maatregel de terreurpsychose onnodig zou aanwakkeren. Hij voegde er echter niet aan toe dat hij van plan was binnenkort de nationale Mundialhysterie politiek uit te buiten en dat de aandacht vestigen op terreur in deze context ongeschikt was. Toen Daverdisse, bekend om zijn koppigheid, op vrij arrogante toon zei dat hij als minister van Binnenlandse Zaken verantwoordelijk was voor de veiligheid van de burgerbevolking, repliceerde Van Sleyne bits dat Zijne Majesteit erg huiverig stond tegenover het idee van een straatbeeld met gewapende soldaten. Daverdisse zweeg. Hij was nog niet vergeten dat Van Sleyne er na het Heizeldrama heel ernstig aan had gedacht, hem tot oneervol ontslag te dwingen. Alleen de tussenkomst van het Belgische Hof had de premier ertoe aangezet voor het Parlement de verdediging van zijn incompetente minister op zich te nemen.
Na de vergadering had Van Sleyne onder vier ogen gepraat met zijn minister van Justitie Lévy. Zij waren immers de enigen die van de ware achtergronden van de ccc en de Bende van Nijvel op de hoogte waren. De administrateur-generaal van de Staatsveiligheid had reeds tijdens een telefoongesprek met de premier de verzekering gegeven dat de Bende van Nijvel ‘op rust’ was en dat geen enkel bevel was gegeven tot een ‘interventie’. Op de vraag van de premier of hij vermoedens had in een bepaalde richting, antwoordde hij naar waarheid ontkennend. De premier zei hem dat de zaak ‘prioritair’ was en dat hij nauwgezet op de hoogte wenste te worden gehouden over de verdere ontwikkeling, al was het midden in de nacht.
Om drie uur in de ochtend van vrijdag had Jeffrey Earle via de beveiligde cia-lijn een lang telefoongesprek gehad met John Gallagher. Die had op zijn beurt Mc Cord opgebeld en hem de order gegeven geen vin te verroeren alvorens hij nieuws had van de vermiste Lee. Over Lemkuhl repte hij natuurlijk met geen woord. Katzenbach, die zwaar gewond in een speciale afdeling van het Militair Hospitaal van Brussel lag, kon niet ondervraagd worden: hij was nog onder narcose na een spoedoperatie aan de wervelkolom. Om zes uur vrijdagochtend drong Earle, vergezeld van drie gewapende leden van de ClA-veiligheidsdienst het huis in de rue Emmanuel Hiel binnen en bevrijdde Pete Lemkuhl, die op het navo-Hoofdkwartier gedebrieft werd. Nog half versuft van het verdovingsmiddel in het Rompunpijltje, verklaarde hij dat hij ‘bij God en de Amerikaanse adelaar’ niet met zekerheid wist wie zijn tegenstander geweest was, maar dat er slechts drie mogelijkheden waren: de kgb, de Tsjechische stb of de Belgische Inlichtingendienst. En waar was Lee? Dat wist niemand. Die namiddag om vier uur was Katzenbach in staat geweest een summiere samenvatting te geven van wat hij wist. Toen Jeffrey Earle vernam dat behalve het lijk van Stanley Gurvitz ook Duncan Lee gekidnapt was, werd hij er zich terecht van bewust dat Delta 2 op een totale mislukking was uitgelopen. Hij belde opnieuw Gallagher op en meldde hem het nieuws. Gallagher ging te keer als een duivel en gaf hem de order de twee geplande bomaanslagen te annuleren. Hij vroeg waar de bmw en de Volkswagen gti zich bevonden. Earle antwoordde dat die in een garage op het navo-Hoofdkwartier stonden. ‘Vernietigen!’ blafte Gallagher en belde af.
Jean Willems, die had gedacht dat hij tot held van de dag zou worden uitgeroepen, beleefde de desillusie van zijn leven. Hij werd afgesnauwd als een hond door minister de Linter, toen hij heel in het begin van het onderzoek, even nadat de Rijkswacht van Mortsel was aangekomen, met hem van gedachten wilde wisselen over de gebeurtenissen (en min of meer enkele dankwoorden had verwacht). Daarna werd hij door de opperwachtmeester van de Rijkswacht summier verhoord en verzocht zich ter beschikking van het Parket te houden. Na een gesprek met de substituut en de onderzoeksrechter, die hem de dag daarop op het justitiepaleis in extenso zouden verhoren, werd hij nog eens ten overvloede en laat in de nacht verhoord door een eerstaanwezend commissaris van de Gerechtelijke Politie, die reeds op de hoogte was van de verklaring van de gepensioneerde rijkswachtadjudant, die Willems de nacht tevoren zou gezien hebben in het gezelschap van een andere persoon. Daarover op het rooster gelegd, loochende Willems dat hij op de een of andere manier werd ingelicht over de aanslag en verklaarde dat hij de vorige nacht thuis in zijn bed had doorgebracht. Hij was vrijgezel en woonde op een studio in Mechelen. Willems bleef bij zijn eerste versie: dat hij heel toevallig voorbij reed en twee verdachte mannen met bivakmutsen op en in een Volkswagen Gti door de Vlierstraat zag rijden, die stilhielden en de dreef van ‘het kasteel’ begonnen te observeren. Daar een en ander hem aan de Bende van Nijvel deed denken, was hij vervolgens door de haag van het park gekropen en had op zijn beurt de Volkswagen in het oog gehouden. Tot ‘de feiten’ zich voordeden. Wat hij niet vertelde, was dat hij in de verwarring van de eerste minuten de kans had gezien de hk die Lee had weggegooid stiekem in zijn kitbag te stoppen en met de kitbag naar zijn geparkeerde auto te gaan. Het was middernacht voor Jean Willems de toestemming kreeg om naar huis terug te keren. De spas en het kogelvrij vest werden in beslag genomen. Wat Willems niet wist, was dat na het eerste PV van de Gerechtelijke Politie, waarin hij zijn alibi van de nacht tevoren vastlegde, een inspecteur naar Mechelen werd gestuurd om ter plekke te informeren naar de juistheid ervan. Hij had de vriendin van Willems op de studio aangetroffen. Die had in haar onschuld verklaard dat ze vorige nacht verscheidene keren naar de studio had gebeld, maar dat er niet werd opgenomen. Vanaf dat ogenblik bestonden er zware vermoedens van medeplichtigheid tegen Jean Willems. Hij werd voorlopig nog in vrijheid gelaten, maar vanaf dat moment werd hij geschaduwd door een ‘doos’ van acht inspecteurs met vier auto’s.
De relatie van de Belgische Gerechtelijke Politie met Jeffrey Earle was net andersom. Door de telefoon zette hij een brutale mond op en eiste ‘in verband met een uitgebreide internationale terreuractie van de kgb (waarbij ook de minister van Defensie het slachtoffer moest worden) de onmiddellijke stopzetting van het onderzoek, de vrijlating van zijn twee mensen en de restitutie van transportmiddelen en bewapening’. Earle verschafte geen enkele supplementaire uitleg maar riep het bestaande agreement met de Staatsveiligheid in. Lemkuhl en Katzenbach werden op staande voet vrijgelaten en vertrokken naar Brussel. De wapens en de twee beschadigde auto’s idem.
Wat gebeurde er intussen met het lichaam van Stanley Gurvitz? De s-agenten, die de formele opdracht hadden gekregen, de twee Amerikanen te kidnappen, hadden die punctueel uitgevoerd. Men had echter niet Op een lijk gerekend. Dit lijk kon alleen in het geval dat Lee niet in de handen van de kgb zou vallen, dienen als bewijs tegen de Amerikanen. Nu de kgb Lee levend in handen had, was het lijk van Gurvitz niet alleen des Guten zuviel, maar een zwaar blok aan het been van Riabov, waar hij op een listige manier van af moest proberen te komen. Omdat een lijk vervelend is om bij zich te houden en buitengewoon lastig om te laten verdwijnen, en omdat de kgb niet onmiddellijk kon beschikken over een geschikte koelruimte, werd er met Moskou overlegd, hoe men de zaak zou oplossen. Er waren twee mogelijkheden: ofwel het lijk doen verdwijnen ofwel het terugbezorgen aan degenen die er recht op hadden. De eerste mogelijkheid werd verworpen: Gurvitz was lid van een elite-eenheid van het Amerikaanse leger en een natie als de Verenigde Staten laat het niet over z’n kant gaan dat zo iemand in uiterst verdachte omstandigheden verdwijnt zonder enig spoor na te laten. Een natie handelt in dit geval niet uit naastenliefde, maar omdat allerlei instanties dan uitleg moeten verschaffen over de omstandigheden. De familie zou zich vragen gaan stellen, de Amerikaanse pers zou er zich in kunnen vastbijten, ster-journalisten of zelfs auteurs zouden kunnen gaan delven om er een best-seller over te schrijven. De kgb wenste altijd het allerslechtste voor de Amerikanen, behalve onnodig gezichtsverlies voor een onbelangrijk detail. De kgb had trouwens genoeg aan Lee als drukkingsmiddel. Het stoffelijk overschot van Gurvitz moest dus gerestitueerd worden, en wel rechtstreeks aan de Amerikanen, zonder tussenkomst van de Belgen. Via de Belgen werken had twee nadelen: de Amerikanen zouden hun gezicht verliezen tegenover de kleine neven en de eerste verdachte zou de kgb zijn. Vrijdagnamiddag even voor vier uur werd het consulaat-generaal van de Verenigde Staten in Antwerpen door een onbekende opgebeld met de mededeling dat hij het bebloede lichaam van een Amerikaanse staatsburger had ontdekt tijdens een wandeling in een bos in de buurt van ‘s Gravenwezel in de Antwerpse Kempen. De bediende die de telefoon had opgenomen, verbond de onbekende door met de consul-generaal. De plek waar het lijk lag werd exact bepaald en de onbekende beloofde dat hij daar op de consul-generaal zou wachten. Deze vertrok onmiddellijk naar de aangegeven plek, maar vond alleen het lijk, dat inderdaad bebloed was. Vanwege allerlei geruchten die in de Amerikaanse diplomatieke kringen circuleerden, besefte hij dat het lichaam mogelijk op de een of andere manier in verband stond met de mislukte terreuraanslag van de vorige dag. Het lijk lag in een eenzaam bos, vlakbij een zandweg. De consul-generaal bedekte het lichaam met takken, vertrok naar zijn privé-woning in Wijnegem, niet ver daarvandaan, en belde de ambassadeur in Brussel op. Gordon Mc Cord werd van het nieuws op de hoogte gebracht. Er werd overlegd wat er met het stoffelijk overschot moest worden gedaan, dat volgens de consul-generaal vol gaten was en dus wel eens Stanley Gurvitz zou kunnen zijn. De affaire moest ‘binnenskamers’ blijven. Mc Cord zou samen met de consul-generaal na het invallen van de duisternis ter plekke gaan kijken, het lichaam in zijn auto laden en ermee naar Brussel rijden, waar hij met de ambassadeur zou overleggen, wat ermee moest worden gedaan.
Mc Cord herkende Gurvitz onmiddellijk. Het lichaam werd naar het navo-Hoofdkwartier overgebracht en in een koelkast gelegd in de morgue. In zijn rapport had Mc Cord het over een ‘onbekende Amerikaan zonder identiteitspapieren, slachtoffer van een moord met een vuurwapen’. Mc Cord reed naar het cia-communicatiecentrum en belde Langley op. De instructie van Gal- lagher luidde: ‘Het lichaam van Gurvitz bewaren en de kat uit de boom kijken.’
Gallagher had natuurlijk intussen de Directeur van de cia van de mislukking op de hoogte gebracht. Deze had op zijn beurt overleg gepleegd met het Pentagon en de Inner circle van de President. De reactie was unaniem: wachten tot sergeant van de us Special Forces Lee boven water komt. De connectie met de aanslag blijven loochenen zonder één woord los te laten aan de Belgische Inlichtingendienst.
Maar sergeant van de us Special Forces Lee kwam niet boven water. Op vrijdagavond zes uur was hij uit zijn verdoving ontwaakt, maar werd met intraveneuze injecties down gehouden en onafgebroken bewaakt door twee mannen met bivakmutsen die om de twee uren afgelost werden. Hij kreeg voedsel en drank, maar uit zijn bewakers kwam geen klank.
Riabov was de hele dag bezig geweest om samen met twee leden van de T-afdeling de videofilm en de bandopname te ‘monteren’. Zijn grote zorg was, elk element dat kon wijzen naar informatie die alleen maar van de cia afkomstig kon zijn, eruit te halen. Toen de montage klaar was, werden de volgende documenten bij de cassettes gevoegd: het PV van het Rijkswachtverhoor van Duncan Lee na de vechtpartij in de Brusselse stationsbuurt en de foto’s van Lee in gevechtstenue, die door de ex-informant van de Belgische Staatsveiligheid werden gemaakt tijdens de oesling 84-oefening, stuk voor stuk elementen die de bewijskracht van het beeldmateriaal aanzienlijk vergrootten. Lee zelf zou in handen van de kgb blijven tot de pers en de regering een bindende interpretatie zouden hebben gegeven aan de ‘opnieuw oplaaiende terreurgolf.
De ochtendpers van zaterdag stond bol van de berichten, maar de regering onthield zich van commentaar. ‘De politie-officier’, die een der terroristen had neergeschoten, die daarna door zijn handlangers was gekidnapt, was voor geen enkel interview beschikbaar in het teken van de geheimhouding van het gerechtelijk onderzoek. Over de tweede kidnapping was geen woord in de hele pers te vinden om de eenvoudige reden dat niemand behalve Willems er iets van had gezien en die had alleen gepraat met zijn ondervragers. De juiste connectie tussen de vernielde voorkant van de bmw, de twee gewonde passagiers en de ontdekte wapens kwam niet aan het licht. Alleen in ‘Le Soir’ was sprake van een ‘mysterieuze lichtgekleurde Mercedes’, maar enig logisch verband met de feiten werd niet gemaakt. Het artikel eindigde traditioneel op een open vraag. In het algemeen wedden de kranten op de Bende van Nijvel. De CCC werd als kandidaat verworpen, vanwege de afwezigheid van opeising.
Riabov was in de wolken. Alles evolueerde in gunstige zin. Hij had Mc Cord op het hart gedrukt, geen enkel contact met hem op te nemen, uitgezonderd in geval van ernstige vermoedens dat de cia hem verdacht van dubbel spel.
Mc Cord zelf zat in een compleet informatievacuüm. Het was alsof zich om hem heen allerlei ontwikkelingen afspeelden zonder dat hij er deel aan had. Hoe kon het anders? De enige persoon die hem als case officer kon inlichten was spoorloos. De andere lag in een koelkast. En nu met Willems contact opnemen zou de grootste blunder zijn, die hij kon begaan.
Om zes uur ‘s avonds die vrijdag werd een inspecteur met dienst van de Staatsveiligheid telefonisch in het Frans op de hoogte gebracht van het feit dat in de brievenbus van een leegstaand huis op de chaussée de Waterloo een envelop lag met een sleutel erin. De sleutel behoorde bij een koffertje van de bagageafdeling van het Brusselse zuidstation, waar een pakket lag, ‘dat jullie zal interesseren’.
De inspecteur waarschuwde de commissaris met dienst. Omdat het telefoonnummer van de Belgische Staatsveiligheid geheim is, en gezien de methode van benadering, werd onmiddellijk een verband gelegd met de aanslag op de minister van Defensie. Een gespecialiseerd team van de Ontmijningsdienst van het leger begaf zich onder begeleiding van de commissaris, een substituut en een onderzoeksrechter naar het zuidstation. De bagageafdeling werd afgegrendeld. Met een telegeleide robot werd vervolgens het koffertje geopend en het pakket eruitgehaald. Het bevatte geen bom maar een doodgewone envelop en twee cassettes. Die werden een uur later op de square De Meeús door de magistraten bekeken en beluisterd in aanwezigheid van de administrateur-generaal van de Staatsveiligheid. Iedereen was verbijsterd. Er werd besloten de informatie niet achter te houden als chantagemiddel, zoals de auteurs van de opnamen het wellicht hadden gehoopt, maar eerlijk spel te spelen. De administrateur-generaal belde Gordon Mc Cord op, die om halfnegen nog altijd op de ambassade was, omdat hij de huiselijke sfeer nog onverdraaglijker vond voor zijn overspannen zenuwen dan die van zijn werkkring. Hij speelde onophoudelijk patience, en liet de afloop van de gebeurtenissen afhangen van de resultaten van het spel, een procédé dat zijn nervositeit nog verhoogde. Hij ging te voet naar de square De Meeús en nam kennis van de video- en audio-informatie. Hij vernam hoe de Belgische Staatsveiligheid eraan was gekomen, zei geen woord en nam de documenten in ontvangst. Hij kreeg ook een envelop met de pv’s der verhoren, onder meer van Jean Willems. Op de ambassade belde hij onmiddellijk Gallagher op, die zonder enige commentaar luisterde naar wat Mc Cord zei. Deze kreeg de order de documenten in de safe van het cia-communicatiecentrum te sluiten en op verdere instructies te wachten. Mc Cord deed wat hem gezegd werd. Gallagher belde toen Jeffrey Earle op en bracht hem op de hoogte van de onverwachte evolutie. Hij kreeg de opdracht twee uur later de documenten op het communicatiecentrum te gaan ‘inkijken’. Daarna ontbood John Gallagher David Weinstein. Een half uur later vertrokken ze met een privé-jet van de cia naar Keulen, waar Gallagher een bespreking had, vanwaar ze per wagen naar Brussel zouden rijden. Daar zouden ze Jeffrey Earle in het diepste geheim ontmoeten.
Het schaduwen van Jean Willems leverde slechts op maandag 26 mei een bruikbaar resultaat op. Hoewel hij kon weten dat de Gerechtelijke Politie vermoedde dat zijn alibi van vorige woensdagnacht vals was (zijn vriendin had hem van het bezoek van de inspecteur op de hoogte gebracht) verloor hij het hoofd niet. Hij kon altijd beweren dat hij zo diep sliep dat hij haar telefoon niet had gehoord. Maandagochtend omstreeks tien uur was hij de Citibank op de Frankrijklei te Antwerpen binnengewandeld en had aan het loket de creditcard getoond, die Mc Cord hem ter hand had gesteld. Daar vernam hij dat de rekening geblokkeerd was (iets wat Riabov via een tussenpersoon had laten doen). Willems raakte buiten zichzelf, maar de bankdirecteur, die er uiteindelijk bij werd geroepen, kon niet anders doen dan de woorden van de loketbediende bevestigen. De schaduwen zagen hem ‘in buitengewoon opgewonden toestand het bankgebouw verlaten’. Ze hadden de grootste moeite om de Volvo te volgen, die met hoge snelheid naar Mechelen reed. Daar ging Willems een café binnen en begon zich met whisky te bezuipen. De commissaris, die de leiding had van het schaduwteam, nam contact op met zijn chef, die zorgde voor een ‘toestemming tot verhoor’ van de directeur van de Citibank. Na overleg met zijn hoofddirectie in de Verenigde Staten, liet deze de transacties op de creditcard van Willems J. uit de computer halen. Daaruit bleek dat vanuit New York 45.000 $ op de rekening van Willems J. was gestort, een bedrag dat er op 22 mei om 16 uur per telexbericht weer af was gehaald.
Die maandagavond om acht uur kreeg Willems het bezoek van vier inspecteurs en een eerstaanwezend commissaris van de Gerechtelijke Politie. Hij lag dronken en met al zijn kleren aan op bed, en was dermate overstuur dat hij na enkele onhandige leugens door de mand viel en alles vertelde zoals het in werkelijkheid gebeurd was. Van het voorschot van 5000 $ had hij intussen 1000 $ omgewisseld. Het resterende bedrag werd in beslag genomen. De Heckler & Koch eveneens. Over de persoon die hem het geld had overhandigd en die hem had overhaald om de aanslag op minister de Linter te verijdelen, vertelde hij alles wat hij wist. Na ruggespraak met de onderzoeksrechter werd besloten, de zaak voorlopig nog stil te houden ‘tot er meer elementen beschikbaar zouden zijn’. Willems werd niet aangehouden, maar verzocht zich ziek te melden bij de agg. Hij werd gedetineerd in een safe house in Brussel. De pv’s werden naar Mc Cord gestuurd, die geen Nederlands kon en ze zonder ze te lezen in de safe van het communicatiecentrum sloot, waar Jeffrey Earle ze een paar uur later uithaalde om ze in het Engels te laten vertalen voor John Gallagher.
In de loop van maandag arriveerden Gallagher en Weinstein in Brussel, waar ze een lang onderhoud hadden met Earle, en daarna met Lemkuhl en Katzenbach, die nog tenminste een maand in het ziekenhuis moest blijven. Ze bekeken het video- en audio-materiaal.
Daarna praatte Gallagher meer dan twee uren met Weinstein. Hij belde het Hoofdkwartier van de cia op en verzocht om asap een team van vier specialisten naar Brussel te sturen, die zouden samenwerken met Pete Lemkuhl. Hij had daarna een uitgebreid gesprek met Jeffrey Earle die een synopsis van de Belgische pv’s had gemaakt, waarna hij midden in de nacht naar Keulen terug reed en de CIA-jet naar de Verenigde Staten nam. Net voor hij opsteeg, werd Gallagher uit Brussel opgebeld door Jeffrey Earle, die vanuit Langley door de plaatsvervangende ddp was opgebeld. Het gesprek handelde over een Belg, genaamd Jean Willems, lid van de anti-terreurpolitie, die namens de Citibank in New York een bedrag van 45.000 $ op zijn rekening had gekregen, gestort door een zekere W. Murdoch, met een adres in een Postbox te New York. Het bedrag was er daarna weer afgehaald.
Vanaf 30.000 voet boven de Atlantische Oceaan telefoneerde hij naar het Hoofdkwartier van de fbi en verzocht om inlichtingen over een zekere William Murdoch, Postbox nummer zoveel in New York.
Twee uren later had hij al nieuws: de Postbox was op 23 mei opgezegd en op het adres dat Murdoch aan de Posterijen had opgegeven, woonde een oud vrouwtje dat van toeten noch blazen wist.
Hij had ook nog een kort telefoongesprek met generaal Einacker, die informeerde of Lee nog niet was opgedoken. De generaal vroeg bij die gelegenheid wat er nu met de andere twee Targets van Delta 2 ging gebeuren. Gallagher antwoordde kortaf dat door het mislukken van de eerste fase de verdere uitvoering ernstig in het gedrang was gekomen. Hij repte met geen woord over Willems.
Op maandag 26 mei kwamen de vier cia-agenten, waarvan één vrouw in Brussel aan op het militaire vliegveld van Melsbroek. Ze logeerden in de Amerikaanse ambassade. Onder leiding van Lemkuhl begonnen ze Mc Cord te schaduwen. Op donderdagavond ging Mc Cord op bezoek bij Liliane Boucher in de rue Sterckx en reed samen met haar in haar splinternieuwe Porsche naar een restaurant buiten Brussel. Via het plaatnummer van de Porsche kon het cia-team zonder moeite de naam Boucher opsporen en via de naam Boucher op de bel van het gebouw, werd het appartement gevonden. Nog dezelfde avond drongen ze zonder moeite naar binnen en er werd een harmonica bug in het mondstuk van twee telefoontoestellen geplaatst. De bugs konden in werking worden gesteld vanuit het cia-communicatiecentrum op de avenue Louise. Al wat er op het appartement qua geluid te horen was, kon dan op band worden opgenomen.
Uit de gesprekken die Mc Cord en Boucher dezelfde avond nog hadden, bleek dat ze minnaars waren en dat hij haar de Porsche cadeau had gedaan. Op slag werd Gordon Mc Cord een ‘hot target’ voor zijn eigen inlichtingendienst. Jeffrey Earle lichtte Gallagher erover in. Met Weinstein ontwierp die een plan om Mc Cord in de val te lokken. Weinstein stelde een fictief top secret rapport op over inlichtingen die via de Franse geheime dienst sdece in het bezit waren gekomen van de CIA. De inlichtingen betroffen de ware achtergronden van de Bende van Nijvel. Er werd een serie namen en adressen van ex-SAC-leden [Service d’Action Civique. Geheime politie van De Gaulle. Van rechtse garnituur.] genoemd, die nauwe betrekkingen onderhielden met ultrarechtse officieren van de Belgische Rijkswacht, de paracommando’s en de Staatsveiligheid. Er werden bestaande namen genoemd, andere werden in twijfel getrokken. Er werd aan toegevoegd dat er vermoedens bestonden dat ook de kgb-Rezidentoera in Parijs over deze informatie zou beschikken, maar zekerheid was er niet. De vraag was, of Mc Cord geen middel zag om achter meer informatie te komen over deze ‘French connection’ met de Belgische neven. Mc Cord kwam op vrijdag 30 mei in het bezit van dit rapport. Het nieuws over de aanslag op minister de Linter was intussen aanzienlijk afgekoeld. De belangstelling van de media was haast volledig gericht op het wereldkampioenschap voetbal in Mexico.
Mc Cord, die de stille hoop koesterde dat Duncan Lee nooit meer zou opduiken, zodat de affaire gewoon dood zou bloeden, belde Riabov op vanuit een café op de chaussée de Haecht. Riabov stelde een rendez-vous vast om middernacht in café de la Bourse. Het cia-schaduwteam volgde hem tot aan de ambassade, waar Mc Cord zich vermomde als deftige zakenman met camel overjas en zwarte hoed. Zo zagen de CIA-mensen hem om halftwaalf in zijn particuliere auto wegrijden. Het CIA-paartje volgde hem in het café en nam vlak naast hem plaats. Stipt om middernacht kwam Riabov, eveneens vermomd als zakenman, het café binnen. Van het gesprek dat gedempt en in het Frans werd gevoerd, kon het cia-team slechts sporadisch fragmenten opvangen.
De ontmoeting duurde slechts een kwartier. Buiten stond Lemkuhl aan de overkant te observeren. In een wagen vlakbij zaten twee andere cia-mensen, die seinen ontvingen van Lemkuhl via een bieper. Nadat Riabov en Mc Cord het café verlaten hadden, werden ze door Lemkuhl van heel dichtbij geschaduwd. Die zag hoe Mc Cord in volle stadsdrukte aan zijn contactpersoon een envelop overhandigde, waarna beide mannen zonder te groeten hun eigen weg gingen. In de wagen die Lemkuhl gevolgd was, klonk een bieptoon. Lemkuhl zag de contactpersoon in een beige Volvo stappen. Hij gaf twee bieptonen uit zijn zendertje, een order om hem te komen oppikken. Het schaduwen begon. De tweede wagen volgde en reed de Volvo voorbij volgens het klassieke haasje-oversysteem. De Volvo reed snel door de tunnels onder de rue de la Loi en de rue Belliard. Bij een verkeerslicht op het einde van de avenue Louise, vlakbij het IPR-gebouw, hadden de drie schaduwwagens de Volvo in een volmaakte ‘doos’ gevangen. Riabov beging die nacht kapitale fouten: hij maakte geen enkele omweg, hij deed geen enkele ‘schaduw-test’, hij reed linea recta naar de avenue De Fré en de Volvo verdween in de poort van de Sovjet-ambassade. Ook de cia-mensen maakten een fout. In plaats van ergens de Sovjet-ambassade in het oog te houden tot de Volvo misschien opnieuw naar buiten zou rijden (zodat ze het adres van de Sovjetdiplomaat te weten zouden komen) geloofden ze klakkeloos in wat er in de cursus van de cia stond: dat alle Sovjet-diplomaten behalve de ambassadeur en enkele vertrouwensmensen in de ambassadecompound wonen.
Fabelachtig geluk diende Riabov. Hij werd niet gevolgd tot aan zijn huis in Ukkel dat hij een uur later met een donkergroene Renault binnenreed.
Op 2 juni werd Mc Cord naar Langley ontboden, maar dat stemde hem niet ongerust, hij vond het in de gegeven omstandigheden zelfs normaal. Daar werd hij door leden van de veiligheidsafdeling minutieus gedebrieft over Delta2, een heel courante procedure. Bepaalde zaken vielen de ondervragers echter op: de stress die duidelijk bleek uit sommige irrationele (uitgelokte) reacties en enkele kleine (gecorrigeerde) versprekingen tijdens de ‘rechecking’ over het laatste top secret rapport betreffende de Franse SAC-connecties met de Bende van Nijvel. Toen de debriefing afgelopen was gingen Gallagher, Weinstein en Mc Cord ergens in Washington eten. Op het einde van het diner zei Gallagher langs zijn neus weg dat er besloten was dat Mc Cord de volgende dag een polygraph test met de leugendetector zou ondergaan. Mc Cord werd asgrauw en kon met moeite zijn gezicht in de plooi houden. Dit viel Gallagher en Weinstein vanzelfsprekend op. Ze verlieten het restaurant en reden in de limousine van Gallagher naar het Hilton, waar Mc Cord afscheid nam.
Als een zombie nam hij de lift naar zijn kamer op de vierentwintigste verdieping, kleedde zich uit en nam automatisch een douche, belde Liliane Boucher op, kreeg geen gehoor, nam acht vesparax pillen en dronk twee bierglazen bourbon whiskey.
De volgende ochtend, toen hij om 10:00 am niet op het rendez-vous op de Veiligheidsafdeling verscheen, belde men daar het Hilton op. Op kamer 2417 antwoordde niemand. Om 10:45 am klopte David Weinstein op de deur van de kamer. Geen antwoord. Om 11:05 am werd Gordon Mc Cord door David Weinstein en een manager van het hotel dood in zijn bed aangetroffen. Hij had geen enkele boodschap achtergelaten.

  
 Op zondag 15 juni ontsnapte Jean Willems uit het safe house in Brussel, stal een wagen en verdween spoorloos.

  
 Op 20 juni werd sergeant van de us Special Forces Duncan ‘Mills’ Lee in volle Mundialhysterie vanwege de overwinning van de Rode Duivels op de Sovjet-Unie, vrijgelaten in een bos bij Gembloux. Hij belde de Amerikaanse ambassade op en werd met een wagen afgehaald. Hij vroeg naar mister Mc Cord. Die was afwezig, maar zijn plaatsvervanger stond hem te woord. Tijdens de debriefing hield Lee staande dat hij de gevangene was geweest van de Belgische Staatsveiligheid. Nog dezelfde dag werd hij naar de States overgevlogen, waar hem een grondige, drie dagen lang durende debriefing wachtte, eerst door de cia, daarna door de nsa, tenslotte door de Inlichtingendienst van het leger. Toen Lee woedend staande hield dat zijn wapens gesaboteerd waren geweest, noteerden de ondervragers enkel zijn verklaringen. Hij werd niet ontvangen door generaal Einacker, maar mocht zijn functie als instructeur Special Warfare in Fort Bragg weer opnemen en kreeg de raad, met geen mens over het hele Belgische avontuur een woord te reppen. Als hij dat wèl deed, zou hij de 2.000.000 Belgische frank schadevergoeding, die door de cia aan de slachtoffers van de caféruzie was uitbetaald, moeten restitueren.

  
 Op dinsdag 24 juni omstreeks vier uur ‘s middags werd door drie gemaskerde bandieten die reden in een antracietkleurige Volkswagen gti, een terreur aanval uitgevoerd op villa ‘Les Eglantiers’, bewoond door de moeder van minister Jean-François de Linter, reeds eerder het mikpunt van een ‘raid’. Tijdens de aanval werd een groot aantal ruiten in gruizelementen geschoten met automatische riot guns van het type spas. Niemand van de bewoners werd gewond. Alleen de hond des huizes werd doodgeschoten. De snelle wagen met de drie terroristen kon ontkomen ondanks het nationaal politie-alarm dat niet lang na de aanval werd afgekondigd.
Op woensdag 25 juni hield de heer Joseph Lévy, minister van Justitie een persconferentie, waarin het algemene vermoeden van de pers werd bevestigd, dat de terreuraanslagen van 22 mei en 24 juni inderdaad het duidelijke stempel van de Bende van Nijvel droegen. De Rijkswacht en de politie werden in een verhoogde staat van paraatheid gehouden. Een splinternieuw wetsvoorstel was in de maak, waardoor een allesoverkoepelend politiekorps volgens het model van de Amerikaanse fbi zou worden gecreëerd. Onderhandelingen waren eveneens aan de gang met het Pentagon om in geval van hernieuwde terreur het naar België overvliegen van Amerikaanse speciale anti-terreureenheden, de zogenaamde Delta S squads, te bespoedigen.

  
 Op 1 juli werd Mikhaïl Kyrilovitch Riabov bevorderd tot kolonel van de KGB. Hij en zijn vrouw namen een maand vakantie in het paradijselijke Kaukasië. Hij werd op 5 augustus onder de diplomatieke cover van tweede ambassadesecretaris aangesteld als kgb-rezident te Parijs. Zijn eerste opdracht was, de juistheid van het laatste geheime CIA-rapport vanwege de inmiddels naar Langley overgeplaatste CIA-station-chief Brussel na te gaan, inzonderheid betreffende de eventuele connecties van de Franse ultra rechterzijde met de in België door de regering georchestreerde terreur.

   


   


   


  BIJVOEGSEL I


  
Het creëren van een valse, maar niettemin overtuigende identiteit is een van de voornaamste taken van een Geheime Dienst. Het is ook een der meest ongure. Valse identiteiten werpen een dekmantel over een Geheime Dienst en stellen hem in staat operaties te ondernemen, waarvoor politieke leiders anders zouden terugschrikken. Tegelijk heeft het gebruik van een valse identiteit vaak een merkwaardige psychologische uitwerking op de agenten zelf: ze zijn niet in die mate verantwoordelijk voor hun daden als het geval zou zijn, wanneer ze onder hun echte naam opereerden. De psychologische en morele spanning evenwel die voortkomt uit het feit dat hij twee personen is, kan de oorzaak zijn dat de agent zich gaat afvragen wie hij eigenlijk is en de daden die onder de aangenomen identiteit worden begaan, zullen hem soms achtervolgen. Heel weinig mensen buiten de Geheime Dienst weten hoe valse identiteiten worden gecreëerd en hoeveel inspanning men zich daarvoor getroost.
Alle belangrijke Geheime Diensten hebben speciale afdelingen die zich bezig houden met het construeren van fictieve biografieën en het maken van valse documenten, de zogenaamde covers. Deze covers behoren tot 4 verschillende types.

  
 Type 1
Tijdelijke covers, die niet langer dan drie dagen stand kunnen houden. Dit is ruw geschat de tijd die politiediensten nodig hebben om via Interpol en diverse administratieve instanties de identiteit te achterhalen van deze ‘staatsburger’. Een tijdelijke cover creëren is eenvoudig. Men kiest een naam, meestal een doodgewone, een vals paspoort plus een rijbewijs worden gemaakt plus zo nodig een internationaal vaccinatieboekje. De naam kan tot een echte persoon behoren of bedacht zijn. De agent krijgt slechts een summiere schets van zijn aangenomen identiteit: beroep, adres, familie, geboortedatum, huwelijk, en de reden van het verblijf. Deze covers zijn natuurlijk erg zwak. Op het moment dat de agent wordt gesnapt, ontdekt men heel gauw dat het hier een valse identiteit betreft en de kans dat de Geheime Dienst die de cover creëerde bekend wordt, is groot.

  
 Type 2
De semi-permanente cover die bedoeld is om maanden of jaren te duren, en die weerstaat aan een beperkt onderzoek van politiediensten. Voor deze covers wordt een levende persoon in een Europees of Noordamerikaans land geselecteerd, die zich er niet van bewust is dat zijn identiteit wordt misbruikt. De leeftijd en de fysieke karakteristieken gelijken min of meer op die van de geheime agent. In de meeste landen is het heel makkelijk copies van geboortebewijzen te verkrijgen gewoon door te beweren dat men die bewuste persoon is. Experts stellen een gedetailleerde biografie samen, waarop de nieuwe identiteit wordt geënt. Vaak is het een mengsel van gegevens uit het leven van de personen met die uit het leven van de agent. De reden is: hoe minder details de agent zich moet herinneren, hoe beter. Het grote nadeel van dit covertype is dat er twee personen zijn die ergens op de wereld rondlopen met dezelfde naam, geboortedatum, beroep en familie. Wanneer de agent wordt gesnapt en onderworpen aan een grondig onderzoek, dan zal de politie waarschijnlijk ontdekken dat er ergens op de wereld een persoon woont met dezelfde naam en background. Een verder onderzoek zal het frauduleuze karakter van de identiteit aan het licht brengen.

  
 Type 3
Om dergelijke vervelende situaties te vermijden, trachten de Geheime Diensten de identiteit te gebruiken van een persoon die verdwenen is. Belangrijke Geheime Diensten hebben contacten in buitenlandse politie-afdelingen en komen zo aan de namen van mensen die om de een of andere reden van de aardbol verdwenen zijn. Het eerste werk is: checken of er een kans bestaat dat de vermiste persoon ooit nog kan opduiken. Als dit niet het geval is, wordt er een identiteit op hem geënt. Sommige Geheime Diensten betalen grote bedragen aan bepaalde personen, die naar het buitenland ‘verdwijnen’ en gewaarschuwd worden dat er een tweede persoon is die hun naam draagt. De terugkeer naar zijn vaderland mag alleen gebeuren nadat hij de Geheime Dienst heeft gewaarschuwd. Wanneer de cia bij voorbeeld een klandestiene operatie onderneemt in een klein bevriend niet communistisch land uit de Derde Wereld, wordt meestal covertype 2 gebruikt. Ingeval de operatie uitlekt, zullen de politiediensten geen grondig onderzoek instellen. Onmiddellijk wordt een compromis gesloten met de machtige cia en de zaak wordt in de doofpot gestopt. Dit is echter niet het geval met andere bevriende naties, zelfs kleine als Zweden, Noorwegen, Zwitserland, Nederland, Denemarken, die dergelijke inbreuken op hun soevereiniteit niet nemen.
Een uitzondering op deze regel is België. Wegens een lange traditie van pro-Amerikanisme wordt in geval van het uitlekken van klandestiene operaties van de cia op Belgisch grondgebied het voorbeeld van de Derde Wereld gevolgd. Er wordt gezorgd dat de zaak niet in de media komt, en als dat toch het geval is, worden de berichten gelogenstraft, wat in België meestal voldoende is om de openbare mening te sussen.

  
 Type 4
De volledig waterdichte cover die voor onbepaalde tijd kan dienen. Het creëren van dergelijke cover vergt jaren inspanning en enorme bedragen. De valse identiteit kan volledig fictief zijn of gebaseerd op een echte persoon die overleden is of verdwenen (of voor het geval van de cia, naar de Verenigde Staten geëmigreerd). De biografie wordt tot in de kleinste details samengesteld. Door een speciale agent worden alle plekken waar de persoon ooit geleefd heeft nagecheckt. Bestaan de adressen nog? Bestonden ze indertijd? Werd het geboortehuis afgebroken en vervangen door een flatgebouw? Is de naam van zijn school correct? Wie waren zijn schoolkameraden? Waar zijn die nu?
Nadat het algemene levensverhaal tot stand is gekomen, wordt er als het ware leven in het verhaal geblazen. Eén agent neemt de identiteit aan. De anderen coveren zijn cover story. Ze spelen voor schoolkameraden, die hem niet vergeten hebben, voor leraren die nu op pensioen in Spanje leven en die graag een goed getuigschrift willen schrijven over hun vroegere leerling.
Stel dat de kgb besloten heeft een welgestelde Belgische zakenman te creëren, die in Frankrijk geboren is, genaamd Charles Fouchard. Fouchard komt het eerst tot leven in Italië waar hij een huis en eigendommen koopt. Hij vertelt de mensen dat hij naar Italië gekomen is als vertegenwoordiger van een Belgische firma en dat hij in Brussel geboren is en Frans spreekt. Intussen voorziet de kgb hem van een handelszaak in België. Hij zal bij voorbeeld design meubelen naar Italië exporteren. Hij gebruikt een Belgisch paspoort dat natuurlijk vals is.
KGB-agenten gaan nu in België aan het werk om de cover geloofwaardig te maken. In naam van Fouchard kopen ze eigendommen vlak bij Brussel, waar Frans wordt gesproken. Na een jaar of zo komt Fouchard zelf in België wonen. Hij betaalt belasting, koopt en verkoopt design meubels en verwerft de reputatie van een eerbare burger. Na enkele jaren vraagt hij de Belgische nationaliteit aan. Tot dan toe heeft hij een vals Frans paspoort gebruikt met een geboortecertificaat uit een Frans stadje dat tijdens de oorlog platgegooid werd en waarvan de gebouwen van de Dienst Bevolking drie jaar na Fouchards geboorte afbrandden.
Op het geschikte moment biedt hij zijn geboortecertificaat aan bij de Belgische autoriteiten en wordt wat hij in Italië beweerde te zijn: een Belgische staatsburger. Met zijn nieuwe identiteit kan hij zich nu vrij bewegen in twee landen. Zijn volgende stap kan zijn dat hij meubels zal exporteren naar het Midden-Oosten en dat hij daarom vaak op reis zal moeten gaan. Misschien zal hij later zelfs naar het Midden-Oosten verhuizen om zijn zaak uit te breiden. Deze soort waterdichte cover heeft het oneindige voordeel dat hij onmiddellijk kan worden overgenomen door een kgb-agent die een klandestiene operatie in België of elders komt uitvoeren.

   


   


   


  BIJVOEGSEL 2


  
...de Belgische publieke opinie, in het algemeen laks en gedwee, laat toe grappen uit te halen die in andere landen niet mogelijk zouden zijn. Deze opinie is fundamenteel anti-communistisch en moet eigenlijk niet meer actief bewerkt worden... Info Eyes Only: de anti-Cruise-Missilebetogingen te Brussel in 1984 en 1985 werden niet door de Vijand gesteund, maar kwamen voort uit een oprechte vredeswil. Men moet echter de nadruk blijven leggen op kgb-infiltratie in de Europese Vredesbeweging en op hun gevaarlijke harde gauchistische kern. Voor actieve disinformatie terzake was er in 1985 een financiële steun van 1.200.000 $.
... opmerkelijke afwezigheid van nationale trots. Recent voorbeeld: geen stormachtige reactie tegen de tactloze verwelkoming door de bevelhebber Cruisebasis Florennes tegenover parlementaire missie: Welcome to American Territory.
... zeer hoge manipulatie- en doofpotabsorptiecapaciteit (82/100 contra 38/100 voor VS)...

   


   


   


  BIJVOEGSEL 3


  
- Uiterst zeldzame simultaneïteit van dwangneurotische en hysteroïde componenten.
- Gevolg: haast permanente stresstoestand, die voor de buitenwereld verborgen wordt.
- Buitengewoon effectief als het op negeren van de waarheid aankomt.
- Hecht een extreem belang aan wat anderen van hem denken.
- Doet zich anders voor dan hij is.
- Bij verhoogde stressdreiging van paranoïde psychose (vervolgingswaan plus grootheidswaan) en zeldzame explosies van razernij waarbij onbedwingbaar fysiek geweld gebruikt wordt.
- In het normale leven zoekt hij status, macht, invloed, prestatie.
- Heeft geen enkel idee over of interesse in de werking van de eigen geest of die der anderen. Dit gebrek aan inzicht laat hem toe uiterlijk efficiënt, competent en zelfbewust te handelen, zodat hij de conflicten vermijdt door te doen alsof ze niet bestaan.
- Minachting tegenover de anderen in hun afwezigheid en vriendelijkheid in hun aanwezigheid.
- Lijkt absoluut normaal vanwege een subtiel gestructureerd, zijn omgeving misleidend systeem van psychische reflexen, dat een normale persoonlijkheid reproduceert.
- Neiging tot liegen.
- Veeleisend voor anderen.
- Permanent gevoel van ontevredenheid met de bestaande situatie. Leegheid.
- Weinig schuldgevoel.
- Fobie voor fysieke aanrakingen.
- Dagelijks bezoek aan hoeren in Saigon.
- Gevaarlijke haat tegenover vrouwen (ongetrouwd gebleven + ziekelijke moederbinding).
- Egocentrisch, rusteloos en verveeld.
- Zeer lage frustratiedrempel (34).
- Alcoholprobleem. Desintoxicatieverblijf Fort Benning na terugkeer uit Vietnam.
- Intense bedwongen razernij waartegen hij zich permanent moet verzetten.
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